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Journal du lieutenant general de police 
Feydeau de Marville (1744). 

Nous avons decouvert, a la bibliotheque Cariiavalet, une 
serie de inanuscrits, distraits eA'idemment de la collection des 
rapports originaux que le lieutenant de police Feydeau de 
Marville adressait, chaque joui*, sous forme de journaux, a 
M. de Maurepas, ministre de la maison du Roi (i). 

Ses premiers secretaires les redigeaient et Ics ecrivaient, 
sous sa surveillance, d'apres des « memoires », com me on 
disaitalors, de toutes provenances. Notes de police; indications 
de « mouches » ; rapports d'exempts ou d'inspecteurs; conver- 
sations prises au vol dans les cafes, dans les eglises, au 
theatre, sur les places publiques, chez les particuliers de tout 
etat ; correspondances copiees dans les bureaux de la poste ; 
tels etaient les mat^riaux qui entraient, 61abores, digeres et 
fondus, dans la confection quotidienne de la gazette de Mar- 
ville. Mais la meilleure source d'informations venait encore du 
chevalier de Mouhy; car ce personnage, que ses romans sati- 
riques avaient conduit a la Bastille, en etait sorti pour se 
mettre aux gages de la police. Ses relations mondaines en 
faisaient le plus precieux des auxiliaires. II avait vendu son 
i\nie, sa conscience et sa plume pour un moiteau de pain, et, 
chaque jour, il adressait a Marville le resume de ses obser- 
vations, soit a Paris, soit a Versailles. 

Ses rapports ont ete imprimes en partie dans la Revue 
Retrospective de Taschereau , puis dans la 2° edition du 
Journal de Barbier, sans que personne ait jamais pu decouvrir 
I'auteur de cetle gazette anonyme, si alerte et si vivante. Tant 
il est vrai que, souvenl, la fonction fait I'homme ! L'indigeste et 
plat ecrivain qu'etait le chevalier de Mouhy s'etait metamor- 
phose en journaliste amusant, leger et presque spirituel. 

Nous devons cette decouverte a la lecture attentive des 



(1) Voir notre ^tude publiee dans la Revue d'/Iistoire litte- 
raire de la France (juillet 1896) sur les Origines du chansonnier 
de Maurepas, ou nous expliquons comment Feydeau de 
Marville, apres avoir « tripatouilld » les gazettes autorisees, 
en etait arrive a s'improviser journaliste pour le compte du 
gouvernement, une fois les nouvelles a la main defcndues par 
arret du Parlement. 

Nouv. Rev, ret,, n" 3o. 91 



maniiscrils doiit nous avons signale la presence a la biblio- 
thequo Garnavalet. Certains articles de ces gazettes sont uii 
demarqiiage, pour ne pas dire une reproduction identique, du 
journal public par Taschereau. L'un d'eux, entreautres, precede 
de cette mention : Reflexions de M. le chcualier de Mouhy, se 
lit mot pour mot dans la Revue Relrospectitfc, 

Nos recherches dans les Archives de la Bastille y a la 
bibliotheque de I'Arsenal, sont venues encore confirmer notre 
assertion et nous permettent de demontrer mathematiquement 
que les gazettes de Marville sont, en partie, I'oeuvre de ce 
prodigieux reporter qui s'appelait le chevalier de Mouhy. 

Le journal edite par Taschereau commence en juillet 1742 
et s'arrete en aout 1743. H comporte 4^7 num^ros qui se 
suivent sans interruption. Or nous en avons retrouve la 
continuation et la fin dans les Archives de la Bastille, sous 
forme de brouillon grifFonne et rature, de la main m^me de 
Tauteur. Malgre de trop frequentes lacunes qu'explique, de 
reste, le cyclone du 14 juillet 1789, cette minute dcs rapports 
quotidiens du chevalier, facilement reconnaissable aux abomi- 
nables pattes de mouche dont Mouhy etait coutumier, continue 
exactement le foliotage du journal de Taschereau. Presque 
entiercment inedite, et denommee, je ne sais trop pourquoi, 
par Ravaisson, Journal de Poussot (i), elle se prolonge 
jusqu'au mois de fevrier 174.') et s'arrete au numero 1008. 

Mouhy venait de tuer, en cfFet, a cette epoque, sa poule aux 
oeufs d'or. Toujours besogneux, il s'etait permis de vendre au 
cardinal de Tcncin, aux marechaux de Belle-Isle et dc 
Richelieu, et a d'autres grands seigneurs, un duplicata de ces 
gazettes que seul devait lire le lieutenant dc police. Marville, 
i'urieux, cassa aux gages le prevaricateur, et I'envoya de 
nouvcau a la Bastille. 



Le journal inedit, appartenant a la bibliotheque Garna- 
valet (2), dont nous publions les passages les plus interes- 
sants, a done ete compose par les soins de Marville, d'apres 



(i) Poussot etait un inspecteur de police. 

(2) Ge manuscrit fait partie d'un recueil compose de 
lusieurs volumes, qui porte la cote •lij'joo et que Ic catalogue 
e la bibliotheque Garnavalet designe sous cetitre : Gazettes a 
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des gazettes ou des gazetins de police, mais surtoiit d'apres 
les observations personnelles du chevalier de Moiihy. II 
comprend neuf mois de I'annee 1744, et il est ecrit tout enlier 
de la main de Morabin, un des premiers secretaires de 
Marville, et un savant justement estimc pour scs travaux 
d'erudition. Le Iccteur relevera, dans ce choix de gazettes, 
des particularites curieuses et jusqu'alors ignorees, sur le 
monde de la politique, de I'arracc, de la litt^rature et des arts 
au xvm* siecle. 

Paul d'Estkee. 



- '. '. 



2 Janvier 174 + 

M. de Fulvy(i) tint une assemblee, mercredi, 
a la Compagnie des Indes, et dit qu'il restait un 
moyen simple pour donner la valeur a Taction et 
se procurer le paiement des dividendes ; qu'il n'y 
avait qu'a distinguer trois sortes de personnes 
dans les actionnaires : les gens de condition, les 
marchands et les bourgeois ; que les gens de 
condition peuvent rester deux ans ou plus sans 

la main de Marin. Gette derniere mention est vraiment etrange. 
Certes, s'il faut en croire la c^lebre periode de Beaumarchais 
se terminant sur le point d'orgue non moins c^lebre : 
Quesaco? Marin elait un prodige; mais, si prodige qu'il fut, 
il n'est ^uere vraisemblablc qu'il fut redacteur de nouvelles 
manuscntes a I'age de dix ans. G'est, en effet, vers 17'ii (Marin 
etait ne en 1721) que commence la collection dc la bibliothcque 
Carnavalet, collection factice, faite de pieces et de raorceaux 
qui n'ont entre eux aucun rapport. 

Duns CO recueil, les Gazettes a la main de Marin, les vraies, 
en constituent les derniers volumes. Ge sont prccisenient ces 
menics ffuzettcs, adressecs au comte Ossolinski, qu'achetait 
en 1804 le polygraphe Villenave, comme I'ctablit son Journal 
publie par la Nouvelle Revue Retrospective de ']an\'icr 1894; 

(i) Jean-Henri-Louis Orry de Fulvy, conseiller d'Etat, 
intendant des finances, mort en 1751. 
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toucher leurs dividendes ; que les marchands et 
negociants, etant gens a argent, peuvent donner 
5oo livres par action et jouir du dividende de 
1^5 livres; mais que, comme les bourgeois ne 
sont point en etat de payer cette augmentation, 
on leur fournira des contrats de loo livres de 
rente perpetuelle, exeiripte du dixieme. On a 
applaudi a cette idee, et Taction s'est couchee, 
hier, a i35o livres. 

8. 

... Les comediens francais donneront aujour- 
d'hui la premiere representation de Fernand 
Cortez (i). 11 y a des gens qui pretendent qu'elle 
n'aura pas de succes, faute d'intrigue, quoiqu'il 
y ait de grandes beautes. On vante surtout une 
harangue de Fernand Cortez aux Espagnols et le 
role du grand pr^tre. Les comediens ont change 
la disposition de leurs gradins et ont mis un 
amphitheatre dans le fond, de facon que les 
spectateurs formeront eux-m^mes le spectacle. 
Toutes les loges sont louees, et il y aura, a coup 
sur, beaucoup de monde. On se prepare a faire 
I'agio sur les billets de parterre, et il pourray en 
avoir la moitie d'enleves par gens qui les 
cederont a profit. On dit que les comediens 
tacherontde I'emp^cher, maiscela parait difficile. 

Hier, Piron vint , sur les cinq heures , chcz 



(i) Tragedie de Piron. 
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Procope , oil s'assemblent nombre de beaux- 
esprits en titre et d'amateurs dc spectacles, et il 
dit qu'il venait solliciter ses jugcs, son proc5s 
devant ^tre mis le lendemain sur le bureau. Sa 
conclusion fut : a Au moins, Messieurs, souvenez- 
vous que je ne pense pas comme Tauteur 
d' Acaj'on [i) qui se f.... du public et le lui signifie. 



10. 



Les grands airs de M. d'Argenson (2), a sa 
derniere audience, n'ont pas ete approuves,,aussi 
bien que le long temps qu'il entretint Voltaire, 
tandis que les officiers de la premiere conside- 
ration ne pouvaient parvenir a lui parler de leurs 
affaires. M. de Maillebois (3), en le quittant, avait 
Fair assez mecontent... 

... On dit hier, ii Toreille, que M. de Mau- 
repas (4) a fait des avances a M. le due de Riche- 
lieu (5) qui ont ete bien recues et qu'il n'est plus 
question de brouillerie entre eux. 

(i) Le conte d'Acajou et Zirphyle, public en 1744 par 
Diiclos, avait doniie a son auteur une notoriete considerable. 

(a) Marc-Pierre, comte d'Argenson, secretaire d'Etat au 
ministere dc la guerre depuis 174*^, ami de Voltaire, dont il 
avait ete le condisciple. 

{Vj Jean-Baptiste-Francois Desmarcts, marquis de Maille- 
bois, marechal de France en i74i. 

(4) Jean-Frederic Phelippcaux, comte de Maurcpas , 
ministre de la maison du Roi, charge du departement de la 
marine. 

(5) Le due de Richelieu n'etait encore que marechal de 
camp : le 4 fevrier 1744, il devait 6tre nomme premier gentil- 
homme de la Gbambrc. 
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... On a entendu dire que I'ouverture de la 
campagne, de la part des Autrichiens, doit se 
faire par attaquer la Lorraine. lis se flattent sur 
cette entreprise, a cause de I'opinion oil Ton est, 
a la Cour de Vienne, que les Lorrains gemissent 
et qu'ils feront les derniers efforts pour secouer 
le joug; ils comptent encore beaucoup sur ce 
que nous n*avons point de generaux, et sur 
Tamour des Lorrains pour le prince Charles (i). 

La piece de Fernand Cortez est encore plus 
tombee a Texamen qu'a la representation. On 
trouve que c'est une des plus mediocres tragedies 
qui aient paru depuis dix ans. 

II. 

Le peuple souffre beaucoup plus de Taugmen- 
tation des droits sur les entrees, que les gens aises 
en etat de faire deS provisions, par Tabus qu'en 
font, dans le petit detail, les marchands qui les 
debitent. Le beurre et les oeufs ont augmente 
d'un tiers; la braise de boulanger, qui etait a 
4 sous, est a 3, et c*est le chauffage des pauvres 
ouvriers et ouvrieres, et ainsi des autres menues 
denrees... 

12. 

On dit qu'on travaille ii une tragedie moscovite. 
11 n'y en a pas encore eu de ce pays-la. L'auteur 
veut s'attirer des compliments et des roubles... 

(i) Le prince Charles de Lorraine, frere du grand-due de 
Toscane et general allemand, suivait de pres les Francais, 
depuis leur retraite d'Egra en Boheme. 
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... On dit qii'il va paraitre line ordonnance du 
Roi, pour que tons ceux qui ont pris, depuis 1 700, 
des armoiries, aient h les faire verifier pour 
remedier aux abus qu'il peut y avoir. 

M. le lieutenant de police (i) a rendu une 
sentence pour assujettir les carrosses de remise a 
^tre marques et numerotcs, parce qu'on s'est 
apercu de bien des abus. Les proprietaires des 
carrosses en ont appele au Parlement. Cette 
affaire souffrira de la difficulte... 



14. 



... On remet sur le tapis une prophetic, qui a 
paru du temps du cardinal de Richelieu , qui 
porte que le ministre avait heureusement 
commence a diminuer la puissance de la Maison 
d'Autriche, mais que, dans un siecle, un autre 
cardinal de Richelieu , en suivant ses anciens 
projets, achfeverait sa mine. On veut que cette 
prophetic designe le due de Richelieu, et qu'il 
sera cardinal et premier ministre. 

... Les juifs qui sont sortis de Prague le 
I®*" de ce mois, en vertu de I'ordonnance de la 
reine de Hongrie, sont disperses dans la Boh6me, 



(i) Feydeou de Marville, gendre de son predecesseur 
H^rault. 
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et ont resolu d'envoyer des deputes a la cour de 
Vienne pour tenter leur retablissement. Le temps 
est favorable, s'ils ont beaucoup d'argent, parce 
que la reine de Hongrie en a grand besoin. On 
dit qu'ils ont donne au roi de Prusse huit cent 
mille florins. Si on n'avait pas contenu les 
Hongrois, il n'en serait pas reste un... 

. . Les commis aux barrieres de Tarascon ont 
surpris des catechismes et des armes que les 
protestants faisaient passer aux peuples dans des 
tonneaux de poix. Onpeut juger, par la, de leurs 
dispositions... 

i5. 

... Les racoleurs ont pris toutes sortes de 
formes et emploient toutes les ruses, et m^me la 
violence, pour faire des soldats. Un sergent tua, 
Tautre jour, un homme qui refusait de s'engager. 
D'autres enleverent un ecolier qui sortait du 
college et qui n'avait pas quinze ans. 

... On se moque de la fureur qu'a M. de Belle- 
Isle (i) de paraitre affaire sans affaires. On dit 
que, pour en imposer a tout le monde sur ce 
chapitre, il a des secretaires qui entrent et qui 
sortent, a tons les instants du jour, avec de gros 
portefeuilles, et que quand on se fait annoncer, 
on repond que Son Excellence travaille. 



(i) Le mar^chal do Belle-Isle, tombe dans unc demi-disgrace 
depuis la desastreiise retraitc de Prague que ses partisans 
avaient celebree a Tcgal de cclle des Dlx Mille. 
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... Le Roi a beaucoup danse aux deux bals 
qu'il y a eu a Versailles. Comme M. le due de 
Chartres (i) est extr^mement gros et qu'on 
s'attendait, par le mouvement qu'il se donnerait, 
qu'il suerait, on avait pris la precaution de 
mettre une toile ciree entre la toile d'argent 
dont il etait rev^tu et sa chemise, etant habille 
en Chlnois. A force de danser, il a eu si chaud 
que la gomme a perce la chemise et a pris la 
peau, ce qui I'a oblige de quitter la danse par le 
tiraillement que cela lui causait... 

... On dit que Chasse (^) est mecontent de 
rOpera, oil Ton lui manque de parole sur beau- 
coup de gratifications et autres droits qu'on lui 
avait promis, et projette de debuter a la Comedie- 
Francaise pour remplir les roles de Dufresne. 

... Le bruit s'est repandu que M. le comte de 
Saxe (3) etait marechal de France et qu'il avait 
fait son abjuration, dimanche, entre les mains de 



(i) Le petit-fils du Regent et le pere du futur Philippe- 
Egalite. 

(2) Chasse, c^lebre chanteur de I'Opera, s'etait retire du 
thMtre en 1738, puis y etait rentre en 1742. Sa voix etait 
mediocre, mais son jeu excellent, ce qui lui permettait sans 
doute d'aspirer a la succession, encore ouverte, du grand 
comedien Quinault-Dufresne. II convient d'ajouter qu'il eut le 
bon gout de ne pas donner suite a son projet. 

(3) Maurice de Saxe s'etait deja distingue en 1741 par la 
prise d'Egra; puis il avait tenu tete, en 1743, au prince 
Charles de Lorraine; mais les succes de ce general en Baviere 
I'avaient oblige k repasser le Rhin. 

91. 
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M. Tarchev^que de Bourges, a Tinstar de celle 
que fit Law entre les mains de M. Tabbe de 
Teiicin. Cette nouvelle tombe d'elle-m^me par 
la resolution oil est M. le comte de Saxe de ne 
point renoncer aux droits qu'il a sur le duche de 
Courlande, et part, ainsi que celle de Tarrivee 
de M. Chauvelin (i) a Grosbois, de gens zeles ou 
payes pour les debiter dans le public, pour voir 
comment elles y prendront. 

i8. 

... II se repand un bruit qui a pour origine ce 
qu'on a entendu dire par les domestiques du due 
de Gesvres, qui est que ce seigneur est devenu 
puissant a un point qu'il en est fatigue et impor- 
tune. Jusqu'ici, la fable de cette maison etait que 
les Gesvres (2) etaient tardifs et que la nature est 
paresseuse chezeux. Voila le phenomene arrive, 
si cela est vrai. On ajoute qu'un medecin auquel 
il a confiance et qui croit peut-6tre avoir contri- 
bue a ce miracle en en voyant les effets, lui 
conseille, pour le salut de son ame et de son 
corps, de se marier. Cette nouvelle, vraie ou 
fausse, donnera occasion a bien des plaisanteries. 



(1) Chauvelin, le favori du cardinal Fleury, ministre actif 
et delie, avail ete exile a Bourses en 1737 pour « avoir trahi 
le secret de I'Etat », mais en realite pour des motifs encore 
mal connus. 

(vt) Le nouvelliste fait allusion au proces d'impuissance que 
la marquise de Gesvres, n^e Mascrani, avait intente a son 
mari, et qu'elle gagna, a tort, parait-il, puisque le marquis 
eut, de sa seconde femme, un certain nombre d'enfants. 



1 1 



20. 



... Piron attribue le mauvais siicces de sa 
piece a Sarrazin (i) qui lui a offert lui-m6me de 
jouer son role avee double part. Si Piron donne 
dans cette extravagance, tout Paris voudra en 
6tre le temoin. 



'Jf2. 



... II parait une nouvelle brochure d'une feuille 
in-4** contre les sieurs Boindin (2) et Duclos 
au sujet d' Acajou y oil Ton dit qu'ils sont mal- 
traites personnellement. La licence de ces ecrits 
fugitifs devient trop grande. 

... 11 parait une harangue imprimee que Ton 
fait faire par Boindin, au cafe de Procope, sur le 
retablissement de sa sante. II en est tres offense 
et en cherche Tauteur avec bien des soins, pour 
le faire punirde ce qu'il le taxe d'irreligion. 

... Le bruit court qu'il y a du grabuge en 
Moscovie et que la Czarine n'est pas en surete. 
Un parli considerable s'est forme pour la faire 



(i) Acteur de la Gomedie-Francaise. 

(2) Boindin, auteurdramatique,faisait profession d'atheismc. 
II fut un des ennemis les plus ardenls de Jcan-Baptiste 
Rousseau, qui lui avait attribue les fameux couplets, cause 
de I'exil du poete lyrique a Bruxelles. 
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descendre du trone avec la m^me rapidite qu'elle 

y est montee (i). 

... Les chirurgiens de Paris ne sont pas 

contents qu'Arnaud (a) aille exercer sa profession 

a Bic^tre . lis Taimeraient niieux savoir a 

Marseille. 

24. 

On marie Cortez avec Pamela (3), a condition 
qu'ils n'auront point d'enfants. 

Quand tu tivas Gortcz dcs bords de TAmeriquc, 
Piron, soupconnais-tu que ce fut pour son bien ? 
Tu devais le laisser dans le sein du Mexique 
Pour son honneur et pour le tien. 

25. 

Sur le baste de Vahhe de Saint-Pierre (4). 

Voila done I'abbe de Saint-Pierre, 
Ce visage do platre et cet esprit de pierre ! 
Ah! qu'il est ressemblant, qu'il a bien I'air d'un sot! 
Je reconnais ses trails, son air, son encolure. 

Heurcusement le buste ne dit mot : 

L'nrt a niieux fait que la nature. 

(i) Elisabeth Petrowna, fille de Pierre le Grand, avait du le 
tr6ne de Russie, en 1741, ^ 1^ conspiration de deux francais, le 
chirurg-ien Lestocq et Tambassadeur de France, la Ghetardie. 
En depit de tons les pronostics qui accueillirent ce coup 
d'Etat, Elisabeth regna encore vingt ans. 

(i) Ce cclebrc chirurgien herniaire, condamne a la potence, 
pour crime de faux, avait vu sa peine commuee en celle de 
galeres perpetuelles. 

(3) Pamdla, roman de Richardson, traduit par I'abbe 
Provost en 1742. 

(4) G'^tait ce reveur homme de bien, comme Tappelait le 
cardinal Dubois, que son traite de la Paix perpetnelle et son 
Discours sur la Polysynodie avaient fait exclure de I'Academie 
francaise. II 6tait mort en 1743. 
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... On dit que le Roi prend gout a la Comedie 
et a demande la liste de toutes les pieces qui 
sont dans le magasin de la Comedie, pour deci- 
der de celles qu'on jouera dorenavant a la cour. 

28. 

... Voltaire compta hier 3o mille livres pour 
les vivres, dans lesquels il est interesse, sous le 
nom de son laquais Lambert. II n*y a pas long- 
temps qu'il placa pareille somme sous un autre 
nom. II n'y a, dit-on, point de Juifqui sache 
tirer meilleur parti de son argent. 

Un partisan de M. de Belle-Isle disait hier : 
« Plus les affaires iront mal, et mieux nous 
nous en trouverons : ils seront obliges de revenir 
a notre patron, il en sait plus qu'eux. » 

... Les comedienS francais donnerent, hier, 
Ariane{\) oil M^^® Clairon (2) ravit d'admiration. 
La chronique dit que, dans une meme matinee, 
elle a eu deux messages de cent louis chacun 
pour un souper, qu'elle avait d'abord hesite sur 
la preference, et qu'ensuite elle s'etait decidee 
pour tons les deux. 

29. 
M. le prince de Monaco est inconsolable de la 



(i) Tragedie de Thomas Gorneille. 

(2) Mademoiselle Clairon avait debute en 1743 a la Comedie- 
Francaise. 
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mort de M"™^ de Neri (i). Le bruit court qu'il 
avait epousc cette dame. 

Ci-git madame de Neri : 
Le fils pleurc, le pere en rit. 

3i. 

... Hier, Piron vint au cafe de Procope a 
5 heures et y donna une vraie scene de Metro^ 
manie (2). II harangua, pendant trois quarts 
d'heure, en presence de cent personnes, au 
sujet de sa piece, appela tous les spectateurs des 
badauds, dit cent sottises des comediens, tomba 
sur Voltaire et sur les auteurs ses contenipo- 
rains, et le tout si comiquement, que personne 
ne prit parti. On Tecouta avec grand plaisir, et, 
quand il s'en alia, on lui battit des mains. Une 
voix partie du fond de la salle dit : « Cela vaut 
mieux que sa piece ! » 

,«r fevrier I744- 

..r On parle d'une nouvelle piece intitulee La 
Rose (3), qu'on repete ii I'Opera-Comique et 
qu'on doit donner dans pen. Piron pretend que 



(i) C'etail la maitresse du prince de Monaco qui, par amour 
pour elle, avait pompu un mariage, dont les fiancailles avaient 
^t6 solennellement cel^brees, et s'ctait brouille avec toute sa 
famille. 

(2) Comedie de Piron, la meilleure piece de son bagage 
dramatique. 

(3) Piron avait, en efFet, donne au th^Atre de la Foire, les 
Jardins de V Hymen ou la Rose. 
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c'estiin vol qu'on lui fait et qu'il a traite, il y a 
quelques annees, ce sujet dont un exemplaire 
est reste a la police, d'oii Ton en adonne commu- 
nication a celui qui s'en dit aujourd'hui Tauteur. 

Voltaire doit faire un voyage a Cirey, avant 
qu'il soit peu. On dit que, sans les tendres et 
pressantes instances de madame du Chastelet, 
il aurait ete en Italic. 

On dit, aux spectacles et dans les cafes, que le 
marechal de Belle-Isle a refuse le commandement 
des armees qui lui a ete propose a deux reprises 
par le ministre, de la part de Sa Majeste; que ce 
refus est fonde sur ses indispositions qui Fem- 
p^cheut de monter a cheval, et qu'il en est 
d'autant plus fache qu'il ne sait par qui le Roi les 
pourra faire commander. Les proneurs se repan- 
dent ensuite en louanges fades sur le compte de 
ce marechal, critiquent tons les officiers gene- 
raux et m^me les autres qui ne lui sont pas 
attaches. 

... A Toccasion du libelle qui se distribue sous 
le nom de Boindin, on a blame la police de souf- 
frir le cours de pareils ecrits egalement contraires 
a la religion etaux moeurs ; mais comment reme- 
dier, a-t-on dit, a une pareille licence, quand les 
gens du premier ordre se relachentaen favoriser 
les auteurs ; et, sur cela, on a cite le Canape [i) de 
Crebillon le fils. 



(i) Le gazetier veut dire Le Sopha, que Crebillon publia 
en 1745, sous le litre de « Conte moral ». 
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. . . On se plaint des jeux de madame de Monas- 
terol (i), de Marchainville, etc., qu'on dit que 
la police n'oserait attaquer, a cause de leurs 
protections. 

2. 

... On parle beaucoup du gros jeu qu'il y a eu 
a Marly et bien des gens le desapprouvent. Le 
roi y a considerablement perdu. M. le due de 
Chartres y a gagne 5o mille ecus. MM. Chalabre, 
Wels et Heiss (2) y ont aussi beaucoup perdu, 
malgre leur habilete. Les rejouissances et la 
galerie ont profite de tout. 

... On assure que, dans les conseils du Roi, 
les ministres ne sont point d'accord, et qu'ils se 
passent en contradiction. Le Roi, par bonte, ne 
leur en impose point, ce qui fait craindre que la 
saison n'avance sans qu'on ait pris les mesures 
convenables pour la saison prochaine. 

... Madame la duchesse de Luxembourg (3) a 
gagne de la faveur a Marly. Le Roi s'amuse 



(i) Une des plus belles femmes du temps ; clle 6lait veuve 
de lenvoye de Baviere. Elle nvait epous6 en premieres noces 
La Ghetardie, dont elle nvait eu un fils, alors ambassadeur de 
France en Russie. 

(2) Memoires de Luynes, Janvier 1744 • « MM. Hesse et Oels, 
gros joueurs, coupaient, ils ont ete mis sur la lisle, a cause 
du lansquenet. II y avaithier un joueur nouveau a la Gour, qui 
joue avec le Roi : c'est M. de Ghalabre, qui joue tres gros jeu 
et qui vient d'avoir, depuis peu, un bAlon d'exemptdes Gardes 
du Gorps, compagnie de Noailles. » 

(3) Marie-Sophie-Emilie-Honorate Golbert de Seignelay, 
duchesse de Luxembourg, morte le 29 octobre 1747- 
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beaucoup avec elle. On a tente de remettre en 
grace niadame de Boufflers (i) ; mais on est si 
prevenu contre son caractere inquiet, pour ne 
rien dire de pire, que cette tentative n'a point 
eu de succes. 

... Le sieur Le Bel (2), concierge de Versailles, 
a obtenu la charge de premier valet de chambre, 
vacante par la mortde M. de Nyert. 

4. 

... II parait surprenant que ce qui se passe au 
Conseil transpire. On rapportait, hier, une dif- 
ficulte qui s'etait elevee entreMM. de Noailles (3) 
et Orry (4). On dit qu'ayant ete convenu qu'on 
enverrait neuf millions en Allemagne pour la 
solde des troupes destinees au service de I'Empe- 
reur, M. le Controleur general avait represente 
vivement qu'il fallait que le Roi, y envoyat un 
tresorier, afin que cette somme ne fut pas dissipee 
a d'autres usages, et que S. M. fut certaine de 
son emploi. 

M. de Noailles ayant represente combien cette 



(i) Madcleine-Angelique de Neufville Villeroy, duchesse de 
Boufflers, dame du palais de la Reine. 

(2) Le fameux Lebel du Pare aux cerfs : il commandait 
egalement au Louvre, dont Nyert avait le gouvernement, en 
rabscnce du titulaire, le comte de Noailles. 

(3) Adrien-Maurice, due de Noailles, etait marechal de 
France depuis le 14 juin 1734. 

(4) Philibert Orry, Gontr6leur general des finances, directeur 
general des butiments, dur et brutal, mais honn^te homme et 
sage administrateur. 
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defiance etalt insiiltante pour TEmpereur, 
M. Orry s'etait emporte et avait apostrophe en 
termes assez vifs le marechal, qui s'en etait 
offense et avait repondu avec aigreur; que le 
sentiment du Controleur general Favait cepen- 
dant emporte, et qu'a la suite du Conseil, M. de 
Noailles avait dit a M. Orry que la meilleure 
preuve qu'il pAt lui donner qu'il ne lui restait 
aucun ressentiment de ce qui venait de se passer, 
c'est qu'il allait diner chez lui, et qu'effectivement 
il y etait alle. 

... Merope (i) a ete encore applaudie. Les 
changements ont ete approuves; ils ne sont pas 
en grand nombre. La Clairon joue le role que 
jouait la Lanoy (2) et a ete fort applaudie. Voltaire 
est venu se panader dans la loge de mesdames de 
la Valliere (3) et du Chastelet. Le parterre Favait 
demande a haute voix et I'a encense comme son 
idole. Les gens de lettres en ont pali d'envie et 
de colere. Pour Roy (4), ennemi jure de I'auteur 
de ZairOy il a cede, pour le coup, au torrent, et 
s'est eerie : « Bon! bon ! ils se moquent. On ne 



(i) Merope, trngedic de Voltnire, avail etc representee pour 
la premiere fois le ao fevrier 174 ^• 

(•2) Pauline Dumont de Lanoy avait debute au Theatre- 
Francais le 19 aout i7"J(), dans Andromaque. 

(j) Anne-Julie-Francoise de Grussol, mariee le 19 fevrier 
173'J, au due de la Valliere. 

(/») Roy, poete dramatique, auteur d'operas et de ballets 
estimes, mais plus connu encore comme satirique. Ses 
epigrammes lui firent encaisser plus de coups de bAton que de 
louis. 
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veut nl de lui, ni de nioi a FAcademie ! » Piron 
etait auxtroisiemes, dansun coin, quise rongeait 
les doigts. 



D. 



... On dit que M. le marquis de la Chetardie a 
eu une affaire a Petersbourg, avec M. d'Ailhon, 
ministre de France, a table. Ce dernier lui dit 
quelque chose de tres piquant; a quoi M. de la 
Chetardie repondit avec beaucoup d'aigreur, ce 
qui porta M. d*Ailhon a prendre une bouteille et 
a la lui Jeter a la t^te. Le lendemain, M. de la 
Chetardie Fappela en duel. M. d'Ailhon a ete 
blesse dangereusement, et M. de la Chetardie a 
eu deux doigts de la main presque emportes. 

... On dit que la demoiselle Gaussin (i) a 
epouse, la derniere nuit, le sieur La Noue (2). 
Tout le niondc en est si etonne qu'on ne peut se 
le persuader; sans doute que c'est pour joindre 
Tart avec la nature. 

... A propos du mariage de la Gaussin et de 
La Noue, on dit que celui-ci s'est empare de 
I'esprit de cette actrice a cause de Topposition 
qu'ils mettaient tons deux a la reception de la 
Clairon qui, se trouvant repudiee, dans ce temps 



(i) Jeanne-Cntherine Gaussem, dite Gnussin, a qui sa gri\ce 
ingenue et sa rare sensibilite valurent de si beaux succes a la 
Comedie-Francaise. On sait la jolie epilre que lui adressa 
Voltaire, apres la creation de Zaire. 

(u) Sauve, dit La Noue, acleur et auteur dramatique, debuta 
le 14 mai 1742 a la Gom^die-Francaise : « Une physionomie de 
singe » ecril de lui Voltaire. 
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la, par M. de Courtenvaiix, et chargee de plu- 
sieurs affaires enibarrassantes, comme du bati- 
ment d'une maison qu'elle avait achetee, elle 
Taiira pris comme un homme d'affiures intel- 
ligent et capable de regler bien des choses oil 
elle n'entend rien. 

6. 

... II n'est point de finesses que les racoleurs 
ne mettent en usage pour parvenir a leurs fins. 
On en a porte plainte a M. de Marville qui a 
repondu que ce n'elait pas la Tintention du Roi. 
On lui a m^me fait sentir la consequence qui en 
pouvait resulter, en ce que le bourgeois, Fartisan 
et le laquais scraient obliges de porter des armes 
a feu, et que cela causerait quelque emeute. lis 
vont presque derriere les carrosses piquer les 
jambes des laquais pour les faire descendre. 

... Les comediens franrais ont donne, hier, la 
seconde representation de la reprise de Merope 
qui a ete applaudie comme la premiere fois. 
A 4 heures, il n'y avait plus de billets de parterre, 
et Tassemblee etait complete. La noce du comte 
d'Egmont y occupait trois loges (i). Voltaire y a 
encore essuye, en face, les hommages du public. 
Apres avoir ete demande longtemps, il s'est 
montre et a ete accable de battements de mains. 



(i) Cctte singuliere coutiime dtait fort a la mode, chez les 
gens de qualite. 
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6. 



... Ceux qui raisonnent sur la cause de Tincen- 
die du magasinde Brest disent que ce n'est point 
aux ennemis de TEtat a qui il le faut attribuer, 
mais au peu de prevoyance du ministere et a 
rincapaclte de ceux que Ton emploie; que le 
silence de la cour et du premier accident (i) sont 
les veritables causes du second; qu'il n'y a aucun 
doute que ceux qui sont commis pour les fourni- 
tures des magasins et leur entretien ne volent le 
Roi depuis longtemps, et que, d'intelligence avec 
ceux qui devraient instruire la Cour, ils n'aient 
mis le feu expres, dans la crainte que les circons- 
tances presentes ne fissent decouvrir leurs 
mancEUvres criminelles, etant vraisemblable que, 
dans le besoin prochain d'un second arniement, 
tout serait decouvert aux premieres visiles de 
ces magasins qui, selon I'opinion publique, 
etaient vides. 

II y eut, hier, conseil a Choisy. On dit que le 
Roi etait triste. On a remarque que les Anglais 
qui sont ici s'observent beaucoup, depuis la 
nouvelle de Brest; mais ils sont du sentiment, 
entre eux, que la perte des magasins leur vaut une 
victoire complete sur mer, parce qu'ils croient 



(i) Le gazetier fait allusion a un incendie tout recent qui 
avait consume un mngasin a Strasbourg. Or, il fut prouve 
depuis, que ces deux accidents etaient le resultat d'une 
imprudence, et non d'un complot medite, soit par les Anglais 
ou les Autrichiens, soit par des agents prevaricateurs. 



I 
J 
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que les Francais sont hors d'etat d'armer, de 
longtemps, sur cet element. 

... La nouvelle du manage de mademoiselle 
Gaussin avec la Noue devient problematique. 
Elle a jure qu'il etait faux et qu'elle n'y avalt 
jamais pense. On dit m^me qu'elle est en marche 
de galanterie avec M. Ilelvetius (i), fermier 
general. 

... II est decide que M. le comte de Caylus (2) 
est en menage regie avec mademoiselle Gau- 
tier (3), comedienne, et qu'il mene cette affaire 
avec beaucoup de secret, allanttoujours chez elle 
h pied et gardant avec elle toutes les mesures de 
discretion qu'on aurait pour une dame de haut 
parage. 

8. 

... La maladie de madame la duchesse de 
Chartres (4) donne lieu a beaucoup de conjectures 
impertinentes : les uns Tattribuent au chagrin 
cause par la crainte d'avoir des enfants et de 
courir risque de la vie par quelque defaut secret, 



(i) Le celebre philosophe, auteur du livre de f Esprit. 

(•a) L'archeolog-ue bieii coniiu, qui fut toujours, comme on 
le voit, le protecteur des artistes. 

(5) Mademoiselle Gautier avait debute, le no mars 1742, a la 
Comedie-Francaise, dans le Cid. 

(4) Louise Henriette de Bourbon-Conti, duchesse d'Orleans. 
L'histoire de sa vie privee et de ses differends avec son mari 
h'est ignoree de personne. 
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d'autres i\ iin niauvais present que lui a fait son 
mari. On ajoute a cela que M. le due d'Orleans, 
prevenu que son filsn'aura point delignee, songe 
a se remarieravecune chanoinesse de Maubeuge, 
avec qui il entretient un commerce de lettres 
depuis fort longtemps. 

... On parle d'un opera comique, intitule 
Acajou, qui sera mis en action sur le modele du 
roman. II y aura un enchanteur habille en page 
de chambre. 



... Ce n'est plus aujourd'hui avec M. d'Ailhon 
que M. de la Chetardie a eu une affaire, mais 
avec Tambassadeur de Portugal qui, a table, lui 
a donne un dementi, d'oii est partie la bouteille 
jetee alat^te; qu'ayant ensuite mis Tepee a la 
main, le Portugais a recu trois coups, et M. de la 
Chetardie a eules doigts coupes en le desarmant. 
On ajoute que la Czarine lui a donne des gardes, 
qu'elle a interdit la cour a I'ambassadeur de 
Portugal, et qu'elle a ecrit a son maitre pour se 
plaindre de lui. II est certain, dans tout cela, que 
M. d'Ailhon estrappele. 

... Les Anglais sont furieux de ce que le secret 
des fri-macons (i) est divulgue. On assure qu'il 

(i) Les francs-macons ou frimassons, comine on les" appelait 
encore, s'etaient etablis en France, depuis 1725. Mais ils ne 
fii'ent guere parler deux qu'a partir de 173C. Le cardinal 
I'leury, toujours inquiet, les fit tracasser par la police : ce qui 
nc les eiupechait pas de compter a Paris, en 1744, vingt-deux 
logcs ouvertes. 
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a ete arrete a Londres qu'oii allait elablir d'autres 
mysteres et que les fri-macoiis anglais conimen- 
ceront par degrader tous les Francais et les 
exclure pour jamais de leur societe. On ajoute 
qu'on n'epargnera rien pour apprendre les noms 
de ceux qui ont revele les secrets, et qu'on en 
Tera perir autant qu'il s'en decouvrira. 



10. 

... Les Parisiens, malgre les appr^ts de 
rejouissances, sont de fort mauvaise hunieur. Les 
actions se discreditent de plus en plus. Les 
gens d'affaires disent que I'argent disparait visi- 
blement, et qu'on sera dans I'obligation de faire 
un changement dans les esp^ces, pour faire sortir 
les vieilles. 

... Hier, toute la journee, les colporteurs ont 
crie et vendu les lettrcs patcntes du Roi portant 
don de la duche de Chateauroux a madame de la 
Tournelle. 11 s'en est beaucoup debite. Le public 
a ete surpris d'entendre crier une chose qui ne 
I'interesse point, et il n'en a ete curieux que 
pour voir le preambule et les motifs. 

La brochure du Secret des fri-macons fait 
du bruit et a du debit. Les zeles de I'ordre disent 
que tout ce qu'on y avance est faux, et que ce 
livre a ete compose de I'ordre du gouvernement, 
pour les decrier et les detruire. 

(A suivre.j 



a^ 



23 



Mexnoires du sergent Bourgogne (1812 1813). 

{Suite), 

Je remarquai que ce porte-manteau ctait celul 
d'un ofticier de cuirassiers de notre armee ; je 
passai la main a Tentree : il me sembla que je 
palpais quelque chose qui ressemblait beaucoup 
a une bouteille. J'en fis de suite Tobservation 
a Picart qui, aussitot, cria : « Halte! » 

En moins de deux minutes, le porte-manteau 
fut ouvert et, sous la premiere enveloppe, je 
tirai une bouteille qui contenait quelque chose 
qui ressemblait a du genievre, tant qu'a la cou- 
leur. Nous ne nous etions pas trompes, car Picart, 
sans se donner la peine d'y mettre le nez, en 
avala de suite une gorgee, en me disant : « A 
vous, mon sergent! » Lorsquc j'en eus goute, je 
sentis, a mon estomac, un bien qu'il est plus 
facile de sentir que d'exprimer; nous fumes 
d'accord que cette trouvaille valait mieux que le 
reste et, comme il fallait la menager, et que 
j'avais, dans ma carnassiere, un petit vase en 
porcelaine de Chine que j'avais apporte de 
Moscou, nous decidiimes que ce serait la ration, 
toutes les fois que Ton voudrait boire (i). 

Nous nous enfoncames dans le bois avec beau- 
coup de peine, et, au bout d'un quart d'heure 



{i ) Ce petit vase, je le conserve toujours. II est chez moi, sous 
le globe d'une pendule, avec une petite croix en argent qui a 
ete trouvee dans les caveaux de I'eglise Saint-Michel, au Krem- 
lin, ou sous les. tombeaux des Empereurs. (Note de rauteur.) 
Nouv. Rev.ret., n" 3o. 92 
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de niarche penible, par suite de la quantite 
d'arbres tonibes sur notre passage, nous arri- 
vames sur un chemin large de cinq a six pieds, 
qui venait de gauche et qui, a notre grande 
satisfaction, se continuait sur notre droite, pre- 
cisenient dans la direction que nous devious 
prendre pour rejoindre la grand'route oil I'ar- 
mee devait avoir passe et qui, suivant nous, ne 
devait pas ^tre eloignee de plus de deux a trois 
lieues. 

Me trouvant plus a Taise, je levai la t^te, et, 
regardant Picart, je vis qu'il avait la figure 
ensanglantee. Le sang s'etait forme en glacons 
sur ses moustaches et sur sa barbe. Je lui dis 
qu'il etait blesse a la t^te. II me repondit qu'il 
venait de s'en apercevoir au moment oil son 
bonnet a poil s'etait accroche a une branche, et 
qu'en le remettant, le sang avait coule sur sa 
figure ; que, du reste, il n'avait rien de grave. 
II me dit que ce n'etait pas le coup de pistolet 
qui I'avait fait tomber, mais que, tenant la bride 
du cheval, au moment oil il voyait venir I'autre 
Cosaque, il avait voulu se saisir de son arme 
pour en faire usage, mais qu'il avait glisse sur 
les talons et que, sans lacher ni son fusil ni la 
bride du cheval, il s'etait trouve sur le dos et 
sous le ventre, (f Et puis, continua-t-il, ce n'est 
pas le moment de s^en occuper* Nous verrons 
cela ce soir ! w II parait que la balle avait traverse 
la plaque dc son bonnet a poil et avait casse une 
aile de I'aigle imperiale, glisse sur le cote de la 
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tele et s'etait ensnite nichee dans des chiffons, 
dont le fond de son bonnet etait plein ; nous 
nous en assurames le soir, lorsque je lui pansai 
sa blessure, car nous la retrouvaraes. 

Pour gagner du temps, je proposal a Picart 
de monter a deux sur le cheval : a Essayons ! » 
dit-il. Aussitot, nous lui otames la selle de bois 
qu'il avait sur le dos et, ne lui ayant laisse qu'une 
couverte qu'il avait dessous, nous enfourchames 
le cheval, Picart sur le devant et moi sur le der- 
riere. Nous bumes un coup et nous partimes en 
tenant nos fusils en travers, comme un balancier. 

Nous voila en route, toujours au trot, quelque- 
fois au galop. Souvent notre marche etait inter- 
ceptee par des arbres tombes. Cela fit naitre a 
Picart ridee de faire toniber ceux qui ne Tetaient 
pas tout a fait, afin de former une barricade 
contre la cavalerie, si elle venait a nous pour- 
suivre. II descendit done de cheval, et, prenant 
ma petite hache, au bout de quelques minutes, 
il acheva de faire tomber en travers du chemin 
plusieurs sapins sur ceux qui Tetaient deja, de 
maniere a donner de Touvrage, pendant plus 
d*une heure, a vingt-cinq hommes. Ensuite il 
remonta gaiement a cheval, et nous continuames 
a trotter pendant un bon quart d'heure, sans 
nous arr^ter. Tout a coup, Picart s'arr^ta en 
disant : « Coquin de Dieu ! sentez-vous comme 
moi, mon pays, comme ce tartare a le trot dur? » 
Je lui repondis qu'il nous faisait souffrir par 
vengeance de ce que nous avions tue son maitre: 
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(( DIable ! me dit-il, parait, nion sergent, que 
la petite goutte a fait son eflet et que vous avez 
le petit mot pour rire ! Ailons, tant mieux, j'aime 
a vous voir comme cela ! » 

Pour ne plus souffrir autant de son derriere, 
Picart arrangea les pans de son manteau blanc 
sur le dos du cheval, et nous pumes, non plus 
en trottant, mais en marchant le pas ordinaire, 
aller encore pendant un quart d'heure. II y avait 
des moments oil le cheval avait de la neige jus- 
qu'au ventre. Enfin, nous apercumes un chemin 
qui traversait celui sur lequel nous marchions 
et que nous primes pour la grand'route. Mais, 
avant d'y entrer, il fallait agir avec prudence. 

Nous mimes pied a terre, et, prenant le cheval 
par la bride, nous nous retirames dans la for^t, 
a gauche du -chemin que nous venions de par- 
courir, afin de pouvoir, sans Hre vus, regarder 
sur la nouvelle route que nous reconnAmes, au 
bout d'un instant, pour 6tre celle que Tarmee 
avait parcourue et qui conduisait a la Berezina, 
car la quantite de cadavres dont elle etait jonchee 
et que la neige recouvrait a demi, nous fit voir 
que nous ne nous etions pas trompes. Des traces 
nouvelles nous firent aussi penser qu'il n'y avait 
pas longtemps que de la cavalerie et de I'infan- 
terie y avaient passe : la trace des pas venant du 
cote oil nous devious aller, ainsi que le sang que 
Ton voyait sur la neige, nous firent croire qu'un 
convoi de prisonniers francais, que des Russes 
escortaient, avait passe il n*y avait pas longtemps. 
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II n'y avait pas de doute que nous etions der- 
riere Tavant-garde russe, et que bientot nous en 
verrions d'autres nous suivre. Comment faire ? 
II fallait suivre la route. C'etait le seul parti a 
prendre. C'etait aussi Fopinion de Picart : « II 
me vient, dit-il, une excellente idee. Vous allez 
faire I'arriere-garde et moi Tavant-garde : moi 
devant, conduisant le cheval et regardant en 
avant si je ne vois rien venir, et vous, mon pays, 
derriere, avant la t^te tournee du cote de la 
queue, pour faire de m^me. » 

Nous eAmes un pen de peine, moi surtout, a 
mettre a execution Tidee de Picart, en nous met- 
tant dos a dos et fiiisant, comme il le disait, le 
double aigle, ayant deux yeux derriere et deux 
devant. Nous primes encore chacun un petit 
verre de genievre, en nous promettant encore 
de garder le reste pourdes moments plus urgents, 
et nous mimes notre cheval au pas, au milieu de 
cette triste et silencieuse for^t. 

Le vent du nord commencait a devenir pi- 
quant, et I'arriere-garde en soufFrait a ne pou- 
voir tenir longtemps la position ; mais, fort 
heureusement, le temps etait assez clair pour 
distinguer les objets d'assez loin, et le chemin 
qui traverse cette immense for^t etait presque 
droit, de maniere que nous n'avions pas a 
craindre d'etre surpris dans les sinuosites. 

Nous marchions environ depuis une demi- 
heure, quand nous rencontrames, sur la lisieredu 
bois, sept paysans qui semblaient nous attendre. 
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ils etaient sur deux rangs. Le septieme, qui 
nous parut deja age, semblait les commander, 
lis etaient v^tus chacun d'une capote de peau de 
mouton, leurs chaussures etaient faites d'ecor- 
ces d'arbres avec des ligatures de m^me ; ils 
s'approcherent de nous, nous souhailerent le 
bonjour en polonais, et, ayant reconnu que nous 
etions Francais, cela parut leur faire plaisir. 
Ensuite, ils nous firent comprendre qu'il fallait 
qu'ils se rendent a Minsk, oil etait Tarmee russe, 
car ils faisaient partie de la milice ; on les faisait 
marcher en masse contre nous, a coups de knout, 
et partout, dans les villages, il y avait des Cosa- 
ques pour les faire partir. Nous poursuivimes 
notre route ; lorsque nous les eumes perdus de 
vue, je demandai a Picart s'il avait bien compris 
ce que les paysansavaientdit, a propos de Minsk 
qui etait un de nos grands entrepots de la 
Lithuanie, oii nous avions des magasinsdevivres 
et oil, disait-on, une grande partie de Tarmee 
devait se retirer. II me repondit qu*il avait tres 
bien compris, et que, si cela etait vrai, c'est que 
papa beau- pere nous avait joue un mauvais tour. 
Comme je ne le comprenais pas bien, il me 
repeta que, si c'etait comme cela, c'est que les 
Autrichiens nous avaient trahis. Je ne pouvais 
comprendre ce qu'il pouvait y avoir de commun 
entre les Autrichiens et Minsk (i). II allait, 

(i) Picart savait bien ce qu'il disait en parlnnt de la trahison 
des Autrichiens, car j'ai pu savoir, depuis, qu'un traits d'al- 
liance avait ^te fait contre nous {Note dc I'aitteur). 
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disait-il, m'expliquer la guerre, lorsque, tout a 
coup, il ralentlt le pas du cheval en me disant : 
(c Voyez, SI Ton ne dirait pas la, devant nous, 
une colonne de troupes ? » J'apercus quelque 
chose de noir, mais qui disparut tout a coup. Un 
instant apres, la t6te de cette colonne reparut 
comme sortant d'un fond. 

Nous pAmes bien voir que c'etalt des Russes. 
Plusieurs cavajiers se detacherent etse porterent 
en avant ; nous n'eiimes que le temps de tourner 
a droite, et nous entrames dans la for^t, mais 
nous n'avions pas fait quatre pas, que notre 
cheval s'enfonca dans la neige jusqu'au poitrail 
et me renversa. J'entrainai Picart dans ma chute 
et a plus de six pieds de profondeur, d'oii nous 
eAmes beaucoup de peine a nous retirer. Pen- 
dant ce temps, le coquin de cheval s'etait sauve, 
mais il nous avait fraye un passage dont nous 
profitames pour nous enfoncer dans la for6t. 
Lorsque nous eAmes fait vingt pas, Ics arbres 
etant trop serres, nous ne pumes aller plus en 
avant. II nous fallut, malgre nous, retourner en 
arriere. II n'y avait pas a choisir; le cheval aussi 
avait ete de ce cote, car nous le retrouvames 
rongeant un arbre auquel nous I'attachames. 
Dans la crainte qu'il nous trahit, nous nous en 
eloignames le plus possible, et trouvant un buis- 
son assez epais pour nous cacher de maniere a 
tout voir sans ^tre vus, nous nous mimes en po- 
sition de nous defendre, si les circonstances 
nous y obligeaient. En attendant, Picart me 
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demanda si notre bouteille n'etait pas perdue ou 
cassee. Fort heureusement, il n'en etait rien : 
(( Alors, dit-il, chacun un petit verre ! » Pen- 
dant que je debouchais la bouteille, il s'occupait 
a verifier les amorces de nos fusils, a faire tom- 
ber la neige autour des batteries. Nous bAmes 
chacun un petit verre ; nous en avions besoin. 

Apres une attente de cinq a six minutes, nous 
voyons paraitre la t^te de la troupe, precedee 
de dix a douze Tartares et Kalnioucks amies, les 
uns de lances, les autres d'arcs et de fleches, et, 
a droite et a gauche de la route, des paysans 
armes de toute espece d'armes : au milieu, 
plus de deux cents prisonniers de notre armee, 
malheureux et se trainant avec peine. Beaucoup 
etaient blesses : nous en vimes avec un bras en 
echarpe, d'autres avec les pieds geles, appuyes 
sur des gros batons. Plusieurs venaient de tom- 
ber et, malgre les coups que les paysans etaient 
obliges de leur donner et les coups de lances 
qu'ils recevaient des Tartares, ils ne bougeaient 
pas, Je laisse a penser dans quelle douleur nous 
devious nous trouver, en voyant nos freres d'ar- 
mes aussi malheureux! Picart ne disait rien, 
mais a ses mouvements, on aurait pense qu*il 
allait sortir du bois pour renverser ceux qui les 
escortaient. Dans ce moment, arriva au galop un 
officier qui fit faire halte ; ensuite, s'adressant 
aux prisonniers, il leur dit en bon francais : 
« Pourquoi ne marchez-vous pas plus vite ? — 
Nous ne pouvons pas, dit un soldat etendu sur la 
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neige, et tant qu'a moi, j'aime autant mourlr ici 
que plus loin ! » 

L'officier repondit qu'il fallait prendre patience, 
que les voitures allaient arriver et que, s'il y 
avait place pour y mettre les plus malades, on 
les placerait dessus : « Ce soir, dit-il, vous serez 
mieux que si vous etiez avec Napoleon, car a 
present, il est prisonnier avec toute sa Garde et 
le reste de son armee, les ponts de la Berezina 
etant coupes. — Napoleon prisonnier avec toute 
sa Garde ! repond un vieux soldat. Que Dieu 
vous le pardonne ! L'on voitbien. Monsieur, que 
vous ne connaissez ni Tun ni I'autre. lis ne se 
rendront que morts ; ils en ont fait le serment, 
ainsi ils ne sont pas prisonniers ! — Allons, 
dit Tofficier, voila les voitures ! » Aussitot nous 
aperciimes deux fourgons de chez nous et une 
forge chargee de blesses et de malades. On jeta 
a terre cinq hommes que les paysans s'empres- 
serent de depouiller et mettre nus ; on les rem- 
placa par cinq autres, dont trois ne pouvaient 
plus bouger. Nous entendinies Tofficier ordonner 
aux paysans qui avaient depouille les morts, de 
remettre les habillements aux prisonniers qui en 
avaient le plus besoin, et, comme ils n'execu- 
taient pas assez rapidement ce qu'il venait de 
leurdire, il leur appliqua a chacun plusieurs 
coups de fouet, et il fut obei. Ensuite nous 
entendimes qu'il disait a quelques soldats qui le 
remerciaient : « Moi aussi, je suis Francais ; il y 
a vingt ans que je suis en Russie ; mon pere y 

92. 
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est mort, mais j^ai encore ma mere. Aussi j'espere 
que ces circonstances nous feronl bientot revoir 
la France et rentrer dans nos biens. Je sais que 
ce n'est pas la force des armes qui vous a vaincus, 
mais la temperature insupportable de la Russie. 
— Et le manque de vivres, repond un blesse; sans 
cela, nous serions a Saint-Petersbourg ! — C'est 
peut-^tre vrai, dit rofficler. » Le convoi se remit 
a marcher lentement. 

Lorsque nous les eumes perdus de vue, nous 
allames a notre cheval, que nous trouvames la 
t^te dans la neige, cherchant des herbes pour se 
nourrir. Le hasard nous fit rencontrer Templa- 
cement d*un feu que nous pillmes rallumer, et oil 
nous pAmes rechauffer nos membres engourdis. 
A chaque instant nous allions, chacun a notre 
tour, voir si Ton ne voyait rien venir soita droite, 
soit a gauche, lorsque tout a coup nous enten- 
dimes quelqu'un se plaindre et vimes venir a nous 
un malheureux presque nu. II n'avait, sur son 
corps, qu'une capote dont la moitie etait brAlee; 
sur sa t6te, un mauvais bonnet de police ; ses pieds 
etaient enveloppes de morceaux de chiffons et atta- 
ches avec des cordons au-dessus d'un mauvais 
pantalon de gros drap troue. II avait le nez gele 
et presque tombe ; ses oreilles etaient tout en 
plaies. A la main droite, il ne lui restait que le 
pouce, tons les autres doigts etaient tombes jus- 
qu'a la derniere phalange. C'etait un des malheu- 
reux que les Russes avaient abandonnes ; il nous 
fut impossible de comprendre un mot de ce qu'il 
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cHsait. En voyant notre feu, il se precipita dessus 
avec avidite; on eAt dit qu'il allait le devorer ; il 
s'agenouilla devant la flamme sans dire un mot; 
nous lui fimes avec peine avaler un pen de 
genievre : plus de moitie fut perdue, car il ne pou- 
vait ouvrir les dents qui claquaient horriblement. 

Les cris qu'il laissait echapper s'etaient apai- 
ses, ses dents ne claquaient presque plus, lorsque 
nous le vimes de nouveau trembler, palir et s'af- 
faissersurlui-m^me, sans qu'un mot, sans qu'une 
plainte se fussent ecliappes de ses levres. PIcart 
voulut le relever; ce n'etait plus qu'un cadavre. 
"Cette scene s'etait passee en moins de dix 
minutes. 

Tout ce que venait de voir et d'entendre mon 
vieux camarade, avait un pen d'influence sur son 
moral. II prit son fusil et, sans me dire de le 
suivre, se dirigea sur la route, com me si rien ne 
devait plus I'inquieter. Je m'empressai de le 
suivre avec le cheval que je conduisais par la 
bride, et, I'ayant rejoint, je lui dis de monter 
dessus. C'est ce qu'il fit sans me parler, j'en fis 
autant, et nous nous remimes en marche, espe- 
rant sortir de la for^t avant la nuit. 

Apres avoir trotte pres d'une heure, sans ren- 
contrer autre chose que quelques cadavres, 
com me sur toute la route, nous arrivames dans 
un endroit que nous primes pour la fin de la 
for6t; niais ce n'etait qu'un grand vide d'un 
quart de lieue, qui s'etendait en demi-cercle. Au 
milieu se trouvaitune habitation assez grande et, 
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autour, quelques petites masures; c'etait une 
station ou lieu de poste-. Mais, par malheur, nous 
apercevons des chevaux attaches aux arbres. Des 
cavaliers sortent de Thabitation et se forment en 
ordre sur le chemin ; ensuite ils se mettent en 
marche. lis etaient huit, converts de manteaux 
blancs, la t^te coiffee d'un casque tres haut et 
garni d'une criniere ; ils ressemblaient aux cui- 
rassiers contre lesquels nous nous etions battus 
a Krasnoe, dans la nuit du i5 an i6 Novembre. 
Ils se dirigerent, heureusement pour nous, du 
cote oppose a celui que nous voulions prendre. 
Nous supposions, avec raison, que c'etait un 
poste qui venait d'etre releve par un autre. 

Lorsque nous entrames dans la for^t, il nous 
fut impossible d'y faire vingt pas. II semblait 
qu'aucune creature humaine n*y avait jamais mis 
les pieds, tant les arbres etaient serres les uns 
contre les autres, et tantil v avait de broussailles 
et d'arbres tombes de vieillesse et caches sous la 
neige ; nous fumes forces d'en sortir et de la 
suivre en dehors, au risque d'6tre vus. Notre 
pauvre cheval s'enfoncait, a chaque instant, dans 
la neige jusqu'au ventre. Mais comme il n'en 
etait pas a son coup d'essai, quoique ayant deux 
cavaliers sur le dos, il s'en tirait assez bien. 

II etait presque nuit et nous n'avions pas 
encore fait la moitie de la route. Nous primes, 
sur notre droite, un chemin qui entrait dans la 
foret, afin de nous y reposer un instant. Etant 
descendus de cheval, la premiere chose que nous 
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iimes fut de Loire la goutte. C'etait pour la 
cinquieme fois que nous caressidns notre bou- 
teille, et Ton commencait a y voir la place. 
Ensuite nous nous concertames. 

Comme, dans Tendroit oil nous etions, se 
trouvait beaucoup de bois coupe, nous decidames 
de nous etablir un pen plus avant, pour- nous 
tenir a une certaine distance des maisons qui 
etaient sur la route. Nous arr^tames contre un 
tas de bois qui pouvait, en m^me temps, nous 
abriter a-demi. Apres que Picart se fut debarrasse 
de son sac, et moi de la marmite, il me dit : 
« Allons, pensons au principal ! Du feu, vite un 
vieux morceau de linge ! » II n'y en avait pas qui 
prenait mieux le feu que les debris de ma 
chemise. J'en dechirai un morceau que je remis 
a Picart; il en fit une meche qu41 me dit de 
tenir, ouvrit le bassinet de la batterie de son 
fusil, y mit un pen de poudre et, y ayant mis le 
morceau de linge, lacha la detente : Tamorce 
brula et le linge s^enflamma, mais une detonation 
terrible se fit entendre et, repetee, par les echos, 
nous fit craindre d'etre decouverts. 

Le pauvre Picart, depuis la scene des prison- 
niers, et ce qu'il avait entendu dire par Tofficier 
touchant la position de TEmpereur et de I'armee, 
n'etaitplus le m^me.Cela avait influence sur son 
caractere et m6me, par moments, il me disait 
qu'il avait fort mal a la t^te ; que ce n'etait pas la 
suite du coup de pistolet recu du Cosaque, mais 
une chose qu'il ne pouvait pas m'expHquer.Tout 
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cela lui avait fait oublier que son arme etait 
chargee. Apres le coup, il resta quelque temps 
sans rien dire et n'ouvrit la bouche que pour se 
trailer de conscrit et de vieille ganache. Nous 
entendimes plusieurs chiens repondre au bruit 
de Tarme. Alors il me dit qu'il ne serait pas 
surpris que Ton vienne, dans un instant, nous 
traquer comme des loups; quoique, de mon cote 
j'etais encore moins tranquille que lui, je lui dis, 
pour le rassurer, que je ne craignais rien a I'heure 
qu'il etait et par le temps qu'il faisait. 

Au bout d'un instant, nous eiimes un bon feu, 
car le bois qui etait pres de nous et en grande 
quantite, etait tres sec. Une decouverte qui nous 
fit plaisir, c'est de la paille que nous trouvames 
derriere un tas de bois oil, probablcment, des 
paysans Tavaient cachee. II semblait, par cette 
trouvaille, que la Providence pensait encore a 
nous, car Picart, qui Tavait decouverte, vint me 
dire : « Courage! mon pays, voila ce qui nous 
sauve, du moins pour cette nuit. Demain Dieu 
fera le reste, et si, comme je n'en doute pas, nous 
avons le bonheur de rejoindre TEmpereur, tout 
sera fini ! » Picart pensait, comme tons les vieux 
soldats idolatres de TEmpereur, qu'une fois qu*ils 
etaient avec lui, rien ne devait plus manquer, 
que tout devait reussir, enfin, qu'avec lui il n'y 
avait rien d'impossible. 

Nous approchames notre cheval; nous lui 
fimes*une bonne litiere avec quelques bottes de 
paille. Nous lui en mimes aussi pour manger, en 
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le tenant toujours bride et le porte-manteau (que 
nous n'avions pas encore visite) sur le dos afin 
d'etre pr^ts a partir a la premiere alerte. Le 
reste de la paille, nous le mimes autour de nous, 
en attendant de faire not re abri. 

Picart, en prenant un morceau de viande 
cuite qui etait dans la marmite, pour le faIre 
degeler, me dit : « Savez-vous que je pense sou- 
vent a ce que disait cet officier russe ! — Quoi? 
lui dis-je. — Eh ! me repondit-il, que TEmpe- 
reur etait prison nier avee la Garde ! Je sais bien, 
nom d'une pipe, que cela n'est pas, que cela ne 
se peut pas. Mais ca ne peut pas me sortir de ma 
diable de caboche ! C'est plus fort que moi, et je 
ne serai content que lorsque je serai au regi- 
ment ! En attendant, pensons a manger un 
morceau et a nous reposer un pen. Et puis, dit-il 
en patois picard, nous boirons une tiote goutte ! » 

Je pris la bouteille et, la regardant a la lueur 
des flammes, je remarquai qu'elle tirait a sa fin. 
Picart n'aurait jamais dit : « Halte ! conservons 
une poire pour la soif! » II me dit seulement 
qu'il serait a desirer que quelque Tartare ou 
autre passat de notre cote afin de leur expedier 
une commission pour I'autre monde, comme a 
celui du matin, afin de renouveler notre bouteille, 
car « il parait, dit-il, que tons ces sauvages-la en 
ont ! )) EfTectivement nous sumes, par la suite, 
qu'on leur faisait des fortes distributions d'eau- 
de-vie, qu'on leur amenait, sur des traineaux, 
des bords de la mer Baltique. 
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Le temps etait assez doux pour le moment. 
Nous mangions, sans beaucoup d'appetit, le mor- 
ceau de cheval cuit du matin, que nous etlons 
obliges de presenter au feu, tant il etait dur. 
Picart, en mangeant, parlait seul et jurait de 
m^me : « J'ai quarante napoleons en or dans ma 
ceinture, me dit-il, et sept pieces russes aussi 
en or, sans les pieces de cinq francs. Je les don- 
nerais toutes de bon coeur pour ^tre au regiment. 
A propos, continua-t-il en me frappant sur les 
genoux, ils ne sont pas dans ma ceinture, car 
je n'en ai pas, mais ils sont cousus dans mon 
gilet blanc d^ordonnance que j'ai sur moi, et, 
comme Ton ne sait pas ce qui pent arriver, ils 
sont a vous ! — Allons, dis-je, encore un testa- 
ment de fait! Par la m6me raison, mon vieux, 
je fais le mien. J'ai huit cents francs, tant en 
pieces d'or qu'en billets de banque et en pieces 
de cent francs. Vous pouvez en disposer, s'il 
plait a Dieu que je meure avant de rejoindre le 
regiment ! » 

En me chauffant, j'avais mis machinalement 
la main dans le petit sac de toile que j'avais 
ramasse, la veille, aupres des deux officiers 
badois rencontres mourants sur le bord du 
chemin. J'en retirai quelque chose de dur comme 
un morceau de corde et long comme deux doigts. 
L'ayant examine, je reconnus que c'etait du 
tabac a fumer. Quelle decouverte pour mon 
pauvre Picart ! Lorsque je le lui donnai, il laissa 
tomber dans la neige une cote de cheval qu'il 
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etait en train de ronger, et qu^l remplaca de 
suite par une chique de tabac, en attendant, 
dit-il, de fumer, car il ne savait pas si sa pipe 
etait dans son sac, dans son bonnet a poil ou 
dans une de ses poches. Et, comme ce n'etait 
pas le moment de chercher, il se contenta de sa 
chique, et moi d'un petit cigare que je fis a 
I'espagnole, avec un morceau de papier d'une 
des lettres dont plusieurs se trouvaient dans le 
petit sac. 

II yavait environ deux heures que nous etions 
a notre bivac, et il n'en etait pas encore sept. 
Ainsi, c'etait onze a douze heures que nous avions 
encore a rester dans cette situation, avant de 
nous remettre en marche. Depuis un moment, 
Picart s'etait absente pour satisfaire a un pres- 
sant besoin, et son absence commencait deja a 
m'inquieter, lorsque, au moment oil je m'y atten- 
dais le moins, j'entends du bruit dans les brous- 
sailles, du cote oppose oii il etait parti. Persuade 
que c'etait tout autre que lui , je prends mon 
fusil, et je me mets en defense. Au m^me ins- 
tant, je vois parailre Picart qui, en me voyant 
dans cette position, me dit : « C'est bien, mon 
pays, c'est fort bien ! » a demi voix et d'un air 
mysterieux, en me faisant signe de ne pas parler. 
Alors, il me dit tout bas que deux femmes ve- 
naient de passer sur le chemin, a deux pas d'oii 
il etait, portant, Tune un paquet, et Tautre une 
espece de seau, ou, probablement, il y avait 
quelque chose, car elles s'etaient arr^tees quelque 
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temps pour se reposer, a cinq ou six pas de lui : 
(( Elles ont ete cause, me dit-il, que, quoique 
etant dans une position a avoir le derriere gele, 
je n'ai ose bouger tant qu'elles ont ete pres de 
moi, a bavarder com me des pies. Nous allons 
suivre leurs traces^ et nous arriverons peut-^tre 
dans un village ou dans une baraque ou nous 
serons a Tabri des mauvais temps et plus en 
sCirete, car vous entendez toujours ces diables de 
chiens qui aboient ! » Effectivement, depuis le 
coup de fusil, ils n'avaient cesse de faire un train 
d'enfer. Mais, lui dis-je, si, dans ce village ou 
dans cette baraque, nous allions trouver les 
Russes ! )) II me repondit de le laisser faire. 

Nous voila encore marchant a Taventure pen- 
dant la nuit, au milieu d'une for^t, sans savoir 
oil nous allions, sur la seule indication de quatre 
pieds imprimes sur la neige, que Picart medisait 
^tre ceux des femmes. 

Tout a coup, les traces cesserent de se faire 
voir. Apres un moment de recherche, nous les 
retrouvames et nous vimes qu'elles tournaient a 
droite. Cela nous contraria beaucoup, vu que 
nous allions nous eloigner de la direction qui 
pouvait nous conduire sur la grand'route. Sou- 
vent les pas se trouvaient tellement resserrespar 
les arbres, que nous ne pouvions plus y voir. 
II fallait que Picart se couchat sur la neige et 
cherchat avec ses mains les traces que nous ne 
pouvions plus voir avec nos yeux. 

Picart conduisait le cheval par la bride, moi 
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je marchais en le tenant par la queue, mais je 
fus arr^te court ; il ne marchait plus. Le pauvre 
diable avait beau faire des efforts, il ne pouvait 
avancer, car il etait pris entre deux arbres, et 
les deux bottes de paille qu'il avait de chaque 
cote, Temp^chaient de passer. Lorsqu'elles furent 
tombees, il put se degager et avancer. Je ramas- 
sai la paille, trop precieuse pour nous, je la 
trainai jusqu'au moment ou nous trouvames le 
chemin plus large. Alors nous la remimes sur 
le cheval et nous piinies avancer plus a notre 
aise. Un pen plus loin, nous trouvames deux 
chemins, ou Ton avait egalement marche. La, 
nous fAmes encore obliges de nous arr^ter, ne 
sachant lequel prendre. A la fin, nous primes le 
parti de faire marcher le cheval devant nous, 
esperant qu'il pourrait nous guider; pour ne pas 
qu'il nous echappe, nous le tenions de chaque 
cote de la croupiere. A la fin, Dieu eutpitie de 
nos miseres ; un chien se fit entendre et, un peu 
plus avant, nous aperciimes une masure assez 
grande. 

Imaginez-vous le toit d'une de nos granges 
pose aterre, et vous aurez une idee de I'habita- 
tion que nous avions devant nous. Nous en fimes 
trois fois le tour avant de pouvoir en trouver 
Tentree, cachee par un avant-toit en chaume 
qui descendait jusqu'a terre. Sur le cote, une 
premiere porte aussi en chaume, mais tellement 
couverte de neige qu'il n'est pas etonnant que 
nous ne I'ayons pas vue de suite. Picart etant 
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entre sous le toit, arriva a une seconde porte en 
bois et frappa d'abord doucement ; personne ne 
repondit. Une seconde fois, m6me silence. Alors, 
s'imaginant qu'il n'y avail pas d'habitants, il se 
disposa a enfoncer la porte avec la crosse de son 
fusil, mais une voix faible se fit entendre, la 
porte s'ouvrit et une vieille femme se presenta, 
tenant a la main, pour s'eclairer, un morceau de 
bois resineux tout en flammes, qu'elle laissa 
tomber de frayeur en voyant Picart, et se sauva 
tout epouvantee ! 

Mon camarade ramassa le morceau de bois 
encore allume, et avanca encore quelques pas. 
Comme j'avais fini d'attacher le cheval sous 
I'avant-toit qui masquait la porte, j'entrai et je 
Tapercus avec sa lumiere a la main, au milieu 
d'un nuage de fumee. Avec son manteau blanc, 
il ressemblait a un penitent de la m^me couleur. 
II jetait des regards a droite et a gauche, ne 
voyant personne, parce qu'il ne pouvait pas voir 
dans le fond de I'habitation. Lorsqu'il se fut 
assure que j'etais entre, rompant le silence et 
s'efForcant de faire une voix douce, il souhaita le 
mieux qu'il put le bonjour en langue polonaise. 
Je le repetai, mais d'une voix faible. Notre bon- 
jour, quoique mal exprime, fut entendu, car 
nous vimes venir a nous un vieillard qui, aussitot 
qu'il apercut Picart, se mit a crier : « Ah ! ce 
sont des Francais ; c'est bon ! » II le dit en polo- 
nais et le repeta en allemand. Nous lui repon- 
dimes de m^me que nous etions Francais et de 
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la Garde de Napoleon. Au nomde Napoleon et de 
sa Garde, le brave Polonais (car e'en etait un) 
s'inclina et voulait nous baiser les pieds. Au 
mot de Francaisy repete par la vieille femme, 
nous vimes deux autres femmes plus jeunes 
sortir d'une espece de cachette, qui s'appro- 
cherent de nous en manifestant de la joie. Picart 
les reconnut pour celles qu'il avalt vues dans la 
for6t et dont nous avions suivi les traces. 

II n'y avait pas cinq minutes que nous etions 
chez ces braves gens, que je faillis ^tre suffoque 
par la chaleur a laquelle je n'etais plus habitue, 
ce qui me forca a me retirer pres de la porte, oil 
je tombai sans connaissance. 

Picart se retourna et courut pour me secourir, 
mais la vieille femme et une de ses filles m'avaient 
deja releve et m'avaient fait asseoir sur une 
espece d'escabelle en bois. Lorsque je fusdebar- 
rasse de la marmite, ainsique de ma peau d'ours 
et de mon fourniment, je fus conduit dans le 
fond de Thabitation oil Ton me coucha sur un lit 
de camp garni de peaux de mouton, Les femmes 
avaient Tairde nous plaindre, en voyant comme 
nous etions malheureux, particulierement moi, 
qui etais si jeune et avais bien plus souffcrt que 
mon camarade : la grande misere m'avait rendu 
si triste, que je faisais peine a voir. 

Le vieillard s'etait occupe de faire entrer notre 
cheval et tout fut en mouvement pour nous ^tre 
utile. Picart pensa a la bouteille au genievre qui 
etait dans ma carnassiere. 11 m'en fit avaler 
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quelques gouttes, il en mit eiisiiite dans I'eau, 
et, un instant apres, je me trouvais beaucoup 
mieux. 

La vieille fenime me tira mes bottes que je 
n'avais pas otees depuis Smolensk, c'est-a-dire 
depuis le lo de novembre, et nous etions le aS. 
Une des jeunes filles se presenta avec un grand 
vase en bois rempli d'eau chaude, le posa devant 
moi et, se mettant a genoux, me prit les pieds 
Tun apres Tautre, tout doucement, me les posa 
dans Teau et les lava avec une attention particu- 
liere et en me faisant remarquer que j'avais une 
plaie au pied droit: c'etait une engelure de 1807 
a la bataille d'Eylau, et qui, depuis ce temps, ne 
s'etait jamais fait sentir, mais qui venait de se 
rouvrir et me faisait, dans ce moment, cruelle- 
ment souffrir(i). 

L'autre jeune fille, qui paraissait Tainee, en 



(1) La bataille d'Eylau rommenca le 7 fevrier 1807, a la 
pointe du jour. La veille, nous avions couche sur un plateau, 
a un quart de lieue de la ville, et en arriere. Ce plateau 6tait 
couvert de neige et de morts, par suite d'un combat que 
I'avant-garde avait cu, un moment avant notre arrivee. A 
peine faisait*il jour, que I'Empereur nous fit marcher en avant, 
mais nous eumes beaucoup de peine, a cause que nous 
marchions dans le milieu des terres et dans la neige jusquaux 
genoux. Etant pres de la ville, il fit placer toute la Garde en 
colonne serree par division, une partie sur le cimetiere ii 
droite de I'eglise, et l'autre sur un lac a cinquante pas du 
cimetiere. Les boulets et les obus, tombant sur le lac, faisaient 
craquer la glace et menacaient d'engloutir ceux qui etaient 
dessus. Nous fumes toute la journee dans cette position, les 
pieds dans la neige et ccrases par les boulets et la mitraille, 
Les RusseS) quatre fois plus nombreux que nous, avaient aussi 
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faisait autant a nion camarade qui, d'lin air 
confus, se laissait faire tranquillement. Je lui dis 
qu'il etait bien vrai qu'une inspiration du bon 
Dieu I'avait porte a suivre les traces de ces 
jeunes filles :« Oui,dit-il; mais en les voyant pas- 
ser dans la for6t, je ne pensais pas qu'elles nous 
auraient aussi bieniiccueillis. Je ne vous ai pas 
encore dit, continua-t-il, que ma t6te me faisait 
iin mal de diable, et que, depuis que je suis un 
pen repose, cela se fait sentir. Vous allez voir, 
tout a Theure, que la balle de ce chien de Cosaque 
m'aura touche plus pres que je ne pensais. Nous 
allons voir ! » II denoua un cordon qu'il avait 
sous le menton et qui servait a tenir deux mor- 
ceaux de peau de mouton, attaches de chaque 
cote de son bonnet a poil, afin de preserver ses 
oreilles de la gelee. Mais a peine etait-il decoiffe, 
que le sang commencaa ruisseler: «Voyez-vous! 
me dit-il. Mais cela n'est rien. Ce n'est qu'une 
egratignure. La balle aura glisse sur le cote de 
la t^te. )) Le vieux Polonais s'empressa de lui 



I'aviantage du vent qui nous envoyait dans la figure la neige 
qui tombait a gros flocons, ainsi que la fumee de leur poudre 
et la n6tre, de maniere qu'ils pouvaient nous voir presque 
sans Mre vus. Nous fumes dans celle position jusqu'a 7 heures 
du soil*. Notre regiment, qui etait le deuxieme grenadiers, fut 
envoye, a trois heures de I'apres^midi, reprendre la position du 
matin dont les Russes voulaient s'emparer. Toute la nuit, 
comme pendant la bataille, il ne cessa de tomber de la neige. 
G'est ce jour-la que j'eus le pied droit gele, qui ne fut gueri 
qu'au camp de Finkeistein, avant la bataille d'Essling et de 
Friedland. [Note de lauteur.) 
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oter son fourniment qu'il avait perdu Thabitude 
de quitter, de m^me que son bonnet a poil, avec 
lequel il couchait toujours. La fille qui lui lavait 
les pieds lui lava aussi la t^te. Tout le monde se 
mit autour de lui pour le servir. Le pauvre 
Picart etait tellement sensible aux soins qu'on 
lui donnait, que de grosses larmes coulaient le 
long de sa figure. II fallait des ciseaux pour lui 
couper les cheveux. Je pensai de suite a la 
giberne du chirurgien, que j'avais prise sur le 
Cosaque, et, me Tayant fait apporter, nous y 
trouvames tout ce qu'il nous fallait pour le pan- 
sement : deux paires de ciseaux et plusieurs 
aiitres instruments de chirurgie, de la charpie 
et des bandes de linge. Apres lui avoir coupe les 
cheveux, la vieille femme lui suca la plaie, qui 
etait plus forte qu'il ne pensait. Ensuite, on lui 
mit un peu de charpie, une bande et un mou- 
choir. Nous trouvames la balle logee dans des 
chiffons dont le fondde son bonnet etait rempli, 
L'aile gauche de I'aigle imperiale, placee sur le 
devant du bonnet, etait traversee. Tout en faisant 
I'inspection de ce qu'il contenait, il jeta un cri 
de joie : c'^tait sa pipe qu'il venait de retrouver, 
un vrai brule-gueule qui n'avait pas trois pouces 
de long. Aussi alluma-t-il de suite le tabac : il 
n'avait pas fume depuis Smolensk. 

Lorsque nos pieds furent laves, on nous les 
essuya avec des peaux d'agneaux, que Ton mit 
ensuite dessous pour nous servir de tapis. L'on 
mit sur la plaie de mon pied une graisse qui. 
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m'assu rait-on, devait me guerir en peu detempa. 

L'on me moiitra la maniere doiit je devais ni'en ■', 

servir, et Ton m'en mit dans iin moreeau dc '; 

linge que je renfermai dans la giberne du dot- 

teur, avec tous les instruments qui avaient servi i 

a panser la tfite de Picart. 

Nous etions deja beaucoup mieux. Nous les 
remerciames des soins qu'ils nous donnaient. Le 
Polonais nous fit comprendrc qu'il etait au deses- 
poir, vu les circon stances, de ne pouvoir mieux 
faire ; qu'il faut, en voyage, loger ses ennemis 
et ieur laver les pieds, a plus forte raison a ses 
amis. Dans ce moment, nous entendimes la 
vieille femme jeter un cri et courir : c'etait un 
grand chien que nous n'avions pas encore vu, 
qui emportait le bonnet a poil de Picart. On 
voulaitIebattre,mais nous demandSmessa grace. 

Je proposal a Picart de faire la visite du porte- 
manteau qui etait encore sur le cheval. II se fit 
conduire pres de I'animal : rien ne lui manquait. 
II prit le porte-manteau, qu'il apporta pres du 
po^le , Nous y trouvames premierement neuf moii- 
choirs des Indes tisses en soie : « Vite, dit Picart, 
chacun deux a nos princesses, et un a la vieille, 
et gardens les autres ! » Cette premiere distri- 
bution fut vite faite, au grand contentement des 
personnes qui les recevaient. Nous trouvames, 
eusuite, trois paires d'epnulettes d'officier supe- 
rieur, dont une de marecbal de camp ; trois 
montres en argent, sept croix d'honueur, deux 
cuillers en argent, plus de douze douzaines di- 
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boutons de hussard dores,deux boites de rasoirs, 
six billets de banque de cent roubles, plus un 
pantalon en toile tache de sang. J'esperais 
trouver une chemise, malheureusement il ne s'en 
trouva pas; c'etait la chose dont j*avais le plus 
besoin, car la chaleur avait ravigote la vermine 
qui me devorait. 

Les jeunes filles faisaient de grands yeux et 
tenaient dans les mains ce que nous leur avions 
donne, ne pouvant croire que c'etait pour elles. 
Mais la chose qui leur fit le plus de plaisir fut les 
boutons dores que nous leur donnames, ainsi 
qu'une bague en or que je pris plaisir a leur 
mettrc aux doigts. Celle qui m'avait lave les 
pieds ne fut pas sans remarquer que je lui 
donnais la plus belle. II est probable que les 
Cosaques coupaient les doigts aux hommes 
morts, pour les prendre. 

Nous limes present au vieillard d'une grosse 
montre anglaise et de deux rasoirs, ainsi que de 
toute la monnaie russe, d'une valeur de plus de 
trente francs, dont une partie se trouvait aussi 
dans le portemanteau. Nous remarquames qu'il 
avait toujours les yeux fixes sur une grande croix 
de commandeur, a cause du portrait de TEmpe- 
reur. Nous la lui donnames. Sa satisfaction 
serait difficile a depeindre. II la porta plusieurs 
fois a sa bouche et sur son cceur. II finit par se 
Tattacher au cou avcc un cordon en cuir, en 
nous faisant comprendre qu'il ne la quitterait 
qu'a la mort. 






Nous demand iimes du pain. L'on nous on 
iipporta un qu'ils n'nvnicnt pas, disaient-ils. {]•.,■ 
nous presenter, tant il etait m.iuvais. Effectivi'- 
ment, nous ne pAmes en manger. Ce pain etoit 
fait d'une pate noire, renopii de grains d'orgc, 
de seigle et de moixeaux de paille hachee a voiis 
anacher le gosier. II nous fit comprendre que ce 
pain provenait des Busses ; qu'a trois lieues de lit 
les Fraiicais les avaient buttus, le matin, et leiii' 
avaient pris un grand convoi(r); que les Juifs qui 
leur avaient annonee cette nouvelle et qui so 
sauvaient des villages situes sur la route d<- 
Minsk, leur avaient vendu ce pain, qui n'etaii 
pas mangeable. Enfin, quoique, depuis plus 
d'un mois, je n"en avais pas mange, il me ful 
impossible de mordre dedans, taut il etait dur. 
D'uilleui's j'avais, depuis longtemps, les levies 
crevassces et qui saignnient a cliaque instanl. 
Lorsqu'ils virent que nous ne pouvions pas en 
manger, ils nous apporltrent un morceau di' 
mouton, quelques pommes de terre, des oignons 
et des concombres marines. Enfin, ils nous 
donnerent tout cc qu'ils avaient, en nous disant 
qu'ils feraienl leur possible pour nous procurer 
quelque chose de mieux. En attendant, nous 
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mimes le mouton dans la marmite, pour nous 
laire une soupe. Le vieillard nous dit qu'il y 
avait, a une forte demi-Heue, un village ou tons 
les juifs qui etaient sur la route s'etaient refugies, 
dans la crainte d'etre pilles, et, comme ils avaient 
emporte leurS vivres avec eux, il esperait trouver 
quelque chose de mieux que ce qu'il nous avait 
donne jusqu'a present. Nous voulumes lui donner 
de Targent. II le refusa en disant que celui que 
nous lui avions donne, ainsi qu'a ses fiUes, servi- 
rait a cela,et qu'une d'ellesetait deja partie avec 
sci mere et le grand chien. 

On nous avait arrange un lit a terre, compose 
de paille et de peaux de mouton. Depuis un 
moment, Picart s'etait endormi ; je finis par en 
faire autant.Nous ftimes reveilles par le bruit que 
faisait le chien de la cabane en aboyant : <( Bon ! dit 
le vieux Polonais, c'est ma femme et ma fille qui 
sont de retour. » Effectivement, elles entrerent. 
Elles nous apportaient du lait, un peu de 
pommes de terre et une petite galette de farine 
de seigle qu'elles avaient pu avoir a force 
d'argent, mais pour de Teau-de-vie, nima!^ Le 
peu qu'il y avait venait d'etre enleve par les 
Russes. Nous remerciames ces bonnes gens qui 
avaient fait pres de deux lieues dans la neige 
jusqu'aux genoux, pendant la nuit, par un froid 
rigoureux, en s'exposant a ^tre devores par les 



(i) Nima, en polonais et en lithuanien, signifie non, ou il 
n'y en a pas. [Note de fauteiii'.) 



'3^;.:^^ ■:•■■'. ■ 



— 53 — 

loups ou les ours, en grand nombre dans les 
for^ts de la Lithuanie, et surtout dans ce 
moment, car ils abandonnaient les aiitres for^ts 
que nous bruHons dans notre marche, pour se 
retirer dans d'autres qui leur offraienl plus de 
surete et de quoi manger, par la quantite de 
chevaux et d'hommes qui mouraient ehaque 
jour. 

Nous fimes une soupe que nous devorames de 
suite. Apres avoir mange, je me trouvai beaucoup 
mieux. Cette soupe au lait m'avait restaure 
Testomac. Ensuite je me mis a reflechir, la t^te 
appuyee dans les deux mains. Picart me 
demanda ce que je pensais : (c Je pense, lui dis-je, 
que, si je n'etaispas avec vous, mon vieux brave, 
et retenu par Thonneur et mon serment, je 
resterais ici, dans cette cabane, au milieu de 
cette for^t et avec ces bonnes gens : <( Soyez 
tranquille, me dit-il, j'ai fait un r^ve qui m'est 
de bon augure. J'ai r^ve que j'etais a la caserne 
de Courbevoie, que je mangeais un morceau de 
boudin de la Met^e aux bouts et que je buvais une 
bouteille de vin de Suresnes(i). » Pendant que 



(i) La M^re aux bouts etait une vieille femme qui venait tous 
les jours, u six heurcs du matin, a la caserne do Courbevoie, 
ou nous etions, el qui, pour dix centimes, nous vendait un 
morceau do boudin long- de six pouccs et dont on se regalait 
tous les jours avant I'exercice, en buvant pour dix centimes de 
vin de Suresnes, en attendant la soupe de dix heures : quel est 
le velite ou Ic vieux grenadier de la Garde qui n'ait counu la 
Mifre aux bouts? [Note de Vauieur.) 
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Picart me parlait, je remarquai qu'il etait fort 
rouge et qu'il portait souvent la main droite sur 
son front, et quelquefois a la place ou il avait 
recu son coup de balle. Je lui demandai s'il avait 
mal a la t^te. II me repondit que oui, mais que 
c'etait probablement occasionne par la chaleur, 
ou pour avoir trop dormi. Mais il me sembla 
qu'il avait de la fievre. Son voyage a la caserne 
de Courbevoie me faisait croire que je ne m'etais 
pas trompe : <( Je vais continuer mon r6ve, dit-il, 
et tacher de rejoindre la Mere aux bouts. Bonne 
nuit ! )) Deux minutes apres, il etait endormi. 

Je voulus me reposer, mais mon sommeil fut 
souvent interrompu par des douleurs que j 'a vais 
dans les cuisses, suite des efforts que j'avais faits 
en marchant. II n'y avait pas longtemps que 
Picart dormait, lorsque le chien se mit a aboyer. 
Les personnes de la maison en furent surprises. 
Le vieillard, qui etait assis sur un banc pres du 
po^le, se leva et saisit une lance attachec contre 
un gros sapin qui servait de soutien a Thabita- 
tion. II alia du cote de la porte ; sa femme le 
suivit, et moi, sans eveiller Picart, j'en fis 
autant, ayant toutefois la precaution de prendre 
mon fusil qui etait charge, et la bayonnette au 
bout du canon. Nous entendimes que Ton deran- 
geait la premiere porte. Le vieillard ayant 
demande qui etait la, une voix nasillarde se fit 
entendre et Ton repondit : « Samuel ! » Alors la 
femme dit a son mari que c'etait un jiiif du 
village ou olle avait ete, le soir. Lorsque je vis 



que c'etnit an eiifnnt d'Israel, je repris ma place, 
ayant soin toutefois de rasseiiibler autour de 
moi tout ce que nous avions, car je n'avnis p.19 
de confiance dans le nouveau venu. 

Je dorniis assez bien deux heures, jusqii'au 
moment oil Picart m'evciHa pour manger la 
soupe au mouton. 11 se plaignait toujours d'un 
grand mal de Wte, par suite, pvobablement, dp 
ses rfives, car il me dit qu'il n'avait fait que r^vi-r 
Paris et Courbevoie, et. sans se rappelev qu'il 
m'en avnit deja coute une partie, il ma dit que, 
dans son r^ve, il avait etc danser a la barriei-e du 
Roule(i)ou, me dit-il, il avait bu avec des grensi- 
diers qui avaient ete tues h la bataille d'Eylaii. 

Comme nous allions manger, le juif nous 
presenta une bouteille de genievre que Picait 
s'enipressa de prendre. Alors il lui demanda qui 
il etait et d'oii il venait (il lui parlait en alli'- 
mand). Ensuite il goiUa ce que contenait la 
bouteille, et, pour remercier, finit par lui dire 
que cela ne valait pas le diable. EfFectivement 
c'etait du mauvais genievre de pommes de terro. 

L'idee me vint que le juifponrrait nous fltre 
trfes utile en le prcnant pour guide ; nous avions 
de quoi tenter sa cupidite. De suite, je fis pail a 
Picart de mon idee, qu'il approuva, et, comme il 
se disposait a en faire la proposition, notre 
cheval, qui etait couohc, se relcva tout effraye. 
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— se- 
en cherchant a rompre le lien auquel il etait 
attache ; le chien se mit a beugler {sic). Au 
m6me instant, nous entendimes plusieurs loups 
qui vinrent hurler autour dela baraque et m^me 
contre la porte. C'etait a notre cheval qu'ils en 
voulaient. Picart prit son fusil pour leur faire la 
chasse, mais notre bote lui fit comprendre qu'il 
ne serait pas prudent, a cause des Russes. Alors 
il se contenta de prendre son sabre d'une main 
et un morceau de bois de sapin tout en feu de 
Tautre, se fit ouvrir la porte et se mit a courir 
sur les loups qu'il mit en fuite. Un instant apr^s, 
il rentra en me disant que cette sortie lui avait 
fait du bien, que son mal de t^te etait presque 
passe. lis revinrent encore a la charge, mais 
nous ne bougeames plus. 

Le juif, comme je m'y attendais, nous demanda 
si nous n'avions rien a vendre ou a changer. Je dis 
a Picart qu'il etait temps de lui faire des proposi- 
tions pour qu'il puisse nous conduire jusqu'a 
Borisow ou jusqu'au premier poste francais. Je 
lui demandai combien il y avait de Tendroit oil 
nous etions a la Berezina. II nous repondit que, 
par la grand'route, il y avait bien neuflieues ; 
nous lui fimes comprendre que nous voulions, si 
cela etait possible, y arriver par d'autres chemins. 
Je lui proposai de nous y conduire, moyennant 
un arrangement : d'abord les trois paires d'epau- 
lettes que nous lui donnions de suite, et un 
billet de banque de cent roubles, le tout d'une 
valeurde cinq cents francs. Mais je mettais pour 
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condition que les epaulettes resteraient entre les 
mains de notre bote, qui les lui remettrait a son 
retour; que, pour le billet de banque, je le lui 
donnerais a notre destination, c'est-a-dire au 
premier poste de I'armee francaise ; que, sur la 
presentation d'un foulard que je montrai aux 
personnes presentes, on lui remettrait les epau- 
lettes, mais que lui, Samuel, remettrait aux 
personnes de la maison vingt-cinq roubles ; que 
le foulard serait pour la plus jeune fiUe, celle 
qui m'avait lave les pieds. L'enfant d'lsraSl 
accepta, non sans faire quelques observations sur 
les dangers qu'il y avait a courir, en ne passant 
pas par la grand'route. Notre bote nous temoigna 
combien il regrettait de ne pas avoir dix ans de 
moins, afin de nous conduire, et pour rien, en 
nous defendant contre les Russes, s'il s'en 
presentait. En nous disant cela,il nous montrait 
sa vieille hallebarde attachee le longd'une piece 
de bois. Mais il donna tant d'instructions au 
juif sur la route, qu'il consentit a nous conduire, 
apres avoir toutefois bien regarde et verifie si 
tout ce que nous lui donnions etait de bon aloi. 

II etait neuf heures du matin lorsque nous 
nous mimes en route. C'etait le a4 novembre. 
Toute la famille polonaise resta longtemps sur 
le point le plus eleve, nous suivant des yeux et 
nous faisant des signes d'adieu avec leurs mains, 

Notre guide marchait devant, tenant notre 
cheval par la bride. Picart parlait seul, s'arr^tant 
quelquefois, faisant le maniement d'armes. Tout 

03. 
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a coup, je lie Tentends plus marcher. Je me 
retourne, je le vols immobile et au port d'armes, 
marchant au pas ordinaire, comme a la parade. 
Ensuite il se met a crier d'unevoix de tonnerre : 
(( Vive I'Empereur ! » Aussitot je m'approche de 
lui, je le prends vivement par le bras, en lui 
disant : « Eh bien, Picart, qu'avez voiis done ? » 
Je craignais qu'il ne fiU devenu fou : « Quoi ? me 
repondit-il comme un homme qui se reveille, ne 
passons-nous pas la revue de TEmpereur ? » Je 
fus saisi en I'entendant parler de la sorte. Je lui 
repondis que ce n'etait pas aujourd'hui, mais 
demain, et, le prenant par le bras, je lui fis 
allonger le pas, afin de rattraper le juif. Je vis de 
grosses larmes couler le long de sesjoues : (c Eh 
quoi ! lui dis-je, un vieux soldat qui pleure ! — 
Laissez-moi pleurer, me dit-il, cela me fait du 
bien ! Je suis triste, et si, demain, je ne suis pas 
au regiment, c'estfini ! — • Soyez tranquille, nous 
y serons aujourd'hui, j'espere, ou demain matin 
au plus tard. Comment, mon vieux, voila que 
vous vous affectez comme une femme ! — C'est 
vrai, me repondit-il, je ne sais pas comment cela 
est venu. Je dormais ou je r^vais, mais cela va 
mieux. — A la bonne heure, mon vieux ! Ce n'est 
rien. La m^me chose m'est arrivee plusieurs fois, 
et le soir m^me que je vous ai rencontre. Mais 
j'ai le coeur plein d'esperance depuis que je suis 
avec vous ! » 

Tout en causant, je voyais notre guide qui 
s'arr^tait souvent comme pour ecouter. 
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Tout a coup, je vois Picart se jeter tie tout son 
long dans la neige, et nous commander d'line 
voix brusque : « Silence ! — Pour le coup, dis-je 
en moi-m^me, c'est fini ! Mon vieux camarade 
est fou ! Que vais-je devenir ? Je le regardais, 
saisi d'etonnement ; il se leve et se met a crier, 
mais d'une voix moins forte qua la premiere fois : 
((Vive TEmpereur! Le canon! Ecoutez ! Nous 
sommes sauves ! — Comment ?lui dis-je — Oui. 
continua-t-il, ecoutez ! » Effectivement, le bruit 
du canon se faisait entendre : (( Ah ! je respire, 
dit-il, TEmpereur n'est pas prisonnier, comme le 
coquin d'emigre le disait hier. N'est-il pas vrai, 
mon pays ? Cela m'avait tellement brouille la 
cervelle, que j'en serais mort de rage et de cha- 
grin. Mais, a present, marchons dans cette direc- 
tion : c'est un guide certain. » L'enfant d'Israel 
nous assurait que c'etait dans la direction de la 
Berezina que Ton entendait le canon. Enfin mon 
vieux compagnon etait tellement content qu'il 
se mit a chanter : 

Air du Cure de Pomponne. 

Les Autrlchiens disoient tous bas : 
Les Francais voiit vile en besogne, 
Prenoiis, tandis qu'ils n'y sont pas, 
L 'Alsace et la Bourgogne. 
Ah ! tu t'en souviendras, la-ri-ra 
Du depart de Boulogne {bis) (i). 



(i) Cette chanson avait ete faite en partant du camp de 
Boulogne en i8o5, pour aller en Autriche, pour la bataille 
d'Austerlitz [Note de Vauteur.) 
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Une demi-heure apres, notre marche devint 
tellement embarrassante, qu'il etait impossible 
de voyager plus longtenips. Notre guide croyait 
s'^tre trompe. C'est pourquoi, rencontrant uu 
espace assez eleve pour y marcher plus a Taise, 
nous n'hesitames pas un instant a nous y jeter, 
esperant y rencontrer un cheniin oil nous puis- 
sions marcher avec plus de facilite. Nous enten- 
dions toujours le bruit du canon, mais plus 
distinctement, depuis que nous avions pris cette 
nouvelle direction ; il pouvait 6tre alors midi. 
Tout a coup, le canon cessade se faire entendre, 
le vent recommenca et la neige le suivit de pres, 
mais en si grande quantite que nous ne pouvions- 
plus nous voir, de sorte que le pauvre enfant 
d'Israel finit par renoncer a conduire le cheval. 
Nous lui conseillames de monter dessus. C'est 
ce qu'il fit. Je commencais a 6tre extr^mement 
fatigue et inquiet. Je ne disais rien, mais Picart 
jurait comme un enrage apres le canon qu'il 
n'entendait plus, et apres le vent, disait-il, qui 
en etait la cause. Nous arrivames de la sorte dans 
un endroit oil nous ne pouvions plus avancer, 
tant les arbres etaient serres les uns contre les 
autres. A chaque instant, nous etions arr^tes par 
d'autres obstacles, nous allions mesurer la terre 
detout notre long et nous enterrer dans la neige. 
Enfin, apres une marche penible, nous eiimes le 
chagrin de nous retrouver au point oil nous etions 
partis une heure avant, 

Voyant cela, nous arr^tames un instant ; nous 
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bumes un coup du mauvais genievre que le juif 
nous avait donne, ensuite nous deliberames. II 
fut decide que nousirions joindre la grand'route. 
Je demandai a notre guide si, dans le cas ou nous 
ne pourrlons pas gagner la route, il pourrait nous 
reconduire oil nous avions couche. II m'assura 
que oui, mais qu'il faudrait faire des remarques 
oil nous passions. Picart se chargea de cela en 
coupant, de distance en distance, des jeunes 
arbres, bouleaux ou sapins, que nous laissions 
derriere nous. 

Nous pouvions avoir fait une demi-lieue dans 
ce nouveau chemin, lorsque nous rencontrames 
une cabane. II etait temps, car les forces com- 
mencaient a me manquer. II fut decide que nous 
y ferions une halte d'une demi-heure pour y faire 
manger le cheval, ainsi que nous. Le bonheur 
voulut qu'en y entrant, nous trouvames beaucoup 
de bois sec a bruler, deux bancs formes de deux 
grosses pieces de bois brut et trois peaux de 
mouton , qu'il fut decide que Ton emporterait 
pour nous en servir si nous etions obliges de 
passer la nuit dans la for^t. 

Nous nous chauffames en mangeantun morceau 
de viande de cheval. Notre guide n'en voulut pas 
toucher, mais il tira de dessous sa capote de peau 
de mouton une mauvaise galette de farine d'orge, 
avec autant de paille, que nous nous empressames 
de partager avec lui. II nous jura par Abraham 
qu'il n'avait que cela et quelques noix. Nous en 
fimes quatre parts. II en eut deux, et nous chacun 
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line. Nous bumeschacuiiunpelitvcrrede mauvais 
genievre. Je lui en prescntai iin qu'il refusa, et 
celi( pour ne pas boire dans le nifinie vase que 
nous. Mais il nous avancale creux de sji main, ct 
nous lui en versames, qu'il avala. 

II nous dit ators que, pour arrtver ii une autre 
cabane, il fallait encore unc bonne heure de 
marclie. Aiissi, dans la crainte que la nuit nc 
vienne nous surprendre, nous resolOmes de nous 
rcmeltre en route. C'est ce que nous finies avec 
une peine incroyable, tantlechemin etaitdevenu 
(■■troit, ou plulot I'on aurait dit qu'il n'y en avait 
plus. Cependant Samuel, notve guide, qui avait 
vraiment du courage, nous lassura en nous disant 
qae, bientot., nous le retrouverions plus large. 

Pourcomblede mnlheur, la neige recomnienca 
il lomber avec tant de force, que nous no sOmes 
plus oil nous diriger. Get ctat de clioses dura 
jiisqu'au moment oil notre guide se mil a pleurer, 
en nous disant qu'il ne aavait plus oil nous etions. 

Nous voulflmes retourner sur nospas, mais ce 
fnt bien pis, a cause de la neige qui nuus tombait 
en pleine figure; nous n'efimes rien de mieux it 
faire que de nous mettre contre un massif de 
gros sapins, en attendant qu'il pliit a Dieu de 
faire cesser le mauvais temps, Cela dura encore 
piusd'une demi-heure, Nouscommencions ii&lre 
tiansis de froid. Picart jurait par moments ; 
ijuelquefois il frcdonnait : 

Ah ! tu Ten souvii-ndcns, lu-ri-ru. 
Du di'part de Boulogne '. 
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* 

Le juif ne faisait que repeter : « Mon Dieu ! 
mon Dieu!)) Tant qu'ii moi, je ne disals rien, 
mais je faisais des reflexions blen sinistres. Sans 
ma peau d'ours et le bonnet du rabbin que je 
portais sous mon schako, je pense que j'aurais 
succombe de froid. 

Lorsque le temps fut devenu meilleur, nous 
cherehames a nous orienter de nouveau, mais a 
la temp^te avait succede un grand calme , de 
maniere a ne plus savoir distingueT le nord avec 
le midi. Nous etionstout a fait desorientes. Nous 
marchions toujours au hasard, et je m'apercevais 
que nous tournions toujours sur nous-m^mes, 
revenant continuellement a la m^me place. 

Picart continuait a jurer, mais c'etait contre 
le juif. 

Cependant, apres avoir marche encore q^ielque 
temps, nous nous trouvames dans un espace 
d'environ quatre cents metres de circonference, 
qui nous donna I'espoir de trouver un chemin. 
Mais, apres en avoir fait plusieurs fois le tour, 
nousne decouvrimes rien. Nous nous regardions, 
car chacun de nous attendait un avis de son 
camarade. Tout a coup, je vis mon vieux grognard 
poser son fusil contre un arbre, et, regardant de 
tons cotes comme s'il cherchait quelque chose, 
tirer son sabre du fourreau. A peine avait-il fait 
ce mouvement, que le pauvre juif, croyant que 
c'etait pour le tuer, se mit a jeter des cris epou- 
vantables et a abandonner le cheval pour fuir. 
Mais, les forces lui manquant, il toraba a genoux 
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(i'lin air suppliant, pour Imploier la miscricorde 
lie Dieu et de celui qui ne lai voulait pas de m:il, 
fiir Picart n'avait tir^ son sabre que pour couper 
iLiibouleau groscomme mon bras et b consultcr 
^ sur la direction que nous avions a prendre. II 

f roopa I'arbre par le milieu et, ayant examine la 

Ipartie qui restait attachee au sol, me dit d'un 
friand sang-froid : h Voila la direction que nous 
(levons prendre ! L'ecorce de I'arbre, de ce cote, 
\ qui est celui du nord, est un peu roussc et gatee, 

laiidis que, de I'autre cote, qui est celui du midi, 
rile est blanclie et bien conservee. Marchons au 
midi ! » 

Nous n'avions plus cle temps a perdre, car notre 

■ plus grande crainte etait que la nuit nous sur- 

L (irit. Nous cherchames a nous frayer un chemin, 

^ iiynnt toujours soin de ne pas perdre de vue la 

direction de notre point de depart. 

Dans ce moment, Ic juif, qui marchait derritre 
' nous, jeta un cri. Nous le vimes etendu de son 

long. II 6tait tombe en tlrant le chcval qu'il 
voulait faire passer entre deux arbres trop serres 
I'un centre I'autre, de maniere que le pauvre 
ra^nia ne savait plus ni avancer, ni reculer. 
Nous fflmes obliges de dcbarrasser et I'liomme 
et le cheval, dont la charge, ainsi que le harna- 
rhement, 6taient tombes sur lea jambcs de 

J'enmgeais aussi de voir que nous perdions 
iin temps aussi precieux; j'aurais volontiers 
iibandonne Ic cbeval, et il aurait fallu en venir la 
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si, au bout d'une demi-heiire d'efforts, nous ne 
fussions tonibes dans un cheniin assez large, 
que le juif reconnut pour 6tre la continuation de 
celui dont nous avions perdu la direction ; pour 
preuve, il nous montra plusieurs gros arbres 
qu'il reconnaissait, parce qu'ils contenaient des 
ruches qu'il nous fit voir et qui, malheureusement, 
etaient perchees trop haut pour notre bee (i). 

Picart, ayant regarde a sa montre, vit qu'il 
etait pres de quatre heures. Nous n' avions pasde 
temps a perdre. Nous nous trouvames en face 
d'un lac gele que notre guide reconnut. Nous le 
traversames sans difficulte, et, tournanl'un peu a 
gauche, nous reprimes notre chemin. 

A peine y etions-nous entres, que nous vimes 
venir a nous quatre individus qui s'arr^terent en 
nous voyant. De notre cote, nous nous mimes en 
mesure de nousdefendre. Mais nous vimes qu'ils 
avaientplus peur que nous, car ils se consultaient 
afin de voir s'ils devaient avancer ou reeuler en 
se jetant dans le bois. Ils vinrent a nous en nous 
souhaitant le bonjour. C'etait quatre juifs que 
notre guide connaissait. Ils venaient d'un village 



(i) En Pologne, en Lithuanie, et dans une partie de la 
Russie, on choisit, dans les forMs, les arbres les plus gros 
et a Tine hauteur de dix a douze pieds, Ton creuse dans le 
corps de I'arbre un trou de la profondeur d'un pied, sur 
autant de largeur et trois de hauteur, et c'est la que les 
mouches deposent leur miel, que souvent les ours, qui sont 
tres friands et en grande quantite dans ces I'or^ts, vont 
denicher. Aussi c'est souvent un piege pour les prendre. 
[Note de I'auteur.) 
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situe sur In grand'route. Ce village etant occupe 
par I'armee francaise, il leur etnit impossible d'y 
rester sans mourir de fiiim et de froid, car, pour 
des vivres, il n'y en avail plus, et il ne restait 
p.ns nne maison poui' se mettre ii Tabri, pus 
mfime pour TEmpereur. Nous apprimes avec 
plaisir que nous n'cHons plus qu'ii deux lieues de 
l"arin6e francaise, mats que nous feriona bien dfs 
ne pas aller plus loin aujourd'liui, parce que nous 
pourrions nous tromper de chemin. Us nous 
conseillaient de passer la nuit dans la premiere 
baraque, qui n'etait plus bien loin. lis nous 
qiiitterent en nous sonhaitant le bonsoir. Nous 
continuumes a marcher, et Ion n'y voyait dejii 
plus, lorsque, heureusenient, nous arrivames a 
I'cndroit oii nous deviona passer la nuit. 

Nous y trouviimes de la paille et dn hois en 
qiiantite. Nous allumames de suite un bon feu au 
po6le en terre qui s'y trouvait, et, comme ilaurnit 
j'allu trop de temps pour fnire la soupe, nous nous 
contenlames d'un moreeau de viaude rotie, et, 
pour noire srtrete, nous resoli'imes de veiller 
chacun notre tour, toutes les deux heures, avec 
nos amies chargees a cote de nous. 

Je ne sauraia dire combicn il y avait de temps 
que jedormais, lorsque je fus reveille par le bruit 
que faisait le cheval, cause par les hurlements 
il«s loups qui entouraient la baraque. Picart prit 
une perche et, ayant attache, au bout, un gros 
houchon de paille et plusieurs morceaux de bois 
resineux qu'il alluma, ii courut sur ces animaux. 
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tenant la perche enflammee d'une main et son 
sabre de I'autre, de sorte qu'il sVn debarrassa 
pour le moment. II rentra un instant apres, tout 
fier de sa victoire. Mais a peine etait-il etendu 
sur sa paille, qu'ils revinrent avec plus de furie. 
Alors, prenant un gros morceau de bois aliume, 
il le jeta a une douzaine de pas et commanda au 
juif de porter beaucoup de bois sec pour entre- 
tenir le feu. Apres cet exploit, nous n'entendimes 
presque plus les hurlements. 11 n'etait pas plus 
de quatre heures, lorsque Picart me reveilla en 
me surprenant agreablement. II avait, sans m'en 
rien dire, fait de la soupe avec du gruau et de la 
farine qui lui restaient. II avait fait rotir ce qu'il 
appelait du soigne, un bon morceau de cheval. 
Nous mangeames Tun et I'autre d'assez bon 
appetit. Picart avait fait la part du juif. Nous 
eumes, aussi, soin de notre cheval : comme il se 
trouvait plusieurs grands bacs en bois, nous les 
avions remplis de neige que la chaleur fit fondre. 
Pour la purifier, nous y avions mis beaucoup de 
charbon aliume. Elle nous servit de boisson et 
pour faire la soupe, et aussi pour donner a boire 
a notre cheval qui n'avait pas bu depuis la veille. 
Apres avoir bien arrange notre chaussure, je pris 
un charbon, et, me faisant eclairer par le juif, 
j'ecrivis sur une planche, en grands caracteres, 
rinscription suivante : 

DEUX GRENADIERS DE LA GaRDE DE l'eMPEREUR 
NAPOLEON, EGARES DANS CETTE FOrAt, ONT PASSE 
LA NUIT DU ^4 AU 9.5 NOVEMBRE l8l?., DANS CETTE 



— 68 — 

CABANE. LA VEILLE, ILS ONT DU l'hOSPITALITE A UNK 
BRAVE FAMILLE POLONAISE. 

Et je signal. 

A peine avions nous fait ciiiquante pas, que 
notre cheval ne voulut plus marcher. Notre 
guide nous dit qu'il voyait quelque chose sur 
le chemin. II reconnut que c'etait deux loups 
assis sur le derriere. Aussitot Picart lache son 
coup de fusil. Les individus disparaissent, et nous 
continuous. Au bout d'une demi-heure, nous 
etions sauves. 

La premiere rencontre que nous fimes fut le 
bivac de douze hommes que nous reconnumes 
pour des soldats allemands faisant partie de 
notre armee. Nous nous arr^tames pres de leur 
feu, pour leur demander des nouvelles. lis nous 
regarderent sans nous repondre, niais parlerent 
ensemble pour se consulter. lis etaient dans la 
plus grande des miseres. Nous remarquames 
qu'il yen avaittrois de morts. Comme notre guide 
avait renipli ses conditions, nous lui donnames 
ce que nous lui avions proniis, et, apres lui avoir 
recommande de remercier encore de notre part 
la brave famille polonaise, nous lui dimes adieu 
en lui souhaitant un bon voyage. II disparut a 
grands pas. 

Nous nous disposions a gagner la grand'route, 
qui n'etait eloignee que de dix minutes de marche, 
lor([ues nous fumes entoures par cinq de ces Alle- 
mands qui nous sommerent de leur laisser notre 
cheval pour le tuer et dirent que nous en aurions 



Dotre pari. Deux le prirent par la bride, mais 
Picnrt, qui ii'entendait pas de cette oreille, leur 
dit en mauvais nlleinand que, s'ils ne liichaient 
la bride, il leiir caupait la figure d'un coup de 
sabre. 11 !p tiradu fourreau, Les Allemands, n'en 
firent rien. II le leur dit encore uiie fois.Pas plus 
de reponse. Alors il appliqua, aux deux qui 
tenaient la bride, un vlgoureux coup de poing 
qui leur fit 13cher prise et les elendit sur la neige. 
II me donna le cheval ii tenir et dit aux deux 
autres : n Avancez, si vous avez de Tame ! n 
Mais voyant que plus un ne bougeait,il tira de la 
marmite, qui 6tSit sur le cheval, trois morceaux 
de viande qu'il leur donna. Aussitot, ceux qui 
etaient a terre se relevferent pour avoir leur part. 
Comme je voyais qu'ils niouraient de faim, pour 
les dedommager d'avoir etc maltraites, je leur 
donnai un morceau de plus de trois livres, qui 
avait ete cult au bivac, devant le lac. lis se jetferent 
dessus comme des affames. Nuus continuames a 
marcher. 

Un peu plus loin, nous rencontrames encore 
deux feux presque eteints, autour desquels 
etaient plusieurs hommes sans vigueur. Deux 
seulemenlnous parl^rent; un nous demnnda s'il 
etait vrai que Ton allait prendre des cantonne- 
ments, et un autre nous'cria : « Camarades, 
allez-vous tuer le cheval? Je ne dcmande qu'un 
peu de sang! » A tout celii, nous ne rcpondimes 
pas. Nous 6tions encore a une portee de fusil de 
la grand' route, et nous n'apercevions encore 
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aucun mouvement de depart. Lorsque nous 
fumes sur le chemin, je dis assez haut a Picart : 
(( Nous sommes aauves ! » Un individu qui se 
trouvait pres de nous^ enveloppe dans un man- 
teau a moitie brule, repeta, en elevant la voix : 
« Pas encore ! » II se retira en me regardant et 
en levant lesepaules. II en savait plus que moi 
sur ce qui se passait. 

Un instant apres, nous vimes un detachement 
d'environ trente hommes, compose de sapeurs 
du genie et pontonniers. Je les reconnus pour 
ceux que nous avions pris a Orscha, ou ils etaient 
en garnison(i). Ce detachemenl, commande par 
trois officiers, et qui n'etait avec nous que depuis 
quatre jours, n'avait pas souffert. Aussi parais- 
saient-ils vigoiireux. Ils marchaient dans la 
direction de la Berezina. Je m'adressai a un 
officier pour savoir ou etait le quartier imperial. 
II me repondit qu*il etait encore en arriere, mais 
que le mouvement allait commencer et que nous 
allions, dans un instant, voir la t6te de la 
colonne. II nous dit aussi de prendre garde a 
notre cheval; que I'ordre de I'Empereur etait de 
s'emparer de tons ceux que Ton trouverait, poiir 
servir a Tartillerie et a la conduite des blesses. 
En attendant la colonne, nous le cachames a 
Tentree du bois. 



(i) Ce sont les pontonniers et les sapeurs du genie qui nous 
sauverent, car c'est a eux a qui nous devons la construction 
des ponts sur lesquels nous passames la Berezina {Note de 
Vaiiteur.) 
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Je ne saurais depeindre toutes les peines, les 
miseres et les scenes de desolation que j'ai vues 
et auxquelles j'ai pris part, aiusi que celles que 
j'etais condamne a voir et a endurer encore, et 
qui m'ont laisse d'ineffacables et terribles sout 
venirs. 

C'etait le aS novembre : il pouvait 6tre sept 
heures du matin ; il ne faisait pas encore grand 
jour. J'etais dans mes reflexions, lorsque 
j'apercus la tete de la colonne. Je la fis remar- 
quer a Picart. Les premiers que nous vimes 
paraitre etaient des generaux, dont quelques-uns 
etaient encore a cheval, mais la plus grande 
partie a pied, ainsi que beaucoup d'autres offi- 
ciers superieurs, debris de I'escadron et du 
bataillon sacres, que Ton avait formes le 22, et 
qui, au bout de trois jours, n'existaient pour ainsi 
dire plus. Ceux qui etaient a pied se trainaient 
peniblement, ayant, presque tons, les pieds geles 
et enveloppes de chiffons ou de morceaux de 
peaux de mouton, et mourant de faim. L'on 
voyait, apres, quelques debris de la cavalerie de 
la Garde. L'Empereur venait ensuite, a pied et 
un baton a la main. II etait enveloppe d'une 
grande capote doublee de fourrure, ayant sur la 
t6te un bonnet de velours couleur amarante, avec 
un tour de peau de renard noir. A sa droite, 
marchait egalement a pied le roi Murat ; a sa 
gauche, le prince Eugene, vice-roi d'ltalie; 
ensuite les marechaux Berthier, prince de 
Neufchatel; Ney, Mortier, Lefebvre, ainsi que 
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d'autres marechaux et generaux dont les corps 
etaient en partie aneantis. 

A peine I'Empereur nous avait-il depasses, 
qu'il monta a cheval, ainsi qu'une partie de ceux 
qui raccompagnaient ; les trois quarts des gene- 
raux n'avaient plus de chevaux. Tout cela etait 
suivi de sept a huit cents officiers, sous-officiers, 
marchant en ordre et portant, dans le plus grand 
silence, les aigles des regiments auxquels ils 
avaient appartenu et qui les avaient tant de fois 
conduits a la victoire. C'etait les debris de plus 
de soixante mille hommes. Venait ensuite la 
Garde iniperiale a pied, marchant toujours en 
ordre. Les premiers etaient les chasseurs a pied. 
Mon pauvre Picart, qui n'avait pas vu Tarmee 
depuis un mois, regardait tout cela sans rien 
dire, mais ses mouvements convulsifs ne faisaient 
que trop voir ce qu'il eprouvait. Plusieurs fois, 
il frappa la crosse de son fusil contre la terre, et 
de son poing sa poitrine et son front. Je voyais 
de grosses larmes couler sur ses joues et retom- 
ber sur ses moustaches ou pendaient des glacons. 
Alors, se retournant de mon cote : « En verite, 
mon pays, je ne sais pas si je dors ou si je veille. 
Je pleure d'avoir vu notre Empereur marcher 
a pied, un baton a la main, lui si grand, lui 
qui nous fait si fiers ! » En disant ces paroles, 
Picart releva la t^te et frappa sur son fusil. II 
semblait vouloir , par 'ce mouvement , donner 
plus d'expression a ses paroles. 

{A suivre.) 
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Le 24 f^vrier 1848. 



Relation de M, Roussely 
commandant de la Garde natlonale (i). 

Des le matin, le 3® batalllon de la i^° legion, 
bataillon que je commandais depuls 17 ans, etait 
reuni dans la cour de la mairie, rue d'Anjou. On 
ne savait pas encore exactement ce qui se passait 
dans Paris. 

Le lieutenant-colonel M. Josselin, qui com- 
mandait la legion en I'absence du colonel, 
M. Herard, se plaignait de ne pas recevoir, de 
I'Etat-major general, les ordres necessaires pour 
faire agir ses bataillons; Tinquietude augmentait 
a chaque instant, par suite de Tarrivce de 
nouveaux gardes nationaux qui annoncaient 
qu'on elevait partout des barricades. 



(i) A Tapproche de ranniversaire du 24 fevrler, nous 
croyons bon de publier cette relation, dont le manuscrit 
original se trouve entre les mains du fils de I'auteiir. Gcliii-ci 
se nommait Henri-Francois-Michel Roussel. Ne a Paris le 
3o juin 1799, mort le 6 aout i854 dans cette meme ville, od 
il exercait la profession d' entrepreneur de serrurerie, il entra 
dans la Garde nationale le 8 Janvier 1814, fut nomme capitaine 
le 5 aout i83o, chef de bataillon le 26 mai i83i, chevalier de 
la Legion d'honneur le 19 octobre i83i ct promu officier 
le I" decembre 1846. 

Blesse d'un coup de feu a la tMe le 26 juin 1848, a I'attaque 
de la Barricade de la rue d'Angoul^me du Temple, il vit 
r^compenser sa belle conduite par une mention honorable le 
25 aout suivant. 

Son recit est intitule : Soiwenir de ce que fai fait et vu 
le 24 fdvrier 1848. 

Nouv. Rev. rit., vfi 32 . 94 
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Vers les 9 heures, M. Cottenet, maire de 
rarrondissement, dit au lieutenant-colonel ? 
devant moi et en la presence de plusieurs de mes 
collegues, que Temeute prenait un develop- 
pement considerable et qu'il venait d'apprendre 
qu'on elevait des barricades dans Tarrondis- 
sement, du cote du chemin de fer de Rouen. 
Je demandai inimediatement Tautorisation de 
marcher avec mon bataillon pour les renverser, 
et, comme le lieutenant-colonel hesitait a me 
I'accorder, je priai le maire de prendre sur lui 
de me donner I'ordre de marcher, ce qu'il fit a 
I'instant m6me, en ajoutant qu'il m'accompa- 
gnerait.Le lieutenant-colonel ayant aussi adopte 
cette resolution, consentit a me faire donner des 
cartouches que je distribuai sur-le-champ a mes 
compagnies. Je fis charger les armes, et nous 
partimes en suivant la rue d'Anjou que nous 
remontames jusqu'a la rue de la Pepiniere. 

Nous apercumes une barricade dans cette rue, 
a la hauteur de la rue du Rocher : je pris des 
precautions pour I'aborder, et M. Bruzelin, 
commissaire du quartier, qui m'avait ete adjoint, 
se porta en avant pour sommer les hommes qui 
etaient derriere, de nous laisser passer ; ils lui 
repondirent par des cris de FiVe la Garde 
nationale ! et ils ne firent pas trop d'opposition 
pour nous livrer passage. La barricade fut a 
moitie demolie, et le bataillon penetra sur la 
place du Havre, qui etait partout barricadee et 
le pave reconvert de debris de bouteilles cassees. 
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Les defenseurs de ces barricades etaient peu 
nombreux, mal armes, et ils paraissaient genera- 
lement assez paisibles; ils nous dirent qu'ils 
craignaient la troupe, qu'on leur avait dit ^tre 
hostile au peuple; nous leur repondimes qu'ils 
etaient effrayes mal a propos et que, pour les 
rassurer, nous allions leur laisser de la garde 
nationale. Je fis, a cet effet, sortir des rangs une 
des compagnies du bataillon, celle commandee 
par M. le. capitaine Leboeuf, a qui je donuai 
I'ordre de garder Tentree du chemin de fer et 
d'emp^cher la reconstruction des barricades. 

Comme il n'y avait plus rien a faire sur cette 

place oil la circulation etait retablie, Tidee me 

vint d'aller aux Tuileries : je demandai des 

hommes de bonne volonte parmi le peuple, pour 

nous faire un passage au travers de la barricade 

qui fermait la rue Neuve-des-Mathurins. Nous 

traversames cette barricade et nous nous mimes 

en marche, tambour battant, en suivant la rue 

Tronchet, les boulevards, la rue Neuve-des- 

Capucines, en passant devant le ministere des 

Affaires etrangeres, oil tout etait fort calme.Nous 

gagnames la place Vendome, puis le ministere 

des Finances oil nous fimes une station, et enfin 

la rue de Rivoli. Dans cette marche, je ne 

remarquai rien qui fttl faire pressentir un 

mouvement populaire : les rues etaient desertes, 

le jardin des Tuileries ferme. Je me rappelle 

cependant que, sur le boulevard de la Madeleine, 

nous sommes passes a cote de . plusieurs 
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bataillons de ligne qui revenaient, marchant en 
colonne et la crosse en Tair. Je crois m6me qu'ua 
general etait a leur t6te. Nous passames pres 
d'eux, Tarme sur Tepaule droite, sans leur rendre 
les honneurs militaires et excessivement surpris 
de les voir marcher comme s'ils eussent deja ete 
en deroute. 

Arrive a la hauteur de la rue de TEchelle, en 
face du guichet qui donne acces dans le 
Carrousel, j'apercus une quarantained'individiis 
dont quelques-uns etaient armes, qui cherchaient 
a penetrer sur la place par ce guichet, qui 
paraissait defendu par des soldats de la troupe 
de ligne. Je criai a ces hommes qu'ils eussent a 
s'eloigner, ou que j'allais les faire charger. lis se 
dissiperent et, alors, je fis serrer le bataillon en 
masse sur le i®"^ peloton, et mettre Tarme au 
pied. J'entrai ensuite seul dans le Carrousel, 
par ce m^me guichet. Je recus les felicitations 
de plusieurs officiers pour les avoir debarrasses 
de cette foule, et je me dirigeai vers Tetat-major 
general de la Garde nationale, ou je pensais 
trouver le general Jacqueminot. 

Jeremarquai, sur la place, beaucoupde troupes 
et, notamment, un regiment de cuirassiers et 
deux batteries d'artillerie . Les soldats paraissaient 
fatigues. Je m'adressai, en entrant dans I'anti- 
chambre, a un officier superieur d'etat-major de 
la ligne. Je lui dis que je venais pour prendre les 
ordres du general Jacqueminot, et que je lui 
amenais, en cas qu*il en eut besoin, mon 
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bataillon. Get officier m'apprit que le general 
Jacqueminot ne commandait plus la Garde 
nationale, et qu'il avait ete remplace, le matin 
m^me, par M. le marechal Bugeaud. II me recut 
parfaitement, me dit que c'etait la Providence 
qui m'envoyait, qu'il allait prevenir le marechal, 
et qu'en attendant, j'eusse a faire entrer mon 
bataillon par le guichet de TEchelle, en prenant 
toutes les precautions possibles pour emp^cher 
le peuple de le suivre et de penetrer sur la place 
avec lui. 

Je fis entrer le bataillon, qui comptait environ 
600 liommes, et je le mis en bataille, la droite 
appuyee a Tare de triomphe (i), la gauche arri- 
vant jusqu'au guichet par lequel j'etais entre, 
et le dos appuye contre la grille de la cour des 
Tuileries. II pouvait 6tre alors onze heures et 
demie. A peine etais-je etabli dans cette position, 
que M. le marechal Bugeaud vint me parler, me 
complimenta d'etre venu, me dit qu'il aurait 
probablement besoin de moi, et m'engagea a 
rester tranquille jusqu'au moment oil il aurait 
des ordres a me donner. 

Quelques instants apres que le marechal m'eut 
quitte, il se fit un mouvement parmi les 
cuirassiers qui etaient en colonne devant le 
bataillon, et, tout a coup, je vis paraitre le Roi 
a cheval , portant Tuniforme de la Garde 

(i) II s'agit, naturellement, de Fare de triomphe de la place 
du Carrousel. 



1 



-78- 

natiODale ; 11 etait suivi de ses enfants et entoure 

d'un nombreux etat-major. II vint droit a moi, 

me prit la main et me dit : « Commandant 

Roussel, dites a vos camarades que je veux la 

reforme, quails Tauront et que je regrette de 

n'avoir pas su plus tot qu'Ils la desiraient tant. » 

Ensuite S. M. s'approcha du bataillon et le 

passa en revue, en repetant, a plusieurs reprises, 

les paroles qu'elle m'avait deja fait entendre. Les 

Gardes nationaux Taccueillirent parfaitement et 

crierent avec enthousiasme : FiVe le Roi! 11 y eut 

aussi quelques cris de Vwe la reforme ! raais 

ceux-la etaient peu nombreux, et ils etaient 

provoques par les paroles du Roi. Arrive a 

Textr^me gauche du bataillon, le Roi me quitta 

en me serrant de nouveau la main et en me 

disant : « Au revoir, mon cher commandant ! » 

II passa, ainsi que son escorte, le long du 

batiment, et bientot je les perdis de vue, les 

cuirassiers qui se trouvaient devant le front de 

mon bataillon m'emp^chant de voir ce qui 

pouvait se passer de Tautre cote de la place. 

Environ cinq minutes apres, j'entendis des 
cris affreux, des vociferations qui ressemblaient 
a des clameurs populaires; il se fit un mouvement 
parmi la troupe et, presque immediatement, je 
vis accourir sur moi M. le comte de Montalivet, 
colonel de la Garde nationale a cheval, qui me 
dit en m'abordant : « Commandant, sauvez le 
Roi, emp^chez-le d'etre tue! » Fort etonne de 
ces paroles, je lui demandai ce qui s'etait passe 
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depuis que j'avais quitte le Roi. II me repondit 
« que le Roi etait entre dans la rue de Rohan, 
pour passer ensuite dans la rue Saint-Honore, se 
montrer et parler au peuple, et qu'aupres de la 
rue de Rivoli, il avait ete arr^te par un groupe 
considerable d'hommes armes qui criaient : 
« A bas Louis-Philippe ! » et que plusieurs de ces 
hommes avaient m^me fait mine de vouloir tirer 
sur lui; que tout allait de mal en pis, que la 
troupe paraissait demoralisee, qu'il mettait toute 
sa confiance en moi, et qu'il me priait de tenir 
bon et surtout de ne pas abandonner la place. » 
Je le lui promis, et il me quitta. 

Comme je reflechissais sur la gravite des 
paroles que venait de me dire M. de Montalivet, 
j'aperQus M. le due de Nemours a pied, suivi de 
plusieurs personnes en bourgeois, avec lesquelles 
il se dirigeait, en passant sous Tare de triomphe, 
vers la grille du milieu de la cour des Tuileries. 
L'idee me vint de lui demander ce que je devais 
faire, et, pour le rejoindre, je fus oblige de 
courir. Je I'atteignis au moment oil un surveillant 
ouvrait la grille; je pris le Prince par le bras 
pour Tarr^ter, et je lui dis : « Monseigneur, que 
faut-il faire ? » II youlait me repondre, mais 
MM. Odilon Barrot, Thiers, et les autres 
personnes qui Tentouraient me Tarracherent, 
pour ainsi dire, des mains, et la grille se referma, 
a mon grand desappointement, sans qu'il fttt me 
dire un mot. 

Je me retirai, consterne de ce facheux contre- 
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temps dont je n'augurai rien de bon, voyant bien 
que des evenements graves se preparaient. Je me 
replacai devant mon bataillon, et, presque au 
m6me instant, il se fit iin mouvement a la t^te 
des cuirassiers, et je vis paraitre le marechal 
Bugeaud, a chcval, qui m'appela et me dit : 
« Commandant , mettez votre bataillon en 
colonne et sortez d'ici par la rue de Rohan ; 
debarrassez-moi de cette multitude qui commence 
a devenir hostile. » Je lui repondis que j'etais 
pr6t a suivre ses ordres, mais que, cependant, je 
lui demandais la permission de lui faire observer 
que les evenemens paraissaient marcher vite ; 
que, sans savoir au juste ce qui se passait, je 
croyais la presence de la Garde nationale 
necessaire devant le palais du Roi, et que, 
d'ailleurs, s'il se privait de mon bataillon, il lui 
serait difficile de le remplacer par un autre, 
attendu qu'il etait le seul. J'ajoutai que j'avais 
promis h M. de Montalivet de rester le dernier 
sur la place, et que je desirais lui tenir ma 
parole. 

II me repondit, avec un certain emportement, 
((que lui seulcommandait; qu'il etait responsable 
dc ses actes, et que le colonel de la Garde a 
cheval n'avait point d'ordre a me donner; que ce 
qu'il me disait dc faire etait dans Tinter^t du 
service du Roi ; qu'il ne pouvait pas envoyer 
d'autre troupe contre le peuple, attendu qu'il 
voulait emp^cher le feu de commencer, et qu'il 
esperait qu'avec la Garde nationale, il en serait 
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ainsi ». Voyant qii'il n'y avait plus moyeii cle 
resister, je lui demandai ce qu'il faudrait faire, 
apres . avoir repousse les groupes, et je lui 
affirmai que j'en viendrais a bout. II me repondit : 
« Debarrassez-moi de ces gens-Ia, c'est tout ce 
que je vous demande, et, apres, retournez a votre 
mairie : vous m'aurez rendu service, et je 
n'aurai plus besoin de vous; votre tache sera 
remplie. » 

Je commandai immediatement de porter les 
armes et, ensuite, de rompre par la droite, pour 
marcher vers la gauche : nous passames devant 
le batiment de TEtat-major, que le peuple avait 
doja envahi. Au coin de la rue de Rohan, nous 
fumes accueillis par des cris de : « Ne laissons 
pas sortir la Garde nationale, ils nous mitraille- 
raient apres ! » Alors, voyant que le moment etait 
decisif, j'ordonnai au tambour-maitre de faire 
battre la charge ; je criai a la foule que nous 
tenions de la bouche du Roi qu'il accordait la 
reforme, que tout etait fini, qu'elle eut a venir 
avec nous pour Tannoncer dans Paris, et, bon 
gre, mal gre, je Tentrainai avec moi. 

Elle marcha, en poussant les cris de FiVe la 
reforme I entre mes tambours et le premier 
peloton de grenadiers. Nous primes par la rue 
Saint-Honore ; notre marche fut souvent inter- 
rompue par les barricades que nous rencontrions 
de distance en distance, et enfin, apres une 
marche penible, mais faite en bon ordre, nous 
arrivames a notre mairie , sans avoir rien 

94. 
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remarque d'extraordinaire, et la, nous apprimes 
le depart du Roi. 

ROUSSEL. 

Nota : J'ai communique ces souvenirs a 
MM. Cottenet et Bruzelin, qui n'ont rien trouve 
a y changer. 



Lettres de Pauline Roland (1852). 
A madame B**^ 52, rue du Rocher (i). 

a4 juin i852. 

II est deux heures du matin. On nous appelle 
pour monter en voiture et partir pour TAlg^rie. 

Je ne vous recommande pas ma fiUe, bonne et 
chere amie, consolez-la, et que Dieu vous rende 
ce que vous ferez pour elle ! 



(i) Madame B** dirigeait alors une des plus importantes 
Institutions de jeunes fiUes de Paris. Elle y appliquait d^ja les 
methodes d'instruction et d'education qui sont aujourd'hui 
pratiqu^es partout. Pauline Roland avait place sa fille dans 
rinstitution de la rue du Rocher, et c'est a cette occasion que 
s'etablit, entre elle et Madame B**, une correspondance dont 
nous publions ces fragments. 

On sait que Pauline Roland fut transportee en Alg^rie k la 
suite du coup d'Etat de decembre i85i^ que, Tannic suiyante, 
Qpres son retour en France, elle tomba malade et mourut a 
Lyon, sa ville natale; enfin que Victor Hugo lui a consacrd 
dans les Chdtiments, une piece qui debute ainsi : 

Elle ne connaissait ni Vorgueil, ni la haine : 

Elle aimaitf elle etait pauvre^ simple et sereine, etc. 
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Adieu. Je vous ecrlrai des que je le pourral. 
Nous partons dix, quelques-unes malades, toutes 
pleines de courage. 

Je vous embrasse tous, et je benis nos 
enfants. 



Pauline Roland. 



Adieu ! Adieu ! 



S^tif, 12 aout 1 852. 



Je n'ai pu ni voulu vous ecrire autaut que j'ai 
6te captive, bonne et chere amie : ces yeux de 
geoliers, qui venaient necessairement s'intro- 
duire entre vous et moi, me causaient une 
invincible repugnance. De plus, depuis le jour 
de mon depart de Paris (aS juin), jusqu'a celui 
de ma mise en liberte (28 juillet), je n'ai pas eu 
une minute de solitude possible, logeant sans 
cesse soit a bord, soit a terre, dans une chambre 
commune, avec neuf a quinze femmes qui, a 
I'exception d'une seule, etaient parfaitement 
etrangeres a ma maniere de sentir, quoique 
parfaitement bienveillantes pour moi. 

Or, depuis le jour oil j'ai prevu le sort qui 
m'attendait, il m'a ete impossible de m'occuper 
de mes pauvres enfants, sans tomber dans des 
angoisses qui, exterieurement, degenferent en 
acces nerveux. Je peux vous dire cela a vous et a 
quelques ames d'elite ; je ne peux le montrer au 
vulgaire. 
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J'ecris fort en detail, a chaque courrier, a mon 
fils et a notre ami Francois, ma situation, en les 
priant, Tun ct Tautre, de tenir an courant de 
tout mes amis, parmi lesquels je vous compte 
aux premiers rangs. J'espere qu'ils le font, et, 
s'ils ne Ic font pas, jc vous autorisea revendiquer 
votre droit. 

De plus, j'ecris et finirai, je Tespere, sous le 
titre de Memoires (Vtine prison niere de gherrc^ 
le petit episode dune grande guerre auquel je 
me suis trouvee m6lee. Je ne vous parlerai done 
que de choses intimes, et aussi un pen de celles 
qui vous sont personnelles. 

Et d'ahord ma fille, ma pauvre petite Irma, 
que j'aime plus encore que je ne croyais le faire ! 
Que Dieu soit beni pour vous avoir placee sur 
ma route, noble et sainte femme, pour m*em- 
pecher de tomber dans le desespoir, peut-etre 
dans le remords de ni'^tre jetee dans la vie 
publlque sans m'^tre demande si mon devoir 
maternel serait egalement rempli. Que Dieu vous 
recompense, amie, d'avoir accueilli Torpheline 
et rendue moins amere la goutte de ce calice 
d'amertume que je dois boire entier, ce me 
semble. Elevez ma fille dans la force, la simpli- 
cite et la vertu republicaines. Pauvre petite! que 
de maux, que d'isolement autour de son berceau! 
Et pourtant que de sourires, que d'affections, 
que d'elements de la famille dans le milieu oil a 
vecu, jusque la, celle que la foi de sa m^re 
semblait avoir destinee a vivre sans famille! 
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Soyez benie encore, noble et sainte femme!... 

Qiiand pourrai-je gagner quelque chose en 
AlgeriePDieu le sait.En me donnant ma liberte, 
c'est a dire Tinternement, les influences cleri- 
cales m'ont envoyee sur un rocher oil je me 
trouve enchainee, comme jadis Proraethee, et 
menacee par le vautour de la faim. On m'a 
formellement declare qu'on me placait la pour 
ni'emp^cher d'agir, car, par je ne sais quel 
niachiavelisme, on s'obstine a me regarder 
comme une personne excessivement dangereuse. 
II me faut lutter contre des preventions qui 
ressemblent a de la haine et qui me fletrissent 
d'autant plus Tame que vous m'avez tous gatee 
par une excessive bienveillance, par une 
constante amitie. S'il ne fallait lutter que pour 
ma propre vie, je m'envelopperais la t^te comme 
I'antique Cesar, et, calme, j'attendrais ce qu'ils 
appellent la mort, comme une delivrance, comme 
un pas fait vers une vie meilleure. 

Mais je me dois a mes enfants; je me dois 
surtout a cette verite dont Dieu a permis que je 
fusse rhumble apotre. Je lutterai done pour le 
triomphe de cette verite sainte, je lutterai, mais 
avec amour pour ces malheureux m^mes qui 
croient me hair, qui emploient le mensonge et 
la ruse pour vaincre la justice : faibles ames qui 
ne sauraient triompher! 

Je ne sais, amie, comment il se fait que 
chaque pas que je fais dans la voie douloureuse 
me convainc davantage de la justice de notre 



— Be- 
cause, de la verite de ce que nous avons proclame. 
Partout je vois la femme ignorante, esclave, en 
raison m^me de Tignorance, de Tesclavage de 
Thomme. Le noeud gordlen est bien la; nous 
avons raison depuis vingt ans ! . . . 

J'aivu mes pauvres compagnes de deportation, 
dans lesquelles semblait personnifiee la femme 
europeenne, sous toutes les faces. Je venais 
d'etudier, a Saint-Lazare, la religieuse et la 
courtisane frangalses : aAlger,j'ai vurassemblees, 
dans le m^me convent, la religieuse, la repentie, 
Tadultere et les fillettes qu'on eleve pour 6tre 
religieuses, repenties ou adulteres. En Kabylie, 
j'ai vU'la femme b^te de somme et Todalisque du 
harem d'un riche. J'ai dormi pres des premieres, 
sur terre nue, et p;r^s des secondes, sur Tor et la 
soie; la, ne trouvant pas m^me une jatte pour 
boire ; ici, me lavant dans Targent massif. 
Partout, amie, je vous ai appelee, car partout j'ai 
senti que I'avenir du monde reside dans cette 
question : donner aux femmes une education 
republicaine. 

Que va-t-il advenir de moi ? Je ne sais et, 
franchement, la chose m'importe pen. Toute la 
question, en ceci, est cela : faire chaque jour, 
avec simplicity, tout le bien qui se presente; 
n'avoir pas I'ambition de remuer le monde de 
telle ou telle fagon, mais seulement celle de 
remplir son devoir tel qu'il se presente. 

II y a quelques jours, ce devoir, dans le harem 
d'un caid, me semblait ^tre d'eclairer, et surtout 
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d'aimer ces pauvres femmes, mes soeurs, ternies 
dans un degradant esclavage. J'eusse voulu voiis 
faire envoyer une magnifique enfant de six ans, 
aussi developpee de corps que ma fille, laquelle, 
helas! va, dans quelques annees, ^tre vendue 
comme esclave. La langue m'a manque, et 
I'etude de I'arabe est longue et difficile. 

Je voudrais voir ce caid, que je n'ai point vu, 
qu'on a promis de me faire voir, mais je vais, 
aussi, ne point rester a Setif, et peut-^tre faut-il 
un mois pour savoir que je n'en puis sortir.Nous 
reparlerons de ces pauvres femmes arabes, 
n'est-ce pas, mon amie? 

En attendant, adieu, pardonnez ce griffonnage 
ecrit au courant de la plume, embrassez toutes 
nos filles pour moi ; remettez a la mienne le 
billet ci-joint, et dites a Perot que je lui ecrirai 
prochainement. 

Je ne vous dis rien pour M. B**; cette lettre 
est pour vous deux. Ayant rencontre, sur ma 
route, une union benie, je n'ai garde de separer, 
dans mon coeur, Theureux couple. Adieu done 
encore, amis bien chers; ces six cents lieues qui 
nous eloignent ne sauraient nous separer. 

Je vous aime. 

Pauline Roland. 

Poste restante, a Setif, province de Constan- 
tine, Algerie. 
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Jean Roland a madame B*". 

Lyon, le i5 decembre i852. 

Chere Madame, 

Preparez, je vous prie, ma pauvre Irma a un 
grand coup, le plus terrible que nous puisslons 
ressenlir. Je suis, ici, au chevet de ma mere; 11 
est 5 heures du soir, et elle ne passera pas la 
nuit. 

Je n'ai pas m^me eu la consolation d'etre 
reconnu par elle. Elle avait perdu connaissance 
depuis plus de quinze heures, lorsque je suis 
arrive a Lyon. 

Ses amis de Lyon avaient cru bien faire en me 
cachant la gravite de son etat, en m'ecrivant que 
la fatigue arr^tait ma mere pour quelques jours 
dans leur ville, qu'il n'y avait point, du reste, a 
concevoir d'inquietudes. Je n'ai pas concu d'in- 
quietudes, mais leurs bons offices m'emp^chent 
d'arriver a temps pour recevoir les dernieres 
paroles de ma mere ; j 'arrive precisement pour 
lui fermer les yeux. Ah ! que j'en voudrais a ces 
amis, s'ils n'avaient cru bien faire ! 

Comment ma pauvre Irma pourra-t-elle 
supporter ce coup? Quels menagements le lui 
pourraient adoucir ? LUdee de sa douleur redouble 
la mienne, a peut-^tre hate la fin de notre mere ! 
Enfin, madame, vous pleurerez avec elle, avec 
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nous, et c'est encore la seule consolation qui 
soit au monde. 

La vie est, maintenant,absolument suspendue: 
Touie, Todorat, la vue, le mouvement ont cesse. 
Une seule fonction s'exerce encore, la respi- 
ration, et c'est avec une telle violence, que je me 
rejouis de voir la sensibilite eteinte. Sans cela, 
elle souffrirait horriblement, car les deux 
poumons sont profoiidement attaques. 

Le delire ne Ta presque pas quittee, depuis 
vendredi jusqu'a hier soir, oil la parole a cesse. 
Eufin elle est morte, sauf une certaine vie 
vegetative a laquelle nous ne pouvons pas m^me 
nous attacher. 

Jkan Roland. 



Une lettre de Michelet (1852). 
A Madame B** (i). 

Nantes, quartier Barbin, 24 juillet 52. 

Madame, 

Nous voulions, des notre arrivee a Nantes, vous 
donner de nos nouvelles. Les embarras de I'ins- 
tallation ne Tout pas permis. Ma pauvre femme 
s'y est donne un mal incroyable, et malheureu- 
sement je ne I'ai aide (sic) qu'au dehors et par 
les courses, en sorte qu'en realite, j'ai ete et agite 

(1) Madame B*** est la personne a laquelle sont adressecs 
les lettres de Pauline Roland, publiees ci-dcssus. 
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et oisif, ne fesant rien et fatigue de la fatigue que 
je lui voyais prendre au menage et au jardin. 

Ce jardin est un paradis, en cette saison, un 
abrege du monde. Les magnolias etles grenadiers 
y viennent p^le-m6le avec les cerisiers et les 
pruniers; ajoutez toutes sortes de legumes. Ma 
femme, au milieu de ce monde et vegetal et 
vivant (poules, lapins, etc.) cultive, eleve, cuisine 
m^me au besoin. Je trouve tres-doux d'etre nourri 
de ses mains et embaume de ses fleurs. 

J'amais je n'ai ete plus heureux que depuis que 
Ton m'a soulage de mes deux places. Je le serais 
parfaitement, sans le souvenir de mes amis de 
Paris et la pensee, triste aussi, d'un si grand 
nombre d'excellens citoyens qui soufFrent dans 
les prisons ou hors de France. Mon espoir, c'est 
qu'aujourd'hui, si la France etait endormie pour 
trop longtemps, d'autres, au besoin, veilleraient 
pour elle. Le monde de la liberte n'est plus, 
comme aux temps dont j'ecris Thistoire, tout 
entier dans une nation. France — Italic — Alle- 
magne, c'est comme un m6me corps vivant qui, 
par-dessous, vit maintenant d'une vie commune 
et qui doit s'eveiller d'un commun reveil. 

Si vous trouviez, Madame, un moment (vous 
ouvotre mari), pour nous donnerde vosnouvelles, 
nous en serious reconnaissans. 

Nous vous serrons les mains a tons deux, bien 
afFectueusement. 

J. M. 
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Journal d'un secretaire de M. Suard (i)- 

(Fragment.) 

Du i5. — M. Suard est revenu hier soir. II 
s'est leve, ce matin, de tres bonne heure et m'a 
occupe les i6, 17, 18, 19 et ao mai. 

Du 21. — On a propose d'aller en pelerinage, 
le 23, chez M. de Girardin, voir le tombeau de 
J. -J. Rousseau. M. Lallemand est reparti. On a 
parle, au diner, des pierres tombees du ciel, il y 
a deux ans. Quelques circonstances de cette 
dissertation m'ont amuse. Une entr'autres, m'a 
fait beaucoup rire : un jeune berger qui gardait 
des moutons, ayant vu tomber une pierre a cote 
de lui, d'incredule qu'il etait, est devenu le plus 
grand bigot qu'on puisse voir. 

Du 22. — J'ai ete chez M. de Girardin , 
a Ermenonville, pour lui demander s'il y avait 
place chez lui, pour demain. II a repondu que 



(i) A nous communique par M. Georges Monval, qui le 
tient de M. le comte Jacques de Bryas, ce fragment de 
journal est 6crit sur une feuille de papier portant I'en- 
t^te : a Jnstitut national. Classe de la langue et de la litte- 
rature frangaise. Paris ^ le,... an de la Republique frangaise. » 
II serait k souhaiter qu'une main heureuse en d^couvrit la 
suite. 



madame d'Houdetot ne pouvait que I'honorer 
iiifiniment en venant faire une visite it lui et k son 
iiml (Jean-Jacques Rousseau). 

Madame de *'* {sic), dame d'atours de la piin- 
cL-sse Murat, ah, ah, ah, ah, ah, ah! [sic) vient 
d'arriver et de nous conter un mot elegant et fin 
de cette princesse : samedi, jour oil S. A.I. re^oit, 
(111 vint annoncerladiichessedeDantzick (i),quia 
liriquanle ans. Elle parut belle, mais son rouge 
liii vieiUissait le visage. Quandclle fut partie, la 
princesse dit : « C'est le temps des merveilles : 
luie femme a porte, derni^retnent, onze mois, une 
junient treize, et la noblesse accouche, aujour- 
iFhui, d'une pouponne dignitaire de cinquante 
;iiis ! w Madame de Lambert etait presente. 

Du 23. — Nous sommes partis, ce matin, pour 
l']itnenonville. Nous ctionssept, Mesdames d'Hou- 
detot, de la Briche, de Simiane, de I^ambei-t, et 
I\1M. de Segur, Suaid, le cardinal Maury etmoi, 
re qui fait huit. Nous sommes arrives a Erme- 
uonville ii dix heures. On s'est promen6 dans le 
|Kiic. Pen a peu, on a gagne I'lle des Peupliers, 
I't Ton est arrive aux pieds du tombeau de J. -J. 
.Madame d'Houdetot s'est prosternee et a vers^ 
quelques larmes; madame de Simiane a ditqu'on 
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aurait dA lui faire une statue supportee par des 
enfans. M, de Segiir a fait des vers, le cardinal 
a donne sa benediction, et mesdames de la Briche 
et Saint-Lambert et M. Suard ont ri du ridicule 
de rabbe-cardinal. 

Quant a moi, je me suis approche du tombeau, 
et j'ai senti je ne sais quel sentiment dans mon 
ame. J'ai pense tout a la fois au neant, a la gran- 
deur, a la gloire et a la mort. Pensez a tout cela 
en m^me temps, et vous aurez une idee de mes 
reflexions. 

On a dine chez M. de Girardin, qui nous a 
conte les choses les plus aimables relativement a 
iean-Jacques : dans les dernier^ mois de sa vie, 
il etait doux, poli, affable. Je me mis a dire, avec 
ma maladresse ordinaire : « On dit, cependant, 
que e'etait un hibou ! — Ce que vous dites-la 
n'est pas reflechi,^ me dit madame d'Houdetot; je 
Tai assez connu ; au surplus, si c'etait un 
hibou, c'etait celui de Minerve deniche par les 
Graces! » 

Je demeurai confondu par cette reponse si 
spirituelle et si naive, et, toute la journee, je 
pensai a Jean-Jacques, a sa maitresse madame 
d'Houdetot, et a ma balourdise. 

La suite au prochain numero (sic). 
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Les honor aires des m^decinB, d*apr^s le docteur 

R6caxnier (1). 

Reeamier a M. Foucier. 

Hercredi matin, 4 juillet. 

Monsieur, 

Vous sgavez qu'en tout il est une hierarchic, 
une proportion convenable entre les objets. 
Pensez-vous que la justice puisse me permettre 
de faire, chez madame de Boigne, ou dans une 
maison comme la votre, des visites de medecin 
au ni6me prix que chez le moindre artisan ? Cela 
n*est pas possible, parce qu'il est des conve- 
nances sur lesquelles il n'est pas permis, ce me 
semble, de passer. 

II est vrai qu'il y a trente ou quarante ans, le 
prix courant des visites de medecin 6tait de trois 
livres, mais n'est-ce pas les traiter avec trop de 
rigueur que de vouloir les retenir toujours au 
m^me prix, lorsque celui de toutesles denreesde 
consommation est plus que triple, et que la somme 
du travail qu'ils ont a faire, quand ils veulent 



(i) Communication de M. le vicomte de Gormenin. — 
Le docteur Joseph-Claude-Anthelme Reeamier (i 774-1 852) 
6tait le beau-frere de la chatelaine de rAbbaye-aux-Bois. 
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exercer leur elat avec delicatesse, augmente 
chaquejour? 

Je suis toujours mortifie lorsque je suis force 
de prendre le nombre de mes visites pour base 
de mon calcul, parce qu'il est telle vislte qui 
decide de la vie ou du soulagement du souffrant; 
je voudrais ne compter que celle-la. 

J'espere que vous ne serez pas prive des soins 
deM. Marinier. Si, contre mon desir, cela arri- 
vait malheureusement, et que vous jugeassiez 
convenable de vous adresser a moi, vous ne 
trouverez pas mauvais que, pour trancher, des ce 
moment, toute explication a ce sujet, je vousdise 
que, dans une maison comme la votre, des visites 
de medecin doivent valoir au moins un tiers ou 
une moitie de plus que chez votre porteur d'eau, 
qui les paye trois livres. 

Somme totale, le medecin pent ou doit sentir 
comme un autre homme : auriez-vous la cruaute 
de contribuer a mettre celui a qui vous donneriez 
votre confiance, dans I'impossibilite de perdre 
aucune visite aupres des malheureux, et pensez- 
vous qu'il fut de votre interest personnel de le 
forcer a precipiter les visites chez vous, pour se 
venger de la modicite du prix par le nombre ? 
C'est un conseil que je ne pourrais vous donner, 
car quel que soit I'homme de Tart a qui vous 
donniez votre confiance, il est important pour 
vous qu'il ne compte pas les minutes qu'il passe 
au chevet de votre lit. II est important, pour celui 
qui souffre, que son medecin puisse circonscrire 



le nombre des malades qu'il volt dans lejour, 
sans nuire trop a son aisance. En consequence, 
il faut que le prix des visites remplace le nombre 
jusqu'ii uncertain point. Ai-je besoin de vouslaire 

' sentir, d'aiUeurs, que la visite du medecin dans 

un galetas, est exempte de tout accessoire, et, 
par consequent, essentiellement tres courte, ce 
qui ne peut pas 6tre dans une autre classe de Iti 
societe ? 

' La pluspart des visites faites chez madame 

' de Boigne, ont 6te faites a heure fixe, et parfois 

la partie morale du traitement a presente quejque 
difficulte et demands un temps qui rejettent 
beaucoup des visites faites chez elle hors de la 
rinsse des visites ordinaires. Vous ne serez done 
pas surpris que j'aie pense les porter a un prix 
modern en les ^valuant a six livres, de prime 
iibord, prix qui est celui des mutsons bour- 
geoises. Je les ai, eu egard aux circonstances 
que je regrette beaucoup, a cause de vous, reduit 
il quatre livres, ce que je n'eusse nullement fait 

I pour M. de Boigne. 

J'ai I'honneur d'etre, avec une parfaite consi- 

> deration, Monsieur, etc. 

Rkcamier. 
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Jonrnal de Feyd«au de Uarville (1744) 

(SuiU). 



On regarde comme un faux bruit I'affaire que 
Ton diL que M. de la Ch^tardie a eue contre 
M. d'Ailhon. C'est une invention des ennemis de 
ce ministrc. II a ecrit a sa famillc que, faisunt 
(juelquca experiences de physique, une fiole a 
c<-jsse dane s@3 mains et I'a bien bless^ aux doigts. 
On dit cependant que MM. de Bonnac, parents 
de M. d'Ailhon, et du m^nie noin, disent que 
I'affaire est vraie. 

... II paraitune brochure in-4" de 16 pages, et 
qui se vend 24 sous an Palais. Elle est intitul6e 
Plan et Statues d'une nouvelle Acaddmie avec des 
iclaircissements . Comme elle parait du mfime 
style que la Reponse du Public et les Lettres sur 
les Discours, on la donne a I'abbe Freron (1). 

... La trag^die de Merope continue d'attirer la 
foule. Mademoiselle Dumesnil {2) enlfeve les suf- 

(1) Le critique Freron, rennciiii atbarne do VollHin-, nc ae 
disait abb6, comme lant d'autres do aea conteinparains, que 
pour oblenir nn binSfice qui, par pareiitbfeae, ue lui arrivu 
jamais. II est bien I'auteur du Plan et Slalutt d'une nonoelle 
Acaddmie, dn moins c'est une notice manuBCrito de I'abbs 
Goujet qui rotfirme. 

(:i) Mademoiselle DumosntI Tut la rivnle, souvent beureuse. 
de mademoiselle Clairon. Autnnt cclle-ri iSlait aolennelle et 
compasa^e, autant I'autre ^toit naturelle, et parCois mtine 
Tulgoirc. mais toujours polhetiquo el paasionnee. 
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frages et tire des larmes de tous les spectateurs. 
On dit que le Roi I'a demandee, et les com^diens 
vont la jouer a la cour. Si le Roi prenait une fois 
gofit aux spectacles, il est certain que cela 
ret^iaufFerait la verve de bien des acteurs. 



... Le sieur Roi lut hier, en plein cafe, chez 
Foy, une lettre qui lui a et€ adress6e par M. le 
Controleur general, avec uu arrSt du Conseil 
par lequel le Roi fait la remise de 2 sols par 
livre a tous les officiers de la petite chancellerie 
qui paieront les sommes de la taxe, dans les 
ternies marques par I'edit. Ce poete se fait beau- 
coup valoir au sujet de celte grace faite a ses 
confreres en sa consideration, et dit qu'il aime 
mieux les jetons du Controleur general que ceux 
de I'Acad^mie dont il se f... 

Le sieur Carpar, grand nouvelliste , parie 
dix contre un que le bruit qui court que le prince 
de Galles s'est embarque sur I'escadre de Brest, 
est faux. 

On dit que M. de Courtanvaux cherche a 
renouer avec mademoiselle Gaussin et que c'est 
lui qui I'a emp6chee de conclure son mariage 
avec la Noue (i). 

C'est elle qui lui tient rigueur.quoiqu'il lui offre, 
en rentrant en grace, un contrat de 3000 francs 
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dc rente viagere, sans compter le courant dc 
leurs anciennes conventions qui etaient dc 
oo louis par mois et im habit de theatre a chaqiic 
pifece nouvelle. 

iS. 

... On dit qu'il y a eu, a Toulon, une dispiU'' 
entre les gardes-marine ct les 6crivains de vais- 
seau. Les premiers ne voulaient point que ceux- 
ci portassent de plumets : il^ en seraient venus 
aux mains, si M. de Court (i) n'eOt ordonne qvtc 
ni les uns ni les autres n'en porteraient. 



... On disait hier, a I'Opera, que c'etait p;n 
rcpresaillea que le parlement avail fait publiei , 
dans les rues de Paris, les lettres patenlcs 
concernant madame la duchesse de Chateauroux. 
Le parlement, suppose-t-on, avait instamment 
mand6 a la cour que les derniers edits ne fusseni 
point cries, de crainte d'augmenter la mauvaibu 
hunieur du peuple, mais qu'il lui avait €t€ repondu 
qu'il plaisait an Roi qu'ils le Aissent. 

... L'abb^ Prevost (2), connu par ses diff^rents 

(1) M. da Court commnndait la flotle francaiae i Toulcin, 
Bien qu'il eSt quatre-vjngts ans. il ^tait Aoai d'une puissunlr 
aclivit6et d'une care ^norgie. II livrn balaillc A rnmiril 
anglais Halhews, j> sii lieurcs dc Tuulnn. Le combat ri-ata 
longtemps iud^cia : cependant rovaiituge restn ii la fioKr 
frBni,r>-eBpngnole. De Court n'cn fut paa moms disgrflcii' 
qaelqucs mois aprea. 

(i) L'abb^ Privoat, I'auleur de Manoa Leicaui II ne pafoit 
pna qu'il ait dannS suite u r.e projet d'Aanec litleraire En tout 
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ouvrages, vient d'obtenir un privilege pour 
cloniier une Annee lilteraire, ce qui revient aiix 
Oliserpations de I'abbe Desfontaines. 



. , . Bateste { i ) n'est point mort, comme on I'avait 
dit. Son beau-frere I'avait fait enlever, et il est 
diiiis une maison particuHere. On le panse d'une ^ 
bicssure faite au col parle crochet d'ua batelier, j 
enle retirantde larivifere. Cette banqueroule fait 
beaucoup tnurmurer, et peut faire encore plus ' 
rosserrer les bourses, dans le moment present, 
Eile a aussi donne lieu ii differentes idees pour f 
inittre le public a I'abridepareils inconvenients. | 
On pensequc le moyen le plus convenable serait [ 
(I'libliger la compagnie des notaires a se rendre 
siilidaires les uns envers lea autres des depots 
quileur seraient confies. On croit qu'en batissant 
un edifice expres, oil seraient portes tons leurs ' 
funds et dont ils seraient gardiens eux-mSmes, 
siins qu'on en pfittirer aucune partie qu'en pre- 



cis, le titro fut pris. en 1754, par Fi^Fon pour une publicnt 
qui poraisBait encore en 1790 et couiportait 190 voluni 
Qiiimt i I'abbe Guyat-Desronluines, un aulco enncmi 
Vullnire — un ingrat, car le philoBophe I'avait sauve 
BicStre^ il avail eesac, le 3i aout 1743, sea Otiervatiom tur 

M. Henry Horriase (1896), L'AbitI Prttoit, no aignale pas 
prtijet de rintatigable ecrivain. 

(]] C'ctait un notaire de Paris, qui avait rait do niauvai: 
aftnires et avail cru liquider la situation en ae jetanl a I'et 
Co fail divers avail eausfi 



sence des notaires du jour ou de la semaine, ils 
ne courraient aucun risque pour la garantie. On 
a repondu a cela qu'en contraignant les notaires 
a cautionner les fonds qui leur seraient remis, on 
leur 6terait le moyen de faire leur fortune, parce 
qu'en ne faisant plus valoir I'argent qui leur est 
confie, ils perdraienl le plus precieux avantage 
de leurs offices. On en convint, inais on trouvo 
que cette raison, qui n'est que particulifere, ne 
suffit pas pour empficher une utilite generale, rt 
qu'il aerait mftme de I'int^rfit des notaires qu'uii 
tel arrangement eAt lieu, etant de fait que les 
banqueroutes multipU^es ^branlentla confiance. 
... On dit que Bateste est chez le sieur Neveu, 
son beau-frfere, tresorier du grand sceau, a qui 
11 a prfite cent mille ecus pour cette charge, ot 
qu'il y est comme un hebete. II y a quantiie 
d'opposants a la lev^e de scelle. 11 est surprenant 
qu'un homme qui n'a ete ni joueur, ni ivrogne, 
ni libertin, soit tomb6 dans un pareil malheur. 
Q'a toujours ete un homme sans ordre, sans 
savoir qui lui devait et a qui il devait, et natu- 
rellement inepte. 

... II s'est repandu un bruit que M, le due 
d'Orleans 6pouse madame la duchesse de la 
Tremoille (i), par rapport a I'impuissance recon- 
nue de M. ie due de Chartres, ce qui parait bicn 
prematura. 



(I J mane- 
duchease de . 

L 



d'Anvcrgnc, 



... On apprit hier ijue la tiinvudie de Mei 
est sous presse, sans I'aveu de I'auteur. 



. . Le sieur de Fontauban, connu pour un 
intrigant et pour pis encore, quoiqu'il efit €le 
faufile dans ce pays-ci avec de grands seigneurs, 
fut arrfit6 le 8 a Tournay, enferme dans unc 
cage de fer et pendu le lo. Lorsqu'on lui eut 
annonc^ son sort, il demanda a parler a un oM- 
cier qui sait le fran^ais ; et, sa priere lui ayant 
6te accord^e, il exigea qu'on ecrivit a MM. les 
princes de Conti et de Clermont Jiour leur 
apprendre sa mort et pour leur recomtBander de 
sa part ses malheureux eufants. On lui a tenu 
parole; mais on a lieu de juger, par oo que ces 
princes ont r^pondu, que cette reeommandation 
ne leur sera pas d'un grand secours : « C'est un 

m de moins, s'est eerie I'un des deux; 

nous n'en manquerons pas , il ii'y a pas grand 
malheur ! » 

... On dit qu'il se trouve plusieurs notaires 
dans I'embarras, depuis I'aventure de Bateste, 
parce que tous ceux qui ont de I'argent chez 
eux veulent le retirer. 



M, Berger(i) a pris possession de I'Op^ra, 



resta que Irois e 



F^' 



mardl dernier, a la place du sieur Thuret(i), a 
qui rOp^ra paiera dix-huit mille livres de pension 
pour les cent quatre-vingt mille qu'il lui doit. 
Depuis que I'Opera et les bals sont 6tablis, on 
n'a pas vu qu'ils aient produit tant que cette 
ann^e. La recette des dix derniers jours de Car- 
naval a exc6d^ de prfes de quinze mille livres 
celle qui se faisait urdinairement. Le Roi y a 6te, 
lui ODzi^me : mesdames de Chateauroux et 
de Flavacourt(a) etaient habill^es en boulangferes; 
mesdames de Luxembourg et de Boufflers en 
marchandes de tisane, deux hommes v^tus en 
marchands de tisane et quatre matelots , au 
nombre desquels etait le Roi. 

... II y a eu, hier, du tumulte a la Com6die- 
Fran^aise. On avait aftich^ la pifece de I'Ami de 
tout le monde{3) remise au theatre. Les com^diens 
qui n'6taient pas prfits pour la jouer, ont com- 
mcDce le Ftorentin{4) sans en avoir demande la 
permission au parterre et dire les raisons du 



geation fut d'augmenter de quatre cent mille livrca les dettcs 
de I'Acnd^mie royale de muaique. 

(i) Thuret avait dirig^ habilement I'Opera, de 1^33 k i^U- 
C'^tait UD anciea officicr. que certains nouvellistea disaient 
Mtard du prince Eugene, d'autres du prince de Carignan, 
-(i) Hortenae-Felicit* de MaiUy-Neale, marquise de Flava- 
conrt, dame de palaia de la Heine, la seule dea demoiselles de 
Nesle. qui att r^aist^, paratt-il, a Louis XV. 

(3) L'ami de lout le monde. un acte en prose, dun anon;me, 
piice qui n'a jamais t\k imprimSe. n'avait ^le jou^c qu'uuo 
seule foia aor le theatre do Palais-Royal, le 14 Janvier i6;3. 

(4) LeFloreBlm,iMiaii\e en vers et en un acte de LaFontaine, 
representee pour la premiere fois le 33 juillet 168S. 



,t;hangement. Le paiterre s'est pique, les a 
renvoyes et les a obliges a joiior la piece promise, 
les roles a la main, ce qui a fait un fort vilain 

spectacle. 



... Voltaire a vendii cent louis sa Merope a 
Prault, qui rimprimi;. On (lit qii'il doit, trots 
mois apres qu'elle paraitra, la faiie imprimer 
aaiis permission, avec uii discours dont od liii a 
refiiBe Tap probation. 



... On dit que, dans pen, on rendra public le 
anifeste du Pretendanl(i) et qu'oii en a tire 
ngt mille exemplaires. 

Sur Ducloa (a). 

Est-il anteur? II Bn a Tappilit. 
11 cabale. it decide, il compile, il transcrjt. 
Kt tire de Targent de ce public qu'il brave ; 
Lgb H6c%nea bourgeois I'aident de leur credit; 



(i) Mitmoirei de Laynet, a6 f^Trier : oTous lea yeui el tontes 
lea rfifleiions sont toum^es prfseiilement du cOt* do TAng-lc- 
terre. Le parti des m6eonleiits y est si considerable qu'il o 
paru propre 4 determiner une resolution. II parail qu'il y a 
deji. lon^ftemps que noire ministere est ici occupe do cetle 
idi^e. u 

(n) Cb.-irles Pineao-Duclos, bistorien et moralisle, 6tnit 
memtre de rAcadSmie des Inscriptions depuis 17J9, bicn qu'il 
n'eilt go6re produit juaqu'olors que des romans. 



Le Roi de Prusse a fait faire un service de 
plats et d'assiettes d'or qui est des plus superbes. 
II y a trente-deux douzaines d'assiettes et des 
plats a proportion. Le sieur Poirier, de rOp6ra, 
qu'il avait fait venir, s'est si mal comporte qu'il 
a 6te chasse. 

... L'abbeFreroo.auteur detoutesles critiques 
que Ton a vues, a ete recu, dit-on, hier, 
frima^on. II a prononce une harangue qui 
paraitra, a I'exemple de I'abbe Perraut (i), qui 
est I'auteur du livre des Frimacons qui a 6te 
recu il y a peu de jours. II a €t€ fait maitre de 
loge, et le discours qu'on lui a fait lire a tire des 
larnies et fait dire que son livre 6tait une vraie 
rapsodie. 



... Le Gazetier de Cologne devient de plus 
en plus insolent :ily a, danslesdernieres feuilles, 
un article des plus impudents contre le prince 
lEdouard et la France. 

On ne doute pas que la Hollande ne se declare 
et que la guerre ne devienne, dans peu, generale. 

(i) LOrdre del Franci-matona trahi el Uur secret revile. 
A Lorient, s.d. — II eiiste pluaieurs Editions de cet ouvrage 
attribu£ k I'abb* Calabre-Pirou, irudil modeate, que la 
mistre obligesit k traveiller pour lea librairea. — L'^dition 
d'Amaterdam (1747} porle la mention tradait du latia, et 
Barbier afGrme que I'abbe Larudan eat, aenl, Tantear de 
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Les bons Fraiicais s'en aflligt^jit; d'autiTs so 
rassiirent en se rappelant ce qui s'est passe du 
temps du feu Roi. Mais on repoiul a cela qu'il y 
avait, alors, de grands miniatres el de buns 
gen6raux, et qu'aujourd'hui Ton manque do 
tout cela. 

L'Opera-Comique a donne hier une petite 
comedte en un acte, intitul^e VEnfant retrouve, 
parodie de Meiojje : cest h Marolle{t) de i'aii 
passe, rajuslee et oi-n^e de qiielques traits sati- 
riques et de couplets nouveaux. 

...Hier, M. deLowendahl (3), general russieii. 
est arrive a Paris. On dit qu'il vient prendre du 
service en France et qu'il aura rang de lieutcnant- 
gen6ral. 

La Rabon, danseuse de TOpera, eat niorte 
avant-hier, n'ayant ete malade que 36 heures. 
Elle laisse un trfes joli mobilier, des bijoux, 
vaisselle d'argent et ajustements de femme. Eile 
avait vendu, il y a un an et demi, ses diamants 
22 mille livres a M. Bonnier (3) a rente viagfere. 



(1) VEnfanl retroave est bien en offfl In inline piece que 1h 
MarolU donnfie a rOpf^ra-Gomique, le i(i inara 174J. Paniird, 
Gallet et Pontau en itoient les autejira. La piece n'o pas etfi 

(a) Woldemnr, comte de LowendnU, s'etait Histingu^ en 
effet au service de la Russie. Louia XV I'niimit dans ses armfios 
el le remorquo a la botaille de Fontcnoy. La prise de Berg-op- 
Zoom (i;47) I'alut 4. Lowendabl le baton de mai^ehal. 

(i) Bonnier de In Mosaon Stait ca riche Ir^sorief des Stats dn 
Languedoc qui s'etait rendu cSI^Jre par sea prodigalitSs OTOC 
les femmea, et surtout par son amoar pour la Petitpas, uoe 
des plus jolies aclrices de TOpira. 



... On parle de la suppression de la Gazette 
de Francfort. On trouve qu'on devrait supprimev 
en mfime temps toutes les autres et surtout cclle 
de Cologne, qui doit sa reputation a I'impudence 
avec laquelle elle s'expHque sans cesse contrc la 
France, 

... II sepasse tousles jours desscfenescomiques 
vis-a-vis du wcheval de bronze (i) ». Surlc haul 
du pont, trois chanteurs de profession, qui out 
pris parti dansle regiment desGrassins.mon tent 
sur ies treteaux avec leurs habits et bonnets 
d'ordonnance et, arm^s d'un violon, y chantent 
et vendent leurs chansons, surtout iine qu'ils onl 
fait composer a la louange de Icur colonel et de 
son oncle qui y sont preconis6s comme les 
soutiens de la France. 



... Le bruit court que le projet de mettle le 
Pretendant sur le tr6ne avait €i(s donne an feu 
cardinal il y a plus de trois ans, et qu'il n'ea avait 
jamais parl6 au Roi (2). 

On rapporta, hier, I'histoire merveilleuse d'un 
chardon qui s'6leva dans la chapelle du Rni 



(i) La statue 6qnes[re de Henri IV, sur Ic Pont-Neuf. 

(1) Amelot et Maurepas aTHient, parait-il, itadi6 le proj 
avec le Roi, en juillet i;43. Le cardinal Fleiirj «ait nmrl 
39 Janvier de cette mfmc annee. 



r 



d'Auglelerre a Rome (i), le jour que le prince de 
Galies en Bortit, et Ton supposii d'nuties prodigcs 
a cette occasion. 



... On rapporta, hier, que M. le cardinal 
de Rohan (a) avait re^u une lettre de Londres, 
dunt le postscriptum contienl ces mots : u La 
plume me tombe des mains, tout est en com- 
bustion ici, les cris se font entendre de toutes 
parts, etc. ii 

Toutesleslettres venantde cette ville marqueot 
que la garde de la courde Londres a ete doublee; 
qu'il s'esl fait une recherche do mateiots qui en 
a produit 1700, qu'on euvoie, par teire, ii Icur 
destination; que Ton a ramasse dee troupes qui 
ont ete distribuees dans tous les posies; que les 
affaires de banque ont et6 suspendues et que 
tout ce qui se passe anuonce une revolution 
procbainc. 



Laideguive (3), notaire, a disparii. On a fail In 



(1) Jucques III, plus connu sous le 1 
Saitil-Goorges, B'itoit retire, depuis 171; 

(a) Armand-Gaslon de Rohan, eardinn 
France el mBmbre de TAcademie rranrnit 

(J) Lnidcj^ive etait paBs6 ik I'^trniii^ur 
Quunt « liulesle, on dut I'enfermei' 11 
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scclles. II a en la precaution de vendre sa charge, 
il y a deux a trois Jours, a son maitre clerc. On 
dit qu'il pourra avoir place environ dix-huit cent 
mille livres des d^pdts qu'il avait en main. C'est 
Bateste, son confrfere, qui donna le branle a cette 
chute et a binn d'autres encore qui paraitront, 
parce que chacun veut retirer ses Tonds. On dit 
que celte banqueroute montera au moins a 
quatre millions- Aussi dit-on que les notaires 
n'achelenl leurs charges si cher que pour en 
abuser de cette sorte. 



... On ne sait a quoi attribuer I'acharnement 
des payaans polonais contre les juifs qui y sont 
etablis. Les cruautes qu'ils exercent contre cux 
sous le voile de la religion font connaitre I'abus 
qu'ils en font, et qu'il n'y a que de I'avidite a 
s'emparer des biens de ces miserables. On ne 
doute pas que la noblesse n'y ait part, parce que 
le peuple est esclave et que, comme elle doit 
beaucoup aux juifs et que ceux-ci sont ses 
fermiers, elle veut s'emparer de leurs richesses. 
Le gouvernement fait ses efforts pour emp6cher 
les d6sordres, mais il s'y est pris trop tard. Le 
royaume de Pologne perira, parce que la nation 
n'a aucune industrie ni capacite. Au surplus, 
c'est le propre des Polonais d'6tre tous fripons. 

L'op^rade Jephte attire bien du monde. On 
le trouve mieux remis et execute avec plus de 
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goflt qu'auparavant. L'abb6 Pellegrin (i) en est 
rajeuni, mais ii a 82 ans, et sa bourse dc lui 
permet pas de prendre des voitures pour y aller 
tous les jours. Les directeurs de I'Opcra y ont 
pourvu, et toutes les fois qu'oii joiie Jephte (2) 
ils prennent sur les frais de qiioi lui envoyer, non 
un carrosse, mais uiie roullette {sic] (3) qui I'y 
cunduit et le ram^ne chez lui. 

... L'Opera-Comique a doniiCfhier, la premiere 
repr6sentation d'une pifece en un acle, intitulee 
IcB Files de I'hymen, qui est la Roue sous un autre 
litre. Elle aura une sorte de succfes, quoiqu'elle 
soil biencritiqu6e.0ny trouve troisjolies scenes. 
II y avait une clique de jeunes auteurs qui avail 
bonne intention de la faire echouer. 



... Tous les gens a argent sont inquieta des 
mauvais bruits qui coureni sur les notaires 
charges de depots. 

(1) Le matia catholique et le soic idolatre, 

II dine de I'autel el soup« du thjilti'c. 
Ce distique- bien connn dit suflisamment cr ([u'^t»it et 
comment TiTait Pellegr'"- U monrut Yannie Buivanto. 

(il L'op^ra de Jephte, paroles do Pellegrin el mnaique da 
Monlfelair, aTait *t* repr£sent£ pour la premitre foia a 
I'Acad^mie rojale de musique, le iG r6vrier i;3i. Le cardinal 
de Moaillea en avait fail suspeodce la repr^aentatioa, 
I'Histoire Saiate ne devant pas, aelon lui, servir de Ih^me n cea 
amuaements profanea. On sail que, de nos jours, un opera, 
emprnnti ^galeiiaent a I'Ancien Teslament, fut anathininliBi 
pour la mgine raiaon par un dea prinoea dc I'EglisG. 

{IJ Le gazetier a voulu sona doute i-crirc brouelte : o'etait la 
voitnre des petites bourses. 
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... On dit que Bronod (un notaire) est soiiiiiui 
par le gouvernement et qu'il y a ordre dc liii 
fournir, au tresor royal, les sommes dont il ;iui';i 
bcEoin pour faire face, sans remise, a tousv«ii:nils 
pour ses depots, et qu'il remet des effels ]ilus 
que suffisants pour en repondre. C'est une favL'ii v 
qui pent faire sa fortune, mais qui n'augmeiili'ta 
jamais son credit. 

... II y a, a Saint-Sulpice, une mission uii 
prfiche le fameux P. Du Plessis, jesuite, qui y 
attire un monde prodigieux. II commence sim 
sermon a 5 heures et demie jusqu'a sept. 1! IlilI 
souvent pleurer le peuple, parce que lui-niE^iiH' 
pleure et que le peuple ne tient point centre cchi . 



Laideguive, notaire, est d^cr^t^ de prisr t\v 
corps. La chute de Bateste a determine la alediic. 
et plus encore M. le due de Richelieu. Wnc'i 
comment : 

Celui-ci etait press6 de prfiter le serment de 
tid^lite; il n'avait pas les quatre cent mitle livies 
pour rembourser son brevet. Laideguive lui 
donna officieusement un certificat de d^poi ,U- 
cette somme, au moyen duquel M. le diu' <!<■ 
Richelieu(i] fut admis au serment, en remothiiit 
ledit certificat. 

(i) Le due ie Richelieu avoit oblenu, le 4 fevrier 1715. {„ 
charge do premier g^ntilhommo dc la vbambre du Roi, -vni mid' 
par Ifl mort du jeune due de Roehechouart. II dcTuit doiu'. :i hi 
famille de Mortemart, le rembouraement du brevet. 



Madiime de Mortemart en elant informec, et 
m^contente de ce que ce seigneur ne lui avait 
aucune honnStete, fut se plaindre de ce que I'oti 
avail transgresse, a son egard, ce qui est d'usage 
el de ce qu'elle n'etait point remplie. On lui 
exhiba le certificat du depot de Laideguive. Elle 
revint sur-le-champ a Paris et fut chez Ic notaire 
avec Potier, procureur au Chatelet. Laideguive 
lui dit que M. le due de Richelieu ae donnait 
des mouvements pour les 4oo mille francs qui 
lui dtaient dus. Cette dame lui dit, en lui reprc- 
sentant son certificat de depot, qu'il devait avoir 
cette somrae entre les mains et qu'elle la voulait 
avoir sur-le-champ. Laideguivp, se voyant pris, 
lui dit qu'il ne pouvait faire, quant a present, 
que aSo mille livres, savoir : cent mille en un 
billet sur Bronod, cent mille en un autre billet 
sur Lechanteur et 5o mille en un billet de M. de 
Montmartel ; qu'a I'egard des autrcs i5o mille, 
il les lui donnerait dans deux ou trois jours. 

Cette affaire s'est ebruit^e, et chacuu a couru 
a ses depots. Voila la cause de sa chute. Bronod 

fit face a tout. La Florence, famouse m , avail 

dix mille livres en depot chez Laideguive : c'^tait 
la, sans doute, le fruit de ses travaus. Comme 
elle rendait de continuels services aux clercs de 
ce notaire, un d'eux ne voulut point filie en reste 
avec elle et I'avertitde la prochsiine chute de son 
maitre. Cette femme y court sur-lc-champ, 
menace Laideguive d'envoyer chercher «n 
commissaire, s'il ne lui donne ses lo mille 



I livres, mnis n ayant pas le sol, il tui remit sa 

I vaisselle d'argent. II en a eu aSo livres de plus, 

I qu'elle lui a rendues. 



... Les comediens frangais ont donn^, h!er, 
Merope, qui Icur avait 616 redemand6e par le 
parterre, entre les deux pieces. Ce sont des 
sens apostea par Voltaire quijouent ces tours 
du passe-passe. 

... On dit que M. le marquis de Thibouville(i) 
est int6resse pour une somme consid6rable dans 
la banqueroute de Laideguive, et que cela achc- 
vera de le ruiner. 

... On entendit, hier, dire qu'il n'etait pas 
^tonnant que les Francais eussent du desavan- 
tage partout, n'ayant pour ofticiers que des 
jeunes gens sans experience, et qui ne connais- 
sent le service que de nom, ce qui ne peut faire 
que mauvais effet a la tfite des troupes deja coin- 
pos6es de milices el de recrues sans discipline ; 
qu'il est bien vrai que les armees enuemies sont 
dans le m^me cas, mais qu'il n'y a pas un oHicier 
qui ne soit parvenu par le mcrite et par Les 
grades, ce qui lui donne unegrande sup6riorite, ■ 
au lieu qu'en France les places se vendent an 
premier venu ou a de jeunes barbes qui sortent 
du college, tandis qu'on a mille oMciers refor- 
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m€s dont on pourrait tiier grand parti, pniir 
servir d'exemple aux jeunes et pour les formerj 
qui demeurent inutiles. 

... Un garcon du cafe de Gradot a ^te arrfite 
par ordre de M. de Marville, pour n'avoir pas 
vouiu declarer d'oii il tirait les nouvelles a la 
main de contrebaade qu'it debitait dans son 
cafe, 

... II y eut, mardi, une dispute fort vive entre 
la Camargo et la Puvign^ (i) mere, qui la 
meuaca de coups de pied dans le ventre. 

On a saisi, sur la servante de la Clairon, un 
jambon (a). La Clairon est venue chez le commis- 
aaire pour les reclamer; mais elle n'a pu gagucr 
sur lui que la restitution de sa servante qui le 
portait, et le jambon a ete remis a I'lldtel-Dicu. 

... Depuis quelques jours, il paratt dans les 
cafes des frondeurs qui pronostiquent force 
mauvais succfes. On les soupconne d'fitre les 
pensionnaires de I'envoye de la reine de Hon- 
grie et du sieur Thompson (3). 



... Le bruit court que madame la duchesso dc 
Chartrea est grosse. 

(i) Sa fills ^tnil une des plus jolies danseuses de I'Opern. 

(a) Au xvdC siecle , la boueherie de I'HOtel-Di^iii Hvail 
seulc le droit de londre de la viunde pcndatil le carbine, 

(3) Thompson , charf(6 d'affairea de la Grande-Bretngiii^ 
eupr^a de la cour de France. 



... Ondit M. lecomte de Clermont tresmecini- 
tent de n'avoir pas de commandement. II est 
revenu de la Cour fort mortifie. On croit qu'il 
ne servira pas cette campagne, et qu'il a reii- 
voye la moitie de son monde. Ainsi il anra le 
temps de faire fleurir I'ordre des frimacons doiit 
ilestle grand maitre. II a projet6 de nouvelies 
constitutions, tant pour les frtires que pour Ics 
maitres de loges. II doit en eloigner tout ce qui 
n'est pas gentilhomme ou bon bourgeois. On 
dit que, sur ses avis, la police en a fait arrfiter 
plusieurs qui exigeaient de I'argent des reci- 
piendaires. Tout s'y fera desormais avec noblesse 
et dignity. Cinq ou six seigneurs out vuulu 
enregistrer, dans I'ordre, des Giles de TOpi'vu, 
comme la Carton, (i) etc., sous les litres d'Ori/re 
de la Felicite (2) dont le secret consiste en trois 
choses : bien boire, bien manger, etc. 



... A la derniere representation de Mercjn', 
M. de Voltaire etait au foyer, dans un grand 
fauteuil, tout le cothurne autour de lui. 11 fut 
trts scandalise d'apprendre que les abbes Dcs- 



(1) La Carton iloit encore plua c*t6bre pour son enpcii u 
Temparte-piece que pour son talent musical. 

(a) Get Ordre de la Felicity, nous paralt beaucoup pins 
nne parodie qn'une loge de la Franc-Mas onncrie. (V. Ailhnv 
Dinaux, Les SocUlSa badines.) 



fontaines et Freron 6taient a la Comodiis. 11 
marqua son mecontentement de ce qu'on les 
avait laisses eutrer. On lui dit qu'on ne leur 
avait donn6 aucun billet, et, ayant eclairci le 
fait a la porte, M. de Voltaire sut que c'eLait avec 
un billet de Boissy (i). II s'ecria pour lors contre 
la liberty de ce dernier. On lui represeiita que, 
jounnt une de ses pifeces qui etait la petite, il 
etalt en droit den donner, a quoi M. de Voltaire 
r^pondit que sa pifece absorbait tout. M. de 
Voltaire est si avide, qu'a chaque chanibree il 
prend I'argent qui lui revient, et dispute sur de 

petits objets qu'on est oblige de lui relucher 

La mauvaise chanson qui court sur Voltaire 
est de Piron, qui a eu assez peu de goiit pour la 
composer, et assez peu de pudeur pour I'avouer, 
La chute de sa pifece et le succfes de Merape lui 
onttourn6 la tSte. 



...On dit que la mortdu marquis de Froulay (a) 
ci-devant ambassadeur a Venise, arrivee il y a 
deux niois, n'est pas naturelle. On I'a apprise 
avant que de savoir sa maladie, et I'on presume 
que c'est par le fer ou le poison qu'il a peri. II 



(i) Louis de Boiaay, outenr dmraatiqne (diij4-i;S8) et 
membra de TAcad^mie fran^nise, auleur de lu spirituolle 
comidie : L Homme da Jour. 

(i) Les raimoires du temps disent Bculenieiit que M. de 
FrQulajt ayant demand^ a revenir, fut reoiplacc u Venise par 
H. de Uantaign. 



etait amoureux, a Venise, d'une religieuse a qui 
il avaitfait un enfant. Les parents ont tenl6 de 
se venger sur lui de cet affront, pendant son 
sejour dans cette ville ; mais le doge et les nobles 
ont fait declarer a la famille que, s'il arrivait 
quelque accident a cet ambassadeur, on les 
d^truirait entierement. On pretend qu'il a ete 
suivi a son retour en France. Et conime les 
Italiens ne pardonneat jamais, M. de Froulay a 
6te vraisemblablement immole au ressentiment 
de cette famille. 

... Le P. Du Plessis, jesuite missionnaire, 
fait grande fortune a Saint-Sulpice. On ne sau- 
rait y aborder, par la foule de monde de tous 
etats qu'il attire, et comme il prfiche le soir de 
5 heures et demie jusqii'a 7, qui est I'heure des 
spectacles de la Foire, 11 y a des carrosses 
jusque dans la rue de Vaugirard, On assure qu'il 
a fait beaucoup de conversions et fait faire des 
restitutions considerables. 



... L'Op^ra-comique donna, hier, la premiere 
representation d'une com6die en un acte intituiee 
Ac«/'oi* (i). Elle a ete tres applaudie et elle aura 
un grand succes. Ce n'est ni la critique, ni la 
parodie du roman d'A caj'oii , c'est le roman m6nic 
mis en action avec quelques scenes ajoutees, qui 



1 prologue, represeiit^ 1 



donnent occasion a de fines critiques siir la 
ridicules du temps et sur rauteurd'^crt/Vi", mais 
sans qu'il puisse s'en facher. On y troiivc auss; 
des scfenes d'amour bien amen^es, ecrites iui 
mieux et trfes chaudes, ce qui fait soupconnpr uti 
abbe d'en fitre I'auteur. 



... On parlait bier de ce qui s'est pnssc nu 
bal de Mesdames entre le roi et madame tie 
Flavacourt. II est positif que, sans inadamc la 
duchesse de Chateauroux, I'indignation de S. M. 
aurait 6teloin.Le RoiadissimuUquclquc temps, 
mais il a enfin pris son parti : madame de Flava- 
court a ete exclue des soupers et des voyages el 
elle ne doit jamais se flatter de reutrer en grace. 

... On esttoujours dans rid6e, a la Cour, que 
le roi couve dc grands projets et qu'iJs eclaleiont 
dans quelques jours. 

... Le succfes d'Acajou a continue et m6me 
augmente, hier, a la seconde representation, A 
quatre heures et deniie, il n'yavaitplusde place. 
L'abbe Freron est v6h6inentement soupconne 
d'en fitre I'auteur, quoiqu'on la donne sous le 
nom de Favart. Cette piece, loin de i'aire tort 
a I'auteur d'Acajou, en augmentcra le debit, 
parce que c^njx qui ne I'ont point lue Ironl I'ache- 
ler, pour avoir plus de plaisir a VAr/ijou de 
rOpera-Comique. Quelques auleurs qui n'aiment 
point le succes d'autrui la veulent liiirc passer 
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pour trop libie, mais le public I'a adoptee telle 
qu'elle est et n'y trouve rien centre la pudeur, 
si elle n'est begueule. 



... 11 y avait.hier, un moDdeetonosiDtauxcmq 
spectacles. L'Operfl a ete joue an mieux. Dupre { i ) 
y a danse pour la premiere fois. II y a eu, a la 
Coinedie Italienne, un fort joii complimeut en 
vers de la facon dusieur Guyot {2}, Aux Fran^ais, 
Deschamps (3) ena debite un de la composition 
de Voltaire. Ccux qui n'ont pu entrer a I'Opfera- 
Coraique, sont alles au cinqui^me sermon du P. 
Du Plessis, qui prfiche a 5 heures du matin et a 
6 heures du soir et qui, dans ses conferences 
aux ao!^^u^3 aux Gardes, leur a dit qu'il etait plus 
glorieuK pour eux de mourir d'un coup de canon 
que de se noyer. Les dames n'ayant pu parvcnir 
a voir Acajou retomberent aussi la, le cure 
ayant eu attention de leur faire retenir les 
meilleures places et ayant, a cet effet, post^ des 
prfitres a toutcs les portes, pour les recevoir et 
les conduire prfes du predicateur. 



(1) Dupri, un de» meilleurs danseura de i'OpSra, CTai 
d'abord fait partie de I'orchestre. 

(a) Guyot dcH^ville,jou™aH ate etantenrdramfltiqiie.Eipri 
s'etre brouill* avec le Th^fltre-Fronrais, li qui, cependmil, 

deviiit un des foDrnisaeurs de la Com^ie-ltalienne. 

[V) De^cbampa, caoi^dien du Tbedtre-Frangaia. A la ferim 
ture des theatres, avanl et apriis la semajne sainte, il tla 
d'naage qu'un acteur d^bitdt uo compliment au public. 



... On assure, en Angleterre, que In guerre 
sera d6claree le 20 de ce mois. M. Thompson a 
(ait avertir tous les Anglais qui sont ii Piiris dc 
se retirer a Londres, ainsi qu'on a averti les 
Francais qui sont a Londres de. se retirer 
en France. M. le comte de Maijrcpas a fait 
avertir les deputes du commerce d'inl'ormer lea 
marchands epiciers et autres de prendre leurs 
precautions ; el il a donne ordre, dans les ports 
de Dunkerque, Calais et Saint-IMalo, d'avertir 
ies armateurs qu'ils etaient les maitres d'armes 
en guerre, el qu'on leur d6livrerail des commis- 
sions. 



La nouvelle d'hier est que M. le comte de 
Saxe (i) est marechal de France : il a fait des 
prodiges d'humanit^ dans I'embarquement de 
Dunkerque, en sauvant lui-m^me plus de vingt 
soldats qui, sans lui, etaient noy6s. 

Roi jette feu et flamme contre Voltaire, a 
I'occasion du choix que le Roi a fait dc cc poetc 
et dc Rameau (2) pour la composition des diver- 
tissements qui seront executes, a I'avenir, a la 
Cour. 

(A .,d.rc.} 

(i) Hanrice de Sale rccut, le 36 innra, le baton da iiiiiri'ibu] 
dc France, 

(a) L'illuslre Rainoau ovoit fini par triomph.T, u\tc Casloi: 
el Pottux, des paJrtisuQii de la muaique italienac. 
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H^moires da sergent Bonrgogne (1812-1813j. 

ISuile). 

U coatinua : « Avez-vous remarque i-uiiimL' il 
nous a regardes? » Effective nient, cii piissjint, 
I'Empereur avail tourne la tfite de niilre cote. II 
nous avait regardes comme il regarduit toujours 
les soldats de sa Garde, lorsqu'il les reiicontrait 
marchant isol^ment, et surtout dans ce moment 
de malheur, oii il semblait, par son regard, vous 
inspirer de la coniiance et du courage. Picarl 
pretendait que rEmpereur Tavait recuunu, chose 
bien possible. 

Mob vieux camarade, dans la crainte de 
paraitre ridicule, avait dt6 son mnnloau blanc 
qu'il tenait sous son bras gauche. II avait anssi, 
quoique souffrant de la t^te, remis son bonnet a 
poil, ne voulant pas paraitre avec cehii en peRu 
de mouton que le Polonais lui avait dunne. Le 
pauvre Picart oubliait sa triste position pour ne 
plus penser qu'a celle de I'Emperenr et de scs 
camarades qu'il lultardait de voir. 

Enfin parurent les vieux grenadiers. C'etail le 
premier regiment. Picart etait du setond. Nous 
ne tardames pas a le voir, car la coloiine du 
premier n'etait pas longue. Suivant ami, il en 
manquait au moins la moiti6. Loisqu'il fiit 
devant le bataillon dont il faisait p:iiue, it 
avanca pour joindre sa compagnie. 

Aussitot Ton entendit t « Tiens, ['(in dirait 
Picart ! — Oui, repond Picart, c'e-.i jiioi, nics 



aiiiis, me voilii et je ne voua quittc plus qu'a la 
mort! )> Aussitot la compagnip s'ompiirii de lui 
{pour le cheval, bien entendu). Je I'accorapa- 
gnai encore quelque temps pour avoir un mor- 
ceiiu de ranimal, si on le tuait, mais un cri, 
partant de la droite de la compagnie, se fit 
entendre : « Le cheval appartient a la compagnie 
piiisque I'homme en fait parti e ! — C'est vnii, 
dit Picart, que j'appartiena a la compagnie, 
mais le sergent qui en demande sa part a des- 
cendu le cavalier qui le raontait. — Alors, dit 
un sergent qui me connaissait, il en aura ! » Ce 
sergent faisait les fonctions du sergent- major, 
mort la veille. 

La colonne ^tant arrfetee, un olficirr dcmandn 
(1 picart d'ou il venait et comment il se tpouvatt 
en avant, vu que ceux qui, comme lui, escor- 
liiiisnt le convoi, etaient rontres depuis trois 
jours. La halte dura assez longtemps. II conta 
son affaire, s'interrompant a chaque instant 
jujur demander apres plusieurs de ses camarades 
qn'il ne voyait plus dans les rangs : ils avaicnt 
succomb^. H n'osait demander apr^s son caraa- 
rade de lit, qui etait en m^me temps son pays. 
A la fin,i!Iedemanda :«EtRougcau, oil esl-il? 
— A Krasnoe, repondit un tambour. — Ah ! je 
comprends ! — Oui, continua le tambour ; mort 
d'un coup de boulct qui lui coupa les deux 
jambes. Avant de nous quitter, il t'a fait son 
executeur testa menia Ire ; il niu cliMrge dc te 
remettre sa croix, sa montre et un petit sac de 
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cuir renfermant de I'argent et diEFerents objets. 
En me les remettant, il m'a charge de te dire 
que tu les remettes a sa mere, et si, comme lui, 
tu avais le malheur de ne pas revoir la France, 
de vouloir bien en charger un autre. » 

Aussitdt, devant la compagnie, le tambour, 
qui se nommait Patrice, tira de son sac tons lea 
objets, en dlsant a Picart : « Je te les remets, 
moD vieux, tels que je les ai recus de sa main j 
c'est lui qui les tira de son sac, que nous remimes 
ensuite sous sa t€te ; il est mort un instant 
aprfes. — C'est bien, dit Picart, si j'ai le bon- 
heur de retourner en Picardie, je m'acquitterai 
des derniferes volontes de mon camarade. » On 
recommen^a a marcher. Je dis adieu a mon 
\ieux camarade, en lui promettant de le revoir, 
le soir, au bivac. 

J'attendis, sur le cote du chemin, que notre 
regiment passat, car Ton m'avait dit qu'il faisait 
I'arritre-garde. 

Apres les grenadiers, suivaient plus de trente 
mille hommes, ayant presque tous les pieds et 
les mains gel6s, en partie sans armes, car ils 
n'auraient pu en faire usage. Beaucoup mar- 
chaient appuyes sur des batons. Generaux, 
■ colonels, officiers, soldats, cavaliers, fantassins 
de toutes les nations qui formaient notre arm6e, 
! marchaient confondus, converts de manteaux et 
dc pelisses brulccs et trouiies, cnveloppes dans 
des morceaux de drap, des peaux de mouton, 
enfin tout ce que Ton pouvait se procurer pour se 



preserver du froid. lis marchaient sans se plain- 
dre, s'appr&tant encore, comme ils le pouvaient, 
pour la lulte, si Tennenii s'opposait a notre 
passage. L'Eiupereur, au milieu de nous, nous 
iuspirait de la confiance et trouva eneore des 
ressources pour nous tirer de ce mauvais pas. 
C'elait toujouTs le grand genie et, tout malheti- 
reux que Ton 6tait, partout, avec lui, on etait 
sftr de vaincre. 

Cette masse d'hommes laissait, en marehant, 
toujoufs aprfes elle, des morts et des niourants. 
II me fallut attendre plus d'une heure, avant 
que celte colonne fftt pass^e. Apres, il y eut 
encore une longue trainee des plus miserables 
qui suivaicnt machinalemcnt a de grands inter- 
valles. Ceux-la etaient arrives au dernier degrii 
de la misere et ne devaient pas m6me passer la 
Berezina dont nous etions si pres. J'apercus, un 
instant apres, le reste de la Jeune Garde, tirail- 
leurs, flanqueurs et quelques voltigeurs qui 
avaient echappc a Krasnoe, lorsque le regiment, 
commande par le colonel Luron, fut, devant 
nous, ecras^ par la mitraille et Babr6 par les 
cuirassiers russes. Ces regiments, confondus, 
marchaient toujours en ordre. Derriere eux sui- 
vait Tartillerie et quelques fourgons. Le reste 
du grand pare, commande par le general Negre, 
6tait deja en avant. Un instant apr^s parut la 
droite des fusiliers-chasseurs, avec lesquels notre 
regiment formait une brigade. Le nombre en 
4tait encore beaueoup diminu^. Notre regiment 
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etiiit encore sapar6 par de I'artillerie, que les 
chevaux ne syvaient plus trainer. Un instant 
aprfes, j'apercus la droite niarchant sur deux 
ranga , a droite et a gauche de la route, 
atin de rejoindre la gauche des fusiliers- 
chasseurs. L'adjudant- major Roustan, le pre- 
mier qui m'apergut, me dit : « Eh bien ! pauvre 
Bourgogne, c'est done vous ! L'on vous croit 
iHort en arriere, et vous voila vivant en avant ! 
AUons, tant mieux! N'avez-vous pas rencontre, 
en arriere, des hommes du r6giment? » Je lui 
repondis que, depuis trois jours, je voyageais 
dans les bois avec un second, pour 6viter d'etre 
pris par les Russes. M. Cesarisse dit au coloti&l 
qu'il savait que, depuis le aa, j'6tais reste en 
arri&re, 6tant malade, et que s'il etait surpris 
d'une chose, c'etait de me revoir. Enfin arriva la 
compagnie, et j'avaisrepris mon ranga la droite, 
que mes amis ne m'avaient pas encore apercu (i). 
Aussitot qu'ils surent que j'^tais la, ils vinrent 
aupres de moi me faire des questions auxquelles 
je n'avais pas la force de repondre, tant j'etais 
€mu en me retrouvanl au milieu d'eux, comme 
si j'eusse 6te dans ma famille. lis me disaient 
qu'ils ne concevaient pas comment j'avais ete 
separ6 d'eux, et que cela ne serait pas arrivfi, 
s'ils se fussent apercus que j'6tais malade a ne 



nt tous 1q tflfe baiasie, les yeui fiiSs vars la 
preaque plus, tani la geleo et la fum^e du 
abim^ 1b vue. {Note de hauteur-) 
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pouvoir auivre. En jetant un coup d'oeil sur la 
compagnie, je vis qu'elle 6tait encore beaucoup 
diniinu6e. Le capitaine manqualt ; tons les doigts 
de pieds lui etaient tomb^s. Pour le moment, 
Ton ne savait pas oil il etait, quoique marchniit 
avec un mauvais cheval qu'on lui avait procure 

Deux de mes amis (i), voyant que je marchais 
avec peine, me prirent sous Ics bras. 

Nous rejoignimes les fusiliers-chasseurs. Je ue 
me rappellepas, a aucune epoque de ma vie, 
avoir jamais eu autant d'envle de dormir, et 
cependant il fallait suivre. Mes amis me prirent 
encore sous les bras en me recommandant de 
dormir, chose que nous fAraes obliges de i'aire 
cbacun notre tour, ear le sommeil s'empara auasi 
d'eux. 11 nous est arrive plusieurs fois de nous 
trouver arrfit^s et endormis toua lea trois. Heu- 
reusement quelefroid, ce jour-Iii, avait beaucoup 
diminu6, car le sommeil nous aurait infaillible- 
ment conduits a la mort(i). 

Nous arrivames, au milieu de la nuit, dans les 
environs de Borisow. L'Empercur so logea dans 
un chateau silu6 a droite de la route, ettoute la 
Garde bivaqua autour. Le general Rognet, qui 
nous commandait, s'empara de la serredu chateau 
pour y passer la nuit. Mes amis et moi nous nous 
6tabliines derriere. Pendant la nuit, le I'roid 
augmenta considerablement. Le lendemain, 26, 

(.) at 



dans la journce, nous allames prendie position 
sur les bords de la Biirezina. L'Empereur etait, 
depuis le matin, a Studianka, petit village situ6 
sur une hauteur el en face. 

En arrivant, nous vimes les braves poHlonuiers 
travaiUant a la construction dcs pouts, pour 
notre passage. Us avaient pass6 toute la nuit, 
travaillant dans I'eau jusqu'aux epaules, au milieu 
des gla^oDS, et encourages par leur general (i). 
lis sacrifiaient leur vie pour aauver I'armee. Un 
de mes amis m'a assure avoir vu I'Empereur leur 
pr^sentant du vin, 

A deux heures de I'aprts-midi, le premier 
pont fut fait. La construction fut p6nible et diffi- 
cile, car les chevalets s'enfon^aient toujours dans 
la vase. Aussitot, le corps du mar^chal Oudinot 
le traversa pour attaquer les Russes qui auruient 
voulu s'opposer a notre passage. Deja, avant que 
le pont flit fini, de la cavalerie du deuxieme corps 
avait passe le fleuve a la nage; chaque cavalier 
portait en croupe un fantassin. Le second pont, 
pour I'artillerie et la cavalerie, fut termiue a 
4 heures(2). 

Un instant apr^s notre arrivee sur le bord de 
la Berezina, je m'etais couch6, enveloppc dans 
ma peau d'ours et, aussitot, je tremblai de la 



([) Le g^D^ral Ebl«. 

(i) Ce second pont croula quelqUB temps aprfs qu'il flit 
termini, et au moment od I'artillerie commeasejt a pusher. II 
y p^rit da monde. (Note de I'auUur.) 
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fievre. Je fusloiigtcnips dans le deiire; je croyais 
6tre chez mon pere, mangeant des pommes de 
terre et une tartine a la flamande, et buvant de 
la bifere. Je ne sais combien de temps je fus dans 
cette situation, mais je me rappelle que mes amis 
m'apportferent, daus une gamelle, du bouillon 
de cheval tres ch^iud que jo pris avec plaisir et 
qui, malgre le froid, me fit transpirer, car, indi5- 
pendamment de la peau d'ours qui m'enveloppait, 
mes amis, pendant que je tremblais, m'avaient 
convert avec une grande toile ciree qu'ils avaient 
arrachee d'un dessus de caisson de I'etat-naajor, 
sans chevaux. Je passai le reste de la journee et 
de la nuit sans bouger. 

Le lendemain a;?, j'etais un pen miens, mais 
exlraordinairementfaible. Ce jo«r-la, I'Empereur 
passa la Berezina avec une partie de la Garde et 
environ mille hommes appartenant au corps du 
marochal Ney. C'^tail une partie du reste de son 
corps d'armee. Notre regiment resta sur le bord. 
Je m'enlendis appeler par mon nom : je levai la 
tfite et je reconnus M. Peniaux, directeur des 
postes et des relais de I'Empereur, qui, en vojant 
le r6giment oiiil savaitque j'elais, s'etait informe 
de moi. On lui avait dit que j'etais malade. II 
venait, non pour me donner des secours, puis- 
qu'il n'avait rien pour lui-mSme, mais pour 
m'encourager. Je le remerciai de I'interM qu'il 
me t^moignait, en ajoutant que je pensais que je 
ne passerais pas la Berezina, que je ne reverraia 
plus la France, mais que lui, si, plus heurcux 
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que moi, ilav;iit le Ijuiiheur de retouriier aupays, 
je le priais de dire a mes parents dans quelle 
triste situation il m'avaitvu. 11 m'offrit de I'argent, 
je le reraeroial, car j'avais la valeur de huit cents 
francs que j'aurais volontiera donnes pour la 
tartine, les poinmes de terre que j'avais cm 
manger chez moi. 

Avant de me quitter, il me montra de la main 
la maison ou I'Empereur avait loge, en me disant 
qu'il avait joue de malheur, car eette maison 
elait un magasin de I'arine, mais que les Russes 
avnient tout eniporte, de sorte qu'il n'avait rien 
il m'ofTrir. 11 me donJia une poignee de main, et 
me quitta pour passer le pont. 

Lorsqu'il fut parti, je me rappelai qu'il m'avait 
parle d'un magasin de farine dans la maison ou 
avait loge I'Empereur. Aussitot je me leve, et, 
quoique bien faible, je me tratne de ce cote. II 
n'y avait pas longtemps que I'Empereur en 6tait 
sorti, et deja Ton y avait enlev^ toutes les portes. 
En y entrant, j'aper^us plusieurs cliambres que 
je parcourus : dans toutes il 6tait facile de voir 
qu'il y avait eu de la farine. J'entrai dans une oil 
jeremarquaiqueles planches etaient maljointes; 
il y avait plus d'un pouce d'intervalle. Je m'assis 
et, avec la lame de mon sabre, je lis sortir autant 
de terre que de farine, que je mettais pr6cieuse- 
ment dans un mouchoir. Apr^s un travail de plus 
d'une heure, j'en ramassai peut-6tre la valeur 
de deux livres, oil se trouvait un buiti^me de 
terre, de paille et de petits morceaux de bois. 
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N'importe ! Dans ce moment je n'y fis pas atten- 
tion. Je sortis heureux et content. Comme je 
prenais la direction de notre bivac, j'aper^us un 
feu oil plusieurs soldats de la Garde se chauffaient. 
Parmi eux etait un musicien de nutre regiment 
qui avait sur son sac une gamelle de fer-blanc. 
Je lui fis signe de venir me parler, mais, comme 
il ne se souciait pas beaucoup de quitter sa place, 
ne sachant pas pourquoi je I'appelais, je lui 
montrai mon paqnet en lui faisant comprendre 
qu'il y avait quelque chose dedans. II se leva, 
quoique avec peine, et, lorsqu'il fut pres de moi, 
je lui dis, de mani^re que les autres ne puissent 
I'entendre, que, s'il voulait me prfiter sa gamelle, 
nous ferions des galettes que nous paitagerions. 
II consentit de suite a ma proposition. Comme il 
y avait beaucoup de feux abandoiines, nous en 
cLerchSmes un a I'ecart. Je fis ma pute et quatre 
galettes; j'en donnai la moiti6 a mon musicien, 
que je ramenai avec moi au regiment, toujours 
sur le bord de la Berezina. En arrivant, je parta- 
geai avec ceux qui m'avaient conduit sous les 
bras et, comme elles 6taient encore chaudes, ils 
les trouvferent bonnes. Apres avoir bu un peu 
d'eau bourbeuse de la Berezina, nous nous 
chaufiames en attendant I'ordre de passer Il's 
ponts. 

Aupres de notre feu etait un soldat de la com- 
pagnie qui se mettait en grande tenue : je lui on 
demandai la raison. Sans me repondre, il se mit 
a rire en me regardant. Cet homme etait malade : 
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son rire etait le rire de la mort, car il auccombsi 
pendant la nuit. 

Un pcu plus loin, c'etait un vieux soldat ayunt 
deux chevrons ou, si Ton veut, qulnze ans de 
service. Sa femme etait cantinitre ; ils avaient 
tout perdu : voitures, chevaus, bagages, ainsi quo 
deux enfants morts dans la neige. II ne restuit 
plus, a cette pauvre femnie, que le desespou- ct 
son mari raourant. Cette malheureuse, jeuiie 
encore, 6tait assise sur la neige, tenant sur sos 
genoux la tgte de son mari mourant et sans 
connaissance. Elle ne pleurait pas, car, chez ellu, 
la douleur 6tait trop grande. Derrifere elle ct 
appuy^e sur son ^paule, etait une jeune fiUe de 
Ireize a quatorze ans, belle comme un inge, seule 
enfant qui leur restait. Cette pauvre enfant pleu- 
rait en sanglotant. Ses larmes tombaient et 
allaient se geler sur la figure froide de son pere. 
Elle avait, pour tout vfitement, une capote de 
soldat sur une mauvaise robe, el une pean de 
mouton sur les ^paules, pour la preserver dii 
froid (i). Plus personne du regiment auque] ils 
appartenaient n'etait la pour les consoler. Lc 
regiment n'existait plus. Nous fimes tout co. 
qui 6tait possible en pareille circonstance ; je 
n'ai pu savoir si cette malheureuse famille avait 
et6secourue. Dequelque cfit^queTon se tournat, 
c'etait tableaux semblables. 



(i) Cette jeune per a onne *tait coief^e.eingi que sft mere, d 
bonnet de pean de mouton d'Aslrakan. {Notede Vauteur.) 
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Les voitures et les caissons abandoDnos nims 
fournissaient du bon bois sec pour nous ohaufl'cr ; 
aussi, nous en profitumes. 

Mes amis me demandferent coiuraent j'avais 
passe mes trois jours d'absence, lis me conlerent 
a leur tour que, le aS, lorqu'ils ^taicnt en marche 
sur la route qui traverse la forSt, lis apercurent 
le 9' corps rang6 en bataille sur la route et qui 
criait : « Vive I'Empereur ! » qu'ils n'avaient pas 
vu depuis cinq mois. Ce corps d'armee, qui 
n'avait presque pas souffert et qui n'avait jamais 
manque de vivres, fut saisi en nous voyant si 
malheureux, de mfime que nous, nous le fimes 
en les voyant si bien, ll ne pouvait pas croirc 
que c'etait la I'arm^e de Moscou, cette armee 
qu'ils avaientvue si belle, si nombreuse, aujour- 
d'hui miserable et reduite a si peu de monde. 

Le 2° corps d'armee, commande par le gen6ral 
Oudinot, ainsi que le 9", commande par le oiare- 
chal Victor, due de Bellune, et les Polonais 
par le general Dombrowski, n'avaient pas ete a 
Moscou ; ils itaient restes en Lithuitnie, dans des 
cantonnements, mais, depuis quelques jours, ils 
se battaient contre les Russes, lesavaient repous- 
s6s et leur avaient pris une quantite considerable 
de bagages qui nous embarrassaient ; mais, en sc 
retirant, les Busses avaient brfll6 le pont, le scul 
qui existait sur la B6r6zina, ce qui arrfilait noire 
marche et nous tenait bloqu6s au milieu d'un 
marais, entre deux forfits, tons reunis en masse, 
Frangais, Italiens, Espagnols, Portuguis, Croalos, 
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Allemands, Polonais, Romains, Napolitains, et 
m^me des Prussiens. 

Les cantiniers, avec leurs femmes et leurs 
enfants au desespoir, pleuraient. On a remarque 
que les hommes avaient plus souffert que les 
femmes, moralement et physiquement. J'ai vu 
les femmes supporter avec un courage admirable 
toutes les peines et les privations auxquelles elles 
etaient assujetties. II y en a m^me qui faisaient 
honte a certains hommes, qui ne savaient pas 
supporter Tadversite avec courage et resignation. 
Bien peu de ces femmes succomberent, moins 
celles quitomberent dans la Berezina en passant 
le pont, ou qui furent etouffees. 

A I'entree de la nuit, nous fumes assez tran- 
quilles. Chacun s'etait retire dans ses bivacs et, 
chose etonnante, plus personne ne se presentait 
pour passer le pont ; pendant toute la nuit du 27 
au 28, il fut libre. Comme nous avions du bon 
feu, je m'endormis, mais, au milieu de la nuit, la 
fievre me reprit, et j^etais encore dans le delire, 
lorsqu'un coup de canon me reveilla. II faisait 
jour. Ilpouvait 6tre 7 heures. Je me levai,je pris 
mes armes, et, sans rien dire ni prevenir personne, 
je me presentai a la t^te du pont et je traversai 
absolument seul. Je n'y rencontrai personne que 
des pontonniers qui bivaquaient sur les deux 
rives pour y remedier lorsqu'il y arrivait quelque 
accident. 

Lorsquejefus de Tautre cote, j'apercus, sur ma 
droite, une grande baraque en planches. C'etait 
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la oiii'Empereur avail coiiche el oil iletait encore. 

Comme j'avais froid a cause de ma fievre, je me 

pr^sentai a un feu oil ^laient plusieurs officiers 

occupe^ a regarder sur une carte, mais je fus si 

^ mal re^u, que je dus me retirer. Pendant ce temps, 

r t un soldat du regiment, qui m'avait apercu, viiitme 

H dire que le regiment venait de traverser le pont 

lI et qu'il 6tait all6 se mettre en balaille en seconde 

M ligne, derrifere le corps du marechal Oudinot, qui 

I se ballait sur noire gauche. Comme le canon 

grondait et que les boulets arrivaient jusqu'a 

' I'endroit oil j'6lais, je me dispoaai a rejoindre le 

regiment, me disant qu'il valait mieux mourir 

I d'un coup de boulet que de froid ou de faim : 

j'avancai dans le bois. Chemin faisaut, jc rencon- 

trai un caporal de la compagnie qui se trainail 

avec peine. Nous arrivames au regiment en nous 

tenant par le bras, pour nous soutenir niutuel- 

lement. A quelques pas de la compagnie, il y 

avail un feu : comme il Iremblait beaucoup 

de la fifevre, je le conduisis auprijs. A peine y 

etions-iious qu'un boulet de quatre alteint mon 

pauvre camarade a la poitrine el I'elend raide 

mort au milieu de nous. Le boulet n'avail pas 

traverse, il etait reste dans son corps. Lorsque je 

lo vis morl, je ne pus m'emp^cher de dire assez 

haut : H Pauvre Marcelin ! Tu es bien heureux ! » 

Au mfime instant, le bruit courut que le marechal 

Oudinot venait d'etre bless6. 

En voyant tomber cet bomme du regiment, le 
colonel 6tait accouru pres du feu et, voyant que 
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j'^tais fort malade, il tn'ordonna de retourner pr^s 
de la t^e du pout, d'y attendre tous les bommes 
qui 96 trouvaient en arriere et de les r6unir pour 
rejoindre le regiment. Lorsque j'y arrival, le 
plus graod desordre y regnait deja. Les hommes 
qui n'avaient pas voulu profiler de la nuit ou 
d'uae partie de la matinee venaient, depuis qu'ils 
entendaient le canon, se jeter en foule sur les 
bordsdela Berezina, afin de traverser les poiits. 

J'y 6taia arrive, lorsqu'un caporal de la com- 
pagnie, nomme Gros-Jean, qui etait de Paris et 
dont je connaissais la famille, vint a moi, tout 
en pleurant, me demander si je n'avais pas vii 
son fr^re. Je lui r^pondis que non. Alors il me 
conta que, depuis la bataille de Krasno6, il ne 
I'avait pas quitt6, a cause qu'il etait malade de la 
fi^vre, mais que, ce matin, au moment de passer 
le pont, par une fatality dont il ne pouvait se 
rendre compte, il en avait ete separe ; que, le 
croyant en avant, il avait 6t6 de tous cotes pour 
le retrouver, le demandant a ses camarades; 
que, ne le trouvant pas a la position oii 6tait le 
regiment, il allait repasser le pont, et qu'il 
iallait qu'il le retrouve ou qu'il perisse. 

Voulant le detourner d'une resolution aussi 
funeste, je I'engage a rester prfes de moi a la t6te 
du pont oil, probablement, nous verrions son 
frfere lorsqu'il se presenterait. Mais ce brave 
gar^on se debarrasse de ses armes et de son sac 
en me disant que, puisque j'avais perdu le mien, 
il me faisait cadeau du sien, s'il ne revenait pas ; 
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que, pour des amies, il n'cn manquait pas de 
Tautre coW. Alors il va pour s'elancer a la ttte dii 
pont : je I'arrfite; je lui montre les morts et les 
inuurants dont le pont est d6ja enconibre et qui 
emp^chent les autres de traverser en lea attra- 
paot par les jambes, roulant ensemble dans la 
Berezina, pour reparaitre eusuite au milieu des 
glacons, et disparsiitre aussitol pour faire place 
a d'autrea. Gros-Jean ne m'entendait pas. Les 
yeux fix6s sur cetle scfene d'horreur, il emit 
apercevoir son fr^ie sur le pont, qui se debat 
au milieu de la foule pour se frayer on chemin. ■ 
Alors, n'^coutant que son desespoir, il raonte 
sur les cadavres d'hommes et de chevaux qui 
obstruaient la sortie du pont ( i), et s'elance. Lea 
premiers le repoussent, en trouvant un nouvel 
obstacle a leur passage. 11 ne se rebute pas 
{Gros-Jean etait fort et robuste) ; il est repousse 
jusqu'a trois fois. A la fin, il atteint le malheu- 
reux qu'il croyait son frfere, mais ce n'eat pas lui 
(je voyais tous ses mouvements, je le suivais des 
yeux). Alors, voyant sa m6prise, il n'en est que 
plus ardent a vouloir atteindre I'autre bord, 
mais il est renverse sur le dos, sur le bord du 



(i) A la sortie du ponl, etnil un maraia, endroit fangoui oft 
beeucoup de cheTaui B'enfoDsaient, B'abaltaient et ne 
pouvaient pins se relever. Beuucoup d'hommea aasai arri- 
Taient, tralnis par la masse juBqa'& la sortie du pont, mais, 
ftoaff^s an moment oti iU n'^taient plus soulenus, il 
tombaient,et ceox qui les suivaient marchaientdesBus. (iVoftJ 



autear.) 
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pont, et pr^t a ^tre pr6cipit^ en bas. On lui 
niai'chc sur le ventre, sur la tfete ; rien ne peut 
I'abaltre. II retrouve de nouvelles forces et se 
relive en saiaissant par une jambe ud cuirassier 
qui, a son tour, pour se retenir, saisit un autre 
soldat par un bras ; mais le cuirassier, qui avuit 
un manteau sur les epaules, s'embarrasse dedans, 
chancelle, tombe et roule dans la Berezina, 
entrainant avec lui Gros-Jean et celui qui le 
tenait par le bras. lis vont grossir le nombre dcs 
cadavres qu'il y avait au-dessous, et des deux 
cot6s du pont. 

Le cuirassier et I'autre avaient disparu sous les 
glacons, mais Gros-Jean, plus heureux, avait 
saisi un chevalet oii il se tenait cramponnc et 
contre lequel se trouvait, en travers, un cbeval 
sur lequel il se mit a genoux. 11 implorait le 
secours de ceux qui ne r6coutaient pas. Mais 
des sapeurs du genie et des pontonniers qui 
avaient fait les ponts, lui jetferent une corde qu'il 
eut assez d'adresse pour saisir et de force pour 
tenir, et se I'attacha autour du corps. Ensuile, 
de chevalet en cbevalet, sur les cadavres qui 
etaient dans I'eau et sur les glacons, les ponton- 
niers le retirerent a I'autre bord. Mais je ne le 
revis plus ; j'ai su, le lendemain, qu'il avait 
retronv6 son frfere a une demi-lieue de la, mais 
expirant, et que lui-m6me etait dans on etat 
desespere. Ainsi perirent ces deux bons frferes 
et un troisieme qui 6tait dans le 2' lanciers. A 
mon retour a Paris, j'ai revu leur famille qui est 
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nuit et, pendantce temps, la Berezina charriait, 
avec les glacons, lea cadavres d'hommes et tie 
' chevaux, et des voitures chargees de blesses qui 

kf obstruaient le pont et roulaient en bas. Le 

M desordre devint plus grand encore loraqu'entre 

huit et neuf heures du soir, le marechal Victor 
commen^a sa retraite. Ce fnt sur un mont de 
cadavres qu'il put, avec sa troupe, traverser le 
pont. Une arrifere-garde faisant partie du g" corps 
etait encore rest6e de I'autre eot^ et ne devait 
quitter qu'au dernier moment. La nuit du a8 au 
29 ofTrait encore ii tous ces malheureux, sur la 
rive oppos^e, la possibility de gagner I'autre 
bord ; mais, engourdis parle froid, ils resterenl 
a se chauffer avec les voitnres que Ton avait 
nbandonnees et brfllees exprcs pour les CQ faire 
pnrtir. 

Je m'etais retire en arriere avec dix-sept 
hommes du regiment et un sergent nomme 
Rossiere. Un soldat du regiment le conduisait. II 
6tait devenn, pour ainsi dire, aveugle, et il avait 
la fifevre (i). Par piti6, je lui prSlai ma peau 
d'ours pour se couvrir, mais il tomba beaucoup 
de neige pendant la nuit, elLese Condait sur la peau 
d'ours par suite de la chaleur du grand feu et, 
par la mfime raison, se s6chait. Le matin, lors- 



(1) J'ai gu, depoig, que le Bergenl avnit eu 
revenir en France. Comme il avait bemicoiip do! 
un juif qni la eonduiait a Kocnigsherg ; mnfa en 
devcnu fou, il «e brfiln la cervelle. (NoU dc Fan 
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que je I'us pour la reprendre, elle etait deveniiR 
tellement dure, qu'il me fat impossible de m'en 
servir : jc dus I'abandonner. Mais, voulant qu'cllc 
flit encore utile, j'en couvris un homme mourant. 
Nous avions passe une mauvaise nuit. Beau- 
coup d'hommes de la Garde imp6riale avaient 
succomb6 : il pouvait fitre 7 heures du matin. 
C'etait le ag novembre. J'allai encore aupres du 
pout, afin de voir si je reiicoutrerais des honimes 
du regiment. Ces malbeureux, qui n'avaient pas 
voulu profiter de la nuit pour se sauver, venaienl, 
depuis qu'il faisait jour, mais trop tard, se jeter 
en masse aur le pont. Deja Ton preparait tout ce 
qu'il fallait pour le bruler. J'en vis plusieurs qui 
se jeterent dans la Berezina, esperant la passer 
a la nage sur les gbcons, mais aucun ne put 
aborder. On les voyail dans I'eau jusqu'uux 
epaules, et la, saisis par le froid, la figure rouge, 
ils perissaieut miserablement. J'apereus, sur le 
pont, un cantinier portant un enfant sur sa tfite. 
Sa femme etait devant lui, jetant des oris de 
desespoir. Je ne pus en voir davantage ; c'etait 
au-dessus de mes forces- Au moment ou je me 
retirais, une voitnre dans laquelle 6tait un offi- 
cier blesse, tomba en bas du pont avec le cheval 
qui la conduisait, ainsi que plusieurs hommes 
qui I'accompaguaient (i). Enfin, je me retirai. 



(1) Cent ainei que perit M. Legrand, fr*rB du dorttur 
Legrund, de ValeucienUBs. 11 uvait eU blBBa6 A Krnsno^. II 
ilait arrive jasqu'a la B6r<iina, Un inalant apres la scene qnc 



On mit le feu au pont; c'est alors, dit-on, que 
des scenes impossible a peindre se sont passees. 
Les detiuls que je viens de raconter ne sont que 
I'esquisse de I'horrible tableau. 

Je Tcnais d'etre preveuu que \c. regiment allait 
passer; il vcnait de quitter la position de la 
veille. Je fis prendre les armes aux hoinniea, 
reunis au nombre de 23, sans compter notre 
armurier. Lorsque le regiment passa, chacun 



rentra dans t 



upagnie. 



Nous6tionsen marcheiilpouvaltfitregheures. 
Nous traversames un terrain bois6 et coupe 
par des marais que nous passames sur des 
ponta conslruits en bois de sapin resineux de 
deux mille pieds de longueur, que les Russes 
n'avaient pas eu, heureusement poiir nous, le 
bonheur de brlller. L'on s'arrSta pour attendre 
ceux qui etaient encore derriijre . II faisait un pen 
de soleil. Je m'assis sur le sac de Grosjean et je 
m'ondormis, mais un officier, M. Favin, s'en 
etant apercu, vint me tirer par les oreilles, par les 
cheveux; d'autres me donnaient des coups de 
pied dans le derriere, sans pouvoir m'^vcillcr. 
Enfin il fallut que plusieurs prennent le parti de 
me lever, car e'en etait fait : mon sommeil etait 
celui de la mort et, cependaut, j'etais fach6 que 
l'on m'elit r^veill6. 



ens dD Irucer, el au moment oft les Rubbo; 
,, l'on m'a «s8ur6 qu'il avail encore rec 
it d'etre pr^ipile, lui el si 



- .43 - 

Beaucoup d'hommes que Ton croyait perdus, 
arrivaient etipore des bords de la Berezina. II y 
en avait qui s'embrassnient, se felicitaicnl, 
comme si Ton venait do passer le Rhin, dont 
nous etions encore eloignes de quatre cents lieues ! 
On se croyait lellement sauves que, reveous a 
des sentiments moins indifferents, on plaignait, 
on regrettait ceux qui avaient eu le malheur de 
rester en arrifere. Po\ir ne plus m'endormir, on 
me conseilla de marcher un pen en avant. C'est 
ce que je fis. 



Contiitualivii df noire marche aprii le paitdge dt la B^r^iii 

— La j'euae juive, le verre deau-de-rie. — Je depieru. pc 
ainai dire, fou; Je me ae'pare eacore du rigimenl. — Arrip^i 
Smorgony, depart de r Entperear pour la France. — Arrivee 
Wilna; boj misirea; tea Juifa; on neat noua empoiaonner; no 
depart; deaeapoir d'une femme; rencontre de SI. Diboiaiez: no 



11 n'y avait pas une demi-heure que je marchais 
en aviint du regiment, lorsque je rencontrai un 
sergent des fusiliers-chasseurs que je connais- 
sais, Comlme je lui voyais I'air assez Content 
(chose excessivement rare), je lui demandai s'il 
avait quelque chose a manger : « J'ai, me dit-il, 
trouve quelques pommes de terre dans le village 
oil nous sommes. » Alors je levai la tgte et 
m'aper^us que nous etions, effectivement, dans 
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un village. Je ne I'avais pas encore remarque, 
marchant toujours absorbs, el !a t6te baissee. 

Au nom de pommes de ierre, je I'arritai pour 
lui demandcr dans quelle maisou du village iJ les 
avail trouv6es. Je iu'empressni d'ycourir, autnnt 
que mes jambes me le permettaient, et j'eiis !e 
bonheur, aprfes bien des recherches et du mal, 
de trouver, sous un four, trois petites pommes 
de terre, ua peu plus grosses que des noix, que 
je fis cuire a moiti^ dans un feu abnndonue ct 
un peu ecarte de la route, dans la crainte d'tHrc 
vu. Lorsqu'ellesfurentcuitesasse^ijc les mangcai 
avec uo morceau de cheval, mais sans goi'it, car 
la fi^vre que j'avais depuis plusicurs jours, 
m'avait casse I'appetit; aussi je jugcais que, si 
cela devait durer encore quelques joora, j'etais 
perdu, 

Le regiment venant a passer, je repris nion 
rang, et nous marchames jusqu'a Zambina, oil 
I'Empereur etait deja arriv6 avec une partie de la 
Garde. Nous le vimes qui regardait du cote de 
route de Borizow, sur notie gauche, oil I'oa 
disait que les Russes venaient. Quelques cava- 
liers de la Garde s'etaient portes en avant, mais 
les Russes ne se montrferent pas, ce jour-lii. 
L'Empereur alia coucher a Kamen, avec la moittu 
de la Garde, et nous, les fusiliers-grenadiers et 
cliassears, nous couch4mes en arriere de cet 
endroit. 

{A .uiPrc] 
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Retour de I'Emperear (Hars 1815). 

LE COt.OSKL MONCHY ET LE 3' HUSSARDS (l), 
Paris, aS dicerabrc i8i5. 

A S. E. Monseigneur le marechal due de Bellune, 
president de la Commission charg&e ({'examiner 
la conduite des officiers de I'armee. 

Monseigneur, 

J'ai I'honneur, conformement a I'ordonnance 
de S. M., de mettre sous les yeux de la Commis- 



« Faites, sur-le -champ, les dispositions neces- 
sairea pour que les i", a', 3' escadrons du 
regiment que vous commandez, se tipnnent 
pritH ii paitir au premier ordre. Completez ii 

(j) Arch, du ministere de la Guerre. Conimunication ile 
M. Ic cnpituioe PiUEAU. 

JVoBv, Rty.Tll; if33. (7 



sion presidee par V. E., I'expose de hi cor 
du 3* regimeot de Hussards que je commi 
pendant les 6venemeatsdu mois de miwf^ de 


duile 

.,daU 


1 


J'ai I'honneur, etc. 






Le colonel 




( 


COHTE MONCBY. 




Le regiment 6tait en garnison a D61e, Ir 
le Colonel recut la lettre ci-apres -. 


rsqiie 


. ParU, 5 mar, ,8Ix 





3oo hommes montes, amies, habilles, 
equipes et en bon 6tat. Recevez, etc. 

Le ministre de la Guerie, 
Marechal buc de Dalmatie. » 

La lettre ci-aprfes, datee de Paris, 6 mars. 
porte de se mettre en mouvement le 8 et, cepen- 
dant, elle ne fut recue que le 9, a i heure dii 
matin : 



« L'intentioii du Roi est que les trois premiers 
CBcadrons du regiment que vous commandez 
soient, sur-Ie-champ, completes avec tous les 
hommes montes, habilles, equipes et armes : 
qu'ils soient port^s, s'il se peut, a 36o chevaux, 
non compris ceux des officiers, et qu'ils se diri- 
gent de suite sur Lyon. Faites, en consequence, 
les dispositions les plus promptes pour I'execu- 
tioD de ce mouvement. Mettez-vous a la Ifete de ces 
escadrons et partez avec eux de Dille le 8 mars 
pour vouB rendreaLyon,conformementa I'ordre 
de route ci-joint. Ces ttois escadrons feront 
partie du corps d'armee qui se reunit sous le 
Gommandement de S, A. H. Monsieur, i'rere du 
Roi. Vous vous ferez pr6c6der pur un officierqui 
se rendra a I'avance a Lyon pour prendre les 
ordres de S. A. R. Le 4* escadron et le depot de 
votre r6giment coatinueront de tenir garnison a 
Dole, sous le commandement du major. 
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r Instruisez-moi de votre depart, ainsi que de 

' votre arrivee h Lyon. Recevez, etc. 

Le ministre de la Guerre, 
Marechal dug db Dalmatie. » 

Le colonel fit, sur-le-champ, loutes les disposi- 
tions pour executer les ordres ci-dessus. Le 9, ii 
I 4 heures de Tapres-midi, il ae mit en route h la 
. t6te de 260 homniea, les seals qui fussent dispo- 
F niblea et montes. Le soir mSme du 9, il arriva ii 
I - Sellieres. Le 10, il concha a Lons-le-Saulnier, oil 
( il recut I'ordre de Monsieur, transmis par le lieu- 
tenant general Menuet, commandant la subdivi- 
I sion, de se porter sur Moulius, la ville de Lyon 

Iayant ouvert ses portes a Bonaparte. Le regiment 
prit alors la route de Tournus et y coucha le la. 
. L'iusurrection y avait delate. Les autorites civiles 
' donnerent connaissance an Colonel que Tavant- 
I garde de Buonaparte couchait a deux lieuea en 
I deca- Lem^mejour, le general Brayer luiadressa 
la lettre et la proclamation auivantes : 

; 

« Colonel, 

t L'Empereur me charge de voas demander s'il 

I pput compter sur votre regiment autant que sur 
' ceux qui se sont ranges sans hesiter sous sanou- 
velle, mais, pour nous, Ires ancienne banni^re. 
I L'altachement qu'il a port^ a M. votre pere el le 



, de ] 



iipenser 



lui doivent fibre un giirant de votre reconnais- 
sance; j'en attends les effets, et j'aime ii croire 
que, demain, vous me inettrez a mfime de join- 
drc, a nion avant-garde, le brave 3" regiment de 
Hussards. Comptez aur les buiit^s de S. M. ct 
pour vous, Colonel, etpour votre beau rRginienl. 

Dcniaio, ii lo heures, nous aerona a Touiiins ; 
que votre regiment nous y atteude, et nous 
repetcrons unanimement ce crl, si cher mix 
Francais, de : Vifc I'Einpereur '. 

J'ai bicn I'honneur de vous saluer. 

Le general de division, commandant Taviint- 
garde de la Grande Armee de I'Enipereur. 

BnAYER. ,. 



H Mes braves cjimarades, 
L'Empereur est ici. il vient d'apprendre que 
vous n'eliez qu'ii cinq lieues de lui ; il me charge 
d'etre son interprete et de vous faire parvenir 
le voeu qu'il Torme de vous compter, comme 
naguere, au nombre de ses fideles sujels. Plus de 
io GOO bommes sont deja autour de sa personne. 
Venez, mes amis, en augmenter le nombre ; qui- 
conque vous parlera un autre langage vous 
trompe, et vous reconnaitrez facilement I'erreur, 
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si vous voulez n'ecouter que voire cosur. J'ai 
pleine cunfiaDcc dans I'iipppl que j'ui le plaisir 
de faire a votre amour pour votre patrie et a 
votre attachement pour votre legitime souveraiu. 
Desoimais, mes ohera amis, n'ayons d'autre cpi 
de ralliement que celui de Vive I'Empereur! 

Si, comme je n'en doute pas, la voix et I'appel 
que vous fait I'Empereur, par mou organs, vous 
soiit chers, attendez-moi a Tournua, demain a 
lo heures : nous joindrons nos accluinations 
avec les v6tres. 

Le general coinmiiridant, etc. 



Le Colonel r^pondit .i cotte lettre : « qu'il 
avail jure fidelile au Roi et :i son 6teiidard, et 

(que ni lui, ni son regiment ne trahiraieiit leur 
serment, » 

Le Colonel etait convaincu que son regiment 
I serail fid&le, niais il nvait a craindre que son 

' silence fiit mal interprete, les houzards sachant, 

\ par le^<emissaires ct par les habitants, ce qui se 

passait. II se determina alors a faire la lecture 
des pieces qui lui etaieiit parvenucs, et, a cet 
effet, le regiment fut reuni, le lendemain matin, 
sur la place, une heure avant I'arrivee de I'nvant- 
garde de Buonaparte. Cette lecture inspira beau- 
coup de confiance et fut aecucillie par de non- 
veaux serments de fidelite et par les cris de : 
Vive le Roi! aprea lesquels le regiment ae porta 



siir Louhaiis, oil il coucha le i3. Dans cette v 
la lettre suivaiite fut apportee au Colonel, i 
elle resta sans reponse : 



« Colonel, 

J'ai cu I'honneur de communiciuer votre lettre 
h I'Empereur. S. M., toiil en appreciant le motif 
de votre refus h se rallier a ses fideles troupes, 
me charge, de nouveau, de vous faire connattre 
ses intcnlioDs loutes patprnellea pour vous et 
votre regiment, en nifinie temps vous eelairer aur 
I'erreur dans laqnelle vous paraissez Stre sur ce 
qui se passe d'avanlageiix pour les circonslaiices 
oil nous nous trouvona : voub ignnrez sans doulc. 
Colonel, que lea garnisons de Strasbourf(, 
Bcsan^on, Metz viennent de faire parvenir des 
adresses de devouement a I'Empereur, et quo 
toute I'Alsace et la Lorraine aont dans les mfimes 
dispositions; qu'eniin, avant huit jours, toute la 
nation cd sera egalement anim^e. 

L'Empereur vent passer, demaiii, votre regi- 



ment en revue a Tournus ; 



engage, . 



consequence, a vous rendre a cet ordre avant 
midi ; je me plais a croire. Colonel, que vous ne 
frustrerez pas vos soldats de revoir leur pfere, 
voire bienfaiteur, enfin ; I'inter^t que je vous 
porte, ainsi qu'a M. votre pfere, me fail un devoii 
d'insister sur la d-marche que I'Empereur m'n 
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charge de faire pour votre regiment. J'en attends 
I'heureux resultat et pour vous, Colonel, et pour 
la bonne cause. Agr^ez, etc, 
Le general commandant, etc. 

Bbayer- » 

Snns avoir «gard au contenu de celte lettre, le 
colonel se dirigeo sur Luzy et alia coucher, le 1 4, 
aux Verriferes, entre Luzy et D6cize. En routf, 
un C!ip!taine du 4° Houzards lui remit I'ordre 
suivant : 

Ordhe. 

«L'Empereurordonneau Colonel commandant 
le 3" Houzards de se rendre, avec son regiment, 
a Chalons, oil il recevra de nouveaux ordres. 

Au quartier general imperial de M4con, le 
■ 4 mars iSi5. 

Le grand mar^chal faisant fonctions de major 
general de la Grande Armee, 

Bertrand. » 

Un simple recu fut la seule reponse qui ful 
faite a cet ordre et, le i5, le regiment gagna 
D^cize, ne pouvant plus joindre Moulins, oii 
I'arm^e d'observation devait se former, attendu 
que toutes les troupes qui y 6taient destini>c» 
avaient pris la cocarde tricolore et se rendaient 
de toutes parts a Buonaparte. Le regiment ent a 
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lutter, dans ces circonstaiices, centre i'esprit de 
plusieiirs bataillons de troupes de ligne qui vou- 
Jaient lu! faire partager leur enthuusiasme et 
I'entrainer dans leur parti. II voyait piisser cooti- 
nuellement, devant lui, le drnpenu tricolove. Le 
cri de : Vive I'Empereur! ne cessait de retentir a 
ses oreilles. Au milieu de lant de desordres, il 
resista it tons ces exemples multiplies de deser- 
tion. Le sentiment imp6ricuxdu devoir, imprime 
par le Colonel, le fit demeurer ferme en ses prin- 
cipes et inaccessible a tous lea .genres de 
sMuction, dont il etait enviroiin^. 

Le Colonel ne recevant plus d'ordres, euvoya 
M,,le lieutenant-colonel comle d'Argout a Paris 
pour prendre ceux de S. M., la prevenir que le 
regiment marchait sur Orleans, et lui assurer 
que le 3* regiment de Hussards lui prouverail 
qu'ilest devou6 a sa personne. La lettre ci-apres, 
rapportee par M. d'Argout, fit connaitre au regi- 
ment combien sa conduite avait paru digne 
d'6loees i 



« Monsieur le Colonel, 

Le Roi, m'ayant fait appeler au moment iid 
M. d'Argout venait d'arriver, je n'avais pu I'eii- 
tretenir qu'un instant au sujct de votre conduite 
et de celle de votre regiment Dauphin-Hussards. 
Mais ce qu'il m'en a dit m'a paru si digne de ce 
que le Roi a droit d'attendre de tous ses sujets 
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fideles, que j'ai cru devoir me hater d'eu pa rier 
a S. M. Le Roi n'avait pas doute de la purete de 
vos sentiments, ni de la fidelile de votre regi- 
ment envers liii. S. M. m'autorise a vous (aire 
coniiaitre la satisfaction qu'elle en epfouve et 
qu'elle ne perdra pas de vue rattachement dont 
ce corps vient de lui donner des preiives. Elle 
saisira la premifere occasion de Ten recompenser 
d'une maniere digne d'elle. Agreez, etc. 

Le Ministre secretaire d'Etat au departcnient 
de la Guerre. 

Due DE Feltre. b 



Cependant Buonaparte, marchait a graodes 
journ^es sur Paris; sa colonne grossissait de 
jour en jour, et la fermentation augmentait par- 
tout. Auss! le Colonel redoutait-il que quelques 
esprita faibles neselaissassent seduirejavecd'au- 
tant plus de raison que les 6missaires de Buona- 
parte et les habitants cherchaient a persuader 
awx houzards que Buonaparte avait dit : « Je lea 
enverrai sur les pontons. » Les craitites du 
Colonel se justifitrent, Trois officiers et dix-sept 
sous-officiers et houzards n'eurent pas le cou- 
rage de persister dans les bons sentiments qu'ils 
avaient d'abord manifestes et abandonn^rent leur 
etendard, dans la nuit du i5 etla matinee du 16, 
pour aller se reunir, tant en route qu'a Paris, 
aux troupes de Buonaparte. Get abandon partiel 
ne fut consid^re que comme une iiiche desertion 
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et ne fit que fortifier le reste du regiment diins 
la resolution de demeurer fidfele a son devoir. 

lie Decize, le regiment se dirigea par la rive 
gauche de la Loire, sur Orleans, en passant par 
Nevers, La Charite, Sancerre, Aubigny, Sully et 
Jargean, oii il arriva le 21. Pendant ce trajel, 
dix homraes avaient abandonnc le regiment, mais 
ils furent les derniers. Dans sa marche, le regi- 
ment a eu toujours I'etendard deploye, afin dp 
ne laisser aucuno incertitude sur sa resolution 
prononcee, a ne pas abandonner la cause dii Roi. 

Le 53, (I Jargeau, le Colonel re(;ut de M. le 
comte de CoStlosquet, marechai de camp, les 
leltres suivantes ; 



" M. le marechai Gouvion Saint-Cyr est arrive 
ici pour prendre le eommandement an nom du 
Roi, du corps d'armee sur la Loire; voua voudrez 
l)ien, mon chcr Colonel, n'obtemperer a aucune 
espece d'ordre qui vous serait donne par un 
autre que par M. le marechai Gouvion Saint- 
Cyr ou par moi qui ai I'houneur dc commander 
la brigade dont votre regiment fait partie. 

Le niarechal-de-camp, 



P.~S. — Vousenverrez demnin, a mon quartier 
general, aS houzards sur lesquels on puisst 



compter; ils serontcommandes par u 






a Monsieur le Colonel, 

Conformement aux ordres de S. E. M. le 
marechal Gouvion Saint-Cyr, commandaDt I'ar- 
mee royale sur la Loire, voire regiment fait 
partie de la brigade que j'ai I'honneur de com- 
mander. Elle se compose des 2° et 3° regiments 
de Hussards et a^et 12° de Dragons. Je vous prie 
de Youloir bien envoyer de suite, a mon quarller 
g6neral, un brigadier intelligent qui connaisse 
bien la route, afin de vous porter les ordres que 
j'aurai a vous transmeltre. Mod quartier general 
reslera provisoiremenl etabli a Orleans. Vous 
m'enverrez, par I'ordonnance, un 6tat de situa- 
tion exact de votre regiment. 
J'ai I'honneur, etc. 

COMTE DE CoP.TLOSQCET. )1 



Le 24, le regiment avait appris que le marechal 
Gouvion Sainl-Cyr venait d'f(tre force de quitter 
pr^cipilamment Orleans, elant remplac6 par le 
general Bonnet venu, an nom de rEmpereur, 
pour comniander le corps d'armee, par suite de 
I'insurrection des troupes qui etaient dans cette 
ville, an nombre dcsquelles ae trouvait le regi- 
ment des cuirassiers du Rol. Ce regiment, que le 
colonel avait eu a citer avec le sien comme trfes 
devoue a la bonne cause, commen^a la d6fection. 

Quoique les circonslanccs fussent extraordi- 
naires et trea p6aibles, il restait encore, au 
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colonel du 3° houzards, IVspoir de cunserver au 
Roi une partie de son regiment, mais, pour y 
parvenir, il fallait un ordre positif qu'il aurait 
communique a sa troupe en lui disant : « Vous 
recevez encore des ordres du Roi, voua n'^tes 
pas delies de vos sermenls. » 

L'Ordre du jour qui suit, affiche a Orleans et 
dans les villages environnants, adress6 au regi- 
ment le aS, ne I'empficha pas de conserver sou 
ensemble, et ce ne fut que deux jours iipres qu'il 
prit la cocarde tricolore. 

Ordre du jour, 
a Armee de la Loire, 

Les troupes qui n'auraient pas pris la cocarde 
nationale, la prendront sur-lc-champ. 11 est 
expressenient defendu a MM, les colonels et 
chefs de corps d'eu laisaer porter d'autres. Le 
commandement du corps d'armee est confie a 
M. le lieutenant-general Bonnet. Aucunes des 
troupes qui en font partie ne recevront ni ne 
reconnaitront les ordres que M. le marechal 
Gouvion Saint-Cyr pourrait leur adresser. Des 
situations detaillees seront envoy6es dans la 
journee a I'etat-major, afin de faire connaitre la 
iorce et I'emplacement dcB troupes. 

Le g^n^ral se plait a croire que MM, les 
colonels et officiers maintiendront I'ordrc el la 
discipline dans le& troupes qu'ils commandent el 
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la buuue harmonie avec les habitants. Ce sera 
une nouvelle preuve d 'attache me nt donae au 
service de S. M. I'Empereur el RoL 

Vive I'Empereur! 

Le g6neral de division commandant en chef 
I'arm^e de la Loire. 



Le general chef de I'6tat-major. 

Legendre. » 

Aprfes ces 6venements, le regiment fut appele 
ii Paris le lo avril, pour y passer la revue, 11 y 
regut de suite I'ordre de se rendre a Belfort pour 
faire partie de I'armee d'observation du Jura, 
aux ordres de M. le lieutenant-g6neral comte 
Lecourbe. II est rest^ sous les murs de celte 
place jusqu'au 20 novembre, jour de son liceo- 
ciement. 

Le colonel de I'ex-Dauphin-Houzards. 
Comte Moncet. 

II Paris, 38 d^cembre i8[5. 

Le soussigne, marechal de camp, aide-majtir 
general de la Garde royale, atteste la verite des 
faits ci-dessus mentionn6s. II croit de son devoir 
d'ajouter que M. le comte de Moncey i?t son 
regiment professerent, dans cette marche, des 
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sentiments de devouement tels, qu'a Tournus 
des soldats passferent la nuit a faire des car- 
touches pour combattre la colonne qui s'avan- 
qa!t aux ordres de Bonaparte ; que lea houzards 
du 3" regiment offrirent en grande majorite de 
suivre le soussign6 et leur colonel soit dans hi 
Vendee, soit a Bordeaux, prfes de S. A. R. Ma- 
dame; que ce regiment ne prit point la cocaidf 
tricolore avant le 28 de mars, malgre les ordres 
donnes a ce sujet. 

Le soussigne ose recommander particuliisrc- 
ment le colonel comte Moncey, comme un des 
plus braves, des plus instruits et des meilleurs 
colonels de France. 

CoMTE DE COKTLOSQUET, H 



1 



La Bteuf gras de 1S2B ({). 
Engagements des fonrniaseiirs. 
Enlre les sonssignes : 
Claude Victor Pot, costumier, rue du faubourg 
du Temple, n" 12, d'une part. 

Et le sieur Bury, cbarg^ de pouvoir de M. le 
Commissaire Inspecteur general des halles et 
marches, d'autre part, 

{[) Gommonication de M. Gabkiel Cottreau. 
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A ete convenu et nrrette ce qui suit : 
Que M. Pot s'obiige et s'engage a fournir, 
pour la promenade du Bceuf gras, le dimanche 
trelze el mardi quinze fevrier de la presente 
iinnee, ies costumes cy-aprfes designes, moyen- 
nant la somme de dix-huit cent francs, payable 
apres la promenade, savoir : 

21 Musicien (dont iin chef). 

4 Trompette (en Espagnols). 

3 Heros d'armes(dont un chef). 

2 Coureurs. 

5 Chevalliers francais (pied en cap. 

I chef porte-banniere). 
I Hercule. 

3 Sacrificateurs (i porte-banniere, 

a porte-faisceaux). 

4 Sauvages. 

3 Memeluk (i porte etiindard, a porte- 

jalon). 
I Mercure, 

4 Romains (a porte Ies attribut du Com- 

a Deesses (dans le chard, VAbondaiice. 

la PaU). 
I Mars (pour presenter Tenfanl). 
I Le Temps, pour conduire le char. 
I L'Amour. 
I Le pere de TAniour. 
I Cornac (pour conduire le Bceufj. 



\ 
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Plus les brides, chabraquea, hai-nachement du 
Bffiuf, tenture du char, enfin tous les objets qui 
sont depose chez lui, appartenanl au Commerce 
et qui peuvcnt itre necessaire ii ladite prome- 
nade. 

Ilestconvenu, en outre, comme clause prin- 
cipale, que tous lea costumes seront livr6s en 
bon elat, et que le sieur Pot fera neltoyer ceux 
qui pouroit en avoir besoin, elde tenir quelques 
costumes doubles pour rem^dier aux accidents. 

Comme aussi de remiser et rescrer le char et 
les autre s objets appartenant au Commerce jns- 
qu'a I'anne prochaine, sansesigeraucune indem- 
nite. 

Le sieur Pot s'oblige, en eutre, de fairo trans- 
porter a I'abattoir de Montmarlre, lieu du depart, 
le samedi la fevrier, au soir, tous les costumes 
el objet mentionn^ cy-dcssus. 

Fait double entre les parties soussign^es, a 
Paris, leg fevrier iSa5. 

Aprouve I'ecriture ci-dessus. 

Pot. 
Rue du Faubourg du Temple, n" la. 

Approuve par I'lnspecteur general dea Halles 
et Marches, le ii fevrier iSsS. 

Laurent de Saint-Jclien. 

Pour acquit de la somme de dix-huit cent 
IrancB. 

Pot. 



Entre les smissignes 

Monsieur Pilon, proITesseur d'equitation, riie 
Folie-Mericour, n''4- d'une part. 

Et !e sieur Bury, charge par monsieur le 
CommissHire Inspecteur general des Halles et 
Marches, d'autre part. 

A ete coQvenu ce qui suit : 



Que monsieur Pitim s'oblige a fournir, -pour 
la promenade du Boeuf gras, le dimanche treize 
et mardi quinze fevrier de la presente ann^, la 
quantite de vingt-cinq cheveaux, de vingt-un de 
selle, tous sell6s et brides, et les quatre autres 
d'atelage, nus. 

11 est convenu aussi que, si monsieur Piton 
preseutaitdes cheveauxqui ne soit pasrecevable, 
il seroit oblige de les faire remplacer de suite, 
ou il y seroit pourvu a ses frais. 

I,e dit marche eat fait moyennant le prix et 
somme de dix franc par jour pour chaque cheval, 
qui seront pay6 audit sieur Piton, aprea la 
promenade. 

Le sieur Piton s'oblige a rendre les cheveaux 
les jours ci-dessus indiqu^, au Keux du depart, a 
I'abattoir de Montmartre, ii neuf heuies du 
matiu . 

II est convenu aussi que les personnes qui 
montront les cheveaux ne pouront quitter leurs 
nings, ni faire caracoler leurs cheveaux et, dans 
le oas contraire, le sieur Piton se reserve le droit 






de s'en plaindre et de faire mottre le cavalier k 
pied. 

Fait double entre les parties, ii Paris, le dix 
fevrier i8a5. 

Approuve Tecriture ci-dcssus. 



Approuve par I'lnspecteur general des halles 
et marches, le 1 1 fevrier iSaa. 



Pour acquit da ia summe de cinq cent fran 



Entre les soiissignes, 

Monsieur Rivet, marchand sellier et carros- 
sier, rue de Tournon, n° 1 1, d'uno part, 

Et le sieur Bury, charge par monsieur le 
Comniissaire Inspectcur general dea halles et 
marches, d'autrc part. 

II a ete conveiiu ce qui suit : 

Que M. Hivet s'oblige el s'engage a fournir 
les harnais de quatrc chevaux pour trainer le 
char a la promenade duBo?ufgraa,le diuianche 
treize et mardi quinze fevrier de la preser'" 
ann^e. 
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Plus de couvrire et fournire la serge cou- 
leur amarante necessaire pour lesdita harnois et 
les garnire en galons dores et des etoiles idem, 
ainsi que quatre grosses cocardes en galons 
idem . 

La foiirnitiire ci-dessus est faite moyennanl le 
pi'ix et somme de deux cent quarante liiiit franc, 
et lesdits objets seront rendu au lieu du depart, 
ii I'abattoir de Montmartre, le dimanolie treue, 
ii huit heures du matin. 

Fail double entre nous, le 9 I'evrier iSaS. 
Approuve par I'lnspecteur general des niiir- 
ches, le 1 1 fevrier iSaS. 

Laurent de Saint-Julien. 
Aprouve I'ecriture cy-deau. 



Recu le montan du presant poiir sold de 
tout comple, ce 17 fevrier i8a!j. 



Enlie les 



signe: 



Pelermann (Joseph), chef de miislque au 8 
ligne, d'une part. 

Et le sieur Bury, charge par Monsieui 
ommissaire Iiispecteur general des hallet 
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marches, d'autre part. Et convenu cc ijui suit, 
savoir : 

Que le sieur Peterniann s'oblige de fournir 
viDgt-un musicien, lui compris, le dimanche 
treize el mardi quinze i'evrier presente anne, 
muyennant la somme de quatre cent franc, pour 
la promenade du Boeuf gras, s'obligeant aussi 
d'etre rendu au lieu du depart, a I'abattoir de 
Montmartre, lesdit jours, au plus tard a ouze 
heures. 

Fait double eutre les parties, a Paris, le 
neuf fevrier i8ao. 

Aprouver IVcriturc ici desu. 

Approuve par rinspectcur general des mar- 
ches, le II fevrier i8a5. 

Lai;hem de Saint-Julien. 

Pour acqui, la somme de quatre cent qua- 
rante franc. Paris, le i5 fevrier iSaS. 
Le chef de musique du 8" de ligne. 

JOSEPU P RTF. n MANN. 



Entre les soussignes 

Monsieur Dubois, tambour-maitre de la 
1 1° legion de la Garde nationale, d'une par|. 

Et le sieur Bury, charge par Monsieur le 
Commissaire Inapecteur general des bailee et 
marches, d'aulre part. 

A etc convcEu et arrette ce qui suit : 
Que le sieur Dubois s'oblige a fournir, pour hi 
promenade du Bceuf'gras, le dimanche treize el 
mardi quinze fevrier de la presente annee, huit 
tambour, lui compris, niuyennant le prix et 
somme de quatre-vingl-dix franc pour les deux 
jours cy-dessus dessign^s. 

II s'oblige aussi a fournir deux ou trois tam- 
bour le samedi 12, dans lajourne, pour appri- 
voiser le Bceuf, comme aussi d'etre rendu an 
lieux du depart, a I'abattoir de Montmartre, les 
susdits jouFs, avec leurs caisses, au plus tard a 
neuf heures du matin. 

Le present marche fait double entre nous, h 
Paris, le 10 fevrier iSaS. 

Aprouver I'escritur desu. 

Dubois. 

Approuv6 par I'inspecteur general des 
halles et marches, le 1 1 fevrier iSaS. 
Laurent de Saint-Julien. 
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Memoires. 

Memoire de vins fournls pour la fourniture de 
viii el pain et suite, par Bndonville, place Beau- 
veau, n" 86, savoir : 

Du i5 I'livriei'. 

8 bouteilles de vin a i f. 5 s. . . . lo C. 

1 14 bouteilles devinai6s. . . . iji 4*- 

9,4 pain iti 16 

Potage fi 

Fromage ' 

Couverts 1 ■* 

Pour le pourboire du coucieige 

ou etesle chard ro 

Pour les garcons de service. ... 6 

Pour la casse i 10 



Total. . . - 1,1:) i'. :i<> b 



Pour acquit du prosant memoire si deasiis, 
ce 17 t'evrier i8yj. 



Badoi 



CerliHe par rinspccleiir general des mar 
dies. 



Laukent de Sai>t-Jui 
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Memoire dea depanscs fiiite et fourni par 
M- Joiirdaiii, marchand de vin, rue de Sevres, 
n" 3y, le dimanche i3 fevrier i8a5, pour la pro- 
menade du Bceuf eras savoir : 



109 bouteillea de vin a 18 s 98 fo 

1 4 bouteilles de vin a i f. 10 s 21 

20 painaoo,i4 9 i4 

Potage 3 

Pour le couverl i 30 

Pour le pour boir des garaon 6 

Pour deux carreau case i iio 

Pour un pano {sic) de la grasse {sic). 
Porte cocher oil etez le char qui a ete 

case 5 

Pour le pour boir de I'androit oil 6tait 

loj6 le char 10 

Total. , . . 109 80 
Reou le montant ci desu, Paris le 17 f^- 



JOUR] 



Ccrtifie. 

Lai 
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Nole des objeta, des elet casse ou avarrie ou 
perdus a la promenade du Bceuf gras, les i3 et 
i5 f6vrier i8a5, savoir : 

Pour quatre garson a 2 livres cin- 

qule {siL') centime par jour 20 f. 

L'arque de I'Amoure casse 5 

Un haroc (si<:) casse 5 

Tin oriflamme casse i5 

Un jallon i5 

Deux robbe des deux desses (deesses) 

dechires 20 

Un baton de hero d'armme 5 

Deux baro de lanterne casse 1 ao s. 

Deux massins (sh-) brises 10 

Total. . . 96 f, 20 s. 



Bou 



1 paye 



l/iaspecteur g6neral des marches. 

Laurknt de Saint-Julien. 

cu !n somme de quatre vingt-six francs 
vint centimes, montanl du present me- 



a ^ 
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Journal in Feyd«an d« Harvllle (1744) 

(SuiU). 

16. 

... 11 n'esb pas mnins vrai que M. le marechal 
de Belle-Isle fut, mardi dernier, chez madame la 
duchesse de Chateauruux. Cette visite a con- " 

firme I'opinion oil Ton est, a la Cour, que ce 
mar6ch!)l est a la veille de jouer un grand role. . ' 

... On dit que c'est un trait de politique d'en- | 

voyer le comte de Saxe commander contre la ■ 

maison de Hanovre parce qu'il a un inter^t do I 

famille a venger son oncle (1), frere de sa mere, 
ayant ete assassine a Hanovre par les ordres du 
pere du roi d'Angleterre regnant. 



... II est public que le Roi va faire la campagne. 
Tout le monde en est charme. On regarde cettc 
demarche comme une marque de sa sensibilito 
et de I'envie qu'il a de lirer vengeance des ava- 
nies que Ton fait essuyer, depuis si lungtemps, ii 
la nation. On espere que sa presence animera le 
courage des oCficiers et des soldats, qui unt 
grand besoin d'un pareil aiguillon. 

Hier, un jeune bomme, se disant secretaire du 
comte de Saxe, debJtait, dans le cafe de Duval, 

(1) Philippe Cbrlalophe, comle de Kteniggtnarck. avail Hi 
aaaaaiai en sorlant de I'appBrtement de Sophie Dorotb^e, 
electricc de Hanovre, dont le iiieri devnit r^gner plus tard en 
Angleterre sous le nam de Georges I". 

NouT. Rtr. Til.. n> 33. W 
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que son inattre allait commander, en Flandie, 
iin detachement de 3o mille hommes de la 
grande armee qu'il doit y avoir de ce cote ; 
qu'il allait 6tre nomm6 marechal de France dans 
peu de jours, afin d'Mie en et.it de commander 
en chef toute rarm6e, en cas de maladiedeM. le 
marechaf de Noaifles- 

... M. de Voltaire a donne, aux comMiens 
francais, une comedie inlitulee : La Fausse 
Prude (i) ou L'Intrigante, qu'il veut que Ton 
joue, malgre ses amis qui la trouvent mauvaise. 
On la donnera a I'ouverture du theatre. M, de 
Fontenelle (2) dit que la representation de 
Merope (nit beaucoupd'honneuraM. de Voltaire, 
mais que I'impression en fait inhniment plus a 
mademoiselle Dumesnil. 

... II y eut, hier, tapage a I'Op^ra-Comique. 
Le parterre cassa la barrifere et se moqua des 
exempts qui voulurent en imposer, et ils furent 
- obliges de faire venir les soldats aux gardes. - 



On dit que, dimanche prochain, le comte de 
Saxe sera declare marechal de France et qu'on 



(1) Voltaire suivit le conaeil de ses amis. La Pi 
Gardeuie de la Cataetle, comedie en 5 actus et en v. 
jou^e que sur le theatre de la duchesae du Maine, u 
iS dicembre 1747. 

(x) Le celebre scad^micieD, aeven des Corneille, 



a trouve ud modele de formule de serment qiii 
le met a portee de remplir cette dignite, saus 
deroger a la loi (i). 

. . . On dit que madame la duchesse de Modene (:>) 
va entrer en procfes avec madame de la Roche- 
sar-Yon(3], a I'occasion des actions que madame 
de Modtne lui a prfitees, pretendant que 
madame de la Roche-sur-Yon doit les lui rendri' 
sur le pied de deux mille quelques cents livres, 
ainsi qu'elles valaient pour lors, et non pri 
nature. 

... DaDS la visile que le Roi a faite a I'lidpital 
(aprfes la prise d'Ypres) (4), un grenadier de son 
regiment lui a dit : « Mon colonel, je nieurs 
content, puisque j'ai le bonhcur de voir Votro 
Majeste ! » 

... On prepare, pour dans huit "jours, un 
nouvel op^ra-ballet, en trois actes, intitule : 
Les Grdces (5). Cest un ancien sujet qu'on a 



(i) Charlotte Ag:le6 d'Orleans, duchease de Modene, nne di'H 
filles du rigenl. 

(3) Louise- Adelaide de Bourbon-Gonti, princease delu Roilii^- 
aur-Yon, princessedu song. 

(4) Ypres avail capituU le 14 juin, 

(5) Les Grdcea, ballet h^miquc en trois nctes, uvee un pro- 
logue, de Roy, musique de Mourel, reprSaenti pour \a 
premiere fois a rOp6ra le 3 mars 1733. 
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retouche, dont la musique est de Muuiet et qu'on 
a trouv6 dans ses papiers. Duns un des actes, on 
inlroduit la grace ingenue et naive ; dans le 
deuxieme, la grace enjouee, et dans le troisieme 
la grace teudre et voluplueiise, qui ressemble 
fort a la libertine. 

Le Roi, allant visiter les oiiviiiges du chcmin 
convert de la viUe d'Ypres, la veille qu'elle s'est 
rendue, demanda a un soldat qui conrait, oil il 
allait : « Sire, dit-il, je vais mourir content de 
verser mon sang pour le service de Votre 
Majesty. Mes camarades et tous leg soldats de 
votre arm6e pensent comme moi. » 

4- 

Le sieur Campra (1), celebre musicien, est 
mort a Versailles, hg6 de 94 ans II est fort 
regrette, car, independamment du talent supe- 
rieur qu'il avait dans sa profession, c'atait un 
hotnme qui avait mille bonnes quaiit^s pour la 
societe et a qui I'on n'en connaissait point de 
mauvaises. 

s. 

Le colonel Menzel a 6tc tue le 26 (juiii) dans 
Tile du Heron d'oii il tachait de reconnaitre la 



(i) La date, restee douteuse, de la 
Ciimpra (V, lo Dicthnnaire de Jal) f 
I'informalion de noire Journal de poUc 
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position de notre armee, et il sondait le Rhin 

dans cette partie, pour y etablir un passage, 

lorsqu'un tambour du regiment de Picardie, 

voyant toutes les op6rations qu'il faisait et Tayant 

reconnu, demanda a un soldat son fusil, qui 

etait charge de trois balles, et le jeta sur le 

carreau. II cria, en m^me temps : « Voila le 

persecuteur des Francais mort ! » Le general 

Trenck, chef des Pandours, voudrait bien avoir 

le m6me sort pour ne pas perir sur un echafaud : 

tout le monde sait qu'il a ete condamne deux 

fois a 6tre rompu vif (i). 



Hier, a TOpera, vers la fin du prologue, il 
tomba, du haut du cintre sur le theatre, un 
ouvrier aux pieds de la principale actrice. II en 
est mort peu apres. Cela troubla le spectacle. 
Tout le monde en eut horreur ; et tout le theatre 
etait plein de sang qu'il fallut nettoyer avant de 
danser. 



L'ev^que d'Ypres, haranguant le Roi, avait 
grand'peine a se tirer de son compliment. Le 
Roi, pour le mettre a son aise, lui demanda s'il 
avait eu peur des bombes. Le prelat lui repondit 



(i) Ce fameux chef des Pandours, qui avait encouru la 
disgT&ce de Marie-Th^rese, apres une Evasion des plus roma- 
nesques, avait ^te ramen^ k Yienne, et, de la, conduit au 
Spielberg, oil il s'empoisonna. 



qu'il les craignait beiiucoiip depuis le temps 
qu'etant a Bruxelles, quand Louis XIV le bom- 
barda, une bombe tomba sur le clocber de Saint- 
Michel et ie /b«r/r par terre. Le Roi soiirit a cc 
mot et dit a ses courtisnriR : « Deniandez h I'ev^- 
que d'Ypres I'effet que Tont les bumbes ! » 

... Malgre la defense, I'abbe Desfontaines 
continue a donner ses feuilles d'observations 
hebdumadaires sous mi autre litre qui est celui 
de Remarques siir differents ouvrages. Comme il 
n'est plus gSne par I'examen, elles sont plus 
vives et se vendent le double. II y en a d6ja un 
volume et deux. 



... La consternation oil le passage du Rhin (i) 
a jele les Parisiens leur a fait I'aire biea des 
imprecations contre les Imp6riaux et contre 
SeckendorfT en particulier. Jamais cvenement 
n'a ete pris plus a creur, 

... On assure qu'il a ete conduit a la Bastille 
plusieurs personnes de marque. 



Toutes les lettres de I'armee I'accusent 
(Seckendorflf) (2) de trahison, et qu'il a recu 4o*' 



(i) Le mnrichiil de Coigny, pour ne pn 
fem, avail dfi repasser le Rhin. La no\yi 
tXaii connue a Paris le 6 juillet. 

(a) Seckendorff, g£n6Tal autrichien. a 
de Harie-Tb^rbse . dont il croyait avoii 
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mille livres. Cependant on sait que la rciiii? dp 
Hongrie ne lui donnerait pas une hallebarde 
quand il voudrait repassera son service. On suit 
cependant aussi que M. le marechal de Broglie 
I'a toujours soup^onn^ de quelque intelligence 
aveccette princesse etqu'il t'appelaitson « canard 
prive n, et qu'il I'a dit dans un cnnseil iiu assis- 
tait rEmpereur, 



... Tout Paris etait, hier, dans la dcsDlatiou, 
et on envisageait le passage des ennemis en 
Alsace comme le plus fatal 6venenient qui put 
arriver a la France, Aujourd'hui, la scene a 
change : la joie la plus complete tninsporle 
tous les esprits. On croit les Autrichiens defaits 
de tous cotes. Ce Seckendorff, qui passait pour 
un trahre ou pour un lache, on le Irouve 
aujourd'hui le plus grand general et le plus 
digne d'6loges... 

... Sur les OQze heures du matin, on n pris la 
precaution de faire porter, au Palais-Rayal et 
dans les caf^s les plus fr6quentes, le bulletin qui 
porte ces nouvelles. Cela fait un trfes bon eiTet ; 
chacun en a pris plusieurs copies et, par ce 
moyen, elles se sont distribuees parmi le peuple, 
qui est devenu zdle nouvelliste. 



... On a nppris, hier matin, avec grande joie, 
une deuxieme action a Laiiterbourg (i), en 
Allemagne, oil Ton a dgfnit le rcstc du corps de 
25 mUle hommes qui avail pass6 le Rhia : 
ce qui n'a pas p^ri, n'ayant point dc retraite, 
p^rira de faim dans les hois, ou sera assonime 
par les paysans d'Alsace qui ne sonl pas tendres. 

On avait deja chante le Te Dcitm, a Briixelles, 
pour le passage du Rhin, et lous les v-iolons de 
la ville etaient dans les rues pour faire danser 
le peuple. 

i3. 

... Malgr^ le mauvais temps, I'artifice et les 
illuminations onl ete executes heureusement sur 
tout le cttt^oii ittait et oji a passe M. le Dauphin, 
dont la presence a ete tenue a grand honneur 
parfesParisiensqui, generalemenl, onltemoigne 
une grande joie de le voir. Cela n'a pas emp^che 
un mauvais plaisant de dire, a la viic de la toile 
dont on couvrait le feu pour le garantir contre 
la pluie, qu'on allait Tcniballer pour I'envoyer i> 
Vienne. 



... Le comte de Cebel, grand baiUI d'Ypres, 
a &t6 conduit a la Bastille pour avoir manque au 



Roi. Si ce tju'on dil de lui est vrai, il m^riterait 
mienx d'etre loge aux Petites-Maisons que dans 
ce chateau. 



... Le bruit s'est r^pandu que M. le marquis 
de la Chetnrdie est d6chii de la faveur oil il etait 
aupres de ia Czarine ; qu'aprfes qu'on lui a repie- 
sentd les letties qu'il a ecrites a la Porte et a 
d'autres cours pour faire uiie nouvelle revolution 
a MoscQU, il lui a ete ordoane de se retirer dans 
24 heures. On ne doute pas que le ministre 
d'Angleterre, qui est parfaitement bien tourne, 
raagnifique et fait pour les femmes, n'ait mis 
tout en usage pour culbuter notre ambassadeur. 
Quoique cette nouvelle passe pour certaine, 
quand on veut faire attention a ce que M. de la 
Clietardie a fait pour mettre cette princesse sur 
le trone, et a la confiance dont elle I'a honore, 
on se sent porte a en douter. 



... On dit que M. le due d'Harcourt (1), qui 
a dii arriver hier a Sedan, a ete harcele par uu 
millier d'hussards qui voulaient entamer son 
arrife re-garde, et qu'il a fait un mouvement si a 
propos, qu'il les a tous faits prisonniers. 



(1) Frangoia, due d'Harcourt, capitaine dea gardes 
etait & la Ut« d'un corps d'arm^e placi sur la Meuae. 



... La nouvelle d'hier etiiilquele Roi est deter- 
mine d'aller en Alsace, qu'il ra^ne avec lui le 
comte de Clermont et M. de Noailles. 

II parait une nouvelle brochure intitulee 
Anecdotes galantes de Sitmos el de Lacede- 
mone (i). Ce roman puurra donuer lieu ii des 
applications sur les galaiileries de la Cour et 
de la Ville. 



... L'abbe de Rothelin (a) niourut hier. II etail 
menibredes trois academies. II laisse a son neveu 
a8 a 3o mille livres de rente. II etait respectable 
par son savoir et par ses ma;urs. 



M. de Valori (3) ecrit ici la disgrace de M. de 
la Ch^tardie, en disant qu'il s'est coupe ie nez 
en voulant culbuter M. BestuchelT, mais qu'on 
salt bien que les guinees du ministre anglais ont 
decide contre M. de la Chetardie. Ce ministre, 
dit-il, a toujours fait beaucoup de politesse au 
ministre de France, mftme jusqu'a lui marque r 



(i) Par Menin, conseiller aa Purlement de Molz. Ln 
(Pons), 1744. » vol. in-,,. 

(i) Charles d'OrWans, nbb* de Rolhelin (i6!ti-.;44), i 
mate de premier ordre. 

(J) Guj-Henri, marquU de V„lovi, officier diplomule 
^t£ envoys comme tel. par le riii'diiijil Ae Flenrv, A la t 
Berlin. 
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des deferences peu ordinaires aux gens de sa 
nation, et qii'il semble que M. de la Chetardie 
ait donne dans le pi^ge. 

... II avait paru des nouvelles a la main qui 
parlaient fort mal du Roi et du gouvernement. On 
en H parl6 comme d'un libelle insolent et s<>dj- 
tieox. On croit que la police y a mis ordre. 

... M. de Voltaire se met sur les rangs pnur 
remplir la place vacante a I'Academie francaiflc. 



Les diiccteurs de TOpera-Comique sont tres 
piques de ce qu'on a r6duit leur jeu h ne pouvoli' 
chanter que des vaudevilles, ce qui leur rend 
inutiles beaucoup de bonnes pieces. Pour s'en 
venger, ils sont occupes a faire des m^moires 
pourdemanderque les deux Comedies nepuissent 
ni chanter, uidanser,ni changer de decorations. 



... L'abb^ Freron a fait une ode pour le Roi, 
que I'on dit filre un chef-d'oeuvre. Comme elle 
n'a ete remise qu'hier a M. le comte de Saint 
Florentin pour fitre envoy6e au roi, elle ne 
paraitra pas de sitot. 

... L'alarme oil sont les Parisiens au sujet des 
bruits qui courent, touchant les cruaut6s que les 
Allemands exercent en Alsace, a fort diminiie 
I'empressement qu'ils avaient de donner au Roi 
des marques de leurjoie... On dit que le Rui a 
6crit 9U prince Charles au sujet des barbaries 



qui s exercent sur sea troupes, et que, dans hi 
reponse que cphii-ci a t'aite, il rejette la liiute 
sur quelques Pnntlours ou Creates, dont on dil 
qu'il a fait effectivenient pendre quelques-uns. 



... On dit que Ton a tri>uve une niaeliiiie pour 
(aire monter les canons sur lea plus hautes 
montagnes. 

Des leltres de Lisbonne diaent que le rqi de 
Portugal a fait une grande execution sur les 
francs-macoiig qui, malgre la defense qui leur 
avait ete faite de sa part de tenir loge pendant 
le carbine, avaient eu I'iinprudeuce d'y donner 
des fttes avec une solennite seditieuse. C'est un 
nomme Couston, general{i), que I'on a vu long- 
temps a Paris, qui etuit a la tfite, avec deux 
Francais qui sont, comme liii, de tvb& bons 
ouvriers dans la bijouterie et qui ont toujours ete 
de trfes mauvais sujets. lis u'ont que ec qu'its 
m^ritent. 

... Des personnes croient qu'il est impossible 
que les puissances belllgerantes pulssent tenir 
longtemps, vu I'etat present des choses, et nc 
doutent point que Ton ne fasse des propositions 



r 



de pais au Roi, des son arriv^e en Alsace. On 
commence a diie quece aeraitune gloire immor- 
telle pour S. M. d'apporter la paix a son retour, 
apr^s avoir fait si bravement la guerre. 



Madame la duchesse de Chaleaurouxa, dit-on, 
la rougeole a Reims. On dit aussi que M. le due 
de Penlhitvre a la petite v^roie a Sillery. 

Les com6dieDS fran^ais ont donn6, hier, le 
Magnifique [i), VOracle{^) et les Graces. I! y 
avait 600 payants au parterre. 



. . . On impute la plupart des fautes au mar^chal 
de Noailles, et il y a beaucoup de personnes qui 
ne se cachentpas pour dire qu'ii est la cause que 
notre arm^e de Flandre n'a point agi ofFensi- 
vement avant que toutes les forces des allies 
fussent jointes. 

... Mailer (3), qui est charge du ballet de la 
tragddie des Jesuites, avouft que, si les anteurs 
de i'Opera avaient autant de genie pour ameiier 
les fttes de leurs pieces, tout y irait mieux. 



(i) I.e Magnifiqae, com^die en 1 ectes et en prose de Li 
Motte, reprisenWc pour la premiere foia le ii mai 17I1. 

(3) L'Oracte, comfdie en un acte et en proae par Saint-Foix. 
musiqne de Grand val, representee pour la premiere fois li 

(3) Malter aini. maitre de ballets k rOp^ra, 



MM. Pitris ont dit au roi qu'ils le suppliateut 
(I'ligreer que, pour les avances qu'ils font, ils 
a'exigenl que 2 pour 100 et 5 pour 100 pour les 
termes les plus recules, ce qui leur fait uii 
honoeur infini. 

... II fiit, encore, tres question du voyage du 
Cardinal de Tencin (i). On assure que I'Emi- 
neuce a it4 fort gracieusee parle Roi, qu'elle eut 
I'honneur de diner avec S, M., qii'h 6 heures du 
Buir elle entra dans son cabinet oil elle fut 
enfermee avec M. d'Argenson jusqu'a 8 h. i/a, et 
que le Roi en avait paru tr^s satisfait. 



... II y a des paris du double centre le simple 
que la junction (2) se fera avant le 12 et que le 
piiiice Charles seretirera, dtsque leroiinarehera 
pour I'attaquer. Tous les militaires soutiennent 
que, si les Autriehiens .peuvent 6tre joints, ils 
seront battus, que leurs troupes irregulieres He 
peuvent lenir en frjtnt de bandiere et qu'outrc 
cell], la pr6senee de S. M. reudra 20 mille 
homines de plus a son armee. 

M. le mar^chal de Belle-Isle (i5) aulvra le roi ii 

(11 1.1' r'urdiniil de Tencin. archevfque de Lv<iii, un des plus 
(..,it;,,rn.v Ddvcrsnirea de» Jaiiainislca. 

■. L-.i jonclion de Coign J avw d'Harcourt. Des Icltrea di- 
Mel?., rill s nout, Topprirenl « Versailles. 

(1; lielie-Isle eouvrait la Lorruine ay«c un .orp- dannec 
Miir III MospIIc. 
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Tarniee, et I'oB dit qu'ii est r6gl6 que los liois 
mar^chaux de France auront chacun letir joiir 
pour commander sous les ordres du roi. 

On d6bita, hier, une nouvelle qui seniit bieji 
considerable, savoir que le roi de Prusse (i) 
venait de se deelarerouvertement contrc la reiiie 
de Hongrie et ses allies, que ce prince a fait 
marcher un corps considerable de troupes du 
cote de Prague, .qu'il avait fait investir cette ville 
et que Ton croit qu'il en est actuell«iucnt le 
maitre. On dit que c'est le passage du prince 
Charles qui a determine S. M. prussieiine, et 
qu'ii y avait une convention secrete fuile entie 
lui, I'Empereur et la France, de se dticliircr 
aussitot que le prince Charles aurait passe le 
Rhin. 

L'Ode dcs Conifu4les du Hoi, del'abbe Fivron, 
a enRn paru hier, imprimee. Comme elle avait ^te 
fort vantee, elle a ete lue avec grande attention. 
On y troHve quetques beautes, mais en general 
de la durete et de I'obscurite, ses compniaisitns 
faibles et ignobles, et, d^s la premiere slruphe, 
la guerre mal coiffee et en mauvaise conipagnic 
pour aller trouver le Roi dans I'intention de s'en 
faire suivre. 

... On croit que ce sera I'abbe de Bernis (2] 



(1) Ce fut Schmettou qui vint en apporUrr In m 

(a) Hadnme d'6tiole» deToit obtenir. pour 

Vahbi Francoig-Jonchim de Picrres dc Bernis, 

aux Tnileriei et une pension de i Sua livrea b 
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qui sera elu a I'Acad^niie francnise, 11 a i 
appelle une bonne compjigiiie potirlui. 



... Le president Dupuis. ne voulant plus courir 
de nsques avec les grandes fiUes, s'atlachc iiux 
petites et n'en voit plus d'aulres. 11 pensa, 
ces jours derniers, sp fiiire une affaire avec la 
m^re d'une qui I'alla trouver chez lul et le menaca 
de M, le comte de Maurepas, La crainte d'un 
plus grand eclat le fit composer ii cent ecus dc 
pension pour I'enfant, qui serait niise dans un 
couvent et dont la mere toucha quatrc ans 
d'avance. 

On dit que M. de Bussy, ci-devant notrc 
ministre a Londres, qui est la coqueluche de bien 
des femmes qu'il ne fait pas langiiir, touchait 
cesderniersjours a I'heurcux moment, lorsqu'une 
femmede chambre entra brusquement ettroubla 
ses plaisirSj malgr^ dix louis et une tabati^re 
dont il avait cru payer sa discretion. 



... On dit que le Roi est parti, le j, de Metz, 
a la t^te de son arm^e. Tout le monde plaint 
S. M. de marcher par des chaleurs si excessives. 

... On apprend, par les lettres de Lyon, qu'il 
y a eu jeudi une emeute parmi les ouvriers, 
occasionnee par un reglement du Conseil, rendu 
sur Is demande des deputes du commerce de 



cette viile, qui fixe a yS francs les receptions des 
ouvriers a la maitrise, au Heu de 3oo francs 
qu'ils payaient. Quinze mille se sont assembles, 
leurs femmes portaient ieurs tabliers pl^in>; de 
pierres. lis ont menace de brOler la ville, si ce 
rfeglement a Hen, Le guet, qui est venu pour 
dissiper les mutins, a ete poursuivi et renferme 
dans rintendance; il y aeu beaucoup de blesses. 
On a 4te oblige, pour les.apaiser, de mettre en 
prison les qualre deputes. On a arrfit^douze des 
plus niauvais. Les choses en ^taient la, au depart 
du courrier. 



Les lettres de Lyon disent que les i.tooo 
ouvriers etaient toujours assembles, que les 
gar^ons bouchers, charpentiers, etc., sVtaient 
joints aeux.et que le tout faisait 40000 hum mes; 
qu'ils ont fait contribuer plusieurs niai'chands 
de la ville et fait faire amende bonornble ii 
d'autres. On y attend le courrier de la Cour, qui, 
en apportant la suppression de I'ordre en 
question, a quoi elle s'est sagement d6terniinee, 
retablira le calme. 

... Les gens qui sont attaches a M. de la 
Ch6tardie ecrivent qu'6tant arrive a Riga, "Q 
courrier y apporta I'ordre de la Czarine au 
gouverneur de demander audit sieur de la 
Chetardijele.portraitde cette princesse et I'ordre 
de Saint-Andre; que M. de la ChMardie repondit 
qu'il rendraitle portrait, maisque, pour I'ordre, 



ne I'ayant accepte que de ragremeiil clu Uoi, il 
ne le rendrait que sur sa permission ; qu'il vint 
un second ordre de le lui 6tei' de force ; que 
M. de la Chetardie, ayant proteste de violence, 
coupa le cordon et la broderie avec un eouteau 
et jeta le tout aux pieds du goiiverneur, qui lui 
dit alors qu'il ^tait libre. On assure que c'est le 
S6nat qui a donne tous ees ordres, sans la parti- 
cipation dela Czarine. 



... On mande de Lyon que la r^volte n'est pas 
fiilie et que le nonibre des mutins est augmente. 

L'illumination a ete mat servie, bier, a cause 
du vent et du mauvais temps. Outre ceia, ie 
public est las et trouve que celn revient trop 
sou vent. 



M. d'Antignac, officier aux Gardes et fml 
beau gar^on, a et^ batonne, dans la rue de 
Tournon, par des gens masqu^H qui lui ont I'lle 
des lettres et un portrait et lui ont dit que, s'il 
restait trois jours dans Paris, on I'egorgerait. On 
le presume en commerce avec une grande dame. 



... On d^sapprouve beaucoup le voyage de 
M" le Daupbin. Le remuer, ditron, par de 
semblables nouvelles, le faire changer d'air dans 
une situation aussi critique, fait penser que ceux 



qui gouvernent ne sentent pas assez cotnbien sit 
personne est pr6cieiise... On a dit que le 
Parleihent s'etait assemble, hier matin, et avait 
fait des re mon trances sur le depart de M. le 
Dauphin, mais que ce prince est parti, en ayant 
re^u I'ordre pr6cis du Roi. 



... Le prince Charles a envoye au Roi (i), par 
un trompette, six flacons de vermeil devieuxvin 
de Toka'i qui est un trfes grand remade pour un 
convalescent. 

... La foule continue a augmenter, et, hier, a 
la Poste, a tel point que le second courrier qui y 
arriva a 7 heures du soir, fut porte, lui et son 
cheval, sur I'escalier oil il eut bien de la peine a 
mettre pied a terre. Et, quand on eut decachete 
le paquet, un commisvint sur le balcon, annonca 
a haute voix, la confirmation de la bonne nouvelle 
de la saute du Roi. Cela se termina par des 
acclamations de Vive le Roi'. eX pardesbatteinenis 
de mains sans fin. 



... II est singutier que M. d'Argenson n'envoie 
ici aucun fcourrier au Parlement, ni aux mi- 
nistres. Tout le monde s'en plaint am^rement. 
Le Parlement, en envoyant le secretaire de la 
Conipagnie, lui a ecrit en ces termes : « II est 

(i) Louis XV aail tomb* mulade, le 8 aodt, a Meti, 
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completes, malgrg le peu de temps qu'il y a eu 
pour se preparer. C'esl une I'fite que le public 
s est doRn6e a lui-m^me, oii les marques de joic 
n'elaienl point equivoques. II s'y est passe les 
plus jolies scenes du monde. Tout etait devenu 
egal par la reunion des sentiments. I.es plus 
belles dames oiit passe la nuil en pet-en-l'air, sur 
le pave, au milieu de la foule du peuple. Plu- 
sieurs y ont daiise et bu et ont ete embrassees 
sans scandale, apres In daose. 

... L'Ode de Voltaire fait beancoup de bruit. 
I-es roquets du Parnasse la critiquent. En gene- 
ral, on y trouve des sentiments trop libres sur la 
royaute et qui ressentent trop le quaker anglais. 



... Les Juifs de JNIolz ont jeiine pendant triils 
jours et ontdonn^ beaucoiip d"iii'ffentaux eglises, 
pour prier Dieu. 

... Jamais on ne s'est d6clialne avec tant de 
iureur .contre les gen6raux, qu'on le fit bier, 
sur I'opinion g6n6rale qu'ils cvitent d'inqiiieter 
en aucune maniere la retraite des ennemis. Per- 
sonne n'ignore, a present, qu'ils ont repasse le 
Rhin dans la nuit du -ji-i au 23, avec autant de 
security que s'ils eussent ete en pleine paix. 

... Le vieuxPellegrin lit partout uiic ode pour 
le roi, que M. le comte de Caylus a en la bonte 
de lui permettre de faire passera S. M. par M. le 



comte de Maurepas. Quand le roi I'aura vue,,il In 
rendra publique, et fonde sur cela I'csperance 
d'une pension. 

Louis, ta dernijrre victoirc 
A jamais le comble de grloire ! 
QuHnd In conqais Ypres, Fume et Meniii, 
L'ardenr de 1«8 soldata t'en ouvrit le chetiiin. 

Mais aajourd'hui, par un eEfort supreme 

Que I'inspirent I'honneur, In raison et la foi, 

Tu enis seul te vaincre toi-mfma : 

C'est le triomplie d'un j^riind Roi t 



... On sait que le I'oi se porte de mieux en 
mieux. II mange avec plaisir ses deux potages 
par jour. M.Dumoulin (i) luia dit de se menager 
beaucoup sur le manger. 



... On desapprouve fort les petites subtilite^ 
que Ton met en oeuvre pour donnerle change sur 
les 6veneiiients, et pour en cacher la verite au 
public. On murmure beaucoup sur le retarde- 
ment des lettres. On sait qu'il y a des comniis 
pour les d^cacheter et faire faire de faux extraits 
de cellos qui sont trop hardies. Quand on fait 
des reproches aux fermiers sur ce sujet, ils 
haussent les epaules et disent qu'ils ne sont pns 
tes maitres. 

(i) Dumoulin Stait mideein oonsuIUint dii Roi. On avnit 
pens^ que La Peyronie suFfirait pour aoigner Louis XV, rt 
Dumoulin, en qui le prinrc avilit une grnnde cimfinnce, ne fut 
appcli que tres tard. 



.., On a lu avec beaucoup de plaisir I'article 
de Paris, dans la derniere Gazelle de France^ 
oil estun exlrait de toot ee qui s'esl passe, tant 
a la maladie du Roi et a ea convalescence, qu'a 
Paris, dans les circonstances d'un evenement si 
interessant. Plusieurs personnes ont achete cette 
Gazelle comme nne piece ii conserver et un litre 
d'honneur pour les Pajisicns. On sait bon gre a 
celui qui a compose eel article et on Ic regarde 
comme un chef-d'oeuvre. 

1 spplembre. 

... Les pr^tendants jiuxcleux jilaces vaeiintes a 
I'Acad^mie francaise sont : I'abbe de Bernis, 
I'abbe Girard (i), MM. Freret (a), Cresset (3) et 
Voltaire, I'abbe de Pomponne (4)l>rochant sur le 
tout. 

On ditque Voltaire fait faire des perquisitions 
pour decouvrir I'auteur et les depots d'une ode 
imprimee qui a couru, sous son nom, sur la conva- 
lescence du Roi. 11 en a cnleve a5 exemplaires 
dans un endroit. 

(i) L'abb^ Girard, gruinmairien , anteur estime dcs Sytto- 
nymeJ fran^alt, fut resna rAcadimie, le ag dieembre i;44,en 
remplocemeDl de I'abbe Botbelin. 

(i) t'r^ret, ^rudil et critique c^l^bre. i\a\\., dcpui» 1743, 
secretaire perpStuel de I'Acad^mie des Inscriptions. 

(J) L'abb^ Gresaet ne fnt resu a l'Acad«mie qu'en 1-48. 

(4) L'abbi de Pomponne, RIs du ministre disgraci^ de 
Louis XIV, ^tnit diplomate de cerriire. II «tait membre de 
■'Academic des Inscriptions depuis 174K, luuis nc fut pas da 
1" Academic fi-antaise. 
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... II parait une lettre de I'outeur de VOde 
sur les ConquStes du Roi (i). L'abbe Freron, 
qui est cet auteur, s'y donne les violons en 
justifiant son ode. II lie connait de vrais poetes 
que Pindare, Anacreon, Rousseau et lui, 11 bat 
en ruine le cafe Procope ; on la dit toul h fait 
curieuse. 

5. 
... M. de Saint-Foix (2), qui a donne tie si 
galantes pieces a la Comedie-Frangaise, a eu, 
hier, une aiTaire dans le jardin du Palais-Royal. 
La contestation ^tait sur les Committimiis . On 
dit qu'il a donne un soufflet a un honime tres 
bien vfitu qu'on dit gentilhomme et qui, sur-le- 
champ, lui a rendu un coup de baton ; qu'ils 
sont sortis et qu'ils se sont battus comme des 
enrages, vis-a-vis la Compagnie des Indes, et 
qu'etant tombes I'un sur I'autre, on les a separea. 
On les dit blesses tous les deux. 



... Dans la lettre imprimee de l'abbe Freion, 
on croit reconnaitre des portraits qui trouvent 
trts mauvaise la licence que se donne ce petit 



(i) Freron a publia, en 1744, une Leltre d M. Vabb^ Gtiyat 
Beafoataines sur ion. ade infitute'e : la Connaleicence du Roi. 

(1) Germaiii-Froncoia Poullain de Saint-Foii. Son espril 
flatirique, non moins que sea allures proTOcantes, le faieait 
bair do tont le monde. 

Nouv. R:,. riu, I- 33- 90 



bel esprit, de s'egayer aiix depens du tiers ct du 
qunrt, pour mieux vendre ses brochures sfiiri- 
daleuses. 



... L'entrepreiieur des nouvelles lanternes en 
fit, hier, I'essai pour la derniere fois, devant le 
public, qui en est trfes content. II a ordre de 
M. de Saint-Florentin de ne les montrer a per- 
sonue jusqu'au retour du Roi a Versailles, oil 
I'on en fera un nouvel essai pour eclairer les 
ealeries. 



... « Je me flattais, il y a six semaines, disait 
hier rambassadeur de Hollande, d'une paix pro- 
chaine. Aujourd'hui je commence a craindre 
qu'elle ne s'eloigne. Si le prince Charles efit 
perdu une partie de aes troupes an passage du 
Rhin et dans sa retraite, 11 n'y a point de doute 
que la reine d'Hongrie n'eilt ete forcee a deman- 
der la paix. Maia, qooi qo'on en puisae dire a pre- 
sent, il lui reste bien des ressources, ses propres 
Elatfl lui fournissant assez dc troupes pour pro- 
longer la guerre taut qiiVIle voudrn. » 



Monsieur le Premier President (i) part lundi 
pour sa terre. II a dit au PrevAt des Marchands 

(i) De Mauppou, premier president an Pnrlament de Pans. 
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qu'il etait singulier que le public £M priv^ de la 
vue du feu que la ville fait, et qu'il n'y ei!lt que 
les gens de I'Hotel de Ville qui pussent le voir. 
II a repondu qu'il avait et6 tromp^. 



... On est surpris que les commis de la bar- 
rifere Saint-Martin, en foiiillant les hardes de 
M. Des Granges, maitre des ceremonies, le jour 
qu'il est arrive h Paris, lui aient saisi une vieille 
robe de chambre d'indienne (i) et environ une 
livre de tabac pour son usage. 

... On disait, hier, dans un cafe, que les filles 
de joie avaient pr^sente requite au lieutenant de 
police a fin d'elargissement, en consideration de 
la convalescence du Roi, et que ce magistrat y 
avait eu egard pour une grande partie. 



... Les Comediens francais ont donne, hier, ta 
comedie gratis, qui leur a attire une prodigieuse 
assemblee. La scfene s'eat passee galllardement ; 
les Charbonniers ont danse, entre les deux 
pieces, avec les Comediennes et aprts les ont 
baisees. lis ont donne, ce soir, une nouvelle 
decoration illumin6e magnifiquement et de fort 
bon goitt, avec deux pieces de vin qu'ils ont dis- 



- .36- 

tributes au peuple. lis avaient timbales, troni- 
pettes, cors de chasse el violon sur leur balcon. 
Cela a forme une f^te qui a attire ud monile iiiftai 
et a dur6 toute la iiuit. 




... Le tribunal de Marechaussee de France a 
condamne, hier, M. de Saint-Foix a deux ans et 
un jour de prison. Le chevalier de la Cote (i) ue 
parait point, et on iie sail ce qu'il est devenu. 

... L'Acattemie royale de Musique a donne, 
hier, I'opera d'Acis el Galateo {2), qui a etp 
represente par les meilleurs acteurs, hors M"' Le 
Maure (3), qui est r^ellement malade et qui n'a 
pu jouer. Les Dames de la Halle y occiipaient les < 
premieres loges. L'opera a et6 execute et entendu 
avec un grand silence, et Ton a remarque que 
le bas public a applaudi aussi juste que le public 
payaiit. lis criaient : a Vive le Roi ! j> aux endroits 
qui leur plaisaient le plus. La mfime chose est 
arriv^e a la com6die de L'Algerien, representee 
aux Francais avec un ballet et un divertissement, 
dont ces deux mots (Vife le Roi) etaient le 



(1) L'adversaire de Soint-Fuii [Tuir S aeptembro), 
{1) Acii el Galalee, pasloTRiE heroique enlrnis octes 

de Gompiatron et musiqae dfi LuUi, rep risen 16b pom 

mi^re foia & TOpera en 16S7. 

(3) UademoiBelleLa Haure, une deaplua grandea cai 

de l'Op*ra au dii-hajti^iue siecle, passait sa Tie A e 

poorj-renlrer. Elle chanta jnsqii'u I'flge le plus avan 

an SUCC69 qui ne se dementit point. 
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refrain. Cahuzac recoit les conipltments cojnme 
auteur du divertissement surtout, qui a le mieux 
pris, quoiqu'on ne Ten croie que le pr&te-nom et 
q«'on le donne a M. de Pont de Veyle. 



... Les Com^diens fran^ais ont donne L'Alge~ 
rien, piece eu trois actes, du sieur Cahuzac (i), 
precede d'un prologue par M. de Pont de Veyle (2) 
et suivi d'un divertissement de la facon de 
M. d'Argental. Grandval (3) le pfere a fait la 
musique. La pi^ce est prise dans madame de 
Villedieu (4). Elle est froide et mauvaise. Les 
divertissements et les couplets ne valent guere 
mieux. II n'y a de joli que le refrain Vive le Hoi! 
que le parterre et les loges ont chante en chteur. 



... On dit que ce sont des fenimcs comme il 
faut qui, pour se distraire, ont imagine de faire 
afficher un gratis de galanterie, en rejouissnnce 
du retablissement de la sante du Roi. 

... On a fait I'operation de la fistule hl'arche- 



(i) Cahuzac. nn des meillenrs IJbrettUtcs de Rameau. i 
bten I'aateur de h'Alg^rien ou Its Mutes ctiine'dienafs. 

(1) Antoine de Ferreol, comle de Pnnt-de-Veyle, neveu 
madame de Tencin et fr^re de d'Argentul. 

(3) Grandval, composiletir et auteur dramatique, 4tait 
pere du c^lebre acteur de la Comidie-FronsoiBe. 

(j) Marie-Catherine DcBJardins, dame de Villedieu, feniiii 
poMe, auteur de romans en vogae sous Loui* XIV. 
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vfequede Sena (i) et, sur ce qu'il a ordonne qu 
fit enterrer les chiiirs, on a I'ait cetle ^pitaptie 

Db Joapph Lnngufit de Gergj 
Lamoiliuduc... git ici : 
Le peiiple de son dioceae 



... On a beaiicoup glose sur I'ordonnance du 
Prevnl des Marchands pour les illuminations, 
surtout Bur les termes de « la victoire remportee 
par M. le niarcchal de Noailles, qui a beaucoup 
inoummode I'armee du prince Charles, dans sa 
retraite ». 



. . . Le poete Ruy eat si gonfle des eloges qu'il 
re(;u9 de la Cour sur sea vers, qu'il Iravaille a i 
prologue pour I'Opera, qu'on va jouer. 



... Ilentra, satnedi dernier, la premiere charge 
de vin nouveau a Paris, venant de Nanterre. 



...M. de Sainte-Foixa obtenu d'fitre transfere 
1 Amiens et M. de la Cote a Saumur. 



(i) Longuel deGergy, cvSque de Soiasong, j 
de Sena, fameuT par son cuUe ponr la bienl 



i, puii orchevdque 
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... M. Dumoiilin dit que le Roi s'occupe beau- 
coup avec Madame (i) qui a infiniment d'eaprit 
et qui le diveitit par sa gentillesse, et que la 
Reine est Irfea ch^rie de Sa Majesty. 



. Le marquis de Nesle (a) se donne de grands 
lour avoir la petite maison de 
Bonnier, rue de Clichy, aux Porcherons. Elle 
est meublee au mieux et remplie de tout ce qui 
pent servir ii la commodite et mSme a la volupt6. 

... 11 parait encore de nouvelles 6des sur les 
conqu^tes et sur la convalescence du Roi. Celte 
de I'abbe Pellegrin est faite avec assez de bon 
sens. Mais il y a d'excellentes choses dans celle 
du sieur Pesselier (3). II parait aussi une plainte 
en vers contre MM, les auteurs de TAcad^mte 
fran^aise, sur ce qu'il o'a paru aucun ouvrage dc 
I'Academie. Cette piece est fort applaudie. 



...On parlait, hier, dans le Luxembourg, du 
peril qu'a couru le prince de Conti d'fitre empoi- 
soune par un domestique dece prince gagne par 

([) lleiiriette-Marie de France, deuxi^me £lle de Louis XV. 
(i) Le marquis de Nesle, bAlard du prince de Soubise, el pire 
des maitresBes du Roi. 
(3) Pesselier, financier auaai habile qa'agr^able fcrivain. 
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argent. On met cela sur le compte de la reine de 
Hongrie. 

... Les fruitieres orangeres de la Halle out et6 
faire leurs reverences a M. le Dauphin qui les a 
recues avec bonte et a paru sntisfait de leurs 
compliments. 

3. 

... On dit que le jour que M. le comte de 
Baviere a fait chanter le Te Deitm a Franefort 
pour la convalescence du Roi, il y avait un theatre 
sur lequel on avait place la representation de la 
reine de Hongrie avec deux couronnes, I'une sur 
la tfite, I'antre tombant sur les epaules; qu'en- 
suite, au milieu des cris et des hurlements des 
Allemands, on I'avait foulfie. Cela ne parait pas 
possible. 

... On dit que M. le prince de Conli, etant 
dans I'usage de prendre un verre d'orgeade, 
ordonna, un jour, au valet qui le hii apporta, do 
le boire, mais qn'un quart d'heure apres, le 
prince fut averti que ce domestique etait tour- 
men te des plus yiolentes coliques.Loschirurgicns 
appel6s reconnurcnt I'efret du poison. Grands 
raisonnenients la-dessus. 

4. 

... On n'a point encore recu d'ordre pour le 
deuildc Madame VP(i), niorte de la petite verole 

(i) Poar les distinguer plus fncilemenl, la cour avait, en 
quelquo aorte, nuuidrotS les fiUes di 
nambreuses. Celle-ei tXai 



a Fontevrault. On pretend que Madame V est 
attatjuee de la m^nie maladie. 

... Paris est plus vide de monde qu'il nc Fa 
ete, a cause des vendanges qu'oa i'ait partout, 
aux environs. 

... La princesse de Grimbergheii est morte, 
la nuit du lundi au mardi. EUe n'a cesse, pen- 
dant toute sa maladie, de vomir dcs invectives 
centre son niari. II y a dix ou douze jours qu'il 
lui a fait faire un testament qu'ello a mis en 
morceaux, et on lui a arrache une petite tiiilette 
ou il y avait des ciseaux et un coutonu donl cUc 
devait vouloir se servir pour tuer son marl, ce 
qui fait bien connaitre le derangement oil etail 
son esprit, depuis plus d'un mois. Tl est vrai 
aussi que le prince de Grimberghen a joun hicn 
des personnages auprfesd'elle, car c'est un nifrle 
bien fOte pour liii avoir son bien qui est situe 
dans les Flandres et qui va de droit a une dc scs 
sceurs. L'Empeveur gagne beaucoup acctte mort, 
et encore plus si son niarila suit de pii's, I'un et 
I'autre ayant toujours suce ce prince (il. 



... LeRoietaitprevenu contre les Loi rains (a) ; 
mais la magnifique reception qu'on lui a faite a 

{() Luynes se garde bien d'entrer dons toua ocb d^tHi'ls ■, il 
se ronlenle de nous apprendre que son fils nviiit *pous^ en 
premieres noces la fiUe unique de H. de Grimbt-rghen. 

(i) Dans les feuilles pr^c^dentes, le gazelier uffirme que les 
Lorrains avaient appele de louB Icucs tmui I iTinision du 
prince Charles. 



Lum'ville lui a fiiit perdre ces idees facheuses. 

... On craint fort cpie le Roi ne ae livre tro]i 
ji son nppetit. Les medecins out voulu lui faire 
des representations, mais il leur a repondu qu'il 
y avait assez lougtemps qu'ils lui faisaient faiic 
difele, et qu'il etait juste qu'il se d^dommageai 
de ce qu'ils lui avaient fait perdre. 

... 11 y a plusieurs postulants pour la placr du 
Mercare (i). Le chevalier de Mouhy a scs prii- 
tecteurs. I/abb^ Pellegriiisecontente dc deman- 
der une pension deasus. 



... M. de Bnlleroy, gouverneur du due de 
Chailres, est disgracie. On dit qu'il eloignail du 
prince les officiers de rarmce, et qu'il avait eu 
rindiscr6tion de lui prater des qualites fort con- 
traires a ce metier-la. La princesse de Conti (2 
en a parle au prince qui a repondu qu'il y met- 
traitordre. Unjourque plusieurs ofBciers etaient 
k lui faire leur cour, il leur dit affectueusement 
qu'il etait bien fache qu'on I'eut, jusque-lii, 
emp^che de vivre avec eux; qu'il les priait avec 
instance de lui faire I'honneur de manger chez 
lui, muis que, s'il a fait des fautes, on doit s'eii 
prendre a M. de Balleroy. 
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... Les Com^diens fran^ais ont annonce, hier, 
pour aujourd'hui, VHeureux retour (i). On la dit 
de Fagan (2). — On distribua, hier, avant la 
comedie, cinquante billets rouges pour ceux qui 
Youdraient bien applaudir. 

... Le Roi a dA arriver, le 5, a Strasbourg. La 
villa a fait une depense d'un million pour rece- 
voir S. M. : cinq ceiits gentilshommes, v^tus 
d'ecarlate avec des galons d'or, bien montes et 
bien coiffes, doivent la recevoir a la porte oil il 
y aura mille hommes a pied, v^tus de bleu, galon- 
nes en argent. Cent jeunes gens, de I'age de 17 
jusqu'a 20 ans, seront v6tus en habit des Gardes 
du corps; c6nt fiUes, depuis i5 jusqu'a 20 ans, 
en amazones, et cent autres qui suivront pour la 
servir, v^tues a Tallemande, danseront des sara- 
bandes et joueront differents jeux du pays. Le 
clocher sera illumine jusqu'a la croix. 

... M. de Voltaire vint, hier, a la Comedie- 
Frangaise, oii il avait indiqueauxcomediens une 
assemblee pour leurs roles. M*^® Dangeville (3) a 



(i) h^ Heureux retour y comedie en un acte eten. vers libres, 
par Fagan et Panard. 

(2) Fagan (Ghristophe-Barthelemy), auteur dramatique, 
Panard et Favart ^taient ses collaborateurs ordinaires. 

(3) Marie-Anne Botot, dite Dangeville (17 14-1796), avait 
cependant renonc6 a la tragedie, aprfes I'insucces de Brutus, 
en 1730. Elle tenait, par centre, les premiers r6les comiques 
avec un talent qui lui fit donner le nom d' inimitable. 



pleure de depit de ce qu'il en a 
M"' Clairon, qu'elle voulait avoir. 



... On ne peut expcimer la douleur qu'a mar- 
quee le peuple de Metz en voyant partir le Roi. 
II avait entoure son carrosse, en se mettant a 
genouxet levant les yeux au Cicl, pourdemander 
a Dieu la conservation du Ro!. Le Roi leur a parle 
plusieurs fois, en les priant de le laisser aller pour 
satisfaire rimpatienee de ses autrea pcuples, et 
en des termes si touchants que lout le monde 
fondait en larmes. 

...MM. de la B mere et Fuselier (i) viennent 
d'avoir a eux deux le brevet pour le Mercure. 



... Les premiers comniis dc bureau disent 
que le Roi travaille avec une si grande faciUt6 
qu'il apostille de sa main les memoires que les 
niinistres lui donnent, et cela avec une nettet^ 
qui surprend ceux qui sont les plus consommes 
dans le travail. 



. ... On ecrit de Saverne, du 4i qu'on ne aait ce 
que le Roi veut, que six heures avant I'execution, 



(i) CharleB-A.ntoiiie Le Clerc dc ]a Braere a fait represenler 
plusieurs com^diea uu Th^Atre-Francaia. Louis Fuselier fut 
uQ des fournisseara attitres du Th6iltre de la Foire. 



il ne transpire rlen de ce qui se fait, ni des 
operations que Ton va faire, parce que S. M., 
qui re^oit les lettres, n'en dit jamais le contenu. 
On ne sail, par consequent, pas le temps que le 
Roi restera a Strasbourg, ni ce qu'il fera dans ht 
suite. It travaille avec assiduite, et quand il est 
avec un ministre, il I'iaterroge sur tous les 
points. 

On dit que M. et M"* de Rieux se sont separes. 
Ce qu'il y a de certain, e'est que le piesidenL a 
fait mettre 6criteau ii sa porte. On pretend m6me 
qu'il va se defaire de sa belle maison de Passy. 
Bien des gens le croient mine et rMuit a ]» 
substitution. Malgre ce delabrement d'affaires, il 
persiste dans ses godts, mais ils sont moins 
coi\teux. On assure qu'il entretient des filles ii 
un \ouis par mois. S'il en avait toujours use de 
mfeme, il serait plus riche qu'il n'est (i). 

L'Opera-Comique continue a triompher siir 
tous les autres spectacles. Tous ces derniors 
jours, i! n'a plus eu de places a 4 heures. 



-.. Le bruit court que M, Bergerveut, au retoiir 
du Roi, demander la permission de faire jouer 



(i) Le president de Rieiii, fils du financier Samuel Bernnrd 
B ^tflit ruin* en 1 74.2 pour la Gamargo. On avail -voulu le fuiv 
Oemetlre de sa cbarg«, maU il eut asiez de credit pour 1 
coQserver, 
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I'Opera-Comique siir le theatre de TOpera, aux ] 
jours inlermediairea. Les Coniediens se prepa 
a y faire opposttiun. 



On debite beaucoup de conjectures sur la 
detention du secretaire de M. de la Cbetardii-. 
qui a 6te arrfite ii Metz pour fitre conduit k In 
Bastille. Le public ignore encore (jiie la Czariue 
s'est declaree en faveur de la reine de Hongrie el 
de I'Angleterre (i). 

Madiime la duchesse de Villars (2) est autaul 
estimee du Roi qne son niari Test pen. 

L'opera d'Alcide (3), dont on a donne, hier, I;i 
premiere representation, a ete fort mal r^ussi. U 
n'y a que le morceau de Magie, dout Malterre a 
traite le ballet, qui ait plu. 

II y a, a Paris, pour plus de 500000 livies 
de gageures surle siege de Coui. 

La chandelle encberit tons Ics jours. Elle est, 



([] Eliaabpth, qai detestait le roi de Pru9se. ne devaitlenlcr 

(a) Ainable-Gabrielle de NoaillcB, duclieBBa de Villurs, 
datnea d'atDiire de la Reine. En eSet. Honor^-Armand, due d<^ 
Villara, fils du Tainqueur de Deneiu, Taiaait peu d'houncur a 
la mimoire de son pere, bien qij'il eat succcdi bu marechal ii 
rAcadSmie Trancaise el dans la plupnrt de ses dignites. 

(1) Alcide ou le Triomphe d'HercuU, op6ru on cinq acles. 
paroles de Campietron, musique dc Marain et Liilli Ic Gl^. 
repi'^BBntS pour la prcmifere fois a rAcadi'mii- royale 
musiipie, le i fiyrier lOgi, 
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d'hier, a I'l, sous 6 deniers. Les chandelie 
disent qu'elle augmcntera encore. 



On commence a parler de voleurs armos d'un 
bftton court et arme, comme nn fleau, dVine 
laniere de gros ciiir, dans laquelle on a cousu des 
lames de plonib. 

Oil dit qu'unc bande de 5o voleurs d'une autre 
espece a force les prisons de Nantes et pris son 
chemin vers Paris. 

Les gens de rOpera-Comlque se vantent d'avoir 
obtenu de jouer, a la Saint-Martin, sur le theatre 
de rOpera, et que leur troupe sera employee dans 
les difierents divertissements qui se donneront a 
la Cour. Les Coniediens sont trfes alarmes et en 
sonl alles fnire leurs remontrances a M. Ic due 
de Gesvres (i). 



... Le Roi a ete, le i3, sur une petite montagne 
voisinedeFribourg, pour voir !c feuderarlillerle. 
II y a des malndes et beaucoup de fatigues dans 
nos troupes. On pretend que nous ne nous 
entendons pas aussi bien qu'aulrefois a faire des 
sieges. Nous enibrassons une nouvelle methode 
qui est dans I'csprit de la nouvelle cuisine. 



1 



... On sait que M. dc Bernage a fait compter 
!i Lelio (i), comediei), 12000 livres pour anicuer 
de Veniae dea gondoliers, afln de donner, sur la 
Seine, une f^te a la Venitieune, pourle mariage 
de M. le Dauphin. II y a fort longtemps qu'jl n'y 
a eu de carrousel, en France. Rien n'efit ete 
plus grand que d'en publier un. Le concours des 
etrangers aurait indemniae des frais. Quand le 
feu Roi fit publier le sien, M. Colbert tira huit 
millions des fermiers g^neraux, et, la depense 
faile, il y en eut quatre de b^n^fice, dont les 
fermiers generaux en gagnerent un. 

Les Comediensdonnent aujourd'huiune petite 
piece de Marivaux intitulee la Coquette de 
Village [2). 



... On fait des preparatifs a I'Hotcl de Tou- 
louse, pour le mariage de M. le due de Penthievre 
avec M"° de Modene (.3). Quoique ce mariage ne 
soit point encore declare, M. le due d'Orleansen 
a deja fait lee compliments. Le due de Penthievre 



(1) L«1io itail un des ucteurs de lu Comedie itiilicnne. 

(a) La comddie de Mariyaui, jou^e en rjU aa ThiSfltre {ran 
rais, eat intiluI^B : La Diipule. — La CogueUe da Village es 
nae cnin^die en trois itctca et en vers de Du Frcenj. 

(3) Marie-Thereae-FeliciU dE»te. ditc M"' dc Modene, Stai 
une petite-fillc du Rigent. 
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prendra le nom de comte de Toulouse et M. le 
prince de Dombes (i) celui de due du Maine. 



... On parle beaucoup de meurtres et de 
voleurs, mais il n'y a presque rien de tout ce 
que i'on en dit. 

... Le bruit court, au Palais-Royal et parmi lea 
domestiques de la maison, que M. le due d'Or- 
leans songe a se remarier, parce que M. le due 
de Chartres, faute de conformation, ne peut faire 
d'enfants. 

... L'epitre au Roi du Philosophe parisien [-i] 
fait fortune et se vend beaucoup. 

M. de Marivaux, honteux du mauvais succiis de 
89 petite pifeeede^a Dispute, ladonne a monsieur 
Sainte-Foix, a qui il fait un mauvais cadeau. 



... On fait de grands preparatifs a la Ville, 
pour recevoir le Roi. Le badigeonnage que Ton 
a fait sur la facade, fait un tres bon effet. La 
courdel'Hotel de Ville sera toute ornee de guir- 
landes et en chemises blanches, ainsi que les 
salles d'en haut. Dans la place en face sera un 
arc de triomphe et plusieurs colonnes qui ferme- 



(i) Louia-Au^ste de Bourbon, prince de Dombes, ttait i 
dea filB du due du Maine. 

(a) LEpitre au Roi, par un Pbiloaopke pariiicn (Pari 
Hatbej', 1744), est de Bridaull de Montignj. 




ront renceinle de la place. A Tendroit ( 
niettait le charbon, on elfeve une grande char- 
pente pour contcnir dnuze inuids de vin, qui 
formeroiit quatre funtaines aux quatre coins. 

La porte Snint-Antoine sera orn6e de festons 
et de luniieres :ivec des figures d'osier accom- 
pagnees de Iropheea d'armes. La grande cour 
des Tuileries sera ornee de lumieres. C'est le 
tresoi-ier dea Menus qui est charge de ce soin 
par le Roi, qui a ete tres fache que, dans les 
maisons royales de Paris, il n'y ait pas un seul 
bout de ehandelle dans les illuminations. On dit 
que la Ville doit tllumiiier la place du Carrousel- 
On dit que madame la duchesse du Maine (i) 
devient folle et qu'elle a des acces d'amour- 
propre pour sa personne, qui sont tout a fait 
plaisanta. Elle se persuade qu'elle inspire des 
passions secretes a tons ceux qui I'approchent. 
On pretend que la duchesse d'Ayen (2) n'est pas 
plus raisonnable. La difference n'est entre elles 
que dans I'objet, dont i'un est du monde et 
I'autre de devotion. 

... On dit que, pendant I'absence de M. de 
MarVille, il s'est tenu plusieurs loges de frinia- 
cons, que Ton y initie tous les jours des femmes, 
et que, dans ces dernieres assemblees, on a 



(0 Caiflil 
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renouvele le serment de se souteair t 
contre tuiis. 

On murmure, dnns le quartier du Louvre et 
des Tiiileries, contre les mar^chaux des logis et 
fourriers du Roi, tjui vexent et tourmentent le 
public pour marqiier a la craie une quantite de 
logements prodigieuse, vu le peu de monde que 
le Roi !i a sa suite. Piireille chose arriva en 1716, 
qiiand le Roi vint de Vincennes a Paris. Le lieu- 
tenant dc police et lo prevot des Marchands s'en 
mfilerent pour liuturfit des bourgeois, et il fut, 
H leur sollicitation, dunne des ordres qui conten- 
tereni tout le monde. 



Lc previ'it des Marchands doit harangiier Ic 
Roi il genoux, a lu porte Saint-Antoine. 



... Od entendit aussi parler de M. de Saxe 
avec les plus grands 6loges, et cela par des miii- 
taires de distinction. On compara sa manifere de 
faire la guerre a celie de M. de Turenne, lis ne 
firent pas, a beaucoup prfes, tant d'^loges des 
officiers de ce temps-ci, a qui il a toutes les peines 
du monde a faire garder la discipline. Safermete 
sur ce point lui a fait des ennemis et perdre 
I'amour que lea troupes avaient pour lui, avant 
la campagne. lis I'accusent de vouloir faire le 
reformateur, tandis que les autres generaux leur 



souffrent tout ; mais il a pour lui les vieux nilli- 
taires et le public. 

... Le bruit court que M. Amelot (i) pourrait 
bien reutrer en grSce et en place, et qu'il s'est 
pleinement juetilie. 



... Les lettres de Bordeaux disent qu'on y est 
tres embarrasse pour payer au mois de Janvier 
prochain, 8 millioos d'assurnuces; et celles de 
Nantes que, de six classes d'assurnuces qu'il ya. 
on ne trouverait pas pour assurer uu sol, parce 
que, de 43o vaisseaux uantnis, les Anglais en oiil 
pris 280. C'est ce que nous coiite I'Espagne qui, 
I'epee dans les reins, nous a forces de declarer la 
guerre a I'Anglelerre. 

On dit que le Roi est fort mecontent des inge- 
nteurs et que, sentant la necessite d'etablir des 
classes de grille, S. M. est dans la resolution, n 
son retour, d'en creer dans les principales villes 
de guerre de sun royaume, pour en faire a i'ave- 
nir des sujets qui .seront employes. 

... On est furt content, dans le public, de la 
vivacite avec laquelle on fait faire les recherches 
des voleurs. 

... On dit que niadame de Marehainville est 
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i allee a Vendome (i), Tous les honoMes gens en 

• sont bien aises, et Ton sait grand gre a la police 

I d'avoir detruit cette maison, avant le retour dc.s 

V ofRciers. 

M J'offre a tpa jeus, lecteura, qd rort sot animal, 

1 Un Tartuffe, an pollron, ud groteeque Annibal. 

t' Bien ro996 8ur le Mein. bien bern* sur le Rhin. 

■ Pins detest* de nom que ne tut Mazarin ; 

Le fli^au, Tennemi do la ^ioire des Rois. 

Digne d'etre pendu. si Ton suirait les lois ; 

Etendu cfons son lit les jours d'une bataille; 

A ce trait aeol In dojs n 



On n fait clever une aiguille fori haute sur la 
terrasse de Thotel de Noailles (2),afin que le Roi I 

puisse la voir des Tuileries, 

On dit que la ferme des postes a gagne extra- 
ordinairement, depuis la guerre. 

... II y a aouvent, rue Saint-Andre, a I'h'itel 
de Hollande, chez le marquis de Nesle, des assem- 
blees de jeu. C'est mademoiselle Du Fresne qui 
en fait les honneurs, ce qui n'empSche qu'il ii'y ( 

aille des joueuses de la plus haute volee. Les i 

joueurs s'y croient en sllret6 et ne craignent pas 
qu'on les trouble. I 



(i) En effel, le dossier de la dame de Morchainville, qui ! 
trouve dans ha Art-hivea de la Baaliile, porte qu'elle fat rel 
guee a VcridOme, pour aToir donni a jouer. 

(a) L'hfttpl dc \ouille9 Sloit dona le quartier du Piilai 
Roval- 



^ 
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i.'afTichc du Concert spiritiiel rannont-e dans 
lii salle de I'Opera pour le jour de la Toussaint. 
Cela ti'h pas passe sans essuyer une critique assez 
bien fondee. Cela nous procurera sflrement une 



L'0p6ra donna, hier, en reprise, Acis el 
Galat^e, oil mademoiselte Le Maure s'est siir- 
passee. II y avait uno belle assemblee* On y avait 
joint les Caractires de la Danse, executes par 
M"° de Saint-Georges. Apres I'Op^ra, on a repete 
une pantomime italienne qui doit £tre ex6cutee, 
mardi, par un jeune ilalien qui leur atfirera du 
luoiide. 



., On dit qu'une jolie femme de Lille a voulu 
con nait re, par experience, si le marcchalde Saxe 
m^ritait In reputation qu'il a aupres du sexe, et 



que, le lendeniain de son arrives dans cctteville, 




elle lui fit donner un rendez-vous a sa toilette. 




On ajoute que I'epreuve n'a pas r^ussi au gre de 
la dame et que, deux jours aprts, il a etc 




chansonne. 


' 


Quoique ce general ait fait une belle campagnc, 


1 


(i)Lp Rdgimcnt de la Valoic iUiXt encore tres redout* ponp 
lessulircsqu'ii lancuil. eoas lo litre de Calolta. coiitro lei ou 
tel iiurBummge. Roy aail. lo plupurt du temps, luuteor de i-ea 
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on lui reproche d'avoir manque dea occasions de 
la faire plus glorieuse, qa'il n'a jamais ete conse- 
quent dans aucun de ses projets et qu'il passe sa 
vie a en imaginer de nouveaux, sans en effectuer 
aucun, d'avoir trop bonne opinion de lui-mfinie 
et trop mauvaise des autres 

Bontemps (i ) dit, hier, i> la Comedie Italienne, 
que le Roi pourrait bien brftler le couchee de 
provinceetarrivervendrediaParis. Ce Bontemps 
fait extraordinairement I'important, quoiqu"il 
tienne souvent des propos oil il n'y a pas le sens 
commun. 

II vint hier, a I'hotel des Posies, un laquais 
avec un projet par lequel il prfetend que toute la 
livree de Paris veut se cotiser, sur le pied de 
!io sous par tfete, pour faire un fonds de quoi 
marierde pauvres filles domestiques. 

... La curiosite attire ce soir biendu monde au 
Concert spirituel, a I'Opera. On ne s'attendait 
pas a cette nouveaute d'entendre chanter les 
louanges de Dieu dans un lieu d'excommunica- 
tion, mais on dit que M. I'Archevfique pourrait 
bien y mettre un mot d'opposition. 

Le jeu du marquis de Nesle se tient quasi a 
maison ouverte. II y a une grosse banque de 
pharaon dont les entrepreneurs donnent lo louis 
par jour a mademoiselle Du Fresne. 



... On dit I'ev&que de Metz(i) souvcrainenienl 
di'test6 dans son diocfese ; on en donne pour 
preuve I'emprunt qu'il a voulu ftiire d'une somme 
de cent mille ecus, et au sujet duquel on a offert 
do les lui prSter, pourvu qu'i! voulut s'oLIiger, 
devant notaire, any jamais remettre les pieds. 

Le public n'a ele ni ftche, ni surpris de I'oppw- 
fiilion que M. TArchev^que de Paris a mise a 
ii I'entreprise du directeur de I'Op^ra qui avail 
imaging, pour de I'argent, d'y transporter !e 
Concert spiritual. 

S. 

On desapprouve beaucoup le Te Denm d'aii- 
joiird'hui. Cette r6jouissance devait se i'aire en 
son temps, et non apres la levee du siege de 
Coni. 

... Les Com6diens franeais tiennent pr^te une 
pt'lile piece intitulee L'Heureux reloiir. 

M. de Maurepas a ecouteavec beaucoup d'atten- 
lion L'Henreu.v retour. Des gens ont rapporte 
(ju'il avait trouve des phrases trop hardies, qu'il 
n'itvait pas ete content que la Reine eflt etc mise 
en jeu et qu'on eAt passe le vaudeville dont la 
diirniere syllabe bon! l/on! fait le refrain et qui 
a occaaionne des eclats de rire tres ind6cents. 
(A .uiyre.) 

{ I j Claade de Rouvroj' de Saint-Simon, ^Squ« de Meli. 
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Letlres ihidites de Voltaire k M. et madame ' 

£Ue de Beaumont (1764-1776) (i). '\ 

A Elie de Beaumont. 



\ 



26 juillet 1764, 

Autrefois, Monsieur (2), on jugeait comme on 

pouvait ; a present, on juge comme on veut. II 

est plaisant qu'un homme ne soit pas le fils de 

son pere : il viendra peut-6tre lin temps oil 11 y 

aura des loix. Nous n'avons gueres, jusqu'icyj 

que des recueils d'arr^ts qui se contredisent. 

M. le prince de Conti a fait une belle action, 

mais il est triste qu'il Tait faitte tout seul. Vous 

allez en Angleterre (3); ce pais est digne d'etre 

(i) Ges lettres et les notes qui les accompagnent nous ont 
et^ communiqu^es par M. Elie de Beaumont, par Tobli- 
geante entremise de M. le vicomte de Grouchy. 

(2) Les relations d'Elie de Beaumont avec Voltaire paraissent 
avoir pris naissance vers 1762, a Toccasion du proces Galas. 
On sait que Galas, n^gociant protestant de Toulouse, fut 
accuse d' avoir assassin^ son fils pour remp^cher de se faire 
catholique; qu'il fut condamn^ au supplice de la roue et 
execute le 9 mars 1762. Voltaire s'int^ressa a la famille de ce 
malheureux et entreprit sa justification. II remit la cause 
entre les mains d'Elie de Beaumont, avocat au Parlement de 
Paris, qui obtint la revision du proces ; la rehabilitation de 
Galas fut prononcee par arrAt solennel du Parlement de Paris, 
le9 mars 1765. 

Les lettres publi^es ici et celles qui se trouvent dans les 
oeuvres completes de Voltaire donnent lieu de supposer que 
la correspondance' d'Elie de Beaumont avec ce dernier a 
continue jusqu'a la mort du c^lebre philosophe, c'est-a-dire 
jusqu'en 1778. 

(3) JElie de Beaumont partit pour 1' Angleterre le 12 septem- 
bpei764. Son voyage a ^t^ public par M. le vicomte de Grouchy 
dans la Revue Britannique de novembre-d^cembre 1895. 
Nouv. Rev. rit., n* 34* 100 



va parvous. Si vous poiivez jamais venirii Fenifv 
avec r»bbe Mignot, nous philosopherons ensem- 
ble. II n'y a qu'un pas de Paris a Lyon, et cVst, 
depuis Lyon ohez nioi, le plus beau racle du 
monde. Je serais trop hcureux d'entretenir un 
homnie de votre merite. Vous n'avez pas, assu- 
reraeot, de client qui lous suit plus attache que 
moi. 

Mille trfes humble)' respects a voire tres 
uimable moiti^. 



Vous allez fitre encore uiie f'ois, mon cher 
.Cic^roD (i), le protecteiir de I'innocence la plus 

(■) Cctte letli* et celle du 54 mai i;li; (voir ci-de»soD«) ae 

rentrcr en poBseasion de la Were de Cmion, et oui d-marches 
II fuire pour assurer le gain de re prucJiB pendant deTant le 
i^onseil du Roi. La t«rre de Cnnim en Norniandie apparlenail a 
niadame Elie de Beaumont, iiniime hirilifere de son grund- 
pere. H. de B^renger. Ce det-nier, qui etuit prolcalaut. aTail 
passe en Anglclerre en 1717, upris a^oir vendu frnudulen- 
sement su terre a M. de In Boque. 

M. et Madame Elie de Beaumont, H'ermant de la loi qui 
autorisait lea heritiera catholiquca dea proteatanla qui avaient 
vendu leurs bieus en France pour ^migrer a I'^tranger. ii 
reprendre cea biens pendant dii ans, a la charge d'indemniser 
iea acquereura, obtinrent. en septembre 176;, un arret qui 
treconnut la Ugitimit^ de leur droit. 

On trouTe, dans In Correspondawe g^nerale de Voltaire. 
deux Icttrea (9 fevrier i;6; et ili Janvier 17(18) oii il est foil 
allusion A ce procia. •>< 
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pure et la plus opprimee. Je pense toujours que 
vous en aurez beaucoup plus de faveur aupres 
du Conseil, dans I'affaire de Canon, lorsqu'on 
verra que celui qui plaide pour lui-m^me a 
plaide avec tant d'eloquence, de desinteres- 
sement et de noblesse pour les autres. 

Helas ! mon cher Monsieur, que puis-je faire 
pour vous du fonds de mes deserts? La mort m'a 
enleve presque tons mes amis. M. le marechal de 
Richelieu, qui aurait ,pu me donner sa pro- 
tection, est a Bordeaux. Ma faible voix se fera 
entendre surement aux peu de connaissances 
qui me restent. 

Je prends m^me la liberte d'envoier, par cet 
ordinaire, un memoire de cinq ou six lignes a 
M. le due de Choiseuil ; il ne les faut pas plus 
longs a un minis^re charge de tant d'affaires et 
de tant de details. 

Vous m'avez fait la grace de m'envoier deux 
memoires sur FaflFaire de Canon. Vous croiez bien 
que je les ai lus tous deux avec la plus grande 
attention et TinterM le plus vif. 

Vous me demandez le secret sur des choses 
que vous voulez bien me confier concernant cette 
affaire ; et moi je vous le demande bien davan- 
tage. II faut vous dire que ce sont pr^cisement 
MM. Tronchin qu'on a violemment prevenus 
contre vous, et principalement Tronchin le 
medecin, qui a beaucoup de credit dans la 
maison d'Orleans, dans celle de La Rochefou- 
cault et dans quelques autres. Je pense qu'il est 



trfes convenable que iiiiidaiiie de Beaumont aille 
trouver lea deux Tronchins ; elle reussira en se 
montrant et en parlaiit. II est uecessaire de 
les d^tromper et de leur t'aire voir que ce ne 
sont point des catholiques avides qui veuleut 
d^pouiller des protestanls, a la f'aveur et a I'apui 
d'une loi barbare, que e'est precisement tout 
le contraire. Vous pourrez alors avoir, dans 
M. Tronchin, le fermier general, un soHciteur 
aupres de M. Berlin, an lieu d'un adversaire. 
M. d'Argeiilal parlera a M. le due de Praslin. 

Je pense qu'il ne serait pas mal que madame de 
Beaumont ee fit presenter a madame la duchesse 
d'Anville ; qu'elle lui donnat d'abord votre me- 
moire en faveur des Sirven ; qu'ensuitte, dans 
une seconde visite, elle lui confiat le secret de 
votre affaire, les dispositions de M. de B^ren- 
ger, etc. Elle se ferait, de madame d'Anville, une 
protectrice tres puissante et trfes vive, qui pouv- 
rait determiner M, de Saint-Florentin en votre 
Taveur. C'est principalement de M. de Saint- 
Florentin que ces affaires dependent, c'est loi 
qui les raporte au Conseil du roi. 

Je voudrais bien savoir quel est I'auteur de 
I'ecrit sur les commissions : si ce n'est pas vous, 
il y a done quelqu'un, dans I'Ordre dea avocats, 
qui a adtant d'esprit que vous. 

Adieu, mon cher ami; adieu, protecteur de 



Au mime (i). 



« Sirven et ses filles (a) sortent de chez moi, 
Monsieur; je les ai etonn^s de la calomnie dont 
on a voulu noircir )a famille Galas. Je leur n\ 
appris ce conte si horrible, si absurde et ri 
repandu, selon lequel la servants de madamc 
Galas vient d'avouer par devant notaire, a I'ar- 
ticle de la mort, que inadame Calas, son mari. 
un de ses fils, et monsieur de La Vaisse, leur 
ami, avalent en effet etrangle Marie-Antoine 
Galas, pour avoir eu quelque tentalion d'entrrr 
dans la communion romaine. Cette servante, 
dit-on, qui a toujours ete catholique, qui a fre- 
quents les sacrements de I'Eglise romaine 
pendant cinquante annees, n'etait qu'une pro- 
testante deguisSe, Elle avait elle-m6me servi a 
^trangler le'fils de son maitre. Elle a tout r"6veli' 
en mourant. Voila ce qu'on a donne pour certain 



(i) La aeconde partic de celle letlre eat. geule, udrcssui' 
personnellemenl a £lie de Beaumont. 

W Depuis deui ans, Elie de Beaumont avait pria en main, 
sar la demands de Voltaire, la cause de Sirven, notaire de 
Cahors, afcusi d'avoir fait noyer I'oin^e de sea filles pouf 
I'emp^her de se ronverlir au catholicisme. Sirven avuil 
tM candamn4 k mort par le parlement de Toulouse, en 1766. 
II s'dtait r^fugi^ en Suisse, avec sa femme et ses dem antren 
enfants, L'arrSt capital fut casae, et )a i^hnbilitution Ful 
prononcie en 177S aeulement, par le Parlement de Paris, apri-s 



r 



a Versailles, a Paris et dans la province. C'est 
ainsy qu'on exposait encor la familie iiiiioeente 
des Galas et le vertueux La Vaisse au supplice, 
qu'on fl6trissait tout le Conseil d'hltat et qii'on 
accusait le roi d'avoir repandu ses liienCaits sni- 
des parricides. 

« Je voudrais que vous eussiez vu, Monsieur, 
les pleurs qui coulaient des yeux de Sirven et de 
ses filles, au recit que je leur ai fait. Vous auries. 
sans doute, mfA6 vos larmes aux leurs. Quel- 
qu'experience que vous ayes de la mechancele 
humaine, vous avez dO &tre bien surpris de ce 
brutal excez de fanatisme. Ce monstre, aecou- 
tume a vomir I'absurdite, n'a pas craint de 
repandrepartout unecalomniesiaiseea detruire. 
On a fait paraitre cette servante qu'on disail 
morte. Les calomniateurs ont ete confondus, 
mais non pas desarmes. Je aais, a n'en pouvoir 
douter, que leur opprobre ne les rend que phis 
furieux. On me niande que cette imposture a ete 
principalement repandue par un foUiculaire qui 
croyait qu'en effet la servante de madame Galas 
etait morte el qu'il pourrait insurer toute cette 
fable dans ses feuilles qui, par la, reprendraient 
quelque credit et lui procureraient de I'argent. 

n Quoi qu'il en soit, cette imposture n'est pas 
d^truite. Dans les confreries qui inondent les 
provinces meridionales, elle y subsystera malgre 
la verity reconnue. Ge sont ces confrairies qui 
ont traine Galas sur la roue en reverant son fils 
comme un saint et en canonisant le suicide. 
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L'esprit de faction ne s'eclaire ni ne s'adoucil 

quand la superstition ranime. Jugez, Monsirui'. 

si les Sirven peuvent se soumettre a venir 

jamais deffendre leur innocence et demandi'i' 

justice dans une province remplie de devots qui 

respeetent si pen la verite, ie Conseil et le Roy. 

Je vous declare encore une fois qu'ils ne repii- 

raitront jamais dans la senechaussee de Castres. 

qu'un arrest du Conseil a la main. Ses juges en 

sentiront la necessite indispensable. Le H<iy 

prend ses sujets sous sa sauvegarde, et quelle 

famille, Monsieur, fut jamais plus opprimee qns 

celle des SirVen? Elle ne Test pas seulement par 

un jugement inique, elle Test par une faction, 

mais le Roy sait contenir et adoucir les faction -j. 

J'ay I'honneurd'Mre, etc, » 

Adieu, nion cher Ciceron, vous avez di rece- 
voirma premifere lettre, Mille respects amadanu- 
de Canon. 

Je rouvre ma lettre, mon illustre ami, piiiu* 
v«yis dire -que je viens d'en recevoir une ile 
M, I'abbe Sabatier, chanoine de Castres, demcu- 
rant a Paris. 11 me mande, sans me connaitri', 
que la fausse nouvelle de I'aveu et du repent ir 
de la servante a I'article de la mort, a rallunip 
toute la fureur des fanatiques du Languedoc. 

Cet abbe a connu la fille des Sirven, que sou 
pere et sa mere sont accuses d'avoir assassini^ 
chretiennement. II a ete temoin de sa folic clii-z 
les dames qu'on appelle regentes. II atteste que 



Sirveh est un des plus honn^tes hommes qui 
soient au monde ; il est pr^t de deposer devant 
les juges. Malheureusement, il ne m'a point 
donne son adresse ; il date de Paris, sans 
m'instruire de sa demeure. Je vous demande en 
grace de me faire savoir ou il loge. Get ecclesias- 
tique parait un honn^te homme, tres eclaire et 
tres zele. Votre memoire lui a inspire I'entou- 
siasme dont il doit animer tous les coeurs vertueux 
et sensibles. 



A Madame Elie de Beaumont. 

24 mai 1767, ill Ferney. 

Vous croiez bien, Madame, que je ne perds 
pas un moment a executer vos ordres. J'ecris 
aux personnes a qui vous m'ordonnez d'ecrire. 
Je ne suis pas, peut-^tre, trop en droit de prendre 
cette liberte, mais la cause me parait si bonne, 
et je suis si attache, Madame, a monsieur de 
Beaumont et a vous, que les ministres ne trou- 
veront point ma hardiesse deplacee. Je ne crains 
que celui qui a fait obtenir des lettres patentes a 
votre adverse partie. Je ne scais s*il sera comme 
Cesar, qui trouvait tres bon qu'on appelat de lui- 
m6me a lui-m^me. 

Votre affaire m'intercsse si vivement, que 
j'abandonne celle des Sirven jusqu'ala Pentecote. 
Les amis doivent passer devant les etrangers; 
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d'ailleurs, les Sirven sont tellement justifies aux 
yeux de TEurope, par Teloquent memoire de 
M. de Beaumont, qu'ils peuvent aisement attendre 
quelques semaines. 

Agreez, Madame, mes tendres respects, et 
vous, genereux protecteur des droits de Thuma- 
nite, et legitime deffenseur des droits de votre 
femme, vous qui plaidez pour votre maison 
comme Ciceron, j'espere que vous gagnerez 
votre cause comme lui. 

Envoiez-moi, s'il vous plait, votre memoire a 
deux colonnes par M. Damilaville. Je vous 
embrasse bien tendrement. 

Je vais ecrire aussi a M. D'Argental; mais, en 
verite, vous n'avez pas besoin qu'on solicite en 
votre faveur. 

V. 



A Elie de Beaumont, 

A Ferney, \e 12 Auguste 1767. 

Chacun a son proces dans ce monde, mon cher 
Ciceron. Vous plaidez pro aris et focis, et moy 
je ne plaide que contre la Baumelle (i). On m'a 

(i) On salt que La Beaumelle, eleve dans la religion catho- 
lique, se fit calviniste a Geneve, puis professeur de litterature 
francaise k Copenhague (i75i), ensuite a Berlin, d'oii il eut 
des d^mdl^s avec Voltaire, et, finalement se brouilla avec lui, a 
I'occasion du supplement au Siicle de Louis XIV, public 
en 1763. Le philosophe de Ferney ne fut point etranger u 
la detention de La Beaumelle a la Bastille. (Voir la Revue 
Rdtrospectiue, ann^e 1894, tome XX, page 394.) 

100. 
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miiiide que, vraisemblahlemeiit, vous seriez jiige 
au Conseil des parties, paice que I'aiVaire est trop 
compliquee pour le Conseil royal. Je me flatte 
que vous gagnerez voire cause, deviint quelque 
tribunal que vous paraissiez. Vous m'avez fait un 
plaisir bien sensible en ni'apprenant que ceux qui 
avaient trouve d'abord quelque chose d'odieux 
dans le recours force a une loy severe, soni 
revenus entierement avoua, en voyaiit qu'aii fonds 
c'est une fille qui demande ii rentrer dans le 
patrimoine de ses peres, en remboursant le prix 
de I'acquisition. Votre affaire, envisages sous son 
veritable point de vue, me parait bien favorable; 
je suis rempli d'esperance. 

Vous me parlez, mon cher Ciceron, d'une 
dame a qui vous avez presente M. de la Harpe, 
qui a du credit et qui peut le proteger. En volcy 
une occasion : je demande a M, le Contrfileur 
general qu'il fasse donner a M. de la Harpe la 
moiti^ d'une vieille pension que j'ay depuis envi- 
ron cinquante ans et que je neglige fort. Cette 
petite grace qui, aprfes tout, ne coilterait rien au 
Roy, tirerait un jeune homme de merite d'un 
elat bien triste. Son discours, qui vient de rem- 
porter le prix, est un tres bel ouvrage. Le grand 
Colbert encouragea souvent de moindres talents. 
Si vous croiez cette dame a portee d'appuier ma 
requite, vous serez le bienfaicteur de M. et de 
madame de la Ilarpe, qui me paraissent joindre, 
a leurs bonnes qualitez, celle de la i 
sance. 



Mes sinc^res respects, je vous prie, a madai 
de Canon. Je vous embrasse tres-tendrement. 



A M. el Madame Etie de Beaumont. 

,i Janvier 1:69. 

Jouissez, couple aimable; je suia lache, seiili- 
ment, que votre terre soit pres de Rouen et iion 
pres de Lyon, 

Mon ami Damilaville n'etait pas ne, a ce qu'ou 
m'a dit, loin de votre terre ; je voudrais Stre votre 
vassal avec lui. Les gens qui pensent ont fait i-n 
lui une grande perte, il etait le plus intrepiLlc 
ennemi despersecuteurs. 

Vous apprendrez, sans doute, avec satisfactioii . 
que tout commence a changer dans le parlemi-iil 
de Toulouse; un homme assez considerable de 
ce pais-la me mande que la moitie du parlemoiit 
est deja eclairee ; que toute la jeunease peiise 
comme vous et moi ; qu'elle dit Iiautement qii 11, 
faut faire amende honorable de I'arrfit contre Ips 
Calas. Je sonde ces bouues dispositions pour 
savoir si les Sirven peuvent, en sArete, allir 
purger leur decret a Toulouse. Vous avez telli'- 
ment eclairci cette abominable affaire, qu'il mf 
parait impossible qu'ils n'ubtiennent pas iiiu' 
entiere justice, pourvu que le fanatisme ne s'.mi 
mMe pas. 



Ce que vous m'ecrivez sur la chute originale 
a ete traitte fort au long dana plusieurs livres 
nouveaux, et entre autres dans I'A B C traduit de 
Tanglais de Hut. Vous savez qu'un Africain 
nomme Augustin est le premier qui nit leve cet 
etrange lievre. 11 n'en. est pas dit un seul mot 
dans les Evangilea. Saint Paul n'en a parle que 
fort obscurement; il se passa quatre cent ans 
avant qn'on agitatcette question. Vous savez que 
Paris n'a pas ete bati en un jour; I'edifice dunt 
vous parlez a ete bati en quinze siecles, aussi 
passe-t-il pour fetre fort irregulier. Je crois que 
ni vous, ni madame de Canon n'habitez guferes 
cette maison ridicule. J'irai bientilt trouver 
Damilaville dans la sienne, mais malheurcu- 
sement, on ne pent ni s'ecrire ni ae parler, dans 
le pais qu'il habite. En attendant, aoyez sArs que 
je vous serai attache jusqu'aii dernier moment de 
ma vie, avec autant d'amitie que d'estime. 



A Elie de Beauinoni, 

8 dicembre 1769, 11 Ferney. 

Vous voilii, je crois, revenu a Paris, mon tres- 
cher Ciceron : plus d'un malheureux va fitre 
bien aise. J'ai presque honte, au milieu dea 
affaires dont vous Mes surcharge, d'abuser de 
votre tems, mais vous ne serez pas fache 
d'aprendre que les juges de Sirven, en premiere 



instance, ont ete au desespoir d'etre obliges 
d'avouer qu'ils s'etaient trompes, de lul ouvrir 
les prisons, et de lui donner mainlevee du peu 
de bien qui lui reste. Comme la sentence ne dit 
pas qu'il a et6 injustement condamn^, et que, 
m^me, il faut qu'il paie les frais dela contumace, 
il plaide actuellement au parlement de Toulouse, 
pour obtenir un jugement plus honn^te. 

Quant a M. du Rey (i), il est malheureux d'une 
autre facon, c'est par sa faute. II a fait d'enormes 
sottises de plus d'une espece, mais il en est bien 
pUni, et peut-^tre trop. L'etat tres etroit oil il 
s'est longtemps trouve lui a fait contracter des 
dettes ; il etait mon voisin ; il estfrere de madame 
de Sauvigny; j'ai eu pitie de lui : j'ai paie ses 
dettes, je Tai retire chez moi pendant neuf mois. 
Pour recompense de ma petite attention, je ne 
sais quel homme serviable a ecrit ou dit a 
madame de Sauvigny et a M. Gerbier que je 
ferais un memoire contre madame de Sauvigny, 
en faveur de son frere. Voicy mon memoire (2). 

Je ne puis nine veux Tentretenir amesdepens 
toute ma vie, lui et les siens. J'ai des parents 
pauvres qui doivent avoir la preference. 

La commission qui liqiiide ses biens lui donne 
six mille livres par an; cet arrangement m'a 
paru honn^te. 



(i) Durey de Morsan (Joseph-Marie), ecrivain francais, 
mort en 1796, a Geneve, oil il s'^tait r6fugi6. 

(2) Gette pi^ce ne s'est point retrouvee au dossier. 
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Sur ces six mille livres, il est oblige de faire 
une pension de douze cent livres, indispensa- 
blement. Reste quatre mille huit cent livres. II 
n'a pas un meuble, et il serait bien dur, a Tage 
de 53 ou 54 ans, d'aller passer sa vie dans un 
cabaret en Suisse. II est, ce me semble, de 
rhonneur de sa famille, qu'il vive decemment. 
On pourrait, avec deux mille ecus une fois paies, 
lui faire avoir le pur n^cessaire dans le pais de 
Neufchatelou il compte seretirer. J'ai fait ce que 
j'ai pu pour le rendre sage, et, pour que jamais 
sa famille ne rougisse de lui, c'est a elle a faire 
quelque chose: M. Gerbier pent tres bien engager 
les creanciers a ceder deux mille ecus, qu'ils 
reprendront bien aisement sur les revenus. Si le 
tuteur, ou monsieur de Sauvigny veulent s'en- 
gager a faire compter deux mille ecus dans trois 
mois, je me chargerai, des a present, a lui faire 
meubler un appartement a Neufchatel ou il est 
naturalise, et ou il est assez aime : la dame chez 
laquelle il logeait est une femme tres sage ettres 
entendue qui menagerait sa bourse, et il a besoln 
d'etre en de telles mains. 

Voila mes propositions; vous pouvez, mon 
cher ami, a votre loisir, faire lire ma lettre a 
madame de Sauvigny et a monsieur Gerbier. 
Vous ferez assurement une tres belle action, qui, 
jointe a toutes celles que vous avez deja faittes, 
vous obtiendront, un jour, une canonisation en 
forme chez tons les bons coeurs et chez tous les 
bons philosophes. 
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Je ne sais pas si on fera ce que je demande, 
mais je sais bien qu'on ne pent pas me desaprouver . 

Adieu, mon cher Ciceron : madame Denis vous 
fait les plus sinceres compliments; elle ressemble 
a tous ceux qui vous ont connu, elle vous aime 
autant qu'elle vous estime. 

Mille respects a madame de Beaumont. 

V. 

All meme. 

22 decembre 1769. 

Quoique bien malade et bien languissant, mon 
cher Ciceron, je me hate de vous remercier de 
vos bontes. Tout ce que vous me dites de votre 
part est humain et digne de vous, mais ce que 
vous m'aprenez est horrible (i). 

I® Ce n*est point elle du tout qu'on prie 
d'assister son frere, c'est la Commission qui est 
price de faire voir si elle pent faire donner une 
somme de six mille francs. 

2® Quel discours ! firai jdutot me jeter aux 
pieds du Roi que de faire prater de Targent a 
mon frere. 

3* On nobtiendra pas un ecu de moi par 
menaces. Eh! qui diable I'a jamais menacee ? 

4** On nobtiendra pas un ecu par pviere, Vrai- 
ment, je le crois bien. 

(i) II s'agit dun proces crimiiiel pendant devant le 
parlenient de Lyon, I'affaire des Perra. II en est encore 
question dans une lettre de Voltaire a EHe de Beaumont en 
date du 7Juin 177 1 (voir la Correspondance, ed. Gamier). 



5° N'est-ce pas asfiez d'uvotr fait enferraer son 
frere par lettre de cachet, aans deshonorer so 
famille, en imputant a cet infortune Ics crimes 
de la Brinvilliers? Je suis parfailtement informe 
de cette abominable cnlomtile. Je suis convaincu 
de inline que ce pauvre buinine nVst malheureux 
que pour avoir ecoute toute sa vie des fripcns 
qui I'ont perdu. Je ne I'ai retire chez moi (jue par 
pitie et pour le sauver d'un nouveau naufrage. 
S'il ^tait indignedetoul ce que j'ai fait pour lui, 
je le renverrais demain. J'lii borne et je borne 
mes prieres a vous suplier, m»n cher Ciceroa, 
de parler it I'un dea avocata de la Commission, 
quand vous en rencontrerez, ft de savoir si on 
peut ou non lui faire touclier deux mille ecus, 
dont je me rendrai caution, s'il le faut. 

L'affaire de Sirveii eat toute autre chose : il 
obtiendra, sans doute, line declaration positive 
de son innocence de la part du parlement de 
Toulouse ; mais je serai bien etonne s'il n'est pas 
condamn^ aux frais de la contumace. Dieu merci, 
tous ces frais sont deja paies, je regarde celo 
comrae une affaire fiuie. 

Vous ^testoujoursleprotecteiirdes innocents. 
Je vois bien que Messieurs de J-yon ne savent 
-mesurer que des etoffes. Cette corde du puis, ii 
laquelle il manque vingt pieds, est une decou- 
verte digne du jugenient de Salomon, 

Madame Denis et moi, nous vous souhaitoiis 
cent heureuses annees, a vous, mon cher Ciceron, 
et h.votre irbs digne epousp. V. 



En verite, mon cher Cic6ron, vous fetes plus 
Cic6ron que jamais. Votre m^moire pour les 
accuses de Lyon est aussi convainquant, aussi 
eloquent que I'accusation Mait horrible et 
absurde. Les exemples que vous raportez 
doivent montrer aux juges combien il est aise 
de se tromper. Je suis bien iach6 de ne vous 
avoir pas instruit de I'avanture de Martin dans 
tous ses details; vous I'auriez njoutee a toutes 
celles dont vous faittes mention. Le proeureur 
general est occupe, aujourd'hui, a faire rehabi- 
liter la mfemoire de Martin, mais il n'en est pas 
moins roue. Sa f'amille n'en est pas moins reduilii 
a la mendicite; cent exemples pareils d^chirenl 
lecoeur; niais les gensqui vonta I'Opera comique 
n'en savent rien, on s'en moqnent. 

Je ne concois pas comment on a pu porter au 
Farlement de Paris une affaire aussi claire, aussi 
bien jugee que celle des Pera. La rage de trouver 
des coupables est done une passion bien cb^re 
au coeur humain ! Ce sont aparemment des devots 
qui ont remue I'ordure de cet abominable ^goi.'it. 
Mais quel prodige qu'uu enfant de cinq ans el 
demi qui, pour trente sous et des drag^es, accuse 
sa m^re des plus borribles crimes! 

Quis putas puer isie eriti' 

Ce petit dr61e ira loin, sur ma parole. 

Je commence a voir assez ^videmment que le 
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parlement de Toulouse h'h pas voulu que rnffiiin 
des Sirven passat par vos maius. 

M&net alia mente repostum. 

Baumonti e/oquium sprela-que injuria /orniie 

11 est encor evident que I'avocat de Touloi 
qui fait un memoire pour Sirven et qui m'aviiit 
promis de me I'envoyer manuscrit, cniiiil d'Mre 
eclipse par vous, et veut avoir pour lui loiite l;i 
gloire. Vous n'en serez pas moios ii la tfite des 
homines les plus eloqueuts du siecle(i). 

J'ai ecrit a M. Jurdiu en conformite de la 
derniere lettre que vous avez recue de mtii, et je 
n'ai point encore reru de r^ponse. S'il ne m'eti 
fait point, je le trouvenii fort impertinent, et je 
soupconerai pis. Le fond de toute eette affaire 
vous reviendra peut-^tre tin jour, mon cher 
Ciceron. Quand bien m6me vous voua retireriez 
a Canon, vous ne pouriez jamais vous emp^cher 
de" secourir les malheureux, car chacun a sa 
passion dominante. 

Nous aurions eu bien besoln de vous pour 
accomoder le nouveau proces de Geneve. On a 
plaide a coups de fusil et ii coups de sabre. Sepl 
ou huit personnes onl ete Uflsussin6es, et cepen- 
dant, il ne s'agisaait point de religion. 

On attend dans toutc I'Europe la /ietigieuse dr 
M. de la Harpe. 

Madame Denis vous embrasse des deux cotes : 



en, qui fut |ug^ seulemr 
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je n'en puis faire autant, car j*ai a peu pres le 
m^me mal qu'avait feu notre ami Damilaville. 
Mllle hommages, mille respects a madame de 
Canon. 



Elie de Beaumont' a Voltaire. 

Au chateau de Dirac, le i8 ortobre 1775. 

Je vous ecris, mon respectable ami, d'un de 
vos temples, du chateau de Dirac en AngoAmois, 
dont les heureux habitans (i) veulent bien avoir 
quelqu'amitie pour moi, et oil nous passons des 
moments delicieux a vous lire, a parler de vous, 
a vous aimer. II y a, entre autres, une jeune et 
aimable demoiselle que vous appelez avec raison 
un petit prodige, et qui vous ch6rit tendrement. 
Je ne la crois pas encore bien avanoee sur son 
catechisme, vraisemblablement, par les grandes 
occupations d'ailleurs du cure du lieu, mais, en 
revanche, elle scait a peu pres par coeur toutes 
vos poesies; elle possede bien vos ouvrages de 
prose, elle represente vos pieces avec sa famille, 
et va, sans 6tre grondee de ses parents, jusqu'a 
coucher avec vous. Que ne pouvez-vous ^tre ici 
au milieu de nous, et pourquoi avez-vous plus 
de JO ans? 

Je suis sensiblement touche, mon illustre ami, 
de tout ce que vous me marquez de gracieux et 

(1) Les Tizon d'Argence. 
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d'honnMe au sujet des services que j'aunils son- 
haite de rendre a M, de Lnlonde; je vous assure 
que, s'il eiit ete possible de tenter pour lui I'en- 
treprise avec la plus ie^ere osperance de succes. 
je I'aurais fait de frraiid C(Eur, mais les amis 
eclair6s que je vous ai nomme, et nioi, apres le 
plus mflr examen, nims avoiis unanimement pensi" 
qu'en rapportant cette aiFaire en justice reglee, 
la fin en serait, si non atroce pour ce jeune offi- 
cier, au molns trfes uffligeante, et, pour parler le 
langage de la loi, fietz-issante, puisque le magis- 
tral a le pouvoir de le fletrir, que le souverain 
lui-mSme n'a pas, et vous voye;t, par Ih, qu'il a 
beaucoup mieux valu, comme vous venez de le 
faire avec tantde z^le, decerner au jeune homine 
son absolution par la voiic du public. Un certain 
arest du 7 septembre dernier nous apprend si 
nous connaissons bien le local, et a ^uel point le 
parlement se serait fait un devoir, en cette occa- 
sion, de prouver au clerge son zfele pour la reli- 
gion. II me semblc vous entendre dire, it ce 
moment : el facli sunt amici ex Hid kora. Voyez, 
je vous prie, comme ils auraient traite ce mal- 
heureux de Lalonde lorsqu'ils enjoignenta M. de 
la Harpe d'etre plus circonspect. 

Vous me demandez quelle charge j'ai chez 
monsieur le comte d'Artois. Apres avoir ete 
avocatg6neralde Monsieur, le leu Roi m'a attache 
a son troisi^me pettt-tils, en qualite d'lntendant 
de finance, car nous ne manquons pas, en France, 
de termes pompeux. Comme vous voyez, je suis 
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un Intendant des finances qui n'en manie point, 

mais ma mission est de venir, tons les ans, faire 

un tour en Angoillmois, d'assister, le reste de 

I'annee, au Conseil du prince, d'y faire le rapport 

de toutes les affaires de TAngoiimois, Tune de 

ses provinces d'appanage, et de pouvoir faire 

quelque bien, dans le cercle borne de Tadminis- 

tration qui m'est confiee, en mettant sous ses 

yeux les besoins et les demandes des families 

pour leur avancement, pour leur soutien, pour 

Fetablissement de leurs enfans, demandes que 

ce jeune prince accueille toujours avec beaucoup 

de sensibilite, et, s'il ne moissonne pas beaucoup 

d'epus, il y gagne des coeurs. Voila ce qui vous 

explique, mon respectable ami, comment je vous 

ecris de Dirac, et je regarde comme un des pro- 

duits les plus precieux de ma charge, ma liaison 

avec cette maison. Le reste de mon tems, je le 

consacre encore auxtravaux du barreau (aujour- 

d'hui que je le puis), et Tun de ces travaux a ete 

de deffendre, cette annee, M. le comte de Guines 

cdntre une cabale abominable, et contre Tintrigue 

la plus oppressive et la plus detestable (i); mais, 

bientot, je me retire rai du barreau fatigue, ecrase, 

a la longue, des noirceurs et des mechancetes 

des hommes, et portant dans mon ame ce degout 



(i) Adrien-Louis du Bonniever, comte, puis due de Guines 
(1735-1801), ne a Lille, mort a Paris. Brigadier des armees dn 
Roi (1762), ambassadeur k Berlin (1770), puis a Londres 
jusqu'en 1776. 
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qu'oQ eprouve en voyaiit souveiit trioinplier 
I'injuslice. 

J'ai 6tabli, cette annee, uvec le coiicours de 
cette femme que vous hounorez, uiie f6lc duus 
notre terre de Canon, que noua apptsllone la fete 
des Bonnes gens (i). Ce n'eel point a rimnn>rtel 
auteur de tant d'excellents ouviages, au pere et 
au Nestor des lettresque j'en adresse la relation, 
ce ne sent point lii vos titles en cc moment, c'est 
au bienfaisant Voltaire, au cr^ateur de Ferney, 
au co-fondateur de Versoye, a I'azyle genereux 
des Genevois, au pere des Calas, des Sirven, des 
d'Etalonde et de tant d'autres, en un mol ii eelui 
quia ditarindigentlaborieux : a Voiliiun champ, 
une mnison, des bestiaux; laboure et vis Keu- 
reux. )) Voilarhommea quij'adresseaujourd'hiii 
cette relation que je drease ici dans un heureux 
sdjour, dont la bienfaisance pratique marque et 
embellit chaque journee, Vous vous rappellez 

(i) Le lu Kvricr i;75, pour houorer lo noissiuice pcneboine 
du premier-ne dii counts d'Artoiii, dont Elie de Beuumont £talt 
intendiint den finunces, M. et MnduiDo Elie de Benumaiil. 
par un ocle pa»ae dcvant Gamier Desohflnes, nolnire n Pnris, 
d^clarevent instituer dans leur Isrre et seigneurie de Cuiion. 
one tile qai devuit etre appel^e : Fite dea Bonaei geas. Quaire 
prii ^taient fondea, dont deux seulement ponvaient i^tre 
distribu^B chaque aunee. Lea qaatre sujets de prii avai'ent 
leur denomination. C'etaient : U boa rieiUard, la bonnt fitU, 
le boa chef de familU et la bonne mire. Lc reg-iement redige 
k cette occasion fut homologn^ par le purlcinent de Roiien. 
Les ni^dnilles d^cern^es 6taicut suspcnduea a des cordons 
bltiis du Sniiit-Espril qne, chnqae ann^, le coinle d'Arluis 
consenlait a porter pendant une journ4e, et faisait remetire, 
ensaite, uux lauriuts, en vne de la cir^monie. 
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peut-dtre, mon iligne ami, un travail sur la bien- 
taisiince que je vous montrai a Ferney^ I'u 
Octobr« 1769, et que vous approuvates, Quajul 
je I'ai pu, j'eii ai execute quelques parcelles. Mcs 
moyens s'etant augmentes par mes travaux. ''I 
une respectable cooperatrice ayant bieii voiilu ^ 

m'en permettre quelques distractions pour dis ~ 

vues qu'elle partageait avec moi, nous avons ''U. j 

comme le dit unde nos ecrivains modernes, r;iii- 
dace de faire une bonne action, ct j'ignore si 
nous avons encore obtenu le ridicule qui en doit 
*tre la recompense naturelle. Je vois pourtant qiio 
nous n'avons pas depluaux gens debien, etqu'ou 
ne nous accuse pas tout a fait d'un crime. Agrei^s, 
mon respectable ami, t'h6mmage de cet etablls- 
sement ; je le crois digne de vous 6tre offert, il 
veuilles recevoir, avec vos sentimens ordin;iii( s 
pour moi, ceux de mon tendre, inviolable il 
respectueux attache me nt. 

Permettezque madameDenys etM.de Flortiiu, 
ainsi que M. et madame d'llornoy, si vous l.s 
avez encore avec vous, trouvent ici bien di's 
respects et complimeus. 



Voltaire a madame EUe de Bpanmonl. 

Madame (1), 
La lettre dont vous m'avez honore, du 5 ai 
(ij MadumeEliedeBeuumonteairauteiir du romanini 
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et que j'ai regue ces jours-ci par M. d*Hornoy, 
ressemble aux ordonnances qu'on donnait autre- 
fois sur le tresor roial oil raon neveu demeure ; 
elles fesaient d'abord grand plaisir, mai$ on ne 
les paiait point. 

On ne m'a point envoie ce que votre lettre 
m'annonce. Je me flatte qu'a la fin vous serez 
obeie. Je vous remercie d'avance, car je sais que 
vous r^ussissez dans votre sorte d'eloquence, 
autant que M. de Beaumont dans la sienne, et 
Ton aurait bien de la peine a dire laquelle des 
deux doit avoir la preference. J'aime bien Mon- 
sieur, j'aime bien Madame, je suis tres respec- 
tueusement attache a Tun et a Tautre depuis 
longtems; c'est un sentiment que je conserverai 
jusqu*au dernier moment de ma vie. II sera plus 
vif que jamais si je suis paie, au tresor royal, de 
la belle ordonnance que vous m'avez envoiee. 
Agreez, Madame, le tres humble respect du tres 
vieux malade de Ferney. 

V. 



Lettres du marquis de Roselle (Londres 1764). Voltaire lui 
adressa, a propos de cet ouvrage, les vers suiyants : 

(( L'histoire dit ce que Ton fait, 
« Un bon roman ce qu'il faut faire. 
« Vous nous avez peint trait pour trait 
« Les vertus avec I'art de plaire, 
« Et Ton pent dire, en cette affaire, 
« Que le peintre a fait son portrait. » 



Bffdxnoires du sergent Bourgogne (1812-1813). 

(Suite). 

Le 3o, le quartier impeHal coucha a Plescen- 
kovicz, et nous, nous bivouaquames en arriere. 
Le lendemain, lorsque nous y arrivames, nous 
apprimes que, le 29, le marechal Oudinot, qui 
s'etait retire dans cet endroit apres avoir ete 
blesse, le 28, a la Berezina, avait failli ^tre pris; 
que les Russes, au nombre de deux mille, avec 
deux pieces de canon, y etaient entres, mais que 
le marechal, quoique blesse, s'etait defendu avec 
vingt-cinq hommes, tant officiers que soldats, 
malheureux et blesses, dans une maison oil ils 
s'etaient retranches; que les Russes, etonnes des 
dispositions de defense que faisait le marechal, 
avec le peu d'hommes qui Taccompagnaient, 
s'etaient retires sur une hauteur qui domine 
I'endroit, et que, de la, ils firent le siege de la 
maison, jusqu'au moment ou de la troupe de la 
Confederation du Rhin, et une partie de la Garde, 
arriva avec TEmpereur. Nous remarquames la 
baraque, en passant : elle etait percee de 
plusieurs coups de boulets ; mais nous ne pilmes 
comprendre comment deux mille Cosaques 
n'avaient pas eu assez de courage pour prendre 
d'assaut uiie baraque en bois, oil vingt-cinq 
hommes s'etaient retires pour se defendre, il est 
vrai, jusqu'a la mort. 

Le lendemain i®^ decembre, nous partimes de 
grand matin. Apres une heure de marche, nous 

AToKV. Rev, re:., «• 34. 101 
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il avait loge, se trouvait du gi 

de in'y coniiuire. Etanl dans 1: 

le juif avec une longui? barl>e, et, m 

lui fort poliment en alletnnud, je li 

s'il avait du genievre a mevendre. II 

d'un ton brusque ; « J<? ii'en ai plus, 

me I'ont pris ! » A cell 
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arrivames dans un village ou les fusiliers-chas- 
seurs avaient coiiclte; ils nous attendaient, afio 
de partir avec nous. En yarrivant, je m'infurniai 
si Ton n'y trouvait rten a acheter : un sergent- 
major des Chasseurs me dit que, chez le Juif oii 
Je le priai 
j'apercus 
'adressant a 
li demandai 
merepondit 
lesFrancais 
a repondre, 
mais, commeje connaissais cette race d'hommes, 
je n'ajoutai pas foi aux paroles qu'il me dieait, 
car ce n'^tait que la crainte de ne pas ?tre paye 
qui lui faisaitdire qu'il n'en avait plus. Tout-a- 
coup, une jeune fille de qiuitorze a quinze ans 
descendit d'un grand poele en terrc, siir lequel 
elle 6lait assise, et s'approchant de moi, me dil : 
« Si tu veux me donner le galon que tu as la, je 
te donnerai un verre d'eau-de-vie ! » Je consentis 
a ce qu'elle voulait; aussitot, elle detacha le 
large galon en argent qui soutenait la carnas- 
siere que je portais au cote, d'une valeurde phis 
.de trente francs, et que j'apportais de Moscou. 
Lorsqu'il fut en sa possession, elle le cacha dans 
«on sein; ensuite elle le rempla^a par une mau- 
vaise corde. Si je I'avais laissee faire, elle m'au- 
rait pris la giberne du docteur que j'avais enlevee 
au Cosaque ; elle s'etait apercue qu'elle etait gar- 
oifi en argent. Un instant apres, elle m'apporta 
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un mauvais verre de genifevre que j'avalai avec 
peine, tant j'avais I'estomac resserre. 

La jeune juive me donna encore un petit I'lo- 
mage d'une forme ovale, gros comme un ami i)<- 
poule, et qui avait I'odeur de I'anis. Je le mis pri-- 
cieusement dans ma carnassidre, et je sortis. 

A peine avais-je pris I'air, que le malheureux 
verre de genifevre, au lieu de descendre dans 
I'estomac, me monta a la tHe. II fallait passer 
sur un corps d'arbre qui servait de pont, sur un 
large et profond foss^ rempli de neige. Je li' 
passai en dansant, sans tomber, et je couriis 
jusqu'au milieu du regiment, en faisant la m^ine 
chose. Je fis mieux, j'allai prendre de mes cani;i- 
rades par les bras, en chantant et en voulant !<& 
faire danser. Plusieurs de mes amis, et m^nx- 
des officiers se reunirent autour de moi, en mi' 
demandant ce que j'avais : pour toute reponse jt' 
dansais, et je chantais. D'autres me regardnionl 
avec indifference. Lesergent-major de la compa- 
gnie, me conduisant a quelques pasdu regiment, 
me demauda d'oii je venais. Je lui dis que j'avais 
bu la goutte : « Et oii? — Viens avec moi », hii 
dis-je. U me suivit, nous passAmes sur I'arbrc. 
en nous tenant par la main. A peine 6tions-n<)us 
de I'autre c6te, que je me sentis saisir par un 
bras : c'etait un de mes amis, uu liegeois (i), 
sergenl-major, qui venait savoir ce que j'avais, 
Lorsque nous fi^mes chez le juif, je leur dis 

(■) Lcboude. 
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que, s'ils avaient des galims d'ov tin diirgeiit, ils 
auraient du genifevre : ii Si ce n'est que cela, dil 
le iiegeois, en voila ! » II avail un joli bonnet pii 
peau d'Astrakan, dontte toui' etait garni d'un large 
galon en or; ilte donna. Ce fut encore lajeune 
juive qui fit i'affaire, qui le decousit. On ntjus 
donna du genievre; enauile nous sortimes, mais 
a peine etions-nous hors de la maison, que la 
folie me reprit encore plus fort, ainsi qu'au 
li6geois, de sorte que je recommence a danser, 
et le Iiegeois aussi. I.e sergent-major rpgardait 
en nous engageant de marcher pour rejoindre le 
regiment. Pour toute reponse, nous le prenons 
chacun par un bras ct nous nous dirigeons du 
cote du fosse, suri'arbrequisertdepont, toujours 
en dansant. Arrive lii, le Iiegeois glisse, tombe, 
el enlraine le sergent-major ainsi que moi dans 
le fosse et dans la neige qui recouvrait plus de 
deux cents cadavres, que Ton y avail jetes depuis 
deux jours (i). A cette chute inaltendue, le 
sergenl-major jetleunoride terreur et de colere, 
sans cependanl sVtre fait mal, ni nous nonplus. 
Ensuile il se mel ajurer apres nous et le Iiegeois 
a chanter; me prenant par lea mains, il voulait 
me faire danser. 

II lallait sorlir, mais nous n'en avions ni !a 

(i) Ces cndnvres provcnuieiit des m.ilheurtux qui, lea pre- 

chemine, a'elaii-at arra«» duaa le vUlnge. od K'a Juifo Imr 
Qvaicnt veiidu dea iiiQuvoiaea liqueurs, quils nKlaicnt plus 
hnbitues de prendre el qui les nTiiienl Tail mourir. 
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force, ni la possibilite. Partout il se trouvait des 
^lacons sous la neige, de sorte que, lorsque nous 
avions depass6 I'endroit oii il n'y avail plus de 
cadavres, il nous etait impossible de mmcher. 
En definitive, si une compagnie deWeatphaliens 
n'ellt passe dans le moment, nous y serions testes. 
L'on avanca une corde, mais, avec nos mains 
gelees, nous ne piimes la tenir. On finit par nous 
descendre le c6te d'uue voiture qui nous servit 
d'echelle; des Westphaliens nous aid^ront a re- 
monter. Cette descente avait rendu le liegeois et 
moi un pen plus calmes. Nous rejoiguimes le 
regiment qui s'etait arrfite pres d'un bois; on se 
remit en marche; une lieue plus loin, nnus ren- 
contrames le prince Eugfene, vice-roi dUtalie, 
marchant a la tfete d'un petit nombre d'orEciera 
et de quelques grenadiers de la Gardf royale, 
groupes autour de leurs drapeaux. lis etaient 
extenues de fatigue. Ce jour-la, nous limes une 
forte journee; aussi nous laissames encore beau- 
coup d'hommes en arriere, et nous allames cou- 
cher dans un village abandonne oil nous tiou- 
vames dc la paille pour nous coucber. La viaude 
de cheval ne nous manquait pas, mais nous 
n'avions plus de marmite pour la faire cuire et 
faire du bouillon qui nous aurait soutenus iin peu. 
Nous fimes encore reduits, comme les jours 
precedents, a manger un morceau de viande 
rotie, mais nous couchfimes dans des maisnns oil 
nous pAmes faire du ieu. Pendant la nuit, je fus 
oblige de sortir plusieurs fois de la niaisaii ou 
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j'etaiscouche, ear la chnleur, a laquellc je netiiit; 
plus habitue, m'incomniodait. 

Le lendemain, nous partimes de grand matin. 
C'etait leadecembre; lu fievre me rsprit, j'eprou- 
vais de grandes lassitudes dans les cuisses, de 
sorte qn'au bout d'une heure de marche. je me 
trouvais encore en aniere du regiment. Quelque 
temps apr^s, je traversal un petit village oil se 
trouvaienl beaucoup de traineurs, mais je le 
passai sans ni'arr6ter. Un peu plus loin, j'eu 
rencontrai plusieurs millierfl, arrfit^s autour de 
quelques maisons, occupea a rotir du cheval. Lf 
general Maison psssa, s'arr^a un instant pour 
engager tout le monde a suivre, si Ton ne voulait 
pas fitre pris par la Ciivalerie russe, qui u'etait 
pas loin; mais la grande partie de ces hommes 
demoralises et affames n'ecoutait plus rien. lis 
ne vouiaieut quitter lours feux qu'apres avoir 
mange, et beaucoup se preparaieut it defendre, 
contre I'ennemi, le morceau de cheval qu'ils 
faisaient cuire. Je continual a marcher. Plus 
avant, je rencontrai plusieurs soldats de la com- 
pagnie, que je priai de ne pas me quitter. lis me 
le promirent, en disant qu'ils me suivraient par- 
tout, que tout leur etait indifferent; ils ne tinrent 
que trop leur parole. 

Le soir, nous arrdtames pres d'un buis pour y 
passer la nuit. Deja beaucoup d'hommes de dif- 
ferents corps y etaient arr^tes, surtout de I'armee 
d'ltalie, et quelques grenadiers du i*' regiment 
de la Garde, a qui je demandai des nouvelles de 



T*Icart. On me repondit qu'on I'avait vu la veille, 
inaisqueron pensaitqu'ilavaitlecerveauatta<jiip, 
cju'il avait i'air d'un fou. 

Depuis le moment od, prfes du pont de la 
Berezina, ie pauvre Grosjean m'avait laiss6 sim 
sac, je n'avais pas encore pense de I'ouvrir, afin 
de voir ce qu'il pouvait contenir. Comme j'6t!iis 
certain qu'il ne reviendrait plus, au moins de ai 
tot, j'en fisla visite en presence des deux homnics 
de la compagnie, qui etaient avec moi et tjui. 
precisement, 6taient de soil escouade. Je ne truii- 
vai rien d'extraordinaire : seulement un mouchoir 
renfermant un peu de gruau melang^ avec ilii 
seigle. Un dea homines avait Ie eouvercle dune 
marmite; nous Ie fimes cuire. Je trouvai encore 
une mauvaise paire de souliers, mais pas de che- 
mise, chose dont j'avais tant b^soin ; le reste 
m'etatt tout a fait inutile. 

Heureusement, dans I'endroit ou nous 6tioii!i 
arr^tes, se trouvait beaucoup de hois coupe ; nous 
Times grand feu. La nuit, le froid fst supportable, 
mais, Ie matin au point du jour (journ^e du 3), 
un vent du nord s'eleva, qui nous amena un froid 
de plus de vingt degr^s. II fallut se mettre en 
marche, car la position n'etait pas tenable. Apre.'^ 
avoir mangeunmorceaudecheval, nous partime.s, 
suivant machinalement ceux qui marchaient de- 
vant nous, et qui, pas plus que nous, ne savaieiit 
oil ils etaient, ni oil ils allaient. Le fruid cessa un 
peu dans la journee, Ie soleil fut brillant, aussi 
nous fimes beaucoup de chemin, nous arr^tatit 
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dans des maisons isol^es ou a dcs fenx de bivac 
abandonnee. Autant que je puis me le rappeler, 
nous couchames dans une maison de poste. 

Le soleil, qui s'etait montre la veille, n'etait 
que I'avant-coureur d'une gelee extraordinaire. 
Je ne dirai rien de cette juurnee, car, en verite, 
je ii'ai jamais su conament je la passai. Je fus 
absorbe tellement que, lorsque mes deux soldats 
m'adressaient la parole, je leur repondais d'une 
mani^re a leur faire peiiaer que j'elais i'ou. Le 
froid fut intolerable. Beaucoup prirent lea pre- 
miers chemins qu'ils rencontrorent, dans I'espoir 
de trouver des habitations; enfin nous finimes, 
comme beauooup, par nous pcrdre, en suivant 
des Polonais qui prenaient un chemin pour aller 
sur Varsovie, par Olita. Un Poloniiis qui parlait 
francais m'assura que nouS etions a plus d'une 
lieue de la route de W'ilna. Nous voulilmes reve- 
nir sur nos pas; nous nous perdimes de nouveau, 
nous rencontrames trois ofllciers suivis par plus 
de cent malheureux de difierents corps et Je 
difTerentes nations, mourantdei'roid etde misere. 
Lorsqu'ils surent par nous qu'ils etaient egares, 
plusieurs pleurerent comme des enfants. 

Comme nous nous trouvions pres d'un bois de 
sapins, nous nous decidames a y 6tablir notre 
bivac, avec ceux que nous venions de rencontrer. 
lis avaient, avec eux, un cheval. On le tua, el 
une distribution en fut faite; des feux fureiit 
allum^s, et chacun fit sa cuisine au bout de son 
sabre ou d'un batou. Le repas acheve, nous nous 
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formames en cercle autour de plusieurs feux, et 
il fut convenu qu'un quart veillerait, car I'on 
craignait a chaque instant d'etre pris par les 
Husses qui suivaient Tarmee, presque toujours 
sur les cotes de la route, line heure apr^s, In 
neigenous amva, avec un grand vent qui nims 
for^a de nous mettre sous les abris que nous 
nvions eu la precaution de faire. Un peu plus 
tard, le vent devinl tellement furieux, que In 
neige y entrnit et nous empichait de prendre iin 
peu de repos, malgre que le sommeil nous acc;i- 
blait. Cependant je m'endormis sur mon sac, sur 
lequelj'6taisassis; pour me preserver de la neif;r. 
j'avais mis sur ma t^te mon collet double en pc:iii 
d'hermine. Combien de fois, dans celte triple 
nuit, je regrettai ma peau d'onrs! 

Mon sommeil ne fut pas de longue duree, v.iv 
un coup de vent emporta I'abri sous lequel jVi^iis 
avec mes deux soldnts. Xous fi'imes alors obli^is 
de nous tenir toujours en mouvenient, pour iif 
pas geler. Enfin le jour parut, nous nous minus 
en marche, en laissant dans ie bivac sept homnn's. 
dont trois etaient dejii morts, et quatre sans 
connaissance, qu'il fallut abandonner. 

II pouvait 6tre huit heures, lorsque nous eii mes 
rejoint la graiid'route, et, apres bien des peincs. 
nous arrivames, sur les trois heures apres-niiili. 
a Molodetschno, an milieu d'une cohne d'homnns 
de tons les corps, surtout de I'armee d'ltalie l^n 
arrivant dans le village, oil I'Enipereur avait cou- 
che la veille, nous cherchames a nous introduii'-. 



pour passer la nuit, dans utie grange ou dans uiip 
ecurie, mais nous etioiis arrives trop tard. Nous 
fAmea obliges de nous etablir au milieu d'une 
maison brOlee, sans toit, et oil les trois quarts 
des places etaient deja prises, mais nous uous 
regardames encore conime trfes heureux de pou- 
voir nous metlre un pen ii I'abri d'un froid e\ces- 
sif qui alia toujours en augmeutant, jusqu'ii nutre 
arrivee a Wilna. 

J'appria plus tard, a moii arrivee en Pologne. 
que ce fut de ce village, Molodetschno. que 
I'Empereur tra^a son vlngt-neuvieme bulletin, 
qui annoncait la destruction de notre armee, et 
qui fit tant de sensation en France. 

Le 5, il faisait grand jour lorsque uous par- 
times. Nous suivimes niachinalement plus de dix 
mille hommes qui marchaieut confusenient cL 
sans savoir oil ils aliaient. Noue traversames 
beaucoup d'endroits marecageux, oii nous eus- 
sions probablement tons peri, sans les fortes 
gelees qui consolidaient le mauvais terrain sur 
lequel nous marchions. Celui qui etait oblige de 
s'arrfiter n'etait pas en peine de retrouver son 
chemin, car la quantite d'hommes qui tunibait 
pour ne plus se relever pouvait servir de guide. 
Nous arrivames, lorsqu'il faisait encore jour, it 
Brenitza, oii I'Empereur avait couche ; il en etait 
parti dans la matinee. Nous fumes plus heureux 
que le jour precedent : je trouvai un pen de 
farine a acbeter; nous fimes de la bouillie, mais 
nous n'etkmes pas le bonheur de tronver uiu' 
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maison Bans toit; nous f&mes forces de coucher 
dans la rue. Aprfes avoir encore passe cette maii- 
vaise nult sans dormir, tant il faisait froid, nuus 
partimes pour nous rendre a Smorgony. En siii- 
vant la route, nous la vimes couverte d'officiiMs 
superieurs des di£ferents corps, ainsi que iles 
nobles debris de I'Escadron et du Batailliiu 
sacres, converts de mauvaises fourrnres, de nKin- 
teaux bri!kl6s, rnSme d'autres qui n'en avaient p^s 
)a moitie, I'ayant partage avec un am!, peut-<^trp 
avec un frfere. Une grande partie marcbailappiiyoc 
SUP un baton de sapin.; ils avaient la barbe et Ics 
cheveux converts de glacons; on en voyait >]m, 
ne pouvant plus marcher, regardaient, parmi lis 
malheureux qui couvraient la route, s'il ne s'l'n 
trouvait pas des regiments qu'ils commandLiicnt 
quinze jours avant, afin d'en obtenir ua secom s, 
en leur donnant le bras ou autrement: celui qui 
n'avait pas la force de marcher etait un honiin.- 
perdu. 

II en 6tait des routes comme des bivacs, rcs- 
semblant a un champ de bataille, tant il y avail. 
de cadavres; mais comme, presque toujours, il 
tombait beaucoup de neige, le tableau etait muiits 
stnistre a voir; d'ailleurs on etait devenu satis 
pitie; on 6tait devenu insensible pour soi-m^mp, 
a plus forte raison pour les autres; Thomme qui 
tombait et implorait une main secourable n'et;ill 
pas ecoute. C'est de cette mani^re que iiims 
arrivames a Smorgony (c'etaitle 6). 

En entrant dans cette ville, nous appnmes i[ii<- 



I'Empereur en etait parti la veUle, ii dix heures 
du soir, pour la France, laissnnt Ic commande- 
ment de I'armee au roi Murat. Beaucoup d'^trau- 
gers profiterent de cette occasion pour jeter de la 
defaveur sur I'Empereur a propos dune demarche 
qui n'etait que naturelle, car, apres la conspira- 
tion de MaJet, sa presence devenait neceasaire en 
France, non seulement pour la parlie admin is- 
trative,mais pour y organiser une nouvelle armee. 
On voyait, an milieu des groupes d'hommes a 
demi-morts qui arrivaient, d'autres iodividus qui 
paraissaient tout-a-fait etrangers et a part des 
malheurcux, car ils ^taient bien v&tus et vigou- 
reux; ils criaient centre la demarche de I'Empe- 
reur. Depuis, j'ai toujours pense que ces hommes 
6taient des agents de TAngleterre qui arrivaient 
au-devant de I'armee pour y prt^cher la defec- 
tion. 

Au milieu de cette multitude, je pcrdis un des 
hommes qui m'accompagnaient, mais, presse de 
trouver un gite pour passer la nuit, je ne poi 
pas le chercher. Voyant passer un officier badoi 
faisant partie de la garnison de la vtlle, je le 
yis avec I'autre homme qui me restait, pensant 
bien qu'il avait un logement oil nous pourrions 
peut-6tre nous introduire, EfFeetivemenl, il entra 
chez un juif oii il etait log6, et, s'apercevant que 
nous le suivions, nous en facilita I'entree. Lorsque 
uous y fAmes, nous nous installames pr^s d'un 
poele bien chaud. 11 faul avoir ete soufifrant et 
malheureux comme nous I'Mions, pour apprecier 
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le bonheur d'avoir une habitation chaude, oil 
I'on puisse passer une bonne nuit. 

Dans la m^me chambre etait un jeune officier 
d'etat-major, malade de la fievre et couche sur 
un mauvais canape. II me conta qu'il etait malade 
depuis Orscha, mais que, ne pouvant aller plus 
loin, il allait probablement finir ici sa carriere, 
car il serait pris par les Russes : « Et Dieu sait, 
continua-t-il, ce qu'il en adviendra! Pauvre mere, 
que dira-t-elle lorsqu'elle le saura?)) 

L'officier badois, qui etait present et qui par- 
lait le francais, chercha a le consoler en lui disant 
qu'il lui procure rait un cheval pour son traineau, 
puisque celui qui I'avait conduit etait mort. A 
nous, il nous promit de la soupe et de la viande, 
mais, pendant la nuit, il partit avec tous ceux des 
siens qui etaientla en garnison. Quant au pauvre 
officier, la fievre augmenta pendant la nuit, il fut 
continuellement dans le delire, et nous, nous 
n'eumes pas la soupe ni la viande sur lesquels 
nous avions tant compte. Nous n'eAmes que quel- 
ques oignons et quelques noisettes que le juif nous 
vendit bien cher, mais ce n'etait pas trop payer 
la nuit que nous avions passee a convert. 

Le 7, au matin comme nous etions assez bien 
reposes, nous partimes de bonne heure et en fai- 
sant le moins de bruit possible, afin que le jeune 
officier ne pAt nous entendre, vu Timpossibilite 
ou nous etions de lui rendre aucun service. Pen 
d'hommes etaient sur le chemin. Lorsque nous 
eumes fait une lieue, nous nous reposames pres 
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d'une grange incentlit'e; iiu boul d'uue demi- 
heure, nous vimes in r!ver la colunne de la Garde 
imperiale; les debris dt^ notre regiment etaient 
li), marchant toujours en ordre aiiUmt que pos- 
sible; je rentrai duns les raogs. Lorsqu'on fit 
halte, on me demniidn sans interSt si, depuis 
quatre jours que Ton ne in'avait vu, j'avais Irouve 
des vivres. Sur ma rcponse que je n'avais rien, 
on me tourna le dos en jurnnt et en frappaut la 
terre avec la erosse du fusil. 

On se remit en route, et nous arrivSraes trts 
tard a Joupranoui" : presqne toutes les maisons 
etaient brAlees, les aulres abnndonnees, sans toits 
et sans portes. Nous nous mimes cumme nous 
pAmes, les uns aur les aulres, Le cheva! ne man- 
quant pas, j'en (is cuire pour le lendemaiu. 

Le lendemain 8, il fnisait grand jour lorsque 
nous partimes, mnis le frold etait tellemeiii 
rigoureux, que les soldats mettaient le feu aux 
maisons pour se chaufi'er. Dans toutes ces maisons, 
il y avait des malhcureux soldats : beaucoup 
perirent dans les (lanimes, n'ayant pas la force de 
se sauver. 

Dans le milieu de la journee, nous arrivames 
dans une petite ville, dont je ne me rappellc plus 
le nom. On disait. que Ton devait y faire des 
distributions, mais nous apprimcs que les parti- 
sans avaient pillt les magasins avaiit notre 
arrivee, el que ceux qui etaient charges des 
distributions, ainsi que les commissaires des 
guerres, s'etaient sauves. 
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Nous continuiimes notre route, eiijambuiit snr 
les morts et les muumnts. Lorsque nous finies 
halte pres d'lin bois »u un soldat de lii compagiiie 
apei-cutuiichevalabandonn6,nous nuus reunfnies 
it plusieurs pour le tuer et en prendre chacuii un 
morceau, nials comiiie personiie n'avait plus de 
hache ni de forces pour en couper, nous le 
tuames pour en avoir le sang, que nous recueil- 
limes dans une marmite enlev6e tiunecantini^re 
allemande et, comme nons trouvtons toujours 
des feux abandonnes, nous le fimes cuire en niet- 
tant dedans de la poudre pour assaisonnement; 
mais, a peine etait-il a moitie cult, nuus aper- 
cAmes une legion de Cosaques. Nous eAmes, 
cependant, le temps de le manger tel qu'il 6tait 
el a pleines mains, de maniere que nos figures et 
nos v6tements 6taient barbouilles de sang. Nous 
^tions epouvantables a voir, et nous faisions 
pitie. 

Cetle halte, causee par un embarras occasionne 
par I'artillerie, que des ehevaux a denii-morls 
trainaient encore, avait r^uni plus de treute-inllle 
hommes de toutes armes et de toutcs les nations, 
qui offraient un tableau impossible a d^crii-e, 
Enfin, nous continuames a marcher, et nous 
arrivamcs dans un grand village a trois on quati'e 
lieues de Wilna. 

Comme j'allais me disposer a passer la nuit 
dans une ecurie oil toute la conipaguie elait logee, 
I'on me commanda de garde de police. Je partis 
avcc les hommes que Ton put ramasser et qui 



I 



— aofi — 

vinrent de bon cteur, esperiint Hre mieux, ranis 
I'oQ me (les)gna, pour corps de garde, iineespecf 
de baraque qui se trouvait au milieu de la place, 
sur une elevation, et ou le vent vcnait de tous 
cotes ; malgr6 le grand feu que nous avions fait, 
il nous fut impossible de reposerun seul instant. 

Je reconnus ce village pour celui oil nuns 
iivions loge, cinq mois avaiit, en partant dc 
Wilna pour aller a Mos<:ou, ct oil j'avais perdu 
iin Irophee, c'est-a-dire une petite bo!te dans 
laquelle il y avait des bagues, des colliers en 
iheveux et des portraits provenant des maitresses 
que j'avais eues dana tous les pays oil j'avais ete. 
J'ai beaucoup regpette ma petite collection. 

Le matin 9, nous partiraes pour Wilna, parun 
IVoid de vingt-huit degr6s (1). De deux divisions, 
lortes encore de plus de dix mille bomme.s, 
f'rancais et napolitains, >|ui, depuis deux jours, 
s'elaient joints a nous, ainsi que d'autres qui 
nous attendaient, echelonnes sur la route, a 
peine deux mille arrivercnt a Wilna. Le reste fut 
decime dans cette terrible journee. Kt cepeudant 
ces hommes etaient bien v^lus, et rien ne leur 
avait manque en fait que de nourriture, car ils 
n'avaient quitte les bona cantonnements oil ils 
etaient, en Pomeranie eten Lithuanie, que depuis 
quelques jours. Lorsque nous les ren con tram es, 
nous leur fimes pitie, mais, deux jours apr^s, iU 
etaient plus malheureux que noua. 

(i) Beaucoup onl affirme Jo ou Si di'jjni^. 
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Moins demoralises que nou9,oit les voyait se 
secourir les uns les autres ; mais lorsqu'ilsvirent 
qu'ils etaient aussi les victinies de leur devoin;- 
ment, ils devinrent aussi ^goistes que les autrfs. 
les ofiiciers sup6rieurs comme les simples solda Is . 
L'espoir d'arriver, dans quelques heures, a 
"VVilna, oil nous devions avoir des vivres en 
abondance, m'avait rendu des forces, ou plutiU, 
comme beaucoup de mes camarades, je faisaj's, 
pour arriver, des efforts surnaturels. Le froid de 
viiigt-huit degres etait au-dessus de tout ce que 
Ton pouvait faire. Je me sentais defaillir, 11 
semblait que nous marchions au milieu d'unc 
atmosphere de glare. Combiende fois, dans eel ii- 
triste journee, je regrettai ma peau d'ours f|ui 
d6ja, dans des froids semblables, m'avait sauvL' 
la vie! Je n'avals plus de respiration, des glaci's 
s'etaient formees dans mon nez; mes Itvres si' 
collaient ; mes yeux eblouis par la neige et par hi 
faiblesse, pleuraient, les larmes se gelaient el je 
n'y voyais plus. Alors j'etais force de m'arrfiter I'l 
de me couvrir la figure avec la peau d'hermini' 
de mon collet, pour en faire fondre la glnic. 
C'est de cetle manifere que j'arrivai pres d'uiic 
grange a laquelle on avait mis le feu pour sc 
cbauffer. Alors je pus respirer un peu : il entlull 
de m^me de presque toutes les habitations que 
Ton rencontrait. Dans presque toutes, il y av;iil 
des malheureux soldats qui, ne pouvant aller 
plus loin, s'y etaient retires pour mourir. 

Nous apercAmes les elocbers de Wiina : j'- 
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voulus presser !e pas afin d'arriver des f 
mais les vieux chasseurs de la Garde que je 
rencontrai ra'en empficherent. lis marchaient en 
colonne et sur deux Tang's, de maniferea barrerla 
route, afin que personne ne passat sans mar- 
cher en ordre. On voyail des vieux guerriers 
uyant des gla^ons qui leur pendaient a la barbc 
et aux moustaches, eomprimant leurs souflVances 
pour marcher en ordre, mais cet ordre que I'oii 
voulait maintenir fut impossible. On se jeta eii 
confusion dans le faubourg : en y entrant, j'apei- 
ous, a la porte d'une maison, un de nies amis, 
velite et oflicler aux grenadiers, etendu mort ; 
les grenadiers etalent arrives une beure avatit 
nous. Beaucoup d'autres tomberent, eu arrivant, 
d'epuisemenl et de froid; le faubourg etait dejii 
parseme de cadavres. On designa une maison 
pour notre bataillon et, quoique dejii il s'y trou- 
vait des Badois qui faisaient partie de la garnison. 
le logement ne fut pas trop petit, llestvrai qu'un 
instant apres, ils evacu^rent la maison, tant ils 
avaient peur d'etre d^vores par nous. 

On nous fit une distribution de viande de ba'uf: 
nous ne fflmes pas assez raisonnables de la reunir 
pour en faire une soupe. On tombait dessus 
comme des affames que nous etions, chacun la 
fit cuire ou chauffer comme il put, qcelques-uns 
la mangerent crue. Un de mcs amis nomme 
Poton, gentilhomme brcton, velite et sergent do 
la m&me compagnie que moi, altendait avec une 
impatience marquee qu'on lui dunnat son moi- 
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ceau, qui pouvait ^tre d'line demi-Hvre. Comme 
il etait separe d'environ deux pas de celui qui 
coupait, on le lui jeta. II Tattrapa au vol de ses 
deux mains, comme un chat aurait fait de ses 
pattes, le porta a sa bouche et le devora avec des 
mouvements convulsifs, malgre tout ce que nous 
piimes faire pour Ten emp^cher : il ne voyait 
plus rien que le morceau qu'il devorait. 

II pouvait ^tre midi lorsque nous arrivames. 

Une heure apres, j'entrais en ville afin de voir 

si je ne trouverais pas de pain et d'eau-de-vie a 

acheter. Mais, presque partout, les portes etaient 

ferniees ; les habitants, quoique nos amis, avaient 

ete epouvantes en voyant cinquante a soixante 

mille devorants, comme nous etions, dont une 

partie avait Fair fou et imbecile ; et d'autres, 

comme des enrages, couraient en frappant a 

toutes les portes et aux magasins, ou Ton ne 

voulalt rien leur donner ni distribuer, parce que 

les Iburnisseurs voulaient que tout se fit en 

ordre, chose impossible, puisque Tordre n'exis- 

tait plus. 

Comme je voyais qu'il n'etait pas possible de 
se procurer ce dont j'avais besoin, je me decidais 
a revenir au faubourg, lorsque je m'cntendis 
appeler par mon nom ; je me retourne et, a ma 
grande surprise, j'apercois Picart qui me saute 
au cou et m'embrasse en pleurant de plaisir. 
Depuis le passage de la Berezina, deux fois il 
avait rencontre le regiment, mais on lui avait 
assure que j'etais mort ou prisonnier. II me dit 
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qu'U avait de la farine et qu'il allail la partagcr 
avecmoi; que,pourde I'eau-de-vie, il me condui- 
rait chez son juif, oil il se faisait fort de m'en 
avoir, et probablement du pain. Je le priai de 
m'y conduire en attendant que Ton distribuat 
des vivres dont j'avais la certitude que Ton 
aurait, puisque les magasins etaient retnplis. 

Je n'oublierai jamais le singulier effet que 
produisit sur moi la vue d'une maisou habitee : 
il me semblait qu'il y avait des annees que je 
n'en avais vu. Picart me fit prendre un peu d'eau- 
de-vie, que j'eus bien de la peine ii avaler: 
ensuite, j'en uchetai une buuteille pour viogt 
francs, que je mis precieusemeiit dans ma car- 
nassiere. Mais, pour du pain, il fallait attendre 
jusqu'au soir; il y avait cinquante jours que je 
n'en avais maiige, il me semblait que j'aurais 
oublie tnutes mes miseres, si j'en avais eu. 

Le juif me conta que les premiers qui etaient 
arrives le matin avaient tout devore ; il nous 
conseilla de ne pas sortir de chez lui, d'attendre 
et d'y coucher, qu'il se chargeait de nous pro- 
curer tout ce dont nous aurioiis besoin, ot d'em- 
p6cber que d'autres n'entrent chez lui. D'nprea 
son avis, je me decidai a me reposer sur im banc 
contre le poSle. 

Je demandai a Picart cnmment il se faisait 
qu'il etait si bien avec cette famille juive, car je 
voyais qu'on le traitait comme un enfant de la 
maison. II me repondit qu'il a'etait fait passer 
pour le fils d'une juive ; qu'il avait, pendant les 



C]uinze jours qile nous avions reste dans cette 
ville, au mois de juillet, toujours 6te avec eux a 
la synagogue, parce qu'k la suite de cela, il y 
itvait toujours quelques coups de schnapps (i) a 
boire, et des noisettes a croqucr. 

II y avait longtemps que je n'avais ri, mais je 
ne pus m'empficher d'eclater, au point que le 
sang ruissela de mes levres. 

Picart allait continuer a me conter ces fari- 
boles, quand, tout a coup, nous entendons Ic 
bruit du canon et nous voyons arriver notre 
bote : il avait I'air tout effar^, ne sachant plus 
parler. II finit par nous dire qu'il venait de voir 
arriver des soldats bavarois suivis par des 
Cosaques, justement par la porte oii iious 6tion!> 
arrives. 

Effectivement, la garnison de la ville battait la 
generale. A ce bruit, Picart saisit ses armes ct, 
s'avan^ant pres de nioi qui n'etais pas tres dis- 
pose a bouger : « Allons, mon pays! me dit-il en 
me frappant sur I'epaule, nous sommes de la 
Garde imperiale, il fautfitreles premiers ii courir 
aux armes! Ensuite, il ne faut pas soufFrir que 
ces sauvages viennent manger le pain qu'on nous 
a promis pour ce soir ! Si vous avez la force, 
suivez-moi, et allons-nous r^unir a ceiix qui vont 
charger cette canaille, chose qui ne sera pas 
difBcile ! » 

Je suivis Picart. Quelques hommes couraienl 

(i) Schnapps, eou-de-Tic. 
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pour se r^unir sflnssavoir oii, maisuii plus grand 
notnbre se retirait du c6te oppose oii Ton devait 
se battre, et un plus grand nombre encore, iaaou- 
ciants de tout, ne faisaient pas attention r ce C|iii 
se passait. 

Lovsque nous fAnies pr6s de la porte qui con- 
duisait au faubourg, nous rencontrames un deta^ 
element de Grenadiers et Chasseurs de la Garde. 
Picart me quitta pour prendre son rang parmi 
les siens, et comme, a la gauche, il s'en trouvait 
quelques-uns de chez nous et one vingt^iine 
d'officiers qui avaient des fusils, je les suivis en 
marchant comme eux, sans savoir qui nous eom- 
mandait et oil nous atlions. L'on gravit hi mon- 
tagne sans ordre, chacun eomme il put; plusieurs 
tombferent et restferent en arriere. Nous etions 
arrives aux deux tiers de la montagne, que je 
m'etonnais d'avoir pu aller juaque-Ia, ]nrsqueje 
tombaiamon touret, quoiqne aide par unpaysan 
lithuanien, j'eus bien de la peine a me relever. 
Je priai ce brave homme de ne pas ni'abandonner, 
et, pourl'engageraresteravec moi, jo lui donnat 
environ la valeur de quatre francs en moimaic 
russe, et un verre d'eau-de-vle, dans le petit vase 
que je possedais encore. Mon paysan fut telle- 
inent content qu'il m'aurait, si j'avais voulu, porte 
sur son doa. Nous contimiames a marcher dans 
un endroit parseme d'hommes et dc cbevaux 
niorls qui, le matin, avaient, comme Ton dit, 
p6ri au port. Beaucoup d'armes se trouvaient ii 
terre; mon paysan ramassa une carabine et des 
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cartouches en me disant qu'il voiilait se battre 
contre les Russes. 

Apr&s biendu tnal, nous arrivames sur Ip liaut 
de la montagne oii les Prussiens etaient deja en 
bataille. Deux cents hommeSjdont lestrois quarts 
etaient de la Garde, se trouvaient en face d'ennfi- 
mis qui coQsistaient en cavalerie dont une partie 
etait en eclaireurs, et, comme les BaviirniH 
avaient, en battant en retiaite, laisse quiIqiifH 
hommes sur le haut de la montagne, avp c il.ux 
pieces de canon, deux coups charges a mittiiille 
suHirent pour les faire disparaitre. Comnip la 
position n'etait pas tenable, it cause du froid, 
nous fimes demi-tour pour revenir en vjUe, oi( 
le desordre etait a son comble. La terreur s'otait 
emparee de la garnison, composee presque 
entierementd'etrangers; les uns se mettaieiit en 
disposition de quitter la ville, en chargeant de^ 
voitures, des tralneaux, des chevaux. En m^mc 
temps. Ton entendait crier : « Qui a vu mon 
cheval? Oil est ma voiture? Arrfetez done rrlui 
quisesauveavecmon traineau!» Ce desordre etui I 
particuli^rement cause par les bandes de vntiuis 
qui s'etaient organisees au commencemenl dn h 
retraite, dont j'ai signale plus haut I'exiBtpiice, 
et qui, voyant une bonne occasion, en profitaifut 
pour enlever voitures, chevaux et traineaiix 
charges de vivres, d'or et d'argent, car, en grande 
partie, toutes ces dispositions de depart iHiiienl 
faitespar des commissairesdesguerres, des limr- 
nisseurs et d'antrcs employes de I'armec, qui 



durent, des ce moment, fsire cnuse commune 
avec nous, tiindis que les voleurs tihiieiit siir la 
route de Kowno, certains dc ne pas Hi'Q sinvis. 

En passant dans le faubourg, je ne voiilus pas 
entrer dans la mnison oil s'etaient loges les debris 
de notre bataillonj jevoulais entrer en ville pour 
deux choses, d'abord pour du pain dont j'etuis 
certain d'avoir avec Picart, et aussi pour que Ion 
puisse dire que je venais de faire partie de la 
petite expedition qui venait de chasser les Russes. 
Mais nous n'etions pas encore sur la place que 
Ton rompit les rangs, et chncun a'en alia, per- 
suade que nous ne serions pas longtemps tran- 
quilles. Je courus it la droite pour retrouvev 
Picart, mais, a ma grande surprise, Ton me dit 
qu'il avait pris la premiere a gauche avec dix 
autres grenadiers et chasseurs commuudes par 
un officier, poiiritrede garde chez le roi Murat, 
qui venait de quitter la ville pour aller se loger 
dans le faubourg, sur la route Kowno. 

Je pris le parti de le chercher au logement du 
roi Murat- Chemin faisant, je passai devant la 
maison ou etait loge le marechal Xcj- : devaut la 
porte, plusieurs grenadiers de hi ligne, de garde, 
se cbaufTaient ii un bon feu qui me donna une 
envie de m'approcher pour y prendre part. 
Voyant comme j'etais malhenreux, iis s'enipres- 
serent de me faire place. Phisieurs etalenl vigou- 
reux et bien habilles. 



J 
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Journal d« F«ydeau d« MarvUle (1744) 

... Le 4. le gouverneur de Fribourg licenciii 
25o de DOS deserteurs et les mh hors )a place 
pour leur eviter la peine d'fetre pendus. lis se 
aont fait jour au travers de nos grand' gardes, ia 
baionnette au bout du fusil. On en a pris 80 qui 
seront justici6s. Les autres sont dans les bois oii 
I'on est a la recherche de ces mig^rables. 

Le 3, les dispositions etaient faites pour don- 
ner I'nssaut general. Le gouverneur fit battre la 
chamade et envoya le gouverneur de la place 
avec une lettre pour le marechal de Coigny, par 
laquelle il demandait une suspension de i5 jours 
pour envoyer a la reine de Hongrie et recevoir 
ses ordres, ce qui fut refuse. 

A 6 heures du soir, le gouverneur arbora le 
drapeau blanc, et il fut convenu que, le 7, les 
troupes du Roi prendraient possession d'une 
des portes de la ville, et que toute la garnison 
serait obligee de se retirer dans les chateaux, 
muis que tous les malades et les blesses demeu- 
reraient prisonniers de guerre (il y «n a envi- 
ron 2 000) . 

Permis a M, le comte d'Amnitz d'envoycr 
un courrier a Vienne, pour savoir si la reine 
de Hongrie vent qu'il soutienne ie siege des 
chateaux; i5 jours d'armistice pour donner au 

Nouy.Rir. ril., It' 34. )0i 
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eourrier le temps de revcnir, pendant lequt>l 
temps chacun travaillera de son cote. 

Le due de Grammont faisait un piquet avec le 
Roi. L'huissier vint avertir S. M. que quatre 
mar^chaux de France atteadaient son moment 
pour tenir son conseil de guerre. Le Roi acheva 
son coup; et, lorsqu'il se leva pour aller au 
conseil, le due lui dit que s'il avait I'honneur 
d'etre marechal de France, il ne viendrait pas 
tenir un eonseii pour savoir si Ton devait donner 
I'assaut. 

.,, Le public a appris,avec molns de joie qu'on 
ne s'y serait attendu, la reddition de Fribourg, 
II n'est pas content qu'on ait uceorde un delai 
pour recevoir les ordres de la reine de Hongrie 
sur la reddition des chjkteaux, persuade que 
quelques jours de siege de plws nous en auraient 
rendus maitres. 

... Onne donnera,a I'Opera, le nouveau diver- 
tissement du Roi qu'apres le retour de S. M. 11 
est intitule Le Temple d'Ifi/gie [i) (la deesse de la 
Sant6). 

M. et madame de Chfitillon (a) et leui- fils sont 
partis poijr leur terre. On pretend quo la cause 
de leur exil est le depart prccipitti qu'il fit faire 



(i) Alexis-Madeleiiie-Roaalie da Chdtillon, duv de ChAtmuii 
gouTerneur du Douphin. — DucheBso de ClulliHon. nee Annc 
Gabtielle Le Venenr de TilliireK. 



r 



a M. le Dauphin pourMetz. D'autres disent que, 
connaissant reloignement que le prince a pour 
1' Infante, il en a parle au Roi, ce qui a fort d^plu. 
Oil le vit, hier, avec sa femme, a la messe, a la 
Gharite. M. de la Luzerne (i) ne Fa accompagne 
que jusqu'a Paris. II ne parait plus plaint dans sa 
disgrace. Son caractere severe, haut et froid lui 
a fait peu d'amis. 

14. 

... M. le due de Chartres, en arrivant a Paris, 
fut sur le champ a Sainte-Genevieve (2) voir M. le 
due d'Orleans, qui lui demanda s'il n^avait point 
sollicite une lettre de cachet contre M. de Bal- 
leroy ; a quoi il lui fut repondu par le prince que, 
sur son honneur, il n'y avait aucune part. Quand 
il fallut signer cette lettre de cachet, M. d'Ar- 
genson s'en excusa, disant au Roi qu'etant 
oousin germain de M. de Balleroy et brouille 
avec lui, il soupconnerait que c'est paranimosite, 
et elle fut envoyee a M. le comte de Maurepas. 

On dit que M. le Dauphin a ete deux jours sans 
vouloir manger, quoiqu'il n'aime point M. le due 
de Chatillon. 

i5, 

... On dit que madame de Chateauroux fut, 
hier, six heures k sa toilette. 



(i) De la Luzerne, chef de brigade des Gardes du corps. 
(2) Le due d'Orleans demeurait, a Paris, a Tabbaye SaintC' 
Genevieve, de preference a Versailles. 



... Les Gomediens fiimcais sont entii;R'iiJiiit 
mines par ropera-comiqiie qu'ou representa 
sur le theatre du Palais-Royal. lis s'attendaient 
a une belle chambr^e pour le retour du Roi ct ils 
nont eu personne. Us font cspendant une grace 
pour rilluminatioii de demain. 



... Madame Premiere se fait adorer a Paris : 
son air affable et prevenaut lui gagne tons les 
eieurs. 

Un homme attache a M. Chauvelin (i) disait, 
bier, a propos de la raaladie de I'ancien garde 
des sceaiix, qu'on la falsait plus grande qu'elle 
n'etait, dans rcsperance que le Roi se laisserait 
toucher et lui feraitgrSce. 

iS. 
... On se plaint beaucoup, a I'Hotel-de-Ville, 
de M. le pr6v6t des Marchands. II laisse entiere- 
ment tomber sa juridiction. La plupart des 
nffiiires qui devraient y 6tre portees le sont aux 
Consuls et au Chatelet. Le parlement se plaint 
heaucoup de lui, surtout quelques-uns des 
membres qui out eu affaire a lui. II les fait 
iittendre dans son antichambre. II se conduit avec 
hauteur avec les officiers de la Ville. 



(i) Gprmmn-Louis de GhauTelin, ancien garde dea si 
secretaire d'Etat nui affnires etraogeres de 1717 a i 
^unbition donna ombrnge au cardinal de Flenry ot lui 1 
disgrace dont il ne pul jamais se releTer. 



^ 
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... La rue de la Comedie fran^aise etait tres 
brillante par les illuminations des comediens, 
clu commissaire Le Comte et de Procope qui a, 
en outre cela, toute la soiree, sur son balcon, 
des timbales, trompettes et cors de chasse qui 
ont joue toute la nuit. 

... On parle de la harangue des Dames de la 
Halle, prononcee au Roi par madame Renard, 
que le Roi a trouvee fort bonne et la meilleure du 
jour. On ne pent 6tre plus satisfaits que le sont 
les Parisiens des attentions du Roi et de la Reine 
pour eux. On a m6me remarqu6 que la Reine n'a 
rien oublie a cet egard, jusqu'a faire allumer 
une bougie dans son carrosse pour ^tre.vue plus 
facilement, a son retour des Carmelites. 

M. de Schmettau, ministre du roi de Prusse, 
disait, il y a deux jours, dans les appartements 
des Tuileries, que le Roi etait bien grand, a la 
t^te de ses armees, mais qu'il ne Tetait pas 
moins dans sa ville capitale ; qu'il fallait ^tre roi 
de France pour posseder tant de grandeur a un 
degre si eminent. 

... On contait, hier, une vieille histoire de 
M. le due de Chatillon, qui, dit-on, etant jadis a 
la terre oil il est aujourd'hui, fut visiter un gen- 
tilhomme de ses voisins, et qu'ayant ete oblige 
de Tattendre dans son cabinet, il y trouva This- 
toire d'Aquitaine ouverte, ce qui lui donna occa- 
sion de parcourir Tarticle de Chatillon, ou il eut 
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le chagrin de voir qu'oii le faisaitdescendre d'un 
ivSque. Persuade que c'etait iin tour du gentil- 
homrae, il le traita. a son arrivee, avec la dernieri' 
hauleur; et, s'il ne fit survenu im tiers, on ne 
sait ce qui serait adveou. 

Le roi, se promenant dans Paris, dimanche 
dernier, pour voir les illuminations, dit a M. de 
Souvre (i) : « 11 faut que les illuminations dn 
quai des Th6atins cofltent beaucoup a M. de 
Bouillon (2) et aux autres? — Oui, repondit-il. 
sire, ils font tout ce qu'ils doivent et ils doivent 
tout ce qu'ils font! » 

Le Roi fut tres scandalise <le Tare de triomphc 
qui avait ete au Carrousel, et ordonna qu'on le 
mit bas, disant qu'il ne vouluit point' avoir dc 
fourches patibulaires devant ses yens, ce qui ne 
fait pas I'eloge du goftt du previH des Mar- 
chands. 

... Le jour que le Roi fut a Sainte-Genevieve, 
un garde du corps, a la purtc de cctle eglise, 
bourrait brutalement quiconque se presentail, II 
fit plusieurs autres impertinences. M. le mare- 
chal de Noailles s'y transporta sur le champ, et 
lui fit quitter la bandoulibre, en lui disant que, 
s'il le trouvait jamais sur ses pas, il le ferail 
mettre a Bicfitre pour le reste de ses jours. 

(i) Le morquU de Sonvi^, muitrp dc la Gnrde-robe du Hni. 
(i) Charles Godcfroy de la Tour dAuvirgup , due dc 
Bouillon, Grand ebambellan. 



... Rien n'a 6te plus fastueux que I'enterreo 
ment du cardinal de Gesvres, qui se fit hier it 
^ heures du soir. 11 y avait environ six cents 
prStres et deux mille cierges, plus de cent car- 
rosses de suite, avec les gardes, les tr.ompettes ct 
les timbales du due de Gesvres. 

... On dit que le Roi a declare vouloir prendre 
lui-mfeme le soin de I'education du Dauphin, et 
cjue S. M. reviendra le 20 du mois prochain, pour 
assister au Te Deum de la reddition des ville c\ 
chateau de Fribourg, que le palais des Tuilf- 
ries restera meuble, et que le mariage du Dau- 
phin se fera a Paris. 



... On publie, dans le monde, que, depuis 
douze ans, M. le marquis d'Argenson faisant 
toute son occupation de s'instruire des inter^ts 
des princes et de tout ce qui pent avoir rappori 
an minislfere des Affaires etrangferes, son ambi- 
bition a toujours ete d'etre employe dans Ifs 
nfigociations, et qu'ainsi il ne sera pas longtemps 
sans 6tre au fait. 



Parmi les compliments faits au Roi, celui de 
M. Gilbert de Voisins (i) a paru le meilleur et 
le Roi lui-mSme en a fait I'eloge par la satisfaction 
qu'il en a t^moignee. II le pronon^a avec beau- 

(1) Gilbert de Voisins, conseiUer d'EUt. 
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.^oup de timidity. M, I'avocal general Joly de 
Fleury palit et balbutta. Celiii du Premier pre- 
sident du parlement etait bieU tourne, de bon 

-sens et extr&mement simple. M.deMassol,avocat 
g6n6ral de. In Cbambre des Comptes, ne put ni 
prononcer ni lire le sien, ee qui fit dire tout haul 
a M. de Fourqueux (i) que, s'il en avait ete cru, 
on lui aurait, il y a longteraps, donne on maitre 
pour lui apprendre a lire et a ecrire. 

... On dit que I'lntendance de Paris est destinee 
a M. de Marville. A I'egard de la lieutenance de 
police, on he s'accorde pas sur le choix de son 
successeur, mais bien des gens la donnent a 
M. d'Argenson, avocat du Roi, qui, depuis long- 
temps, travaille a se meltre au fait dc eette 
ic barge. 



On dit que le Roi vient demain tenir son lit 
■ de justice au Parlement, pour retablir les princes 
l^gitim^s et leiirs descendants dans les rangs, 
dignit6setpre6minencequileur avaient ^teotees. 
On pretend aujourd'bui que la disgrace du due 
de Chatillon et de M. de Balleroy tient de leur 
opposition it ce que cette gr&ce eiit lieu, ce qui a 
au moins une couleur de vraisemblauce en ce 
que le premier etait a la tete de la derni^re 
aflaire contre ces princes. 



(]) Foarqueax, conseiller d'Elat 



On dit que les fermiers gen^raux pr^lenl au 
Roi dix millions qu'ils empruntent a lo pour 
cent. 

On dit qu'il va paraitre un edit par leqiiel il 
sera permis aux particuliers qui doivent des 
rentes foneiferes aux gens d'Eglise de se liberer, 
■ et que le Roi en prendra I'argent et en tieudra 
compte au clerge, it raison de 3 pour loo. On 
parle aussi de niettre a rentes les justices que 
possede I'Eglise, et que I'argent qui en reviendra 
sera paye au Roi qui en tiendra compte au 
clerge. 

On dit que M. Bertier de Sauvigny est 
nomme a I'lntendance de Paris (i) : « U est fort 
bon d'avoir un oncle ministre, » disait-on hier 
a cetle occasion.... 11 parait que Ton est fort 
aise, a Tarmee de Conti, d'etre defait de M, de 
Sauvigny. On dil que cet intendant n'a pas un 
grand genie, mais il n"en faut pas beaiicuup 
pour la place qu'on vient de lui donner. 



... Le marechal de Belle-lgle, a I'o 
d'une fable qui court a Vienne au sujel de son 



(i) Bertier de Sauvigny fut, en effet, nomme iniemh, 
Paris. II etait intendant du Dauphine et uttaeM, camnii' 
Tarm^e du prince de Conde. II ^tail neveu du coDtrOlEu 
BiTBl des Finances, Pbilibert Orry. 
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extraction, et qui confond les Fouquet de 
Bretagne avec les Fouquet originaires de La 
Flfeche, connus par le surnom de La Vareone, se 
pretend descendre d'un Fouquet chancelJer de 
I'Ordre sous Henri III, et, par consequent, 
ancien gentilhomme. 

... M. le comte de Maurepas a 6te, hier matin, 
chez madame la duchesse de Chateauroux pour 
lui dire, de la part du Roi, que tout ce qui avait 
ete fait centre eile,lorsde sagrandemaladie,etait 
sans sa participation, qu'il la priait de n'en 
n'^tre pas fachee, qu'il la retablissait, elle et 
madame de Lauragais, dans leurs charges, et qu'il 
les invitait a revenir a la Cour. Tout ce qu'il y a 
de grand a Paris a ete, sur le champ, faire 
compliment a madame de Chateauroux. Elle 
part samedi a Versailles, oil elle va reprendre 
son premier rang. 

... On parle d'une nouvelle tontine de is 
millions, a cent ecus le billet. 

... 11 paratt une epitre en vers de M. de 
Voltaire au Roi de Prusse (i) datee du i*"" no- 
vembre. F.lle est d'un style familier, qui n'est 
pas Hsit6 en parlant au Roi, mais c'est toujours 
un joli ouvrage. 



(i) II ; s deal •^pitTE^s dc VoltHJrc eit Roi de Prusse poHsRi 
I'ette doti^; In premiere imprim^e dnns les (Euvret diverted dt 
M.de Vohaire [LonATss, 1746); In seconde dana \e Mercure it 
norembre t-f,; et dans I'edition des OEavrei de Vollairr 
de 1751. 
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28. 

... L'Academie francaise a rempli les deux 
places vacantes par Telection qu'elle a faites des 
abbes de Bernis et Girard. 

... Madame la duchesse de Chateauroux se 
trouva fort mal, jeudi dans la nuit. Vendredl, a 
midi, la fievre devenant plus forte_, et la poitrlne 
s'embarrassant, on la saigna du pied. On lul a 
donne deux fois du looch, et elle a ete saignee 
plusieurs fois depuis. Toute la rue du Bac etait 
bien pleine d'equipages. Madame de Lauragais 
est accouchee d'une fille. Le due, son mari, est 
nomme pour aller complimenter, de la part du 
Roi, madame la Dauphine (i). 

... On a trouve singulier Teloge que Ton a 
fait de M. d'Argenson dans laderniere Gazette (2). 

I*' d^cembre. 

... On entendit faire beaucoup de questions a 
un Anglais, a roccasion du fils du Pretendant 

(i) Marie-Th^rese- Antoinette Rafaelle, infante d'Espagne, 
fille du roi Philippe V et d'Elisabeth Farn^se, sa seconde 
femme. — Elle n'arriva en France que dans le mois de fe- 
vrier 1745. 

(2) Voici, sans doute, le passage de la Gazette (28 Novembre) 
auquel cet alinea fait allusion : « Le sieur de Bernage, pr^vftt 
des marchands, et les sieurs SauYage et Huet^ nouveaux 6che- 
vins, pp^terent entre les mains de sa Majeste le serment de 
fid^lite, dont le comte de Maurepas fit la lecture, ainsi que du 
scrutin, qui fut presente par le sieur d'Argenson, avocat du 
Roi au Ghdtelet, lequel parla avec autant cPesprit que d*^lo' 
quence, » 
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qu'on Assure 6tre a Paris (1), maia on ne put 
entendre distinctement que ces mots : « I! y a 
plus de quatre mois que je le cherche, sans que 
je puisse le joindre. » 

... Mademoiselle Bourbonnois, raaitresse dii 
marechal de Saxe, est toujours tres mal et hors 
d'esperance. 

... II y a, a la Comedie-Francaise, dc la 
brouillerie entre mademoiselle Gaussin et 
mademoiselle Clairon ; ce qui partage cette 
Republique et fait que le spectacle n'en est pas 
mieux servi. 

... Tout le monde se pOTte avec tant d'empres- 
sementchez les notairespour mettrc a la tontine 
et auxrentesviageres, que, le i5 de ce mots, le 
tout sera rempli : aussi dit-on qu'on en fera 
tout de suite une autre de 20 millions. 

.. . Mademoiselle Le Maure quitte I'Gp^ra. Kile 
a refuse de chanter dans Tkesee (2) que Ton va 
remettre. On attnbue celte retraite iiux conseils 
de Thiriot qui s'est empare de sou esprit et a 
debusqu6 I'abbe de la Garde (3). Thiriot a ete 
autrefois le mentor de mademoiselle Salle (4) 
qu'il a aussi fait sortir de I'Opera. On dit dc 

(1) Charles Edouard ^talt en. cQeI ii Paris. 
. (a) Th6iie, Irflg^die lyrique en cinq acles, avec prologue, 
parules dn Quinanlt et muaique At Lulli, representee pour la 
premiere fnis en avril 1675. 

{V, L'abbe da la Garde, I'ami de Mademoiselle La Maure, 
iAait dirocleur d'nn bureau de nouvelles, a Paris. 

(4) H"*'SalU. I'beurense riiole de la Camur^o a I'Opern. 
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mademoiselle Le Maure qu'elle veut faire une 
fin et 6pouser Thiriot ; mais on n'en comprend 
pas les avantages. Thiriot n'a rien, n'est ni jcuiip, 
ni aimable, et tire toute sa recominandation etc 
Voltaire, a qui il est attache depuis trente .iiis 
CD qualite de son colporteur. 11 est aussi sef re- 
taire baliverDier duRoi de Prusse, a qui il envnic 
toutes les fadaises nouvelles qui courent a Paris, 
Get emploi lui vaut i5oo Uvres, dont il n'est [i;is 
trop bien paye (i). 

... La lettre du Roi a M. I'Archevfeque (a) a 
et6 trouvee fort belle, quoiqu'un peu longue. 
On aurait voulu que le detail des avantagi^s oul 
6t6 plus modeste, mais il y a, sur I'amour ilis 
peuples, des traits charmants touches avcc lu 
dernifere d^licatesse. 

... II parait une lettre imprimee, datee des 
Champs-Elysees, ecrite par I'abbe Colin a 
M. de Moncrif (3) bel-esprit de la Reine. On la 
dit critique et tres mordante. 

II en parait une autre, aussi imprimee, tU' 
mademoiselle Darimath (4) a mademoiselle 
Gaussin, oil la Com^die est maltraitee. 

(i) II n'en fut jamaia poye, pr^lcndaient lea gens hicii 
inSormit. 

(a) II s'agisaait, d'apcis les Mtfmairei du Lujnes. d'uneli;!!™ 
circiilaire du Boi pour que Ion chantdt le Te Deum. 

(S) Augustin Parndis de Moncrif. membre de I'AcBdemie 
IranraiBe depuis i;:n, etnil lecteur de la reine Marie 
Leczinska. 

(4) Mademoiselle Darimath joua les ib\es de caracteTo a 
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... On dit que les haraiigeres furent a Ver- 
sailles, M. de Marville, qui etait a leur t^te, 
devant les presenter au Roi. Elles portaient pour 
present a S. M. une couronne d'or de la valeur 
de 5 a 6 mille livres. Dans le moment que le Roi 
allait passer, elles se mirent a genoux, mais il 
passa si rapidement qu'il ne les vit point, ce qui 
les a beaucoup piqu^es et leur a fait dire qu'il 
ne pensait qu'a sa maitresse, et que, si jamais il 
retombe malade, elles ne feralent point dire de 
pritres, M. de Marville, pour ne point donncr a 
connaitre a ces femmes que le Roi ne les eflt pas 
voulu voir, pria M. Bonteoips de faire niettre le 
present dans la chambre du Roi, ce qui futfait. 

... Le fils du Pretendanl fut, liier, a h 
Comedie-Francaise, oil il j- avait peu de monde. 
On le trouve fort bien fait, mais il n'a pas la 
physionomie spiriluelle. 11 etait dans ia deuxieme 
des premieres du c6l6 du Roi, accoinpagne de 
deux hommes. On lui reproche de I'impolitessp 
et de ne saluer personne : il a toujours le chapeau 
sur la t6te et la lorgnette a la main. 

On trouve fort extraordinaire que I'on ait 
approuve et souffert la distribution de la lettrp 
du Roi a I'archev^que de Paris. Get ecril est 
desapprouve par tous les gens senses et trouvt' 
indigne de la majeste d'un roi de France, 

la Corafdie-FroncaiaB et ful direflrioe du Thi-iUre riijfil He 



On 6crit de Bordeaux que I'on y fait de grands 
preparatifs pour y recevoir Madame la Dauphiiif, 
mais que son entree ne sera pas aussi bellf i[ii(' 
le fut celle de Mesdamesde France, oil on etail on 
temps de paix, oil il y avait maints vaisseaux «>n 
rade, au lieu qu'aujourd'hui iln'y en a presque 
point. 

... Hier, les Francais donnerent la premiere 
representation de la petite comedie du Qiinrii'iT 
d'kifer (i) qui a eu pen de succes. Le paiU'iif 
etait insupportable. 

... M. le comte de Clermont continue a ^tre 
attache a mademoiselle Leduc (2) et y va r6gulie- 
ment tons les matins, a onze heures. 



... Onditle mariagedeM.leducdePenthii>\] 
retarde pour quelques difficultes d'interfit ([u'li 
travaille a lever. 

... On assure qu'il y a eu une actiiiii 
Collin, 06 les Autrichiens ont ete battus p-.w \i 
Prussiens (3). 

(1) Le Qaartier d'hii^r. comidie en un ocle el en \ft 
muaique de GrHndval, paroles de Vilaret, Panurd et Live 
representee pour la premiere foja au Th^atre-francuis. 

(1) MademoiBelle Leduc, dsnseuse de I'Op^ra, nrait anccil'd 
en i;4i. a la Catnargo, dans le cwur dn comte de Cletnion 

(3) Tout nu fonlralre, Frederic avnit *ti oblig* davacui 
Prague qn'il avait prise le 4 septembre. 



... Simon, imprinieur de I'Archev^che, vieDt 
de perdre la pratique do M. rArciiev6qiie de 
Paris pour avoir mia, dans la letire du Roi a ce 
prelat au sujet du Te Deum pour la prise de 
Fribourg: lagrdce toute puixsante de Dieu,aa\ie\i 
de : la main du Tout-Puissant, ce qui fait un vrai 
gchisme. Les premiers exemplaires de cette 
lettre etaient differeiits des deiniers, ce qui fait 
voir qu'il y a eu quelqiie garcon de rimprimerie 
corrompu pour changer ce qui etait dans 
I'original de la lettre du Roi. 

... On ouvrit, hier matin, madame la duchesse 
de Chateauroux. On lui a trouve le corps Ires 
sain. Mais, a I'ouvertnre de la t&te, on a trouve 
un caillot de sang, cc qui a fait dire qu'elle n'a 
pas et^ saignee assez tnt du pied, au lieu de la 
saigner du bras, conime on a fait. On a lu le 
testament mardi a huit lieures du soir. Elle avait 
fait un codiciile qu'elle n'a pu signer. Ou I'a 
enterree a Saint-Sulpice sans grande cer^nionie, 
a 7 heures du matin. 

... On trouve fort manvais que le marquis de 
Nesle,que sa fille a deniaude plusieurs fois avant 
que de mourir, n'ait pas eu cette complaisance, 
et que, le jour de sa luort, il ait eu vingt 
personnes a souper. II a jou€ a son ordinaire, 
pendant sa maladie. 

... Ondonnera,cesoii,la premiere repnisenta- 
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tion de Thesee : mademoiselle Fel (i) chantera 
dans le role d'Egle, qu'avait Mademoiselle Le 
Maure. Les spectacles se remplissent par le 

retouF des ofGciers On dit que Thiriut :i 

ecrit a M. de Maurepas que, s'il voulait lui 
doDDer une pension sur I'Opera, il ferait rentier 
la Le Maure, et que le ministre a r^pondu que \n 
Le Maure rentrerait, et qu'il n'aurait pus lU' 
.pension. 

... On assure que la Dauphine viendia en 
poste de la frontifere, et que le mariage se i'era 
le i5 de fevrier, ce qui fait tourner la IMe uu 
prev6t des Marchands et it M. de Bouneval, qui 
crnlgnent de ne pas &tre prAts. 

Nous vimes, hier, un homme qui revenait tie 
Madrid qui nous assura que la Dauphine est fuvl 
aimable, grande, bien faite, belle peau et qLLnii 
ne peut lui reprocher que d'avoir les souiiils 
trop clairs et trop peu marques. 

... On dit que le marquis de Nesle veutatin- 
quer le testament de madame la duchesse de 
Chateauroux. Un celtbre procureur au Chali let, 
qu'il a voulu charger de celte affaire, a eu hi 
e de lui refuser. 



On assure que le Ro! part aujourd'hui pour 
Trianon. Les ordres sunt donnes pour pressor 



les reparations a Marly oil Ton croit que S. M, 
ira Incessamment. On ne dit pas que sa douleiir 
diminue. 

... L'op^ra de Tkesee a repris faveur sans 
M"" Le Maure (i); et qaoiqu'oii la regrette, on 
espere s'en passer. C'est le seul moven de la t'aire 
revenir it I'Opera pour toujours. 

... On assure que le manage du due de Peii- 
thievre est rompu, et que rien u'est capable de le 
renouer. On croit que le due de Chartres en est 
la principale cause et que, s'etant mis au fait des 
avantages que I'Altesse Royale s'etait chargee de 
faire aux futurs epoux, il avaittant fait d'instances 
et de representations, qu'ou y avait renonce. On 
ajoute que le prince de Conti avail agi de son 
cote pour degoflter le due do Modene de ce 
mariage, et qu'il s'etait lui-mfnne propose pour 
epoux de la princesse. Sur Ics rangs des oppu- 
sants, on met encore MM. les conites de Cliaro- 
lais et de Clermont, les princesses leurs sitiirs i-t 
plusieurs dues des plus accredites. 

... La reine de Hongrie vient d'accoucher d'un 
prince, ce qui fait encore hausser ses actions. 

... M. le due d'Orleans a un eresypele sur un 
bras et un gros rhume, a Sainte-Genevifeve. 11 
ne veut pas qu'on fasse du feu dans sa chambre 



(i) La Le Maure reperut, en 174'}, uui T 
jilea pour le marisge du Douphiu. 



... Nous jugeSmes, par un entretien doiit dous 
fAmes hier t^moins, que le marechni de Coign\ 
a ete desservi aupres du Roi. On entra dans d.-s 
details fort longs sur le siege de Fribourg et il 
nous parut qu'il ne commanderait pas la cani- 
pagne prochaine. 11 fut aussi question du coinlf 
de Clermont, et il ne fut pas mieux traite. 

... La cour de Munich ne marque pas 1<' 
moindre embarras sur la guerre et sur les moii- 
vements que les Autrichiens font dans la Bavierc . 
Elle se promeDe en traineaux. 

... On dit que Ton a propose au roi d'Angk- 
terre, de la part de la France et de I'Espagiic, 
une suspension d'armes, et que le Roi a fait noti- 
fier au roi d'Angleterre le mariage de M. le Dait- 
phin avec I'lnfante d'Espagne. Puisque Ton en 
est a des politesses, on pourrait bien en venir :i 
un accommodement. 

... Les exemplairesde I' Histoirede Louis Xf[i] 
ont 6t6 d'abord tous enleves. On en va faire deuv 
autres editions, I'une in-4'' pour les bibliotheques, 
et I'autre en petits caracteres, dont on ne ferii 
que deux tomes. On dit que le Nonce a porte si's 
plaintes centre ce livre. Ceux qui I'onl iu pre- 
tendent qu'il ne fera aucun tort au vrai Comirips. 
et qu'il estd'un style trop rapide et trop conpi-, 

(i) L'Hialoire de Loaii XI par Ducloa, ouvragB donl d'Agni-n- 
seau Bvait dit ; n C'eBt an ouvrage icrit Bujonrd'fadi iivtr- 
r^rndition d'hier, o ne ful d^finitiTenient supprime que par uu 
uttH du Conseil, a la date du ig mars 174S. 



... On dil que le chevalier d'Arc {i)o 
ment de la Fare. 



... Depuis quelques joiira, Ic bruit se repanil 
que le prince de Conti epoiise M"° de iModene, 
quoique les dispenses pour la niarier au due de 
Penthievre soient arrivees et que les livrees 
soient prMes. 

M. t'abbe Pucelle (2) est Ires mal : il a perdu 
connaissance, et Ton n'en esp^re rien. 

On parle toujours des pourparlers de paix : il 
y a des gens qui s'en flaltent. 

... Ces jours derniers, M. d'AsTeld (3) ayaul 
ordonn6 chez lui qu'on mit les chevaux, son 
cocher lui fit repondre qu'il ne voulait pas, ce 
qu'il lui confirma ensuite lui-m^me, en sorte 
qu'il fut oblige d'envoyer chercher un carrossede 
remise pour sortir. A son relour, il vouiut laver 
la tfite a cet insolent qui I'envoya faite f'..., el 
leva le bras sur lui. M. d'Asfeld tira son epee et 
iui coupa les doigts. Alors le cocher en furie se 
jeta sur lui et appela a son tour les valets d'ecurie 

(1) Le Chevalier d'Arc, liU nntui-cl du comle de Toulouse, 
est line dcB plus ainistres figures du xviii' siecle, digne da 
feire pendant A telle du comtc de Charolaia. 

(a) L'iibb£ Pucelle, conseiller 11 la Grand'Ghnmbre, arait (ait 
oppoaitioD toute sa Tie au gouvernement; il mourul in i»o ans. 
C'£tait au reste une homine d'une probity execte et de murun 
tr^ purea. 
' (3) D'Asfeld, mar^cbnl de France. 
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qui vinrent, armes de fourches et de batons. Le 
maitre, a son tour, cria : « A nioi, mes gens! uii 
m'assassine ! » Les valets descendirent et I'^curir 
s'esquiva, hors un qui futarrfite. Onespere, pour 
le coup, qu'on fera pendre ce coquin pour servir 
d'exemple aux autres. 

... On vend sous le manteau une brochuif 
intitnl^e Gris-Gris (i), oil il y a des portraits 
dont on reconnait aisement les originaux. I.i- 
tnartjuis de Thibouville n'y est pas 6pargn6. 

Ce dernier fit, il y a quelques jours, une chose 
singuliere, raais dans son caractfere, Jouant chcz 
madame la premiere presidente Portail, il levii 
une des bougies, dont elle se formalisa en disant 
que, depuis quelque temps, les hommes devc- 
naient d'une impertinence extreme et qu'ellc 
voulait apprendre a vivre a celui-ci. Elle pass;. 
eEFectivement dans sa garde-robe. Elle ytrouva 
M. de Thibouville, les culottes has, lequel s'exn- 
minait et faisait autre chose devant un mirolr. 
Heureusement que la dame se presenta du coU- 
de I'oeil qui lui manque, ce qui la priva du spec- 
tacle. 



... Les comediens francais rentrent en lave ui' 
avec le public, et depuis un moia, ils ont de 
belles chambrees. Ils preparent une piect' 



comique mtitulee L'Amont timide (i), qu'oii dit 
fitre de La Chauss^e (2) ou de Boissy. 

... La Chambre des Communes et celle des 
Pairs ont presente leurs advesses au Roi , el 
tout a pass^, nemine reclamante. Le Parlemeiit 
demande que Ton pousse la guerre avee vigueur, 
promettant de donner tous les subsides dont un 
aura besoin. Jamais la oation ii'a inarqu^ autaol 
d'ardeur pour continuer la guerre. 

... On a suspendu, a la Ville, tous leg prepa- 
ratifs que Ton faisaitpour la reception de madnme 
la Dauphine, ce que i'on dit &tre renvoye :iu mois 
de juin. II court des bruits, dans le public, de 
reloignement que M. le Dauphin a pour ce 
mariage, lesquels font un mauvais effet. On a, 
dit-on, depfiche un courrier pour rotarder bt 
niarche de cette princesse. 

... On se plaint qu'on fait beaucoup dVnrole- 
' ments de force. U y a des raccroeheurs, le soir. 
qui servent de raccoleurs. 

On amene aujourd'hui, de Glatigny aux FeuiU 
lants.lecorpsde lafeue duchcsse deVentadonr(3)- 
^epe^toi^e dramaliquc, ni dans les ceuvres de La Choussie, iii 
dans celles de Boise;, 

(1) Pierre Claude Nivclle de Lb Cbuuas^e, aitleur drainu' 
tique, I'inventear da genre dit le dranif larmogaat. 

(!) La duchesae de Ventadour, niorle le li decembre, a 
I'llge de 91 ans, iivait etp gwuvprnanle dea enfants de 
Fruace sous Louis XIV, et Louis XV avail conaervj d'elle le 
plus tendre souvenir. 



... Le prince de Conti est fort maigre, on ne 
le recoanait plus. 

.. . L'argent est trts rare : il ne se fait auciiiie 
afiaire de confiance, quelque sArete qu'on pro- 
pose. Les usuriers triomphent; tout le moiidc 
est aux expedients et est' oblige de vendre ses 
effets a vll prix ou de les mettre en gage. 



... La reinede Hongrie se fait lire tout ce qii'nn 
lui mande de Paris, oil eile a vu plusieurs luis 
qu'on I'a fait passer pour morte. Cette princpsai' 
se fait rendre compte de toutes les particula rites 
et veut qu'on ne lui cache rien. Elle est dims 
I'usage, depuis la mort de son pere, de se lever 
a ^ heures du matin, en quelque saison que if 
soit. Dans son deshabille, elle travaille une hcure 
«t demie. Ensuite, elle fait venir ses enfanis, 
qu'elle garde avec elle une demi-heure ; le grand 
jour eat d'une heure. Apres quoi, etant habilli't'. 
elle va a la messe, et, au retour, elle doiint' 
audience. Des qu'elle a din6, elle va jouer au 
mail une heure, et elle s'enferme depuis 5 jus- 
qu'a 6, pour travailler avec ses ministres. 

... Le roi demanda, cesjours-ci, a M. le ducde 
Penthievre, quand est-ce qu'il se marierait. II 
repondit: « Quand V.M.l'ordonnera. » Sur quoi 
le roi lui repondit ; « Je vois bien que vous Hos 
press6; ce sera dans le commencement de h 
! prochaine ! a 
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,,. Les vaiaseaux de la Compagnic des Indps 
etaient, la veille des fttes, a 1810. II court des 
bruits sur ces actions, qui font uii fort mauvais 
effel. Tous les actionnaires cherchent a s'en 
defaire. lis soHt prevenus qii'avant peu, les divi- 
dendes seront retranch^s. Cependant il court un 
bruit, depuis bier, que tjuatre vaisseaux de la 
Compagaie des Indes, dont on etait si inquiet, 
sont arrives a Lorient avec trois prises anglaises, 
ce qui devrattles rassurer. 

... On entendit, bier, dire an spectacle 011 le 
Pretendant va tous les jours, qu'il devrnit &tre 
plus sur sea gardes qu'il ne Feat. On a remarque 
que des gens de fort mauvaise mine I'y suivent et 
1 examincnt beaucoup. 

3u. 

... Le mariagede M. ledut- de Pentbievre avec 
M'" de Modene s'est fait, hier a •>, heures apres 



par 



le cardinal de Rohan. Toi 



les 



princes et toutes les princesses y etaient- M. le 
due d'Orl^ans avait un babit qui n'est pas neul'. 
La marine etait magniiique. II dut y avoir cercle 
chez la reine et un banquet royal. M. le due 
d'0rl6ans a fait present a la mariee d'un collier 
de diamants de 90 mille livres. M"" la duchesse 
d'Orleans (i) a donne plus de 200000 Hvres en 
pieri 
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Vn dlBoiple de Lamennala (1843-18B4]. 

Leltres de Jean Dessoliaire, tailleur ii Neiwi/- 
Saint-Sepulcre (Indre), h Lamennais{i). 

Neuvy-Snint-Sipnlcre. 6 niHrs 18JI. 

L'inquietude et Tamitie me pressent de vims 
ecrire pour avoir des nouvelles de vos yeux et dii 
restant de votre organisme, moii bon monsifiir 
Lamennais ; je vous prie, veuillez done iiu' 
donner, en peu de lignes, I'etat de votre saiiic 
Oui, vous que j'aime de toute la sincerite de mem 
ctEur el de toule la foi de men iimc, votre ssuilc 
m'occupe autant que celle de ma femme et ilc 
mes enfants : un mot, une ligne de votre niLini 
qui nous a ecrit les revelations de votre ccpiir 
tout evangelique et votre ame si religieuse dc Li 
vraie religion, nous donnera le bonheur et hi 
paix du ca'ur. 

Dimanche dernier 4 mars, en compagnie Iim- 
ternelle, j'ai lu et explique les deux premicis 
chapitres de votre dernier ouvrage, et aussi \r 
chapitre viii de la page 228. 



(1) Ces Idtrcs, dont I 
collection, nous nnt sem 
qu'elles monlrciit jiimiu'o 
livrcs et dimiipnt une idei 
dime lu pr^purnlion de lu 
WoMr. Rtr. ri!.. !,• 35- 
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Apres la lecture de cf dernier chapitre, nous 
nous sommes tous sentis rassurcs sur les effroi's 
de la inort, et nous avons pense qu'il etait heu- 
reux pour nous d'etre trnnsrormes ii la vraie vie. 

Pardonnez-moi, muu trop digne bien-aime, 
d'avoir encore quelquo chose a vous demander ; 
voici ce que je ne comprends pas (je pense que 
je ne vous demanderai plus rien de si l6t, par la 
crainte que j'ai de vous trop deranger), c'esl a la 
page 3 : « Quelle sofiele conr en rail-on en/re des 
etres nnmerii/ue/nenl dislinim seiilement, itfen- 
tiqties d'ailleiirs ? » Ce que je ne comprends pas 
du tout, c'esl niimeru/itemeni, identiqites d'aU- 
ienrs. J'ai bien chercli^ nitmerit/itement dans le 
diction iinire, mais je n'en suis pas sntisfait. 

Oh ! mon bien aime, si j'etais pres devous, de 
quel grand et bon cceur je vous embrasserais ! 
Merci a vous de m'avoir ouvert les yeux de I'ame 
et de me faire comprendre de si grandes verites, 
a moi ignorant, que de grands personnages ne 
comprennent pas, quoiqu'instruits, mais ins- 
truits (I quelle ecole '.' A celle du faux, de 
Tegoisme et de I'hypocrisie, a celle de Rome et 
du Papo ! Ah ! ce mot de Pape, je I'ai en horreur, 
surtuut depuis que ce Pie IX est corumpu par le 
principe des sept rois des Paroles d'tin Croyanl. 
Ah ! honte a !ui qui veut, pour se remettre sur le 
trone des erreurs et des crimes, avoir recour a 
I'intervention colective des rois parjure et assas- 
sins des peuples de TRurope ! Ce brigand-la ne 
craint done pas qu'il se verse encore du sang? 
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Ah ! cessons de parler de ce qui me brise I 
coeur! 

Oh ! vous, cnuse de mon bonheur d'aimor i 
de m'epaDcher, vous avez des amis plus savim 
que moi, mais jamais, non jamais, je le sens <Ilii 
mon cceur, ils vous seront aussi francs, bus 
devoues, vous aimeront aussi sincerement i 
d'aussi bonne foi que moi. 

Jean Dessoliaire, lamennisie . 



i novembrc 1S44. 

... Vous m'avez enseign^ la temperanrc, hi 
sobrietee, et a m'acquiter de raes devoirs eiiMLs 
mes frferes ; c'est par vos beaux livres quo mhis 
m'avez appris a choisir une femme sans foiiinic 
qui me rend heureux parce qu'elle est vertupiisf. 
Oui, monsieur, c'est vous qui m'avez fait mim 
bonheur ; aussi je suis, pour vous, commeEsclii 110 
I'etait pour Socrate : je m'unis a vous corps ct 
ame. Ah! monsieur, sivous doutiez de mes .mmi- 
timents a votre egard, combien je desirerais \inis 
prouver comme je suis d6voue pour vous! .I'iii 
une petite fille et un petit gar^on que j'elcvrriii 
dans voB principes. Je n'est de livres de muis 
que les Paroles d'nn CroyanI et ie Livie <lit 
Peuple. Ne pouvant en acheter d'autre, ji; iiif 
contents de ces deux-la. Je connais bieii \"s 
ffiuvres completes, je soufre beaucoup de ue 
pouvoir Jes acheter, il y a lontemps que j'uiiL- 
bitione ce pr^cieux tresor ; quoique je ne suis 



qu'un igiiopant, je sens puurUuit f^iril est bifii 
dure de ne pouvoir s'lnstriiire siins avoir ic 
moyeii. Je n'jii recii aucune notion d'educatioii 
que pour 6 francs que mon pere a paye parce qu'il 
etait pauvre : ce que je sais, je I'ai nppris de 
tnisere, de charitee. Je propuge ees deiix livres 
par la lecture que j'en fais a lous les jeunes gens 
de,ma localite : partoiit oil jc vjiis je seme vos 
principe et votre bonne doiUrine ; quoique je 
m'y coniinis pas, je sais que je siiis heureux 
avec le peu que je comprend. II y a quclque 
jours que je me suis trouve dans line maison de 
campagne ou il y avail que rhoraine et sa remiue, 
gens de bons sens; ils apperaurent un livre qui 
se voyait dans ma poche, c'etait Ips Paroles d'lin 
Croyant, parce que je ne sort jamais Hans ce bean 
livre, c'est mon ami de voyage. lis me dirent dc 
lenr faire une petite lecture; c'etait nic faire un 
grand plaisir que de me demander cela. Je lu le 
livre oil je I'ouvrit : c'etait le ,13" cbapitre. Ayant 
lu ce livre si souvent, j'en fnis mieux sentiie le 
merite ii qui je le lis tout haut. A peu pr^s au 
milieu du cbapitre, rhomnie et sa ieninie se 
mirent a pleurer, je leur en demandai la cause. 
Ils me repondirent qu'ils n'avaieut qu'un tils qui 
les fuisait vivre ; « lis nous Ton pris ; nous 
n'avons plus personne pour nous soulager ! )i 

Depuis ce jours-la, j'ai concu Tide d'appliquer 
la lecture de chaque chapitre qui aurait raporl ii 
lu position des personnes, pour mieux lear 
faire sentire leur mis^re, et qui en est la cause. 



Mon bon monsieur Lnmeniiais, j'ai deux 
choses ii vous demander : la premiere, re serait 
de me faire cadot d'uii petit livre iiititiili' I)e 
I'Enr/avage moderne; lu seconde de me penuf he 
d'aller vous trouver, n'importe dans quel eii(lri>it 
ou vous serez, vous remercier des biens i[m' vmis 
Stes cause que je jouis. 

Votre tout devoue ami vrai, 

Jean DESsoLiAinK, /nmeniu's/i\ 



J'ai re^U votre iettre eonsolantc qui me liiil. 
esp^rer un nutre bouheur plus parfait que colui 
d'ici-bas; je me rapellerais tant que je viv-iiiis, 
de ces imortelles paroles, ellcs sont unis i\ iimn 
cceur, et mon iime les emportera loiSi[u'i'lle 
delogera de cette pogne de matiere bniln p1 
inerte. 

Ah! quand je penac que mon bon moiisifiir 
Lamennais m'a dit : « Soyons unis de ca?ur 1 i> Ic 
bonheur n'a plus de bornes pour moi. ! paroles 
consolantes, sentiments sublime, liens eleriiel 
de frateruite ! Voua serez repeter par moi a iiios 
enfants, et a mes amis de mon pays, qui sunt les 
votres, 

Je vais graver cette bonne lettre surunc arduise 
qui sera placer au chevel de mon lit, oii je la 
vairai soir et matin en me levant. Je vei]\ en 
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leeonnaissiince de tous ce que je voiis do 
lea ans acheter six volumes des Paroli 
CroijanI, piir mes economies, et dans donner a 
mes amis qui ne les auraientpiis, et de les exiter 
ii !a lecture de ce boo petit livrequi m'aeiiseigne 
le chemin des jouissances. JevoiiB suplie d'avnir 
la bonte de me donner I'adresse d'un libraire oil 
je pourais les avoir pour un prix riiisonable. Je 
viens de recevoir les deux livres que vous m'aviez 
annoncer et que vous m'aviez promis. Je n'aj eii 
que le temps de lire Une voi.r de prison, avant de 
vous remercier du don que vous m'avez fait. 

Oh ! que j'ai soufert avec vous, mon boii 
monsieur I.amennais! En lisant ce petit livre, il 
me semblai partager vos maux que vous avez 
endure en prison. Oh ! si le sang qui coule dans 
mes vaines ponvait servire de poison a vos 
tyrants, qui sont les miens, comme ils en seruienl 
bien vite abreuves ! Ce n'est pas par vengeance 
que je dis cela, c'cst qu'ils le meritent. 

Voudriez-vous avoir la bonte de me perraetre 
de vous offrire un petit present, c'est une pifece 
de gibier que je desir vous envoyer. Si vous 
snviez comme c'est de si bon cceur que je vous 
Tofire, que vous daigneriez le recevoir. Ce n'est 
que dans I'intention de vous faire plaisir. Aye;: 
done, je vous supHe, la bonte de me donner votre 
adresse, parce que je crois qu'nn petit paquet ne 
vous pai'vienderait peut-6lre pas si bien qu'une 
letti'e sans adresse. 

Mon bon monsieui' I.amcniiiils, je vous piie do 
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croire que je serait toujours votre tout devoue 
disciple lamennisle. 

Jean Drssoliaiiii ;. 
ndlegjuiii i8ii ii Neuvy Saint-Stpolcit' 
(Indre). 

:ig d^embre iSjj. 

Mon bon bienfaiteur, vous fites plug nion 
pere, que mon pere qui m'a dunne la nourritiuc 
du corps; vous, vous m'aves donn6 cellf iJe 
I'ame, sans laquelle point de vie ree!; point Jp 
pure jouissances, point de vrai bonheur! Si je 
sens queje suis un peu, e'est a vous que je di)is 
mon petit 6tre. 0! mon bonheur n'apliis de 
limite, depuis que je vous ai vu et parle ! 

Le lendemain de mon arive de Paris, benucinip 
de personnes sont venus chez nous m'apnrle de 
I'ouvrage et me voir. Je leur ai fait voir les Hvres 
que vous m'ave donnes; ils les ont emporte pour 
les lire; il me sera pas possible de les lire avaiit jJ 

deux mois. Beaucoup de personnes m'ont mani- j 

feste le desire de les lire, et je leur prHe iivee 
plaisir : Une foij^ de prison a fait verse des larntes 
a plusieur dames; VEsclavage modeine a ett' In 
peut-Hre par plus de quinze personnes de niiin 
pays ; je propage les Paroles d'un Croyant, et le 
Livre du Peuple, dans toute ma locality et hurs. 

Je lamennise de tout mon pouvoir. Oli! »! 
j'etais riche! Je voudrais que chaeun ai vos 
a>uvres et sache son bon Lamennais pr(-si[tii' 
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par cteuv ; n'importe, j'en nchetcrai tous les 
ans six a huit volumes, qiip je doiinerai ii me& 
amis pour les conserver, ct a mes ennemis pour 
les rendre meilleurs. Je me suis imposer une 
tache qui me fait plaisir, t-'est de voiis lire line 
heure le matin, et une heme Ip soir, regulii;- 
rement. 

Depuis que mes habits ont louche les volres 
en vous emhrasant, je veux les conserver reU- 
gieusement comme des reliques. En arivant de 
Paris, j'ai ete bien etonne dVntendre ma petite 
fille, qui n'a pas quatre ans, me dire, : « Pnpa, 
a tu vu monsieur Lamenn;iis .' >i 

Du a^ novembre dernipr. Ton m'a envoycr 
une caisse dans laquelle il y avait votre buste en 
platre, Les Paroles d'ltn Croj/ii/i/, le Lcfre (In 
Peuple, Une voix de prison, et Me/anges /jolitiquex 
a /'usage dnpeiiple, Esclactige moderne, Melangen 
politiquen et Hueratres, et nne lettre anonime 
datte du 27 novembre i844i 'le Paris, 

J'oubliais de vous dire qu'il y avait les oeuvrcs 
complettes de monsieur BtTanger,etde MM. Mi- 
chelet et Quinet. Je crois tres Ccrmement que 
c'est madame George Sand, quiestubitue a faire 
beaucoup de bien et de plaisire, qui m'a envoyer 
ces imortelles etrennes. 

J'ai inaugure votre buste a la lAte de mon lit, 
hier samedi 28 decembre i844, ct lii, le matin, 
le tantot et le soir, vous m'inspirerez la phis 
profonde amitie pour vous. Mon bon monsieur 
Lamennais, permelez-moi do demande un petit 
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ecrit sur une seul page, tel qu'il vous plaira de 
me le dunne; c'est pour I'ancLidrer et le metre 
au-dessus du buste. 

II y a quelque chose, dans Une voix de pri.wn , 
qui me plairait beaiicoup, c'est : « Leurs vert'iiii\ 
arrfetent-iia ma pens6e. mon amour? M'dni- 
pfichent-ils d'etre au milieu de vous, fr^rcs? Kt 
votre vie, n'est-ce pas ma vie?.» 

Votre tout devoue et admirateur 
Jean Dessoliaipe, lamenniste franc, et juste ami. 



,S jui.1 .84s. 

Pardonnez-moi, mon cherbonet venerable 111! Ill - 
sieurLamennais,devousr6crire si prompteiniMit, 
mais quand vous en saurez la cause, je crois i]ik' 
vous me pardonnerez, n'ayant pas d'autre vim! 
ami que vous seul, et ne pensant pas en triiiivi!> 
un ailleurs qu'en vous, sur cette terre de peine. 
C'est pourquoi je me rends a vous, et vous fais 
part d'un grand malheur qui vient de fondre siir 
moi et ma famille : c'est mon petit gai'^on qui est 
mort le treizieme jour de cette annee, age de 
dix-huit mois, — Vase precieux ! Terre viergc ! — 
que je desiraia clever pour y deposer vos ijiiii- 
cipes vertueux, et votre doctrine veritable. uni, 
nous autres peuple, noiis aentons, mais nous in- 
pouvons pas exprimer si bien notre penai' ^|iir 
nos tirants ! 
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Ah! que ma douleur est profonde! Je In 
elle me flevore le coeur ! Ah! mon boii r 
Lamennais, je vous en supplie, venez a mon 
secoiir : j'ai I'Sme nbattup; une seul parole de 
voiiR, parole de paix, pronoucer par voire bouihe 
vertiieuse, siifira pour me soulager dans nia 
peine; car j'ai foi ii votre parole, et a tout re <[iie 
vous nie dite, mon bon pere;je siiis voire eufani, 
puisquc je pleure (vous me le dite dans les Dis- 
cuKxions criti<nics, page2j3 : j'ai lu ce livredeux 
fois tres attentivement, le dictionaire de Biiiste 
ii la main; je le comprends tres bieii ; j'ai lu 
aussi le Livie ife fa religion deux fois; je le sent 
egalemcnt bien aussi : vnila ma religion, ma 
pen see). 

J'ai oublie, dans ma derniere lettrc, Ji' vous 
prie en grace de me doiinei' une redingute, ou 
une robe de chambrc a fair pour vous, ou un 
pantalon et un gilet, enfin tout ce que vous aarez 
a faire. Vous aurez seulement qu'a me mettre le 
model de ce que vous voudrez me fair faire : si 
c'est une redingote, vous m'cnvairez une vieille 
redingole, ou si c'est une robe de chambrc, vous 
m'envairez egalement votre vieille robe de 
chambre, du gilet ou du pantalon pareille, avee 
les observations qu'il vous plaira de me fair. 
A'ous m'envairez cela dans une petite boite 
commc celle que madame Stephanie GeofTroy 
ma euvoye; huit ii dix jours apres, vous aurez 
vos efets. Puisque vous avez Iravaille pour mon 
anie, moj jc veux travallle pour votre eoips. mon 
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boil monsieur Lameniiais. Si vous me rpfusiez de 
me faire faire quelque choses, je crois que jc 
tombeniis malnde de chagrin. 

Je vous en suppli, faite-moi fiure ce qu'il voiis 
plaira . 

Madame Stephanie Geoffroy Saint-Hilairc a 
recu de moi une lettre de remerciment, aujour- 
d'hui 1 5 Janvier ;je ne lui dit pas que c'est vous 
qui m'avez appris que c'etait elle qui m'a fait k' 
cadot ; j'aime que ce soil vous qui lui disiez. 

lo mnrs iS45. 

Mon bienfaiteur, voudriez-vous me permettic 
de vous otTrir une douzaine de bouteilles de biut 
vin blanc de mou pays? Je vous prie, acceptez 
les, je les emporterai quand je partirai pour 
Paris. Mon bon monsieur Lamennais, je vous 
prirai bien de me faire un grand plaisir, d'iil 
que j'aurai le bonheur de vous revoir : si vous 
aviez hesoin de vous fair couper les cheveux. 
voudriez-vous avoir la bonle de faire pr^cieusp- 
ment ramasser ceux qui lomberont parterre ct 
de me les garder? Je les conserverai religieuse- 
ment comme des reliques. 

Le 2 f^vrier dernier, j'ai passe la soir6 aver 
un homme de bon sens, age de S8 ans, a uiu' 
demi lieu de chez nous. Toute notre conversation 
a 6te de parfer de vous et de vous lire. 

Ce monsieur se nomme Emmanuel Rsraoingf, 
de Ranchoux : il vous aime a en pleurer de joie ; 
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il ma prier de vous remercier de I'agrpuble soirt^ 
que vous nous avez fatl passer vX des imlrps 
moments qu'il passe en lisant vos bons livres, 

aljuillei,s;5. 

Mon bon monsieur Lnmennais, d<!puis bi der- 
nitre lettre consolante que j'ai eu riionncurde 
lecevoir de vous, j'ai epiouve benucoup de peine. 
Si vous saviez avec quel acharnement ont me 
persecute, vraiment vons en seriez etonne : cp 
n'est que les riches qui se mettent a la tfete et qui 
indispose le publique euntre nioi. lis lui diseiit 
pour raison que nous vouloris une revolution et 
la loi agraire- J'ai appris, par un de mes amis 
qui partage mes sentiments et mes opinions, 
qu'ils voulaient tache de d^truire ma reputation 
(it me r^duire a un chomage complet, pour me 
faire renoncer a mes principes et me aouniettre 
a eux. Ah! comme dit Socrate, plutut mourir 
que d'agir centre ma tonsience et centre ma 
conviction ! 

CesDarvaud-la(i) ont commences par me retire 
leur pratique pour dunne I'exemple a beaucoup 
de personnes, en disant que I'ouvrierne doit pas 
etudier; que cela ne le regarde pas et qu'i! doil 
rest^ tels qu'il est pouT faire son metier. C'pst 
bien encor ces hommes de hi page i ^l^ du Lh're 
du Penple ! 
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Ds sont jalniix du bonheur que j'iii de vuiis 
connaitre et que, par vous, je suis heiireux (ivit 
ma chere femnie qui partiige mes principes ft 
mes peines. Ce qui les outragent le plus de niii 
part, c'est le sang-froid que je conserve a Tegnifl 
des sutises, des caloinenies qu'ils vomisscni 
■ contre moi. 

J'al telement regret d'avoir commence ii 
repandre ie bonheur par vos beaux Hvres, que jo 
vous prie, mon cher bon monsieur LamennutK, 
de m'envoyer quatre Paroles d'un Croyant, deux 
Voijr de prison et Litre du Peup/e, en vous priant 
de me les faire payer. Je desire et veux les recc- 
voir qu'ji cette condition, car ceia deviendrait 
impoHun de ma part; je vous aime non pas ponr 
vous deplaire, mais pour vous Stre agr^able, 11 v 
a trois cur^s aussi quim'on ote leur pratique, en 
me traitant d'hefetique, a cause que je vous aiine 
et que je repand vos livres : il y en a un qui ;i 
tiilli me Trappe parce que je manifestai avec fru 
I'amitie, la veneration et le devoflment que j'ni 
pour vous. 

Les bons prfitres sont rare, et les mauvai^^ 
sont presque partout : I'avarice, la colferc, l;i 
domination, a ramplacer en eux I'amour, la ch:i- 
rite, et la frateruite que Jesus avait pour nous. 
homme simple et de bonne I'oie. Voila ma trinilr 
de croyance : je ne crois qu'a un seul Dieu puis- 
sant, bon et juste, duquel nous tenons I'dtre, ii 
rimmorlalit6 de I'ilme qui est inteligence, qin- 
vous avez devlope en moi pour voiis aimer '■( 
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Mon bon monsieur Lnmeiinais, je vous dira 
que mon epouse vient de me donne une jolii 
fille, qui remplace mon ther petit Augustin dam 
la maison, helas ! jamais dant; le copiir! Ai 
moment que j'ecrit cette ligne , ies larmei 
ameres me brAle Ies joux. J'ai une satisfaction 
bien grande de voir ma petite fdle ene apprendre 
si bien a lire; elle commente k lire Ies Parolei 
d'un Croyant; eile a bieiitot cinq ans. Toutes Ies 
fortunes que je demnnde ii Dieu est celles de vtms 
revoir ; quoique je ne suis pas un Galilee, dans 
ce que je suis je n'abejurerai jamais ines prin- 
cipes et mes opinions. Je comprends assez bien 
Ies principe, Ies propositions, Ies consequence, 
Ies acception de mots, je connais assez bien la 
geographic que j'ai appris seul. J'ai quelques 
faibles notions d'astronomie. Si j'avnis Ies 
connaissanees prealables, je me passionerrais 
pour cette etudes. Je sais que c'est Newton qui 
a decouvert le mouvement d'atraction et de 
repultioH. 

Je suis aprfes faire vos habits; j'ai un grand 
morceau de drap de reste, mon bon monsieur 
Lamennais ; je vous dirai qu'a present que voire 
robe de chanibre est defaite, qu'elle est plus 
mauvaise qu'elle me paraisait avant d'etre decou- 
sue; il !ui faut des devants et des manches ; il 
m'a ete imposible d'en trouve des pareille. 

J'ai pense que,si vous vouliez, jevous en ache- 
terais de quoi vous en faire une, et de la vieilie 
robe de chambre et de ses doublures je vous en 



ferais une bonne et bien doublee chaudement. 

Ayez la bonte de me direquelle est la nuauce 
qui VOU9 convient mieux; je I'acheterai et laferai 
de suite pour I'envoyer avec les autres efets, que 
je metterai bien comine il faut dans une boitrr. 

Mon ami Defossiue m'a fait un cadre, dans 
lequel j'ai mis un murceau de chaquc pikci? de 
vMement que j'ai I'honneur de vous faire. Si 
vous voyez mon alcove, elle est comma un pplil 
paradis ; j'ai votre respectable buste et voln- 
portrai de pr^tve, sous lequel j'ai mis : « Vi';ii 
prfttre ! u et le portrai de M. Beranger, et Ir 
petit cadre qui contient la page d'ecriture ilr 
votre main. Au-dessu de tons cela, j'ai mi^ : 
« Voilii le centre de ma vie etde nionbonheur ! » 

8 o<-I<ibi'<; 1845. 

Je crois que j'irai ii Paris I'ete prochain, si 
Dieu me I'accorde ; pendant que j'y serai, je vous 
ferai tous ce que vous aurezbesoin : je repareriii 
tous ce que vous aurez dans un mauvais etat. 

Je me suis acquite avec beaucoup de pluisir dc 
ce que vous m'avez dit de faire de votre vieillr 
robe de chambre; je I'ai donnee, le memejoiir 
que j'ai recu votre lettre, a des gens les pins 
pauvres et peut-^tre les plus probes qu'il y ail ii 
Neuvy. J'en a! fait don a la femme d'un nomrur 
Durand, sieur dc long ; en lui donnant, je lui iii 
dit : « Voilii le buste qui retrace les traits de l;i 
personne qui vous doiine cela ponr habiller vos 
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enfants ! » Ensuite, je lui ai fait la lecture du 
chapitre XP"® du Lwre du peuple. Je lui ai bien 
fait sentir, surtout quand vous dite : « Votre 
frere a-t-il faim ? » et la suite de cela. 

Mon bon monsieur Lamennais, une preuve 
que je fais le bien du devoir avec la m^me ardeur 
que je mets pour trouver le vrai, c'est que je 
yiens de prendre encore le fils de gens pauvres 
pour lui apprendre son etat gratis. Je fais du bien 
autant que je pen ; c'est la premiere jouissance 
que je sens dans le coeur, et c'est aussi par ce 
premier sentiment du devoir d'amour fraternal 
que je crois que tous les hommes finiront par 
se lier colectivement. Je ne m'acquite pas du 
devoir stric de cet homme du Lwre du peuple, 
mais de ce devoir de frere qui fait vraiment 
jouir Tame. 

Je vous dirai que, par le mauvais temps qui se 
fait, la croisance de la misere presage des mo- 
ments efrayant ; tout le monde se plaint des 
impots ruineux et des exigences de la cagoterie. 
Dernierement, je disais a mon epouse que, si 
cela continuai, je me refuserai a Timpot. II n'est 
pas possible que cela dure longtemps sans 
revoke : d'abord, dans beaucoup d'androits on 
fait saisir le pain pour payer Timpot ; cela est 
la pure verite. Ah! que cela est douloureux a 
voir! Le ble de cette annee est tres mauvais, le 
vin ne sera pas de bonne qualite et il augmente 
tous les jours. Les pommes de terre, qui sont la 
nourriture de la sixieme partie des gens de chez 
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nous, sont toutes pouries p.ir les temps pluvieux ; 

tout cela eet le signe d'lme afreuse mis^re <\m se 

prepare contre les pauvres de I'hiver prochain. 

A-h ! si j'etais riche, que de meaux que j'efasse- 

rai par ma fortune ! 

Mon bon monsieur Lamennais, voulez-vous 

permettre a mon cceur de vous dire que je croi&, 
pour apaiser vos meaux d'estomac, que vous 
teriez bieii de prendre, tous les deux jours, du 
bon bouillon gras, chaud, avec un peu de pain, 
les matins a jun ; je crois que c'est le cafe qui 

hommes que vous viviez longtemps et en bonne 
sante. Que Dieu vous donne celle que je vous 
souhaite, et une vie s! longue qu'ii FontencUe! 



Le moment de vous quitte m'a fait autant de 
peine, que celui de vous voir m'a cause de plaisir, 
mon bon monsieur Lamennais. 

Ah! qu'il a ete dur pour moi, cet instant 
de separation, quoique je vous retrouve dans 
vos bons et divins livres, et que vous 6tea tou- 
jous dans mon imagination ! 

La distribution de chaque exemplaire ij^ la 
traduction des A'can^'(7e.^ (i) est autant de levin qui 
fera fermantcr, le moins, dix a douze persoi^ne; 
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il est impossible de croire le plaisire que j'ai 
fait en donnant ces bons livres, ce qui fait un 
bon efet. Ce qui les anime a lire, c'est de voir 
leur nom ecrit par vous, et d'y avoir le votre; 
enfin ils regarde cela comme des reliques. II ya ; 
un monsieur nomme Payat, homme franc, juste . 
et tres charitable, qui a eprouve de grands 
malheurs, qui eprouve le regret de n'avoir pas 
une E^angile, son nom et votre nom ecrit dessus 
comme les autres. Je vous en demanderai encore 
un examplair pour lui, si cela est possible; si 
vous ne le pouvez pas, ayez, je vous suplie, la 
bonte de me Tenvoyer tout de meme, et je vous 
en tienderai compte. 

Depuis que j'ai repandu les Evangiles^ ont 
recommence a me calomnie et a dire du mal de 
moi plus fort que jamais. C'est toujour les m^me 
Darvaud, mais tout cela ne me fait rien, carje 
ne leur repond pas et, quand je me trouve a 
parler avec quelqu'un, je ne leur parle qu'avec 
honn^tete et prudence. Tout cela ne m'emp^che- 
ras jamais de faire et de dire ce que je croirai 
vrai et bien. 

Etant chez vous, mon bon monsieur Lamennais, 
je me suis appersu avec peine que les gens nevous 
servent pas comme vous le merite, et qu'ils ne 
comprennent pas qu'ils sont chez I'auteur A^s Pa- 
roles d*un Croyant^ le bon monsieur La/?2<?n/ifl/s. 
Oh ! si j'etais votre serviteur, je sens, par Tanii- 
tie et les soins que j'ai pour vous, que vous 
viveriez au moins dix ans de plus ! Oui, ramitie 



et les soins soiit les vrais medecins de I'i'nnc 
et du corps. Je vous prie bien de me ddnni^ 
des iiouvellea de votre sante, et de ce monsieiir 
que vous soignez. Oh! oui, j'en ni parler ii mea 
iimis, des soins que vous aVez eus pour liui ! Je 
serais bien content de savoir des nouvelles du 
bon monsieur Beranger, votre ami, que j'aime 
bien aussi. Oui, je suis heureux, ici bas, que pur 
vous et la bonne famille Geoffroy Saint-Hilaire, 
que je n'oublierai jamais. Je suis bien sensible ii 
lii bonte que madame Stephanie a eu de payer 
un abonnement duMagasin piltoresf/iie pour m;i 
femme : paix et longue vie ii vous deux, mes 
bienfaiteur ! 

ly avril 1846, ct I'unneo O4 de voire noissEipir,.-, 

Alon bon monsieur Lamennais, monsieur 
Marcel Payat m'a charge de vous faire passer s,i 
lettre de remerciment : il m'est impossible de 
vous dire combien ce bon monsieur se trouve 
heureux du don que vous lui avezfiiit, et honnore 
de la consotante lettre qu'il a recu de vous : c'cst 
un bonheur de plus que vous avez fait. 

Notre venerable pere, si vous saviez I'inli^ii^l 
que nous avons de vous savoir en bonne siinle, 
vous nous en donneriez au nioins tous les quiuze 
jours; nous vous suplions de nous en donner 
d'ici une dizaine de jours, si vous le poUve/, et 
si vous avezle temps r Irois a quatre lignes sii/i- 
ront pour nouslranquiliser. Nous vous prions de 
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croire a la sincere reconnaissance, et au devou- 
ment le plus sympathique d'une vingtaine d^amis 
pour vous, qui ont adopte vos principes, et ne se 
sentent heureux que par vous, oui par {>ous I 

Nous vous prions bien de ne pas payer les 
ports de vos lettres ; nous aimons mieux les 
payer et recevoir de vos nouvelles ; cela nous 
vaut mieux que du metal ! 

Je vous remercie des bons conseils que vous 
me donne; oui,-mon bon pere de mon ame, je 
serai prudent, mais pas de cette prudence qui 
est un pretexte de lachete, qui excuse I'impossi- 
bilite de faire le devoir. Chaque fois que je me 
trouverai a I'occasion de dire et de faire quelques 
chosses de bon et de bien, je le ferai malgre 
Topinion egoiste des mechants. 

Si, d'ici dix ans, Dieu ne m'a pas rappele vers 
lui, il y aura du nouveau a Neuvy, mon pays 
natal ! 

L'an 64 de votre nnissnnce, a3 avril, 
nouvelle ere d'amour, du droit et du devoir. 

# 

Voici un autre enfant, mon bon monsieur 

Lamennais, qui me prie de vous adresser ses 

sentiments d'amitie, de respect, et dedevoument 

. pour vous; il pratique et repand, comme moi, 

vos bons et vrais principes (i). 



(i) A la fin de cette lettre se trouve une liste de 3i personnes 
de Neuvy ou des environs s'interessunt a Lamennais et h ses 
oeuvres. 
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Je vous dirai que le cure de Neuvy a dembuuli' 
it un de mes apprentU, si je parlais mal de In 
religion, si je parlais de reforme, si je li'iir 
conseillais de manger de la viande. 

Ce ciir6-la me parle, cependant, tres souvent. 
11 vous iiime beaucoup, mais it ne voudmit pas 
de reforme, parce que cela retranche les con- 
times. Lui et ses satelites ont beau faire et diiv, 
je pratiquerai, je reponderai, tant que ie co'ur 
me battera; je les demasquerai, je devoilerai Iciir 
haine implacable comme je les coiinais, etleiir 
ambition de dominer comme tout !e monde Irs 
connais. J'en conuais, et je suisami de tres peu. 
mais ils sont bons; s'ils ne diseut ce qu'ils 
peiisent, c'est que leur vie en depand. Voila pre- 
cisement le vice, Quand on depand, on parle en 
esclaves! Si la religion n'etatt pas depaudaiile 
du temporel, et que Rome la pratique et Tfii- 
seigne comme vous le vouiiez, oui tous les 
hommes seraient freres! 

Mais n'importe, votre voix sera plus forte que 
celle des rois et des papes, et les peuples, pfii 
ii peu, se reuniront par votre amour paternci el 
n'en formeront qu'un seul, indivicible ! 



Le 1 3 decembre dernier, le cure de Neu\-v u, 
apres les vftpres, monte dans sa chaire, la figuir 
rouge de colore, pour debiter sa baine cortn' 
nos idees, et le progres de nos principes. Si vous 
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saviez ce qu'il a vomit contre vous, et contrc 
moi, vous en seriez indigne ; jc dis indigne, oun, 
pas indigne, mais glorieux! II a crut ni'el'rayeen 
d^bitatit ses fables, il s'est trompe car, des le 
tandemain, je lui ai fait dire que j'alais a Paris 
dans deux mois, et que j'appoiterai uiie trentaine 
de livres, soit les Paroles (Tun Crot/anf, le Liere 
du Peupte, Une t>oix de prison ou la traduction 
des Evangiles pour les repandre ; que je m'etais 
imposer une tache qui, vrniment, est un devoir, 
et que je voulais m'en aquitev. II a dit que j'etiiU 
un fougueux, un heretique, qu'il ne fallait pas 
me auivre. 

Ce qui deplait ii cette ennemi de la verili-, 
c'est qu'une fois que je vous ai fait prendre 
racine dans une famille, il n'y a plus muyen 
d'emp^cher de monter la seve du droit, du 
devoir, et de I'indepandance au aervau de celiii 
qui vous a une fois lu. 

Dernierement; je me suis trouve dans une 
compagnie oil il y avait une dame octogenaire, 
quiajouee, en 93, un beau role en faveur du 
peuple, qui m'a temuigne beaucoup d'amitie 
pour vous. EUe vous aime sincferenient, et e!le 
m'a manifestee la crainte que vous soyez inalheu- 
reux parce que, me dit-elle : « J'ai entandu diie 
que ce bon monsieur Lamennais faisait beaucoup 
de bien aux pauvrea. » 

Oui, il faut des prfetres, mais dea prfitres 
comme j'en ai le porlrai d'un dans le coBur. Oh! 
oui, le type existe, et pliit ii Dieu que les exem- 



plaires se multiptieiit bieh vite pour uvancer le 
royaunie de Dieu sur la terre ! 



Notre province (le Berry) est mainteRant dans 
un etat bien deplorable. Particulieremcnt dniis 
rindre, on se souleve presque partout; cis 
revoltes prenent le genre d'one guerre civile; il 
y a de trois a quatre cents hommes reunis par 
la plus affreuse misere. lis ont piller plusicur^ 
grands moulins oil il y avait de la farine depiiis 
longtemps qui sp giitait, plutot que d't^lir 
employee a donner la vie a des centaines d'^tri's 
humains defigure par la faim. lis ont cte dans 
des chateaux oii ilsont tout brise, et jette par Ics 
croisees, soit dans les rues, ou dans la riviere. 
Ce qui exite tous cea miserable, c'est de vuli' 
chez eux la plus complete misere, et, clicz leuis 
voisins egoYstes, I'abondance. 

Les uns disent que tous ces troubles ne sorit 
cause que par !a cherete du ble; cela est tii's 
possible, car 8 francs ao centimes les 39 liviis 
de farine, et presque partout le manque d'oii- 
vragepeuvent bJen portes a des exes. Moi-ni*nii', 
depuis le premier de ce mois, je n'ai presque ]i;i:i 
travaille, et encore nioins recu d'nrgent. Bean- 
coup de personncs pour lesquelles j'ai travailli' 
I'annee derniere, ne sont pas capable de nii' 
payer rfe deux ana ^ il y en a, dans le nonibre, qui 
ne me pairont jamais, et je ne leur demanderal 
m^me pas, car ils en un pour longtemps ii si- 
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lelever de cette terrible frisis. II y a aiissi des 
personnes qui croyent que c'est ce batard, ce 
tyran, ce nouveau nationicide d'Henry V qui 
lache de faire souleverla France en prenaitt pour 
agent ces robes noires hiimanicides, intrigantes, 
aiubitieuses, et desireuses de replonger notre 
belle et bien-aime France dans I'ignoiance la 
plus abjecte, pour dominci- de toute leur puis- 
sance de fer. 

Nous sommes sArs ([ue la classe pauvre est 
iuigmente de plus de motier, depuis un mois ct 
dcmi ; on ne voit que des spectre dans ies rues. 

Ma Louise, agee de six ans, lit tres bien Ies 
Paroles d'un Croyant; ii dix ans, je crois qu'elle 
sera penetr6e de vos vrais et indeslructibles 
principes ; c'est notre bonheur, a nous ! 

Dernierement,ilyaun noble qui m'a dcniande 
si je vous aimais pour t'(i«s, ou bien pour moi. 
,|p voUB promet qu'il se souvlendrat de la reponce. 
[| est entierement eonlie nos idees. Jelnidis: 
11 N'est-ce pas, monsieur, que vous me plaigne :' 
Vous dites en vous-m^me : pauvie fitre qui sera 
precipiter dans I'enfer par son incredulite, son 
heresie volontaire! — Cbacun son erreur, et tout 
ee que je demande a Dieu, c'est d'avoir le bon- 
heur et la gloire de suivre ce bon et venerable 
monsieur Lamennais en enfer ! " Oh que vous 
auriez rit si vous I'ussiez vu faire et dire : « Que 
Dieu le benisse ! » 

{La fin i'rochain,^i>ienl). 
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Journal d'un marln (1792-1783). 

ONEILLE, NAPLES, CAGLIARI (l). 

L'an I" de la Liberie i792. De I'escadre -h In 
mer Medilcrrani-e, lommandee par M. Tm^iiul^ 
commandant le faisseau Le Tonnant, de Toi'/oii, 
second commandant M. de La Tomlie, coiiiiiiiiH' 
dant Le Languedoc, de Brest. Bevohilt'ons do 
I'escadre et evenements arrives. 

Nous avons sorti de la rade de Brest le "i de 
Septembre, quatre vaisseaux, savoir : Le Lan- 
guedoc, L'Entreprcnant, Le Vengeuret L'On'nn (■•.) 
et il restoit encore en rade de Brest : Le Itoj/a/- 
Louis, LePatriote, Le Diignay-Trouin etLt- Lro- 
/jard[^) avec la fregate L'Arethnse et La Felirili\ 
et ptusieurs corvettes, entre autres. Le 7 mi H, 
vers les 8 heurcs du matin, Le Langupi/nr u 
demate de ses deux mats de hune et le vuissriui 
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h'Knlvcpvcnanl n ete oblige de le prendii' en 
remorque, et le soir, a bord diidit viiisseim 
U Enl reprcnant , il nous a aborde et ne nnus a pus 
fait tant de naufrage (i) qu'il nous a fait do 
irayeur. Nous avons etc obliges de le quitter et 
de resperer,et le mauvais temps nelni ayanl pas 
pcrmis de so regreer, cela nous a retarde beau- 
coup, car nous avons ete vingt et uii oil vingf- 
deuK jours a nous rendrc aux illcs d'Hyeres, a 
5 lieues de Toulon. 

Nous avons passe par le detroit de Gibraltar. 
puisqu'il n'y a point d'autre passage. Nous nvons 
vu, en passant, quatre vaisseaux ^spagnols et uu 
vaisseau anglais mouille a Gibraltar ni^mc. A 
iiotre traversee, nous avons trouves un navire 
marchand francais qui sortoit de Marseille et qui 
nous a dit que I'arm^e francaise potirsuivoit 
beaucoup le roy de Prusae de grands cris de 
joye et Vwe la Nation ! Et il nous a dit aussi que, 
dans Barcelone, viDe espagnole, on faisoit de 
grandes preparations, ce qui nous a occasionnes 
de passer tout pres de Barcelone, dans I'espe- 
rancc que Ton nous diroit quelque chose. An 
contraire, Ton ne nous a fait aucune peine, et 
nous de m^nie. 

Nous somnies arrive aux illes d'Hyerea dans 
I'esperance de trouver I'escadre de Toulon qui 
etoit coniposee de 5 vaisseaux, savoir : Le Ton- 
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nant, Le Commerce de Bordeaux (i), Le Lys (2), 
Le Centaitre, Le Scipion. avec la fregat.e La 
Minerve et une autre fregate. Mais ils etoiiuL 
pnrtis pour faire le siege de Nice et de A'illp- 
franche appartenantes a la Savoye, autrrmiiit 
uu roy de Sardaigne. Nous n'avons pas pu mms 
y rendre a cause du maavais terns et du vrnt 
debout qui nous empSchoit. Cepeiidant cea tlrux 
villes ont ete prises et rendues aux Francais suns 
aueune resistance, avec deux autres villes. I.i' 
siege a ete fait par les troupes de voloutaires el 
de garde nationale qui etoit canipee le long cli' la 
riviere d'Antibes, derniere ville de Provciue, 
servaat de clef de France. 

Dansla nuit du3o septembre au !"■ nDvemhic, 
nos troupes n'entendant aucun bruit de riirun-i? 
des ennemis qui etoit campee de I'autre c6tr di^ 
la riviere quipartage la France et la Savoye, nos 
dragons ont passe la riviere, n'oiit trouve |ii'r- 
sonnc au camp des ennemis et ont apporli's. 
pour marque qu'il n'y avoil personne, plusli'iiis 
tentes avec eux. Au m^me instant, toutes nos 
troupes ont entres en Savoye. Vers le point ilii 
jourou I'aurore, notre armee a tire un coup tb- 
canon a poudre. Au ni6me instant, Von a apportu 
les clefs de Nice au commandant de I'arm^f ilc 
terre francaise. Poursuivant jusqu'aVillefranclie. 
qui est a une dcmie ou trois quarts de lieues ilf 
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Nice, la mfmo chose s'lvst fiiite tout tic inf^ino 
sans resistance (i). 

Nous avons relache a Toulon vers le So sep- 
tcmbre, deux vaisseaux dont UEnlreprenant et 
L' Orion, et les autres vaisseuux aus illes d'Hyeres. 
Vers le 8 d'octobre. Von a fait, a Toulon, de 
grande rejouissances dela prise dea quatrevilles 
flavftyardes, et promenes en grand triomphe les 
drapeaux de leurs villes. Pareilles rejouissances 
ont ete faites aux dittes villes, le ni^me jour, par 
les habitans des dittes villes. Dans la ville de 
Nice, le jour de leur r6jouissance, a et^ trouve 
un prfitre francais quia ete pendu sur-le-champ. 

Nous avons sortis, vers If 9, de Toulon, Le 
ni^me jour que nous avons sortis de Toulon les 
deux vaisseaux que nous y avions relAches, nous 
avons rejoint I'cscadre aux illes d Hy^res et nous 
avous ete toute I'escadre pour mouiller ii Ville- 
I'ranche. Sept vaisseaux ont entre a Villefranche 
et nous avons restes denx vaisseaux et une in- 
gate ii croiser, dont il y avoit Le Ccntfiiire el 
L'En Ire/trenan I . 

Vers le 18 ou 19 de novembre, Tescadre a 
rccu des ordres pour aller assieger Oneille, ville 
aussi de Savoye, a ;» ou 6 lieues de Nice el ii uiip 
dcmye lieue de Port Maurice, ville appartenanle 
au prince de GAuos, elablie sur une mon- 
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tagne, et Oneille au pied de cette montagne. 

Le 20 ou 21, le valsseau Le PaO'iote,\ensint 
de Brest, a rejoint Tescadre. Le 28, le siege 
d'Oneille a ete fait. A midy, le commandant a 
mouille a belle portee de canon, vis a vis de la 
ville d'Oneille. Le commandant a aussi envoye 
son canot parlementaire pour demander, au 
commandant de cette ville, s'il vouloit se rendre 
ou livrer combat. La trahison de six malheureux 
pr^tres, avec cinquante brigands qui existoient 
dans cette ville, ont contraint le commandant de 
la ville, avec la force a la main, de ne point se 
rendre, en disant que les Francais n'etoient 
pas fait pour les vaincre. Lorsqu'ils ont vu le 
parlementaire francais approcher, ils ont amene 
leur pavilion, qui etoit place sur un fort oil il 
n'y avoit que deux mauvais canons de fer, et ils 
vouloient faire resistance contre une escadre 
aussi brillante et aussi courageuse que I'escadre 
francaise. 

Pour lors, le parlementaire francais etant 
rendu a terre, il s'est debarque cinq hommes, 
dont deux officiers, qui pprtoient le placet du 
general francais, et trois matelots. Lorsqu'ils les 
ont vu debarquer pour venir a la ville, ils ont 
hisse leur pavilion et ont fait feu sur les cinq 
hommes et les ont tues tons les cinq, dont le 
neveu du general francais en etoit un : ce qui 
represente un triste spectacle, jusqu'a present, 
car personne ne les a encore ramasses. Au m6me 
instant, le canot francais a fait tons ses efforts 
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pour leveiiir ii bord du Commiiiidaiit ; il est par- 
venu nvec beaucuup de peine. 

Aussitot qu'il a ele rendu a bord du connimn- 
diint, le commandant a commence a faire feii, et 
ces malheureux avoient poursuivi de coups de 
fusil el de coups de canon le pauvre canol oil il y 
a eu derechef un officier de lue, plusieurs mate- 
lots de blesses (i). 

Le feu a commence a 5 heures aprea midy, 
a dure jusqu'a j heures. Les enncmis ont tires 
environ 25 coups de canon, et nous, a sept vais- 
seaux, nous en avons bien lire, du premier feu, 
Ii 000 coups. Le premier an feu etoit Le Tonnant, 
le second Le Vengeiii; le troisieme Le Palriote 
qui, en tirant sa premiere votlee, nous emp6choit 
de faire feu. Pour lors, nous etions le quatrieme 
au feu. Ensuile les autres vaisseaiix de Toulon. 

Le feu etoit beaucoup prccipite, car ils ne 
nous chagrinoienl gu^re du feu qu'ils faisoient, 
et les grands cris de : Vife la Nation ! a 
chaque fois que I'ou voyoit tomber le toil des 
maisons, encourageoit beaucoup notrc armee. 
Le feu etant cesse, les croyant toujours rendu, 
on attendoit le moment qu'ils amfeneroient ieur 
pavilion. Au contraire, une heure apresle feu, ils 
ont tire derechef un seul coup de canon, et les 
vaiaseaux etant bien pares pour faire feu, le feu 
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II encore ele plus violent, mais il n'n dure qu'une 
heure. 

Le lendemiiin, les trois autres vaisseaux mil 
arrives avec toutes les fregates. L'escadre scst 
mise en ligne de combat. A midy juste, le a4. lo 
commandant a commence a faire feu, et tous ii^s 
vaisseaux de m6me. Le feu a dure environ iiiii' 
heure, sails qu'ils ayent tire un seul coup i\v 
canon, car il n'y avoit personne a garder lour 
fort ny leur drapeau. Aussitot, le feu a cesuf. 
Toutes les chaloupes de nos vaisseaux etoieiit 
chargees denos troupes, tan tde troupes devolnii- 
taires que de troupes de lignes. Pour lors, juis 
troupes etant debarquees etmarchant avec exac- 
titude du cote de la ville, ont forme trois pelotiiiis, 
ont entre dans la ville, y ont tres peu troiivi' 
d'habitants, qui ont et6 tue par nos tr6ii|)i'rt. 
Aussitot que nos chaloupes ont touche la teni-, 
trois homnies des volontaires se sont detaches el 
ont couru avec precipitation vers le fort, <inl 
amene le pavilion Savoyard, et ont hisse le pa\il- 
lon national. Au m^me instant, des grands cv'm 
de joye et de : Vive la Nation! redoubloipiil, 
surtout il bord des vaisseaux. 

Aussitot que nos troupes ont cte entrees dims 
la ville, la ville a He mise au pillage, et vers lis 
5 heures du soir, on a mis le feu par toiili- In 
ville. Neanmoins, le lendemain ^5, toutle momlr 
en partie des vaisseaux, ont descendu a terrr i-t 
ont'pille cbacun de leur bort du mieux <|ii lis 
ont pu. 
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J'ai descendu a terre le u4, ft cofjeudaiit jc me 
suis retire avec prudence, vu (£ue le grnnd feu 
qui etoit dans k ville et In unit qui cumnieiicoit 
liiLsoit que Ton ne se coniiuiasoit point les uns 
;iux autres, et on etoit plus en risque d'etre tue 
ji:ir ses amis que par ses eunemis, car, dnns In 
Dii^me nuil, un homme frjiiicaia elant entre dnns 
iiiip eglise et s'etant habillc en pr^tre, a ete tue 
|i;ir les Francais sous cet hnbillement. La ni^me 
unit, un soldat du regiment de I'lle-de-F ranee 
cliiit entre dans une maisnnbuurgeoise, et quand 
il est venu pour sortir, il s'est trouve entre deux 
I'l'us, a etc oblige de se jetter par une croisee, 
(hiiis I'esperance de se sauver; nu cuntraire il n 
nste mort sur le pave, La m^me iiuit, un soldat 
ilu nifime regiment a tue un Savoyard qui prenoit 
hi fuite, 6tant arme d'un !>on fusil et une ceintnre 
lie 80 cartouches au moins, avoc dps bales 
i|iiarrees qui etoient dans les cartouches. 

Le 23, a 5 heures, j'ai trouve I'inslant d'aller 
;i Icrre. J'y ai ete jusqu'au soir. Je n'ai eu aucune 
Imlination a rien piller, car ce qui y avoit ne 
\:iloit pas la peine de le ramasscr. Je me suis 
(■iiutent6de visiter seulement la ville et lesegliaes 
iliint rien n'egale la benute de cea temples, qui 
III' rcpresentent maiiitenant qu'un lieu bien triste 
I'l !ifHig6. J'ai vu, aussitot me d^barquant, une 
iLinie expoaee sur le plain, qui parloit aasez boti 
lr;iLiciiiset avoit le bras gauche rompu, un (coup) 
(!■■ sabre a la Uvre auperienrc et la t^te toute 
iiiiiLrtric, ce qui avoit ole com mis par Ips 



— 3a3 — 

Francais. Lasse de la voir souffiir, uii suldiit 
francais i'a tiree d'lm coup de fusil. 

Entrant dans la ville oil Ton ne pouvoit mar- 
cher qu'entre deux feux, je me auis transp(irli"> 
dans un convent de Capucins, oil j'ai vu un I'iii' 
Capucin de I'age viron (s(t) 80 ans, que je doiile, 
qui avoit ete tue par un coup de boulet de caimii, 
car nos boulets eteient si bien portesdans la villi^, 
que Ton ne pouvoit pas faire seulement six |i;is 
sans trouver de boulets. II y en avoit qui avoiciit 
traverses jusqu'ii quatre niurs a la fois. II y iiviilt 
plusieurs personnes de niort dans les maisons rl 
dans les rues; il y avoit aussi plusieurs magazlris 
de vin et magazins de farine qui ont et6 perdu 
sans aucun profit. 

II paroit que les G^nois n'etoient guere fBclii's 
des malheurs arrive dans cette ville, an sujet lies 
habitans qui ont ete tues et des ntaison pilleps el 
bri^Iees, car ils savoient bien dire que U's 
Savoyards sont aussi une tr^s-mauvaise natJuii. 
Dans les jours du combat, les Genols ont doiUJie 
leur sufrages aux Francais. ont apporte plusinirs 
bteufs et quantite de moutons et legumes U 
I'escadre francaise. 

Le 20 dudit mois, il est arriv6 de Toulon dix 
canonnieres, qui sont des chaloupes des vaisscmix 
de Toulon, armee de cbacun un canon en foiitp liii 
calibre de a4i et ccs chaloupes sont pour appni- 
cher tout prts de terre, sous les forts et dans li>s 
villes, et ces chaloupes 6tant trfes razes a reiiii. 
Ics boulets des forts passent assez ais6nien1 pni- 



dessus, saiisleur faire aticun mal. C'est pourquoi 
elles etoieiit venues k Oneille dans I'esperance de 
faire le meilleur feu. 

L'on ne fait pas mention qu'il y ait eu personno 
de tue a bord des vaisseaux, dans le combat, si 
ce n'est a bord du Vengeur : commo ils mettoient 
a leurs canons line baterie pour faire feu, qui 
imite la batterie d'un fusil (i), il y a eu un 
canon qui a fait feu sur son repos, et il s'est 
trouve, malheuriiuaement, deux hommes dana le 
sabord qui ont ele tue, ce qui«st arrive lorsqn'on 
ne faisoit aucun feu. 

Nous avons ele viron (.v/c) 4 <>i' J jours a plllec 
et ravager la ville d'Oneillc et dont, a cctte villo, 
Ton a compose une chanson sar l'ps nialheureux 
Savoyards : 

Cfinnson noiwellc. 

Sur I'air et sur la prise d'Oneille, sur I'air 

Qiianil la Inmieie vient.... le .lonnerre gronde. 

," coupM. 
Oncillc. Title dilestabl... 



Que tu us fuite Kui 
Pour te prouTep lei 
Et tcur grunde bnii 



^e» cnnonH du Veageur, nu parlic d'cutre 
d'un appareil h pereuieinii pnur rn flam mi 
probiiblement, aana cran d'Hm*!, d'i>fi I'ncrid 



De lous les terns d6U 

Tu n os^ nnus luer 
Lb plug tend re dea vi 









Tniguet. notre general, 












Digrnc de coinmandement, 












De couruge miirttnl, 












Hep rise Ua hnbitans ; 












Des deui bordees infemales 












Mais pousseca nvec vijueiir 












II e bntlu lea ..mrailks 












Pour eoulenir son hoiincur. 
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L'Enlrepreaanl. ii aa suite, 












Mont* pur de born, luroua, 












Pour te foire prendre la ruite 










Fait roDfler toua ses canons 












On entend, duns Teqiiipage, 












Des crU de malediction 












Contre toi, pen pie aauvage, 
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Thir»l(i),avec prudence 












Parcouront a on baiimcnt. 












Pousae des eris de Tengcanc 












Encourageanl ses entonts : 
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Celle Doire trnhUoii. 

Les droits de l<i Niitlon!.) 




Et rempli d'hiimeiiit^, 

K In vne dc ce I'rime horrible 

Sesenthii-m^me bleas^; 

Ses yeui bduI remplii de Inrmes 

El de fureuT it Li foiB, 

PresHe toul atm eqaipnge 

A bifn d^rendi'P scs droits. 




ToutelcscudreenhntaiUc, 
En le pr£«ent.mt ie Banc, 
Foil vomip de sex aQtrailloa 
Le feu le plui devonmt 
Contre loi, rare mundile; 




Huis apprend quo Ie FransoiB, 
Apres I'Qvoir bicn rfdnilc, 
N'a fuit qu'obscrvcr bcb loiil 




QuiofnillochBnBonnelle? 

C'esl nn molelol charpenlier, 
Pensanl a sa maiaonnelle 

Mui» bon citoj'en dans I'llmo, 
11 n'oublira jamais 
L'oetion oboitiinubld 
Que In 09 foil anx Franrnis '. 


L'an IV 

<lu vnissen 


de li< Liberia et 1" dela B^publiqne fruniiaise. u bord 
de 111 Nation V EFilre/ircaaal, dc So canons, coin- 
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Et ensuite nous sommes venos a la rade de la 
Spezzia (i), ville et rade nppartenante a la repu- 
Ijlique de G^nes, qui esl une tres-belle rade, 
bien i'ortifiee, oil il pourroit tenir au iiioins cent 
cinquitnte vaisseaux bien a leur aise. En sortanl 
d'Oneille, nous sommes venus a la Spezzia, 
3 vnisseaux, savoir : le Patriate, le Vengeiir, 
I'Orion, VEntreprenant, le Lys et un vaisseau de 
Lorient nomme le Themistocle {i), qui nous a 
rejoint a la mer comnie nous sortions d'Oneille. 
Trois vaisseaux ont ete a la rade et port de G^nes. 
principale ville de cette republitjue. II y avoit le 
Tonnanl, le Languedoc et le Cen/aitre. Nous avons 
arrives a la Spezzia le 3i octobre, et, dans le 
courant du mois de novembre, il est arrive a la 
rade de la Spezzia le Ditgiiay-Troidn venant de 
Brest, avec le Leopard. II est arrive au^si, de 
Rochefort, deux vaisseaux, I'Apollon et le Gene- 
reux (3), avec deux frcgates; il est arrive aussi 
une fregate de Brest et deux de Toulon, avec 
quatre bonibardes de Toulon, qui sont des fre- 
gates qui ne portent de canons que sous leurs 
gaillards et sous leurs passavants. Elles soni 
armies de mortiers pour jetter des bombes. 

A la fin du mois, le Tonnanl, le hangiiedoc et 
le Centanre sont venus de Gfines a la Spezzia, ce 
qui fait que I'escadre s'est trouvee composee dc 
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1 4 vaisseaux et 9 fregates et bombardes. II n'y a 
que le Commerce de Bordeaux qui, en sortant 
d'Oneille, a ete a Villefranche et y est reste, et 
les canonieres ont ete, en sortant d'Oneille, a 
Toulon, et y sont restees. 

La rade de la Spezzia est un endroit entoure 
de grandes montagnesd'une hauteur prodigieuse. 
II y a, danscette rade, de tres beaux forts, trols 
vlUes belles en apparence, mais les considerant 
de pres, elles sont tres vilaine : U y a Spezzia, 
Sainte-Marie et Sainte-Brigite. 

Nous avons parti de la rade de Spezzia le 
10 decembre, dix vaisseaux et deux fregates, 
deux bombardes et un batiment charge de 
bombes, sous le commandement de M. de La 
Touche. Aussitot que nous avons ete a la voile, 
notre capitaine a ete a bord du commandant, 
pour recevoir les ordres de notre destination, et, 
des qu'il les a eu recus, il en a fait part a tout 
son equipage. II nous a fait la declaration d'une 
lettre de TAssemblee, par lequel il etoit dit que 
le ministre de Naples avoit commis plusieurs 
insultes contre TAssemblee nationale et contre 
notre constitution, et nous avons fait voile pour 
Naples acette fin (i). Etant arrive a Naples pour 
demander Tennemi de notre patrie (2), ou s'il ne 

(i) Gette demonstration devant Naples avait pour but de 
mettre fin a Tattitude singuliere de la Gour vis-a-vis du 
Gouvernement francais. 

(2) Le general Acton, qui avait decrie, aupres du Sultan, 
I'envoye de la Republique francaise S^monville. 
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le llvroient pas entre nos mains, nous pretendions 
de reduire en cendre la ville de Naples, et surtout 
le palais du Roy. 

Nous avons arrive a Naples le i6, dans Tinten- 
tion d'executer notre projet. Lorsque nous avons 
arrive dans la rade, nous avons mouille tons les 
vaisseaux et fregates et bombardes, a belle portee 
de canon. II s'est trouve dans la rade au moins 
200 petits bateaux de plaisance remplis du plus 
beau monde de Naples, qui prouve clairement 
que cette ville ne connoissoit pas notre intention. 
Lorsque le commandant a ete mouille, il a envoye 
un parlementaire a terre (i), qui a ete tres bien 
recu, on ne pent mieux, 

LorsqDe le consul franeais a presente au roy 
de Naples la declaration de TAssemblee nationale, 
le Roy a demeure tres surpris et a declare qu'il 
n'avoit jamais critique contre TAssemblee natio- 
nale, ny contre la constitution francaise, et que 
le ministre que Ton demandoit etoit disgracie de 
sa Cour depuis sixmois, et celuiqui le remplasse 
a demande a se justifier lui-m^me a TAssemblee 
nationale. 11 s'est transports a bord du comman- 
dant le I J, et rpn a fait une deputation de chaque 
vaisseau, composeed'officiers, maitre-canoniers, 
maitre d'equipage, quartiers-maitre, aide-cano- 
niers, matelots et matelots-canoniers, timoniers, 
officiers de troupe de ligne, sergeant, caporals 



(1) Le citoyen Belleville, charge de porter VuUimatum a la 
Cour de Naples, etait simple volontaire a bord du Languedoc. 



(i) Les commandants de. marine avaient coutume, u cetle 
epoquc, de ne prendre de decisions graves qu'apres une sorte 
de referendum a leurs subordonnes. Gombien grande dut 
fitre rhumiliation du ministre napolitain devant une pareillc 
assemblee ! Les belles assurances de la Gour etaient d'uilleurs 
mensongeres, les evenemcnts nc tarderent pas a le prouver. 

(2) Le palais du roi. 
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et lusiliers, qui ont ete a bord du commandant. 

Le ministre de Naples y etant present avec deux 
deputes de TAssemblee natiouale, Ton a dresse 
proces-verbal et fait la justification du ministre 
et de toute la Cour de Naples, et Ton a trouve 
leur verification juste, et ont prouve comme il 
faut la trahison de leur ministre emigre et du 
ministre de France nomme La Porte ; ils out 
t^moigne tout leur suffrage a la nation francoise, 
ont oflert leur port et leur rade pour notre 
refuge, lorsque nous en aurions besoin, et ils 
osent se flatter d'etre toujours les amis de la 
nation francaise (i). Ils ont fait de tres grandes 
rejouissances, et toute la ville etoit illuminee 
toute la nuit. II y avoit, de part et.d'autre, sur le 
plain de la mer, plus de 3o 000 personnes pour 
voir arrivei'^Tescadre francaise. Nous avons arrive 
sur les 2 ou 3 heures d'apres midy, et il faisoit 
le plus beau tems de la vie. 

Naples est une tres belle ville, a cause de sa 
situation. Elle est situe au soleil de midy. Le 
Louvre du Roy (2) est de toute beaute. II y a de 
superbes edifices ; les maisonssonttoutespresque 
egales, blanches et tres bien baties ; elles 
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sont quarrees et, la plus grande partie, II n-e 
paroit pas de toit (i). II y a un tres beau port oil 
il y a, sur le bord du port, une superbe tour a 
feu (2). II y a de trbs belles eglises, eten si grand 
nombre qu'en voyant toute la ville, Ton ne peut 
pas en prendre le nombre. II y a, dans le fond de 
la rade, un superbe magazin qui peut avoir trois 
quart de lieue de long, a quatre etage, et une 
mansarde, et il n'y paroit pas non pins de toit. 

Ce que Ton voit de plus remarquable, e'est 
une montagne qui est a Tautre cote de la rade, 
en face de la ville, environ a une lieue et demie 
de la ville : cette montagne est remplie d'un 
grand nombre de maisons et palais magnifique 
et, dans Textremite de cette montagne, il y a un 
volcan, c'est-a-dire une abime de feu en represen- 
tation deux fourches, et qui briile jour et nuit. 
Ce feu peut avoir une demie lieue de hauteur. 
Pendant le jour, Ton ne voit rien sortir de cette 
abime qu'une fumee considerable qui se repand 
dans Pair en forme de nuage veritable, et la 
nuit, on voit ce volcan dans toute son etendue 
en feu et, a son extremite, il sort des flammes et 
des abimes de feu, surtout quand il fait de la 
pluie. 

Nous avons partis de Naples dans la nuit du 
17 au 18, et nous avons fait route pour aller a 



(i) Maisons a terrasses. 
(2) Un phare. 
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Siirdaigne, pom- v rnireuiicattaquedeguerri' ^i . 
Mais nous iivoiis ete pris d'liiie tenip^te et dune 
foudre de v^nt impettieuse et, dans ia nuit du 
21 au 22, le viiisseau /e Lanf{iie<lor a deniate de 
son miitde mizaine, environ hiiitpieds au-iliHsu^i 
de son pont ; ensuite il a demate de son grand 
mfit de hune. I.r aa, nous luinvonsparle. nialgrp 
la lureur du terns ; il nous a prie de hii doniier 
assistance et de I'observer. Commc le vaisspaii 
futiguoit beauconp, il a ete oblige de couper son 
grand mat etson mat d'artimon, ce quireprosen- 
toit le plus triste eveiiement de toute la nature. 
Ce vaisseau sans mat ruuloit tant, que les boulets 
, en soi'toient de dedans les canons, qui etoieut 
tous charges. Neanmoins le 33, il est veiiu a 
calmis (accalmie). Nous avons ete a bord de lui 
pour le prendre en remorque pour aller a Xaples, 
Nous lui avons donne un grelin ; ce gretin ayant 
manque, la foudre a recommence et nous n'avons 
pns pu t'observer la nuit, a cause du grand 
mauvais tems. Quoi qu'il en suit, par un efl'et de 
la Providence, ce vaisseau, dans la nuit du a3 au 
■>.4, s'est rendu avec simplement sa sivadiere [a) 
et un mAt de hune qu'ils avuient mate en place 
de son mat do mizaine (3). Etant arrive sur ]» 



(,) L.. diviaioi. 


e-vnit r.'jairidr 


I'eiiiirnl Truguc 


Cagiiari. 
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rade de Naples, apres avoir passe par un passage 
oil jamais vaisseau n'a passe (i), il a mouille sur 
la rade de Naples, le 24 ^ 8 heiires du matin, 
et, aussitot qti'il a ete mouille, il est venu des 
chaloupes napolitaines pour lui donner secours. 
Le 26 ou 27, il est entre dans le port de Naples 
oil il s*est remate avec la mature d'un vaisseau 
de 5o pieces de canon (2) 

Fait par Henry, a bord de VEntreprenant, le 
3 1 decembre 1792, Tan IV® de la Liberte,et P*de 
la Republiqiie francaise. 



Journal de 1193. (3) 

Dans le courant du mois de Janvier, le vaisseau 
le LangUedoc s'est mate et gree dans le port de 
Naples, et il a fait son eau dans le port. Le 
16 dudit mois, la fregate la Fortune est venu a 
Naples; elle venoit de Tille de Sardaigne et elle 
nous a dit que Saint-Pierre, ville de cette ille, 
etoit rendue aux Francais sans avoir fait aucune 
resistance. Le 26, le Languedoc a sorti de ce 



(i) Le vaisseau passa sur les roches de Capree. 

(•i) V Entrcprcnant avail arcompagne A<? Languedoc a Naples. 
La mature et les agres dont cc dernier avait besoin lui furent 
apportes de Toulon par un navire danois. 

(J) Cette derniere partie, tres courte sur le nianuscrit, est 
reproduite ioi iiiteg-ralomeiit. 
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port de Naples, et nous avons pjiity le iio, uii Ion 
a fait, le 3i, I'appel general ii Iwrd de VKnlre- 
prenant, pour voir s'il nous mainjuc pcrsonne. 
Au contraire, il s'est trouve jo liunimes de plus, 
et ces hommes sunt des dc-seiteurs du Hoy dr 
Staples. 11 y avoit des Frauctiis, Allemaiids. 
Piemontais et d'antres couroiines ; 11 v a aussi 
deux homines qui ont leur femnie et leurs cufants 
dont ilya I'un qui a six mois et I'autre trois mois 
etdemie. 

Xous avons fait route pour Sardaigne, et nous 
avons arrive sur la rade de Cagliari le - fevrier, 
oil nous avons trouve toute I'escadre, outre Ic 
Vengetir [i), qui etoit aux ille de Corse. 11 y a\oit 
aussy un superbe convoit, deux Mtiments mar- 
chund charges de ligiies(2} et de volontaires. 
L'escudre avoit fait une attaque ii la ville, mais 
inutilement, car il est impossible de la prendre 
par mer, vu qu'il ne peut approcher que trois 
vaisseaux a la fois, et encore bien eloigne du fort 
et de la ville lorsqae Vun fait feu pour I'attaquer. 
On a envoye un parlementaire, et les Savoyards, 
le voyant approcher, ont fait feu sur le parlemen- 
taire et poursuivy a coup de canon jusqu'i) bord 
du commandant, et ils ont fait feu sur les vais- 



(i) 11 ne a'ngit point ici du nevh'e )(Iijricu semen t disporu 
dans III jouniec du Jo mai i7<)4, iniiia d'un nutre vuisseau qui, 
quelquea juiiri npres lu dale mentioniiee dans notre journal, 
alio 98 perdrc sur Jps Orudis, ii I'entr^c de lu rade d'Ajiii^riu. 

(>) Troupes de ligue. 
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seaux a boulet rouge, et il se soat battu sans 

pavilion. II paroit qu'il n'y a pas beaucoup de 

canon sur le fort du cote de la mer. Mais autour 

d.e la ville, il paroit des forteresses, des retran- 

cliements et quantite de battery masques. II y a 

un point, au bout de la montagne qui est sur le 

bord de la mer, ou il y a une tour ronde, qui est 

voiitee et a Tepreuve de la bombe et du canon, 

mais il n'avoit que deux canons du calibre de 

cisse (six) dont le Patriate lui a donne cix mil 

boulets pour le moins, sans lui faire presque 

uucun mal, et sur la hauteur de cette montagne 

est un fort ou il peut y avoir quatre canons du 

calibre le plus fort de six livre (i). 

Nous avons arrives a Toulon le y mars, 
Tan II® 1793, et nous avons partis de Toulon le 
16 septembre de la m^me annee (2). 



(i) La campagne centre Gagliari se termina en effet, par un 
echec. 

(a) TJ Entreprenant (capitaine Boubenner) fut un des vais- 
seaux que I'ainiral Hood renvoya, le i6 septembre, dans les 
ports de I'Ocean, les equipages, presque entierement bretons, 
s'etant prononc^s contre I'entree des Anglais a Toulon. Em- 
prisonnesous la faussc prevention de complicite avec les Tou- 
lonnais, son etat-major ne dut son salut qu'aux ev6nenients 
de Thermidor. 

II en fut de meme de I'etat-major du Patriote (capitaine Bou- 
vet) parti le meme jour que V Entreprenant et arrive avec lui 
a Brest le I'J octobre. 
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On mod61« d« Bouchardon (1760). 

Communirntion do M. Pali, i>'Estree. — Bibl. de rAr3.r1.1l 
Arrh. de lu Bastille, dosaifip n" i'ii>;ij, Roppeloiin que lu Brme 
rctrotpectioe du i" Janvier 1890 u dpjii public une Ic-tlre 
»qr l'» modile de Laloar. 

En 17G0. un certain Deajtirdinn, printipnl lomtHire d'uiic 

Soiy, deposoil une pluinte rhei Ic lieutenont de police conlre 
dea denioiBelloB de moyenne verlu, demeurant duns rimmeublt 
qu'il or<^upiiit, A la suite de cetle plointe, a Lueje Lef^re, ilgn 
de 17 oils, nie a Reims s, Tut 4rrou£e A Id prison Suinl-Mortio. 
Quelque»J0Hr8apreB,M. do SartineBrecevaitlc placet suiiant; 

A Monsieur le Lieiilenant general de polite. 
Monsieur, 
Le sieur Bouchardon, sculpteur du Roi, et 
outres de son Academie de peintiire, soussignes, 
out I'honiieur de vous representer que )a nominee 
Lefevre a ete arrfitee en visite de nuit, le 10 du 
mois dernier, pour cause de debauche; ils osent 
vous supplier de vouloir Lien leur accorder su 
liberie, en ayantextr^mementbesoin pour achever 
des ouvrages commences pour le Roi et pour le 
public, oil elle leur sert de niodele. lis savent que 
vous protegez trop les Arts pour ne pas esperer 
que vous voudrez bien leur accorder cette grace. 
D'ailleurs ils veilleront, avec la plus grande 
exactitude, \\ ce qu'elle nc soit pas retrouvee en 
pnreille faute. 

E. BoucHARDON. — L. Lagrknkk.. — Falconet. 
— Vasse. — ViKS. — Cochin. 

Snrtines defern 1111 vtru de 1 
el Lucie Lefcvre rut luinc en li 
dc dacntion. 
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Memoires du sergent Bourgogne (1812-1813). 

(Suite). 

Comme je leur en temoignais ma surprise, ils 
me dirent qu'ils n'avaient pas ete jusqu'a Moscoii ; 
qu'ayant ete blesses au siege de Smolensk, on les 
avait evaciies sur Wilna, oil ils avaient reste jus- 
qu'a present ; qu'ils etaient giieris et pr^ts a se 
battre. Je leur demandai sils ne pouvaient me 
procurer du pain. lis me dirent, comme le juif, 
que, si je voulais revenir le soir, ou rester avec 
eux, ils etaient certains que j'en aurais, mais, 
comme il fallait que je retourne au faubourg 
oil etait le bataillon, je promis a ces grenadiers 
que je reviendrais le soir, et que chaque 
pain de munition leur serait paye cinq francs. 
Avant de les quitter, ils me conterent qu'un 
instant avant que je n'arrive pres d'eux, un 
pen apres que les Russes s'etaient montres 
pres de la ville, un general allemand etait venu 
chez le Marechal, en lui conseillant de partir, 
s'il ne voulait pas ^tre surpris par les Russes ; 
mais le Marechal lui avait repondu, en lui mon- 
trant une centaine de grenadiers qui se chauf- 
faient dans la cour, qu'avec cela il se moquait de 
tons les Cosaques de la Russie, et qu'il coucherait 
dans la ville. 

Je leur demandai combien ils etaient pour la 
garde du Marechal : « Environ soixante, me 
repondit un tambour assis sur sa caisse, et autant 

Nouv. Rev. ret., n* 3^. 105 
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que nous avuns trouves ici bieii porlaiits. Depuis 
le passage du Dnieper, je suis nvec Ic Marechal 
et, avec lui, nous savons comment Ton arrange 
ces chiens de Cosaques. Coquin de Dieti ! conli- 
nua-t-il, s'il ne faisait pas si i'roid et si jc n'uvais 
pas une patte gelee, je voudrals battre la charge 
demain, toute la journee! » 

Je retournai au faubourg; en entrant dans la 
maison oii nous etions luges, je truuvai tous lues 
camarades couches siir le plancher : Ton avait fa!t 
du bon feu.il faisait chaud ;j'etuisp]us que fatigue, 
je hs comme eux : je me couchai. 

11 pouvait &tre deux heures du matin lorsque 
je m'eveillai et, comme j'avaJs manque le rendez- 
vous donne aux grenadiers de la Garde du Mare- 
ehal, j'annoncai a mes camarades que j'allats 
entrer en ville pour y chercher du pain, que 
c'etait le bon moment, parce que toute la troupe 
etait couchee et que, d'ailleurs, j'avais des billets 
de banque russes. On m'avait assure que, plus 
loin, Ton n'en voudrait plus, et qu a I'heure qu'il 
etait, je tvouverais facilement des juifs ne deman- 
dant pas mieux que de faire des ^changes. Plu- 
sieurs tacherent de se lever pour venir avec moi. 
mais ne le purent. Un seulement, Bailly, sergent 
velite, se leva, et les autres nous chargerent de 
leurs billets, cumptant d'en avoir cinquante 
francs. Nous les avions recus, a Moscou, pour 
cent, qui etait leur valeur (cent roubles). 

II faisait un beau clair de lune, mais, lorsque 
nous fi'inies sui' la rue. il ne s'en fallut pas de 
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beaucoup que nous ne rentrames dans la mai- 
son, tant le froid etait excessif. 

Jusqu'a la porte de la ville, nous ne rencon- 
trames person ne. Arrives a la porte, nous ne 
vimes personne pour la garder, pas une senti- 
nelle : les Russes pouvaient y entrer aussi facile- 
ment que nous. Lorsque nous fumes en face de 
la premiere maison sur notre gauche, j'apercus 
de la lumiere par le soupirail de la cave et, me 
baissant, Je vis que c'etait une boulangerie, et 
que Ton venait d'y cuire du pain. Depuis que 
nous nous etions approches de la maison, Todeur 
iHhVks en montait fortement au nez. Mon camarade 
frap|Mi; aussitot Ton vint demander ce que nous 
voulioAS. Nous repondimes : « Ouvrez, nous 
sommesdes generaux ! » De suite Ton ouvrit, et 
nous entrajoaes. On nous fit passer dans une 
grander chambre oil nous vimes beaucoup d'offi- 
ciers superieurs etendus aterre. On ne s'inquieta 
pas de savoir si nous etions ce que nous nous 
etions annonces, car depuis longtemps Ton avait 
peine a reconnaitre un officier superieur d'avec 
un soldat. 

Une grosse femme se tenait debout contre 
la porte de la cave; nous lui demandames si elle 
avait du pain a nous vendre. Elle nous repondit 
que non, qu'il n'y en avait pas de cuit, et, en 
m^nie temps, elle nous offrit de descendre dans 
la cave, qui etait la boulangerie, afin de nous en 
assurer. Un officier, qui etait couche sur une 
botte de paille et enveloppe dans une grande 
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peliKsc, se leva et descendit avec nuus. Xoiis 
vimes deux garcons boulaiigeis qui (loiniaieiit. 
Nous regardames de tous ci'ites, nous ne vimes 
rieii, et nous conimencions a croire que cetle 
femme ne nous avait pas trompes, quaiid, tout h 
coup, en me baissant, j'aperpus, sous le petrin, 
un grand panier que je tirai a moi. A noire 
grandc surprise, nous vimes qu'il contennit sepl 
grands pains blancs, de trr.is a quatre livres, aussi 
beaux que ceux qu'on fait a Paris. Quel bonheui! 
Quelle trouvaille pour des hommes qui n'en 
Uvaient pas mange depuis (^inquante jours! Je 
commencai par m'emparer de deux, que je mis 
sous mes bras et sous raon collet, mou camariide 
en fit autant, et Tofficier prit les trois autres (cet 
iifiicier ^tait Fouche, grenadier vclile, alors 
iidjudant-major dans un regiment de la Jeimc 
garde, actuellement marerhal-de-camp}.' Xous 
sortimes de la cave : la femme etait encore 
debout a la porte; nous lui dimes que nous 
reviendrions le matin, lorsqu'il y aurait du pain 
de euit. Pour 6tre debarrassee de nous, ne 
s'apcrcevant pas de ce que nous emportions, 
elle nous ouvrit la porte, et nous fumes dans lu 
rue (i). 



(r) Depuis ce tPmpB, j'ai revu M. le ginirul Fouche, el 
I'iippelont cette epiBode de 'Wilnn, il me dit qu'apres i 



H emporl* (,Vo(e de Cauleur). 
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Une fois Hbres, laissant toniber nos fusils dans 
la neige, nous nous mimes a mordre dans nos 
pains comme des voraces, mais, comme j'avais 
les levres toutes fendues, je ne pouvais ouvrir la 
bouche pour mordre comme je Taurais voulu. 

Dans ce moment, nous apercumes deux 
individus qui nous demanderent si nous n^avions 
rien a vendre ou a changer : nous reconnAmes 
des juifs. Je commencai par leyr dire que nous 
avions des billets de banque russes, qu'ilsetaient 
de cent roubles, et combien ils voulaient en 
donner : « Cinquante! », nous dit le premier en 
allemand. « Cinquante-cinq! » dit Tautre. 
a Soixantel » reprend le premier. Enfin il finit 
par nous en ofFrir soixante-dix-sept, et je mis 
encore pour condition qu'il nous payeraitdu cafe 
au lait. II y consentit. Le second yint derriere 
moi, en me disant : « Quatre-vingts ! » Mais le 
marche etait arr^te et, comme on nous avait 
promis du cafe au lait, nous n'aurions pas voulu, 
pour vingt francs de plus au billet, faire marche 
avec d'autres. 

Le juif avec qui nous veuions de faire affaire 
nous conduisit chez un banquier, car lui n'etait 
qu'un agent d'affaires. Le banquier etait aussi 
juif. Lorsque nous y fumes, on nous demanda 
nos billets; nous en avxons neuf. Pour mon 
compte, j'en avais trois. Apres les avoir donnes, 
on les regarda minutieusement, comme les juifs 
regardent. Ensuite, ils passerent dans une autre 
chambre, et nous, en attendant, nous nous 
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nssimes sur un banc oii nous piimes, provisoi- 
rement, caresser noire paiu. Le-juif qui nous 
avait conduits etait reste avec nous, niais, un 
instant apr^s, on le fit passer dans line chanibre 
oil 6tait le baiiquier. Alurs nous pensanies que 
c'etait pour nous remettre notre argent, et nous 
attendimes tranquillenient. 

L'envie que nous avions de boire du cafe nous 
fit perdre patience; nous appelames le patron, 
mais personne ne parut. L'idee que Ion voiilait 
nous voler me vint de suite ; j'en fis part ii mon 
camarade, qui pensa comme moi. Alors, pour 
mieux se faire entendre, il donna un grand coup 
dp crosse de fusil contre une espece de comptoir. 
Comme personne neparaissait encore, ilredoubln 
contre une cloison en planches de sapin qui 
faisait separation avec la chnmbre oil etaient noa 
fripons. Nous les vimes qui avaient I'air de se 
coueerter. Ayant demands notre argent, on nous 
dit d'attendre; mais mon camarade chargea son 
arme en presence de lonle la bande, et moi je 
sautai au cou de celui qui nous avait conduits, en 
liii redemandant nos billets. Lorsqu'ils virent 
que nous etions determines ii faire quelque scene 
qni n'aurait pas tnurne a leur avantage, ils 
» empresstrent de nous compter notre argenl, 
dont les deux tiers en or, Prenaul celui qui nous 
tivait conduits, nous le fimes sortir nvec nous; 
lorsque nous fi\mes dans la rue, il protests que 
tout ce qui venait de se passer ii'etait pas de sa 
faute. Nous vonlrtmes bion le croire, en conside- 
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ration du cafe qu'il nous avoit promis. II nous 
conduisit chez Ini, o(i il tint parole. 

Lorsque nous eitmes mange, mon caniarade 
voulutretournerau faubourg, mais tont qu'a nioi, 
me trouvant trop fatigue et m^me malade, je me 
decidai d'attendre le jour oil j'etais, et, comnn' 
il s'y trouvait deux cavaliers bavarois, je me cius 
en sflrete ; j'avais mis mon argent dans ma ceiii- 
tupe et mon pain dans mon sac. Je me couchai 
sur un canape : il pouvait 6tre quatre heurps 
du matin. 

Iln'y avail pas unedemi-heure que jereposiiis, 
lorsque des coliques insupportables me prirent: 
je fus force de me lever; aprfes, suivirent des 
maux de cceur, et je rendis tout ce que j'avais 
dansle corps; ensuite, j'eusun derangement <^u! 
ne me donna pas un moment de repos, de sorte 
que je pensais que le juif m'avait empuisonne. .ti- 
me crus perdu, car j'etais devenu tellement 
faible, que je ne pus prendre la bouteille a I'enu- 
de-vie, que j'avais dans mon sac. Je priai un den 
cavaliers bavaruis de m'en donnera boire. Aptes 
en avoir pris un peu, je me trouvai mieus; alurs 
je me remis sur le canape, oii je m'assuupis. Je 
ne saia combien de temps je restai dans cettc 
position, mais, lorsque je pi'eveillai, je trouvni 
que Ton m'avait enlevc mon pain dans mon s;ic. 
II ne m'en restart plus qu'un morcenu, que j'avais 
mis dans ma carnassiere, avec ma bouteille d'eaii- 
de-vie qui, fort heureusement, etait pendue ii 
mon cote. Mon bonnet de rabbin, que je metliiis 
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SOUS mun schako, uvait aiissi dispiirii, ainsi qtie 
les cavaliers bavarois. Ge ii'etait pas cela qui 
ni'inquietait le plus, mais bien ma position, qui 
etait veritablenient critique : indppendamnieiit 
de mon derangement de corps, mon pied droit 
etait gele et ma plaie s'etait onvfirte. La pre- 
miere phalange du doigl du milieu de ia main 
droite etait prfite a tomber; la journee de lu 
veiUe, avec le froid de \ingt-huit degres, avail 
tellement envenime mon pied, qu'il me fut impos- 
sible de remettre ma botte. Je rae vis force de 
I'envelopper de chiffons, aprfes I'avoir graissi' 
avec la pommade que Ton m'avail donnee 
chez le Polonais, et, par-dessus tout, ure peau 
de mouton que j'attachai sivpc dcs cordps. J'eii (is 
nutant a la main droite. 

Je me disposals a sortir, lorsque le juif m'en- 
gagea a resler. 11 me dit qu'il uvait du riz a me 
vendre : je lui en nchetai une portion, pcnsant 
que cela me serait bon pour arrfiter le mal. Je le 
priai de me procurer un vnse pour le faire cuire ; 
il alia me chercher une petite bouilloireen cuivre 
; que j'attachai sur mon sac avec ma botte, 



ensuite je sortis de la 



maison apre 



donne dix francs. 

Lorsque je fus dans la rue, j'enteudis des cria 
de desespoir : j'apercus une femme pleurant sur 
un cadavreii la porte d'une maison. Cette femme 
m'arr&ta pour me dire de la secourir, de lui faire 
rendre tout ce qu'on lui avait pris : « Depuis 
hier, mo dit-elle, je suis logee dans la maison 
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que vous voyez, chez des scelerats de juifs. Mou 
mari etaitfort malade : pendant la nuit, ils nous 
ont pris tout ce que nous avions, et ce matin, je 
suis sortie potir aller me plaindre, Voyant queje 
ne pouvais avoir de secours de personne, je suis 
revenue pour soigner mon pauvre mari ; mais 
lorsque je suis arrivee ici, jugez de mon efFroi en 
voyant, a la porte de la maison, un cadavre ! Ces 
scelerats avaient profite de ce q^^e j'etais sortie 
pour Tassassiner ! Monsieur, CQiJtinua-t-elle, ne 
m'abandonnez pas ! Venez avec moi ! ))fje lui 
repondis qu'il m'etait impossible, mais que ce 
qu'elle pouvait faire de mieux etait de se reunir 
a ceux qui partaient. Elle me fit signe de la main 
que c'etait impossible, et comme, depuis un 
moment, j'entendais des coups de fusil, je laissai 
cette malheureuse et me dirigeai du cote de 
Kowno, ou j'arrivai. au milieu de dix mille 
hommes de toutes armes, femmes, enfants se 
pressant, se poussant afin de passer les premiers. 
Le hasard me fit rencontrer un capitaine de 
la Jeune garde qui etait de mon pays (i). II etait 
avec son lieutenant, son domestique etun mauvais 
cheval. Le capitaine n'avait plus de compagnie, 
le regiment n'existait plus. Je lui contai mes 
peines, il me donna un peu de the et un morceau 
de Sucre, mais, un instant apres, une autre masse 
de monde arriva derriere nous, qui nous separa, 
A la t6te de la premiere cohue, un tambour 

(i) M. Debonnez, de Gonde, tue a Waterloo, chef de batnillon, 

i05. 
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biittnit Ih innrche de tvttiiilc, priiliablemnit ii hi 
t^te d'liii detnchement de l;> ganiison que je nai 
pii voir. Nous marchumes pendant plus d'une 
demi-heure : iious arrivaines '» IVxtremite du 
faubourg. Alois on ciimineiica li respirpr, et 
<;haciin niarchii comme il put. Loi'itque je f'us hors 
de la ville, je iie pus m'emp6rher de tiiire des 
reflexions en pensant ii notre armee qui, cinq 
mois Hvant, etait entree, dans cette capitaled«la 
Lithuanie, nombreuse et fiere, et qui en sortnit 
miserable et fugitive. 



Depart de Wilna. — Let Cmaques. — Le chlen du regiment. 

— Lc caitaon. — l-es HeatoU. — CoBibat. — La rnonlagae de 
Poaail, — Abandnn du trdtor. — Le porte-manieau, — Cent 
fraacn poor viagt franct. — Rencontre de Printer. — /.« bivouac. 

— Depart. — Henconlre du ftmrrier de la compagnie; noia 
saniinen aeparea; urrwee le toir aa bivouac; je relrouvc met 
amis. — Mon tealament. — Depart, arrivife dant un fillagr. - 
Depart. — I.e defile. — Lr grenadier a cheval. — Faloppa; 
arrii'ee d Knwno; mort de Faloppa. — Ij: general Rognel. — 
Jbaadonde Poton ; lei adieitr ; son testament. 

Nous n'etions encore qu'a un quart dplieuede 
In villo, quand nous upereAmes lea Cosaques a 
notre gauche, sur les hauteurs et dans la pinine, 
siir notre droite. Cependant ils n'osaient se 
liasarder de vcnir ii notre portee. Apres avoir 
niarch^ quelque temps, je rencontrai le cheval 
(I'lm oflicier du train d'artillerie, tombe et aban- 
donne. II .ivait, sur le dos, une schabraque en 
peau de moulon ; c'l^lail pierisement ce (ni'ii 
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Tnllait pour couvrir mes pauvres oreillos, car il 
m'eitt ete impossible d'aller bien loin sans 
m'exposer a les perdre. J'avnis, dans ma enrniis- 
siere, des ciseaux provenant de la trousse du 
docteur, trouvee sur le Cosaque que j'avais tiii' 
le 23 novembre. Je voulus me mettre a I'ouvrftgi' 
pour en couper et me faire ce que nous appelioiis 
des oreilleres, afin de remplacer le bonnet de 
rabbin, maisayant la main droite gelee etrauti'' 
fortement engourdie, je ne pus parvenir a mon 
but. Dejii je me desesperais, lorsqu'un second 
arriva, plus fort et plus vigoureux que moi (il 
etait de la garnisnn de Wilna). II coupa avec uii 
couteau la sangle qui retenait la schabraqui', 
ensuite il m'en donna la moitie. En attend^int 
que je pusse I'arranger convenablement, je In 
mis sur In t^te et continual a marcher. 

Deux coups de canon se firent entendre, ensuiie 
la fusillade : c'etait le marechal Ney qui sortail 
de lit ville en faisant I'arriere-garde, et qui etail 
aux prises avec les Russes, Ceux qui ne pouvateni 
plus combattre doublerent le pas autant qu'il leur 
etait possible ; je voulus faire comme eux, mais 
mon pied gele et ma mauvaise chaussure m'en 
empfechaient, puis les coliques qui me prenuienl 
il chaqueinstnnt et quimeforcaientde m'arrSter, 
faisaient que je me trouvais toujours des dernier^. 
J'entendis derriere moi un bruit confus : je fus 
heurte par plusieurs soldats de la Confederation 
du Rhin qui fuyaient, Je lombai detoutmonlnnfr 
dans la neigeel, aussitot. d'autres me passerenl 



8ur le corps. Ce fut avec beitiicoiip de peine t^iie 
je me relevai, oar j'etais abime de douleurs, 
mais comme j'etais habitug :iux Eouffrances, je 
ne dis rien. J'apercus, pas loin de moi, I'arriere- 
garde : je me crus perdu si, malheureusement, 
elle venait a me depassei', maia le conlraire 
arriva, car le marechal la fit arrSter siir line petite 
eminence, afin de donner le temps a d'aiitres 
hommes que Ton apercevait de sortir encore de 
la ville pour nous rejoindre. Le marechal avait 
avec lui, pour contenir i'enncmi, environ troia 
cents hommes. 

J'apercus devant moi «n iiidividu que je 
recoiinus, a 9a capote, pour Hre. iin honime du 
regiment. II marchait fortement courbe, en 
paraissant accable sous le poids dun t'ardeau 
qu'il portait sur son sac et sur sea cpaules. Faisant 
un effort pour me rapprocher de lui, je fus ii 
m&me de voir que le fardeaii etait un chien et 
que rhomme 6tait un vieux sergent du regiment 
nomme Daubenton (i); le chien qu'il portait ^tjtit 
le chien du regiment, que je nc reconnaissnis 

Je lui temoignai ma surprise de le voir charge 
d'un chien, puisque lui-m^me avail de la peine 
u se trainer, et, sana lui donner le temps de me 
r6pondre, je lui demandai si c'^tait pour le 
manger ; que, dans ce cas, le cheval etait pr6fe- 



un vicui brave qui nysit fo 
s, (ffa(e de hauteur.) 
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rable : « Helas ! non, me repondit-il, j'aimeraii 
mieux manger du Cosaque ; tu ne reconnais 
done pas Mouton, qui a les pattes gelees et qui 
ne peut plus marcher? — C'est vrai, lui dis-je, 
niais qu'en veux-tu faire ? » Tout en marchant, 
Mouton, a qui j'avais passe la main droite 
emmaillotee sur le dos, leva la t^te pour me 
regarder et sembla me reconnaitre. Daubenton 
m'assura que, depuis sept heures du matin, et 
m^me avant, les Russes etaient dans les premieres 
maisons du faubourg oil nous avions loge ; que 
tout ce qui restait de la Garde en etait parti a 
six, et qu'il etait certain que plus de douze 
mille hommes de Tarmee, officiers et soldats, 
qui ne pouvaient plus marcher, Etaient restes au 
pouvoir de Tennemi. Pour lui, il avait failli subir 
le m^me sort par devouement pour son chien ; il 
voyait bien qu'il serait oblige de Tabandonner 
sur la route, dans la neige : la veille du jour oil 
nous etions arrives aWilna , par vingt-huit degres, 
il avait eu les pattes gelees et, ce matin, voyant 
qu'il ne pouvait plus marcher, il avait resolu de 
Tabandonner sans qu'il s'en apercoive ; mais ce 
pauvre Mouton se doutait qu'il voulait partir 
sans lui, car il se mit tellement a hurler qu'a la 
fin il se decida a le laisser suivre. Mais a peine 
avait-il fait dix pas dans la rue, il s'apercut que 
son malheureux chien tombait a chaque instant 
sur le nez : alors il se I'etait fait attacher sur les 
epaules et sur son sac, et c'etait de cette maniere 
qu'il avait rejoint le marechal Ney, qui faisait 



I'nrriere-gardo aver une poi^nec tl'hoiiimes. 

Tout en inarchiint. nniisnoiis trouvamesiirr^les 
piir uii caisson renverse qui barrait une partie 
du chemin : il etnit ouvert, il contenait des sacs 
de toile, mais vides. Ce caisson etait proba- 
blemeut parti de Wllna la veille, ou le matin, et 
avait ete piile en route, car il avail ete charge de 
biscuits et de farine. Je proposal ii Daubenton 
de nous arrfiler un instant, car une forte colique 
venait de nie prendre : il y consentit volontiers, 
d'autant plus qu'il voulait decidement se d^bur- 
rasser de Mouton d'une maniere on d'une autre. 

A peine nous dispnsinns-nous a nous mettre li 
notre aise, que nous aperci'imes, derriere un 
ravin, un pelotun d'une trentaine de jeunes 
Hessois qui avaient fait partie de la garnison de 
Wilna et en etaient partis depuisle point du jour. 
lis attendaient le uiaiechal Ney. lis etaienl ii 
trente pas de nous et en avant sur la droite de la 
route. Au m^me instant, nous vinies, sur notre 
gauche, un autre pelotnn dp cavaliers, au nombiT 
de vingt, environ ; un officier les commnndnit. 
De suite nous les reconnilmes pour des Husses ; 
c'etait des cuirassiers a cuirasses noires sur 
habits blancs ; ils etaient accompagnes de plu- 
sieurs Cosaques epai;s ca et lit ; ils marchaient de 
maniere a couper la retraite aux Hessois, ainsi 
qu'i) nous et ii une infinite d'autres malheureux 
quivenaient de les apercevoir et qui retrogra- 
daient pour rejoindre I'arriere-garde en criant; 
« Gare aux Cosaques ! » 
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Les Hessois, commandes par deux officiers, et 
qui, probablement, avaient apercu les Russes 
avant nous, s'etaient mis en mesure de se 
defendre. Pour leur faire face, ils firent une 
demi- conversion a gauche, en conservant pour 
point d'appui la petite butte qui les couvrait 
derriere. 

Dans ce moment, nous vimes un grenadier de 
la ligne, bien portant et bien decide, passer pres 
de nous et aller en courant prendre rang parmi 
les Hessois. Nous nous disposions a faire de 
m^me, mais, pour le moment, ma position ne 
me le permettait pas. D'un autre cote, Daubenton, 
que Mouton embarrassait, voulait, avant tout, 
le mettre dans le caisson, mais nous n'en eAmes 
pas le temps, car les cavaliers vinrent au galop 
du cote des Hessois : la, ils s'arr^terent en leur 
signifiant de mettre bas les amies. Un coup de 
fusil fut la reponse ; c'etait celui du grenadier 
francais, qui fut, en ni^me temps, suivi d'une 
decharge generale des Hessois. 

A cette detonation nous pensions voir tomber 
la moitie des cavaliers, mais, chose etonnante, 
pas un ne tomba, et Fofficier, qui etait en avant 
et qui aurait dii 6tre pulverise, ne parut rien 
avoir. Son cheval fit seulement un saut de cote. 
Se remettant aussitot et se tournant vers les 
siens, ils fondirent sur les Hessois et, en moins 
de deux minutes, ils furent culbutes et sabres. 
Plusieurs se sauverent ; alors les cavaliers se 
mi re lit a les poursuivre. 
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Au mfeme instant, Dniibenton, vouliint sf 
d^barrasser deMoutor, me cria de I'iiider. niais 
trois cavaliers passferent anpriis de lui, a ia pour- 
suite des Hessois. Aussitiit, pour ^tre plus ;> 
m^me de se defendre, il vonlut sc retirer sous Ic 
caisson oil j'etais dnus une triste position, 
souffrant de coliques etde froid, mais it nVii eut 
pas le temps, car un des trois cavaliers venail de 
faire un demi-tour et de le charger. II fnt assez 
heureux pour le voir h temps et se raeltre en 
defense, mais non aussi avail tagense me nt qui! 
I'aurait voulu, car Mouton. qui aboyait comme 
un bon chien apres le cavalier, le g^nnit dans 
ses mouvemehts. S'il n'avait pas ete attache aux 
cnurroies de son sac, il aurait pii s'en deeharger 
par ee que nous appelions un coup de sni-, mais, 
pour le faire, il aurait fallu qu'il se debarrassat 
de son sac aiiquel il elait attache, et Ic cavalier, 
qui tournait autour de lui, ne lui en laissait pus 
la facilite. Pendant ce temps, quoique mourant 
de froid, je m'^tais rajuste un pen et j'avais 
arrange ma main droite de mani^re i» pouvoir 
in'en servir pour faire usage de mon arme le 
niieux possible, n'ayant pour ainsi dire plus Iq 
force de mesoutenir. 

Le cavalier tournait tonjours autour de Dau- 
benton, mais a une certaine distance, craignant 
le coup de fusil, Voyant que pas un de nous n'en 
I'aisait usage, il pensa peut-fitre que nous etions 
sans poudre, car il avanca sur Daubenton et lu! 
allongea nn coup de sabre que celui-cj para avec 
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le canon de son fusil. Aussitot, il p^ssa sur la 
droite et lui en porta un second coup sur I'epaule 
gauche, qui atteignit Mouton a la t6te. Le pauvre 
chien changea de ton ; il n'aboyait plus, il hurlait 
d'une maniere a fendre le ccEur. Quoique blesse 
et ayant les pattes gelees, il sauta en bas du dos 
de son maitre pour courir apres le cavalier, mais 
comme il etait attache a la courroie du sac, il 
fit tomber son porteur sur le cote. Je crus 
Daubenton perdu. 

Je me trainai sur mes genoux, environ deux 
pas en avant, et j'ajustai mon cavalier; mais 
Famorce de mon fusil ne briMa pas; alors le 
cavalier, jetant un cri sauvage, s'elance sur 
moi..., maisj'avais eu le temps de rent rer sous le 
caisson, qui etait renverse sur le cote gauche, en 
lui presentantla bayonnette. 

Voyant qu'il ne pouvait rien contre moi', il 
retourna sur Daubenton qui n'avait pu encore se 
relever a cause de Mouton qui le tirait de cote 
en hurlant et aboyant apres le cavalier. Dauben- 
ton s'etait train e contre les brancards du caisson, 
de sorte que son adversaire ne pouvait plus, avec 
son cheval, I'approcher autant. II s'etait place 
en face, le sabre leve, comme pour le fendre en 
deux, et ayant Tair de se moquer de lui. 

Daubenton, quoiqu'a demi mort de froid et de 
misere, et malgre sa figure maigre, pale et 
noircie par le feu des bivouacs, paraissait encore 
plein d'energie, mais d'un aspect etrange et en 
m^me temps comique, a cause du diable de chien 
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tjui le tiriiit toujours de ((ile en aboyiint. Ses 
yeux etaient brillants, sa bouche ecumait de 
rage en se voyant a la merci d'lm adversaire qui, 
dans toute autre circonstiince, n'aurait pas ose 
tenir une minute devant lui. Pour apaiser la soil' 
qui le devore, je le vois prendre plein hi main de 
neige, la porter a sa bouche et, aussitot, ressai- 
sir son arme en la faisant resonner comme a 
I'exercice : c'est lui qui. a son tour, menace son 
ennerai. 

Aux ciis et aux ge»tes du cavalier, il etait 
facile de voir qu'il n'etait pas en sang-lVoid et, 
comme I'eau-de-vie ne leiir manquait pas, ila 
paraissaient en avoir bn beaucoup ; on les voyait 
passer et repasser, en jetant des cris, aupr&s de 
quelques hommes qui n'avnient pu se replier du 
cote oil devait venir I'arriere-garde, les jeter 
dans la neige et les fouler aux pieds de letirs 
chevaux, car presque tous etaient sans armes, 
blesses ou ayant Ics pieds et les mains gelps. 
D'autres, plus valides, aiuei que quelques llessuis 
echappes a la premiere charge, s'etaient mis 
dans des positions ii pouvoir un instant leur 
resister, mais cela ne ponvait se prolonger, il 
fallaitdu secours ou succomber. 

Le cavalier auquel mon vieux camarade avait 
affaire venait de passer a gauche, toujours le 
sabre leve, lorsque Diuibenton me cria d'une 
voix forte : « N'aie pas peur, ne bouge pas, je 
vais ei) (inir ! » A peine avait-il dit ces paroles, 
que son coup de fusil pitrtit: il Alt plus heureux 
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que moi. Le cuirassier est atteint d'une balle 
qui lui entre sous Taisselle droite et va ressortir 
du cole gauche. II jette un cri sauvage, fait un 
mouvement convulsif et, au m^me instant, son 
sabre retombe en m^me temps que le bras qui le 
tenait. Ensuite, jetant des flots de sang par la 
bouche, il pencha le corps en avant sur la t6te 
de son cheval qui n'avait pas bouge, et resta 
dans cette position, comme mort. 

A peine Daubenton s'etait-il delivre de son 
adversaire et debarrasse de Mouton pour s'empa- 
rerdu cheval, que nous entendimes, derriere nous, 
un grand bruit, ensuite des cris « En avant I A la 
bayonnette ! » Aussitot, je sors de mon caisson, 
je regarde du cote d'ou viennent les cris, et 
j'apercois le marechal Ney, un fusil a la main, 
qui accourait a la t^te d'une partie de Tarriere- 

garde. 

Les Russes, en le voyant, se mettent a fuir 
dans toutes les directions ; ceux qui se jettent 
a droite, du cote de la plaine, trouvent un large 
fosse rempli de glace et de neige qui les emp^che 
de traverser ; plusieurs s'y enfoncent avec leurs 
chevaux, d'autres restent au milieu de la route, 
ne sachant plus ou aller. L'arriere-garde s'em- 
para de plusieurs chevaux et fit marcher les 
cavaliers a pied au milieu d'euxpour, ensuite, les 
abandonner, car que pouvait-on en faire? On 
ne pouvait deja pas se conduire soi-m^me. 

Je n'oublierai jamais Tair imposant qu'avait le 
Marechal dans cette circonstance, son attitude 
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menacante en regardant I'ennemi. et la t'linfiancp 
qu'il inspirnit aiixmalheiireuxmiilades et blesses 
qui I'entouraient. II etnit, dans ce moment, tel 
que Ton d^peint les heros de I'lmtiquite. L'on 
peut dire qu'il fut, dans les derniprs jours de 
cette desastreuse retraite, le saiiveur dcs debris 
de I'artnee. 

Tout ce que je viens de dire se passu en moins 
de dix minutes. Dauberiton se d^barrasanit de 
Mouton, pour s'emparer du cbeval de celui qu'il 
venait de mettre hors de combat, lorsqu'un iiidi- 
vidu, sortant de derriere un massif de petits 
snpins, s'avance, fait tomber le cuirassier, saisit 
la monture par la bride, et s'oloigne. Daubenton 
lui crie ; « Arr^tez, coquin ! C'est mon cheval! 
C'est moi qui ai descendu le cavalier ! » Mais 
I'autre, que je venais de reconnaitre pourle gre- 
nadier qui, le premier, avail tire sur les Russes, 
se sauve avec le cheval au milieu de la cohue 
d'hommes qui se pressent d'avancer. Alors Daii- 



benton me crie : h Garde Mouton ! Je 



s apres 



le cheval ; il faiit qu'il me le rende ou il i 
affaire a moi ! » II n'avaib pas acbeve le dernier 
mot, que plus de 4 ooo traineurs de tunles les 
nations arrivent comme un torrent, nie sepuraiil 
de lui etde Mouton, que je n'ai plus jamais revu, 
Ces hommes, que le marechal faisait marcher 
devant lui, 6taient apres moi sortis de Wilna, 

Puisquel'occasion s'est presentee de parlerdu 
chien du regiment, il faut que je fasse sa 
biographic : 
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Mouton etait avec nous depuis i8o8; nous 
Tavions trouve en Espagne, pres de Benavente, 
sur le bord d'une riviere dont les Anglais avaient 
coupe le pont. II etait venu avec nous en Alle- 
magne; en 1809, il avait assiste aux batailles 
d'Essling et de Wagram, ensuite il etait encore 
retourne en Espagne en 18 10 et 181 r. C'est 
de la qu'il partit avec le regiment, pour faire la 
campagne de Russie, mais, en Saxe, il fut perdu 
ou vol6, car Mouton etait un beau ca niche : dix 
jours apres notre arrivee a Moscou, nous ftlmes 
on ne pent plus surpris de le revoir ; un deta- 
chement compose de quinze hommes, parti de 
Paris quelques jours apres notre depart, pour 
rejoindre le regiment, 6tant passe dans I'endroit 
oil il 6tait disparu, le chien avait reconnu I'uni- 
forme du regiment et suivi le detachement. 

En marchant au milieu d hommes, de femmes 
et m^me de quelques enfants, je regardais tou- 
jours si je ne voyais pas Daubenton, dont je re- 
grettais d'etre separ^ ; mais en arriere, je n'aper- 
cus que le marechal Ney avec son arriere-garde, 
qui prenait position sur la petite butte oil les 
Hessois avaient et€ attaques. 

Apres cette echauffouree, je fus encore forc^ 
de m'arr^ter, tantje souffrais de mes coliques. 
Devant moi, je voyais la montagne de Ponari, 
depuis le pied jusqu'au sommet. La route, situee 
au trois quarts du versant gauche, se dessinait 
par la quantite de caissons portant plus de sept 
millions d'or et d'argent, ainsi que d'autres 
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bagages, dans des voitures conduites par des 
chevaux dont les forces etaientepuisees,de sorte 
que Ton se voyait force de les abftikdonner. 

Un quart d'heure apres, j 'arrival au j^ed de la 
montagne oil on avait bivouaque pendant la nuit; 
Ton y voyait encore Templacement de feux, At^X 
une partie encore allumee, et autour desquels 
plusieurs hommes se chauffaient pour se reposer 
avant de la monter. C'est la que j'appris que les 
voitures, parties la veille, a minuit, du faubourg 
de Wilna, et arrivees a un defile, n'avaient pu 
allerplus avant. Un des premiers caissons s'etant 
ouvert en se renversant, Targent en avait ete pris 
par ceux qui etaient pres de la. Les autres voi- 
tures furent obligees d'arr^ter depuis le haut 
jusqu'au bas. Beaucoup de chevaux s'etaient 
abattus pour ne plus se relever. 

Pendant que Ton me contaitcela,on entendait 
la fusillade de Tarriere-garde du marechal Ney 
et, sur notre gauche, on apercevait les Cosaques 
que la vue du butin attirait, mais qui n'avancaient 
qu'avec circonspection, attendant que Tarriere- 
garde fut passee afin de moissonner sans danger. 

Je me remis a marcher, mais, au lieu de 
prendre la route ou etaient les caissons, je tour- 
nai la montagne par la droits, ou plusieurs voi- 
tures avaient essaye de passer, mais presque 
toutes avaient ete renversees dans le fosse, au 
bord du chemin que Ton voulait se frayer. II y 
avait un caisson dans lequel il restait encore 
beaucoup de porte-manteaux. J'aurais bien voulu 
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en attraper un, mais, dans Tetat de faiblesse oil 
j'etais, je n'osais pas risquer cette entreprise, 
dans la crainle de ne pouvoir plus remonter le 
fosse, si je descendais dedans. Heureusement, 
un infirmier de la garnison de Wilna, voyant 
mon embarras, fnt assez complaisant pour y 
descendre, et m'en jeta un dans lequel je trouvai 
quatre belles chemises de toile fine dont j'avais 
le plus besoin, et une culotte courte de drap de 
coton : c'etait le porte-manteau d'un commissaire 
des guerres, Tadresse me Tindiquait. 

Content d'avoir trouve du linge, nioi qui 
n'avais pas, depuis le 5 novembre, change de 
chemise, dont les pauvres lambeaux etaient rem- 
plis de vermine, je mis le tout dans mon sac. 

Un peu plus loin, je ramassai un carton dans 
lequel il y avait deux superbes chapeaux a claque. 
Comme c'etait fort leger, je le mis sous mon 
bras, je ne sais en verite pourquoi, probablement 
pour changer contre autre chose, si Foccasion 
s'en presentait. 

Le chemin que je suivais tournait a gauche, i\ 
travers les broussailles, pour, de la, rejoindre la 
grandVoute. Ce chemin avait ete trace par les 
premiers hommes qui, a la pointe du jour, avaient 
franchi la montagne. Apres une demi-heure de 
marche penible, j'entendis une' forte fusillade 
accompagnee de grands cris qui partaient du 
cote de la route ou etaient les caissons; c'etait le 
marechal Ney qui, voyant que Ton ne pouvait 
sauver le tresor, le faisait distribuer aux soldats, 
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et, en meme temps, faisait faire, eontre les 
Cosaques, une distribution de coups de fusils 
pour les empecher d'avancer. 

De mon cote, sur la droite, je les voyais qui 
avancaient insensiblement, car il n'y avait, pour 
les arr^ter, que quelques hommes comme moi, 
disperses ca et la sur la montagne, et qui cher- 
chaient a gagner la route. Tout a coup, je fus 
force de m'arr^ter, je n'avais plus de jambes ; je 
bus un bon coup de mon eau-de-vie et j'avancai; 
j'arrivai sur un point de la montagne qui n'-etait 
pas eloigne de la route, et, comme je regardais 
la direction que je devais prendre, la neige 
croula sous moi et je m'enfoncai a plus de cinq 
pieds de profondeur. J'en avais jusqu'aqx yeux; 
je Xaillis etoufFer, et c'est avec bien de la peine 
que je m'en tirai, tout transi de froid. 

Un peu plus loin, j'apercus une baraque et, 
comme je voyais qu'il y avait du monde, je ray 
arr^tai : c'etait une vingtaine de militaires, 
presque tons de la Garde, ayant tons des sacs de 
pieces de cinq francs. 

Plusieurs, en me voyant, se mirent a crier : 
(( Qui veut cent francs pour une piece de vingt 
francs en or? » Mais, comme il ne se trouvait 
pas de- changeurs, ils etaient tres embarrasses, 
et finissaient par en offrir a ceux qui n'en avaient 
pas. Dans le moment, je tenais plus a mon exis- 
tence qu'a I'argent : je refusai, carj'avais environ 
huit cents francs en or, et plus de cent francs en 
pieces de cinq francs. (a suiure.) 
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Bataille de 'Waterloo (18 juin 1815) {i). 

Relation da general baron Delort, 

L'armee francaise, deduction faite de ses 
pertes dans la journee dc Fleurus, et du corps 
detache du marechal de Grouchy, etait coniposee, 
au moment de la bataille de Mont-Saint-Jean, 
de 95 bataillons, de 110 escadrons, et de 
240 bouches a feu. Sa force totale etait evaluee 
a 68 65o hommes 

Le corps du marechal de Grouchy, specia- 
lement charge d'observer et de contenir 
l'armee prussienne, comptait 9.4 800 fantassins, 
6 100 cavaliers, 3 200 artilleurs et sapeurs, et 
102 bouches a feu. En totalite, 34 100 hommes. 

L'armee anglo - hoUandaise presentait un 
effectif de 89 5oo combattants dont 20 000 cava- 
liers et 25o bouches a feu. L'armee prusso- 
saxonne, apres les pertes essuyees a Ligny, etait 
encore forte, le 17 au soir, a Wavre, de 
j^5 000 hommes de toutes amies, soutenus par 
1 JO bouches a feu. 

Ainsi, les armees anglaise et prussienne, 

* ■ - - ■ — ■ — ■ ^ i ■ ■ — — I.- ■ ... — ■ ■ . I MM 

(i) Communication do M. le vigomte de Grouchy. 

La premiere des trois relations de la bataille de Waterloo 
que nous avons publices, I'an passe, a pareille epoquc, sous 
le titre de Relation dun officier general francais, etait due a 
la plume du general baron Gourgaud. 

Celle que nous donnons aujourd'hui est du general baron 
Delort, qui etait a la tete d'une division de cuirassiers, 
faisant partie du 4' corps de cavalerie commande par le 
general comte Milhaud. Elle a etc dccouverfe, comme les trois 
aulres, dans des papiers de famille. 

Nouv. Rev, ret., «» 36. IOC 
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reunies a Waterloo et ii Wavre, dans l;i (ntitiuee 
dii iSjdin, uousopposaient i64 Jeo combatliuits 
et 430 pieces d'artillerie. Ces ariiiees excedaient 
done la noire (puisque le ciirps du marechal 
de Grouchy n'est point entie en Itgne), de 
g5 85o homines et de 180 pieces d'artillerle. 
Mais coniprenons, dans nos forces actives, le 
corps du niarechal de Grouchy, et I'armec 
anglo-prussienne sera encore siipcrieure a 
I'armee fraiicaise de 61 ^5o combaltanls et de 
68 bouches a feu. 

L'enncnii etait done favorise par la grande 
superiorite de ses forces, parielerrain dominant 
sur lequel il s'etait place et oil quelques maisons 
de campagne lui ofFraient des points d'appui ; 
enfin, par le torrent de pluie qui tomba pendant 
toute la nuit du lyau 18. Les terrcs, detretnpees 
et fnngeuses, devaient rendre extrfimement 
(lifliciles les mouvements offensifs de la cavalerie 
et de rartillerie, et favoriser ainsi, par de 
nouvenux obstacles, la defense lui prejudice de 
I'attaque. 

Le 18, des le point du jour, I'armee anglaise 
6tait rangee en bataille, en avant de Mont-Saint- 
Jean, et couvrait les grandes routes de Bruxelles 
et de Nivelles. La droite s'appiiynit a un ruviit 
pres Braine la Lend, et sa jrauche a la hauteur 



qui 



couronne le hameau de 1 



ligne ennemie avait ete rcconnue par Ic general 
du genie Haxo ; elle n'etait appuyee par aiicune 
fortification, mais los Anglais occupaient, par 



— 363 — 

des troupes d'elite, le chateau de Hougomont et 
la ferme de la Haye-Sainte, pour couvrir leur 
centre de droite et leur centre de gauche. 

Vers 9 heures du matin, Tarmee, divisee 
en onze colonnes, s'ebranla ; de toutes parts, 
les trompettes sonnaient, les tambours battaient 
aux champs et la musique faisait retentir les 
airs cheris de la victoire. A dix heures, ce grand 
mouvement etait acheve, le plus profond silence 
regnait ; toutes les troupes, rangees dans un 
ordre admirable, occupaient les positions qui 
leur avaient ete assignees. Aussitot, I'Empereur 
parcourut toute la ligne, et sa presence excita 
partout le plus vif enthousiasme. L'ardeur des 
soldats etait, pour lui, le presage de la victoire. 
II vint se placer sur les hauteurs de Rossonne, 
d'oii il pouvait facilement decouvrir les mouve- 
ments des deux armees. La reserve occupait, pres 
du quartier imperial, une position centrale, 
pr6te a se porter partout ou son secours 
deviendrait necessaire. 

A pen pres a dix heures du matin, la division 
du prince Jerome attlqua avec vigueur les bois 
et les jardins du chateau d'Hougomont, mais la 
brigade des gardes anglaises, aux ordres du 
general -major Bing, s'y maintint pendant 
plusieurs heures avec une rare intrepidite. La 
division Foy etait venue appuyer celle du prince 
Jerome, et ce n'est que par les efforts soutenus 
et repetes de la bravoure la plus opiniatre, que 
les bois et les avenues d'Hougomont, jonches 
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de cadavrcs dcs intropides Anglais, resterent 
en notrc pouvoir. Mais Ic chateau, crenele 
I'-t defendu par un batnillon, ne fut eniporte 
que longtemps jipres el h I'aide d'une batlerie 
d'obusiers, f[ui mitlefeu aux granges etauxtoits. 
Pendant ce conibnt acharn^ qui, par une 
puissnnte diversion, attirait toute I'attention de 
I'ennenii ct occupait I'elite de ses troupes, 
I'Empereur faisait ses dispositions pour la prin- 
cipale attaquc sur le centre de I'ennemi. Cetlc 
iittiiqiie avait pour but de s'emparer de Mont- 
Saint-Jean, point d'intcrsection des grandes 
routes de Nivelles ct de Charleroi, ii Bruxellcs, 
de separer ainsi la gauche de la droite des 
Anglais, oil etait la plus grande partie de leurs 
forces, de prevenir hi jonction des Prussiens, 
enfin de se rapprocher du marechal de Grouchy, 
qu'on a'atlendait a voir parailre d'un monient 
ii I'autre. 

Vers onze heures du matin, on apercevait de 
loin, et dans la direction de Saint-Lambert, 
des troupes qui se dirigeaient vers le flanc 
gauche de I'arniee anghiise. Toua Ics esprits 
etaient en suspens ; les uns affinnaicnt que 
c'etait un detachement du marechal de Grouchy, 
et les autres que c'etait I'avant-garde de I'armee 
prussieune. Cette incertitude dura peu : un 
hussard prussien, porteur d'une dep^che pour 
le general anglais et fait prisonnier par la 
cavalerie legere qui Lattitit I'estrade cntre Wavre 
ct Planchenoit, apprit I'arrivec du corps dc 
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Bulow, fort de 3o ooo hommes. Ce corps etait 
intact, et d'autant plus redoutable, qu'il n'avait 
point partage la defaite de Ligny. Bientot, ce 
rapport fut confirme par les lieutenants gene- 
raux Domont et Subervie, dont les divisions de 
cavalerie legere avaient immediatement ete 
detachees a quelques miles sur notre droite. lis 
informerent, non seulement qu'ils etaient en 
presence de I'armee prussienne, mais que les 
patrouilles envoyees de tons les cotes n'avaient 
rien decouvert sur les mouvements du marechal 
de Grouchy. Get evenement forca TEmpereur a 
detacher le corps du marechal de Lobau, pour 
appuyer la cavalerie legere du general Domont, 
et contenir les Prussiens. II esperait, peut-6tre 
avec trop de confiance, que dix mille Francais, 
avantageuscment postes, pleins d'ardeur et de 
devouement, guides par un chef a toute epreuve, 
resisteraient sur ce point a tons les efforts de 
Bulow, en attendant le corps du marechal 
de Grouchy, et tandis que le centre des Anglais 
serait enfonce avec unc impetuosite irresistible. 
Mais I'armee anglaise fortifiait aussi sa resistance 
de tous les moyens perdus pour Tattaque, et 
nous avons fait deja remarquer qu'outre Tavan- 
tage de la position, elle avait une immense 
superiorite de forces (i). 

Cependant, une vive fusillade etait engagee 



(i) Dans I'incertitude oil TEmpereur etait du corps du mare- 
chal dc Grouchy, et apres Topinialre resistance des Anglais et 
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sur toute la llgiie. II etait midi. L'Enipereur 
avait ordonne au marechal Ney d'attaquer avec 
vigueur la Haye-Salnte et le village de la Haye, 
de chasser les Anglais de ces deux postes, et de 
s'etablir entre eux et le corps de Bulow. Quatre- 
vingts piece d'artillerie soutiendraient cette 
attaque. Elle ne pouvait ^tre mieux confiee qu'a 
un general qui, par son sang-froid, son coup 
d'ceil exerce et une experience consommee, 
avait, sur tant de champs de bataille, decide de 
la victoire. Mais on pretend que, place par les 
evenements de i8i4 et i8i5 dans des situations 
qui mettaient tous les sentiments, toutes les 



des Prussiens, soit aux Quatre-Bras, soit a Ligny, il n'est 
guere possible qu'il ait tenu le propos suivant, avant de 
livrer bataille : « L'armee ennemie est superieure a la 
n6tre de pres d'un quart, nous n'en avons pas moins quatre- 
vingt-dix chances pour nous, et pas dix contre! » Ge propos 
serait assurement par trop presomptueux, car les choses 
paraissaient telles, meme aux plus confiants, que les chances 
entre les deux armees devenaient a peine egales, et par les 
savantes combinaisons du chef, et par la bouillante ardeur 
des soldats. On lui fait encore dire, a I'approche du corps de 
Bulow : « Nous avions, ce matin, quatre-vingt-dix chances 
contre dix, il ne nous en reste plus que soixante contre 
quarante! » Ge propos serait encore plus deraisonnable que le 
premier, car la position etait devenue fort critique. L'Empcreur 
avait cependant, sur ses adversaires, deux avantages mar- 
quants : le premier, de commander a des troupes d'une m^me 
nation, instruites, disciplin^es et faciles a diriger vers un but 
commun ; le second, de combattre deux generaux d'un caractere 
entierement oppose, que les pretentions au commandement en 
chef pouvaient desunir, et qui avaient sous leurs ordres des 
peuples jaloux, divises et se ha'issant mutuellement, tels que 
les Prussiens, les Saxons, les Anglais, les Hollandais. {Note 
du general Delort,) 
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affections et tous les devoirs d'uii brave mllitaire 
et d'un grand homme d'honneur dans la plus 
deplorable contradiction, sa presence d'esprit 
n'etait plus la m6me, et I'Empereur s'etait 
repenti, mais trop tard, de I'avoir charge des 
commandenients les plus importants. 

Quoi qu'il en soit, les tirailleurs ennemis 
repousses sur tous les points, plusieurs positions 
importantes abandonnees , les reserves des 
Anglais concentrees sur la gauche, des masses 
entieres exterminees par un feu terrible de mous- 
queterie et d'artillerie, la Haye-Sainte emportee 
par le premier corps, aux ordres du general 
Reille, une grande confusion au milieu des equi- 
pages, des convois et d'une foule de blesses qui 
encombraient la route de Bruxelles, la stupeur 
et la consternation du general anglais, Timmobi- 
lite des troupes, I'ardeur des soldats francais, 
tout annoncait Tentiere et prochaine deroute 
de Tarmee anglaise. Dans cette situation vraiment 
critique, le due de Wellington fit charger les 
brigades des majors generaux Ponsomby et 
Sommerset ; ces brigades, formees de la i^® et 
2® Gardes du corps, des dragons de la Garde 
et des I®*", 1^^ 3^ regiments de dragons anglais, 
fondirent avec impetuosite sur la division du 
general Durutte ; cette division fut sabree, 
dispersee, perdit ses aigles et tous ses canons. 

Mais la division des cuirassiers du general 
Delort, ayant eu Tordre de se porter au-devant 
des cavaliers anglais qui couvraient la plaine, 
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profite de leur clesordre et leur fait payer cher 
le succes qu'ils venaient d'obtenir. En un mot, 
cette brigade, eomposee des 6^ et 9® regiments, 
ayaiit a sa t6te le marechal de camp Farine, le 
lieutenant general Delort et le lieutenant general 
Dejean, qui lui avait apporte les ordres de 
I'Empereur, s'elance sur la cavalerie anglaise, la 
culbute, et jonche tout le champ de bataille de 
ses morts. Deux regiments anglais d'elite furent 
presque detruits, dans cette charge vigoureuse, 
et, malgre I'inferiorite de leur nombre et le 
desavantage d'attaquer un ennemi encourage 
par un brillant succes , les cuirassiers ne 
perdirent pas un seul homme, et compterent 
a peine quelques blesses ; les canons furent 
repris et I'infanterie promptement ralliee. 

Le succes de la bataille paraissait alors certain. 
L'Empereur etait pres d'atteindre a son but. II 
allait separer les deux armees et parvenir a la 
grande route de Bruxelles. II etait trois heures; 
mais les ^i^ et 4^ corps prussiens, qui s'etaient 
mis en marche au point du jour, avaient franchi 
I'etroit defile de Saint-Lambert, avaient pris une 
position masquee par la for6t de Frischermont, 
pour attaquer, dans le moment le plus opportun, 
les derrieres de Tarmee francaise, tandis que le 
premier corps s'avancait par Chain, pour attaquer 
simultanement notre flanc droit. Le 3® corps 
devait suivre ce mouvement; ainsi, toute Farmec 
prussienne, moins cc troisieme corps, aux ordres 
du general Thielman, qui fut contraint de 
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s'arreler i\ Wavre, etait devant nous, et debordait 
toule notre drolte. 

Le corps du comte d'Erlon, qui, plusieurs fols, 
avait repousse Bulow, ne suffisait plus pour 
arr^ter une armee. L'Empereur fut oblige d'en- 
voyer a son secours les lieutenants generaux 
Duhesme et Morand, avcc deux divisions de la 
Jeune et Vieille garde, et une forte batterie 
d'artillerie. 

Les Anglais, doublement favorises, et par 
Tapproche de Farmee prussienne, et par la 
diminution des troupes dirigees. contre eux, 
reprirent courage. La cavalerie legere du gene- 
ral Jacquinot, qui poursuivait viveraent Tennemi 
sur le plateau de la Ilaye, fut chargee et ramenee 
en desordre par une grande partie de la cavalerie 
anglaise. Les cuirassiers (divisions Vathier et 
Delort) se porterent rapidement h son secours, 
et aux cris de Vwe VEmpereur! La cavalerie 
anglaise fut repoussee et enfoncee de toutes 
parts. Les intrepides cuirassiers poursuivirent 
leur succes, chargerent les carres des Gardes 
anglaises, les rompirent, couvrirent le terrain de 
morts, mais ils ne purent, en raison du terrain, 
profiter de tons les avantages de ces brillantes 
charges, dans lesquelles le fourrier Isaac Pallan, 
du 9*^, et le marechal deslogis Aubert, du io° de 
cuirassiers, enleverent chacun un drapeau. 

Forcees de retrograder de quelques pas, ces 
deux divisions, chargees par la cavalerie anglaise, 
firent volte-face, et la contraignirent de chercher 

i06. 
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. son salut suus la protection ile, sun iiiruiiti 
Mais, placees it rextremite dii ^rriuitl plateau 
elles etaient expos^es au choc cle toute 1' 
anglaise, il devenait d'une necessite urgente de 
les reiiforcer par le corps de cuirassiers du lieu- 
tenant general Kellermann, formo des divisions 
Lh^ritier et Roussel d'Urbal, et par lu division 
de lacavaleriedela Garde Impeiiale, commandee 
par le g6iieral Lefebvre-Desnouettea. Cette cava- 
lerie, reunie apres avoir enfonce plusieurs carres, 
sabre des milliers de fantasaina, repousse a 
diverses reprises tontes les charges de lii cava- 
lerie, aoutinl, a peine appuyee de quelqiies 
batnillons, tous les eflForts repetes de I'armee 
iinglaise. Le general Lh6riticr tonibe grievcment 
blesse d'un coup do feu a travers le corps ; le cbef 
d'etat-major du general Milhaud est tue. Les . 

lieutenants generaux Milhaud et Delorl ont plu- ' 

sieurs chevaux tues sous oux, leiirs habits el I 

leurs chapeauK cribl^s de balles. Ce dernier est 
encore blesse d'un coup de leu et de plusieurs ' 

coups de sabre. Presque tous les officiers supe- 
rieurs sent mis hors de combat ; les morts eucom- 
brent le terrain aur lequel celle cavalerie est 
placce, mais sa Constance heroique ne pent ^tre 
ebranlee ni par les charges multipliees des cava- 
liers anglais, ni par le feu terrible de leur artil- 
lerie et de leur mousqueterie, 

Les circonstances etaient telles que tout 
raouvement retrograde eflt eoniproniis I'armee 
francaise, que ces dix mille cavalici's d'cdite 
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durent affronter, pendant plus de trois heures, 
la mort la plus immlnente, pour se maintenir 
en face de Tarmee anglaise, sur le terrain qu'ils 
avaient conquls. On peut affirmer que nos fastes 
militaires ne presentent pas, peut-6tre, unpareil 
trait de devouement, au milieu des prodiges qui 
rendent a jamais memorable le courage des 
soldats francais. 

L'Empereur parcourait alors toute la ligne, 
sous une gr^le de balles et de mitraille. Le brave 
general d'artillerie Devaux, qui I'escortait, est 
emporte par un boulet, et dans le moment oil les 
services qu'on esperait d'un officier aussi dis- 
tingue rendaient sa perte encore plus sensible. 
II est remplace par le general Lallemant, qui, 
peu apres, est blesse. Toutes ces circonstances 
retardaient les prompts et efficaces secours qu'on 
attendait de Tartillerie de reserve. 

Ce grand mouvement de cavalerie, oil tant de 
bravoure fut deployee en pure perte, avait ete 
ordonne par le marechal Ney. A coup sur, c'etait 
commettre une grande imprudence ; il nous 
semble que les progres des ennemis sur notre 
droite et sur nos derrieres exigeaient alors que 
cette cavalerie d'elite, appuyee par plusieurs 
bataillons de la Garde Imperiale, fut placee en 
reserve vers Planchenoit. Dans une position ou 
cette cavalerie aurait eu carriere pour agir libre- 
ment, il est permis d'assurer qu'elle eAt retabli 
les affaires, repousse les Anglais et les Prussiens, 
et repare tons les revers. Le devouement dont 
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elle a fait preuve justifie cettp iisseitioii. Avct- 
cette invincible cavalerie, rKnipcioui' fill ivsn- 
niaitreduchnmpdebatiiilEe et, fonime Icsarmees 
nllices nvnicnt eprouve ties pertes, en tues et 
blesses, triples des notres, comme le marechal 
de Grouchy pouvaitser^iinirii nnus le lendeiiitiin, 
nu point du jour, avec eon corps d'nrmee, qui 
n'avait point etc enlame par le plus sanglant dca 
combats, il parait constant que les enneniis 
cussent effectue leur retraite, et que, dans le ens 
oil ils eussent voulu recommencer bi bataille, 
toutes les chances de suco^s etaient, celte fois, 
en notre faveur. Le marcchnl Ncy cut non seule- 
ment le tort de faire agir pie mature me nt la 
cavalerie, mais il la fit encore charger dans un 
terrain raontneux, pen favorable pour les evniii- 
tions, et oil, n'etant pas appuyee par de fortes 
masses d'infanterio, clfe ne puuvait tirer aucun 
parti de ses premiers succes. Le pis de cette 
tiiussc mancBiivre est de I'avoir miae dans line 
position a se sacrifior iniuilement, srms pouvoir 
ni avancer, ni reculer(i). 

Cependant I'armee prussienne tout entiere 



(i) Snns pi'tvoii' lous |pa progrta dcs Prusaicna sur nos 
derriercs. j'arretai la brigade dn ninr^hnl de camp Parinc 
qui, anr I'ordrc direct ilii marvchnl Noy ct Enns ma parlici- 
polion, sc porlait vers Ic grand plalcan. Je Ini cnjoignia de ne 
point se scpaver de la diviaioii, en liii obseiraat que jc 
n'avnis il'ordre ft recevoir que dii g(iii*ral qui Pommandait le 
corps doiit ma dhision fuisiiit portie. Peiidanl cette contestn- 
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s'avancait dans la direction de la Haye-Sainteet 
de Planchenoit, favorisee parun terrain en forme 
d'amphitheatre, oil son artillerie, descendant 
successivement sur les monticules qui le domi- 
naient, protegeait les brigades d'infanterie qui 
se formaient successivement, pour se porter en 
avant et par echelons. II est juste de dire que ces 
mouvements combines furent executes avec ordre 
et precision. Deja le prince Bliicher arrivait a la 
Haye, oil la 4*^ division du i®** corps, la m^me qui 
avait ete enfoncee vers midi par les dragons 
anglais, n'opposa qu'une faible resistance. On dit 
m^me que quelques traitres profererent le cri 
funeste de : « Sauve qui pent ! » 

Cette division, quoique luttant contre des 
forces bien superieures, pouvait encore long- 
temps arr^ter les progres de I'ennemi. Le 
desordre commencait a gagner notre droite, 
lorsque TEmpereur fit crier : « Victoire! » en 
annoncant I'arrivee de Grouchy. Cette nouvelle 
ranimant, pour un instant, Tardeur des soldats, 



tion, qui suspendait Ic mouvement de cette brigade, le maro- 
chal Ney vint lui-meine, petillant d'impaticnce ; il persista 
non seulemeiit dans I'exc^cution de son premier ordre, mais il 
demanda, au nom de I'Einpereur, les deux divisions. J'he- 
sitais encore. J'observais que la grosse cavalerie ne devait 
pas attaquer, sur des hauteurs, une infanterie qui n'avait 
point iHe ebranlee, et bien disposee a se defendre. Le mar6- 
chal s'ecria : « En avant! II s'agit du salut de la France! » 
J'obi'is a regret, en faisant des va*ux pour qu'une manoeuvre 
si imprudentene flit pas une des causes de sa perte. {Sotc du 
general Delort.) 
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lie liirda pas it ^tre deini'ulip et (jri^Lkiisil mi 
decouragement d'auUiiiL plus gninil, que lu der- 
niere de iios esperaiices Ptait fruali-ee. L'eiiiieiiii 
nous tivait entierenieiit tounies, ct il elait pres de 
penetrer dans le vlllagf' de Pluncheiioit. 

L'Kmpereur, dans tptte conjecture eminem- 
mont critique, voulut tenter un dernier effoit. 
II fit former la reserve de sa Garde en colonnes 
d'ottiiqiie, mais les Anglais postferent, sur les 
points menaces, et des renforts et une artillerie 
formidable, et cetle Garde, en avancant, eut une 
telle decharge de balles et de milraiUe a essuyer, 
que ses rangs furenl aussitdt rompus, et qii'il lui 
devinl impossible de se reformer. Ce feu terrible 
ne peut fitre compare qu'a un orage violent oil 
des eclairs sillonnent sans cesse la nue, oii les 
detonations continuelles d'un tonnerre qui seme 
la devastation et la mort, avec un horrible fracas, 
se m^lent a un torrent de grftle et dc pluie. 

Vainement, la cavalerle de reserve de la Garde 
Imperiale, aux ordres du general Guyot, essaya, 
par une charge vigoureuse, de proteger la Garde 
a pied, cette division fist accablee par des forces 
superieures. Les cuirassiers eux-m&mes aban- 
donnerent le champ de bataille, conqiiis avec 
tantde valcur, etd6fendunon moinsvaillamment; 
les Prussiens arrachaient a la Garde Imperiale, 
qui s'y defendit avec son courage accoutume, le 
village de Planchenoit, et toute I'armee anglaise 
marchait en avant. Les g6neraux ennemis se 
rencontrerent a la ferme de la Belle-Alliance. 
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La bataille etait perdue, les soldats de toutes 
armesfuyaient, p6le-m6le, confondus, insensibles 
a la voix de leurs chefs et de leurs offielers. Les 
routes, peut-^tre eneombrees a dessein par la 
trahlson, laisserent presque tons nos caissons, 
nos canons, nos bagages, au pouvoir de Tennemi. 
La voiture m6me de TEmpereur devint la proie 
des hussards prussiens, enfin la deroute etait 
complete etles pertes de la France irreparables; 
de mauvais Francais augmentaient partout la 
confusion et excitaient les soldats a la desertion ; 
aussi le plus effrayant desordre regna dans 
Tarmee jusque sous les murs de Paris. 

Si les Francais, pour me servir de I'heureuse 
expression d'un militaire distingue, n'eussent 
pas vu deux Thebes et deux soleils, si I'amour de 
la patrie, I'horreur de la domination etrangere 
et un danger commun avaient pu confondre tons 
leurs sentiments, Tarmee se serait facilement 
ralliee a Laon. Le corps du marechal de Grouchy, 
qui n'avait essuye que de legeres pertes, aux 
combats de Wavre et de Namur, et dont I'artil- 
lerie etait intacte, serait venu la rejoindre dans 
cette ville. Les deux armees anglaise et prus- 
sienne, apres avoir achete si cher la victoire de 
Mont-Saint-Jean, n'auraient pas ose, peut-^tre, 
nous attaquer dans une position aussi formidable. 
Paris, revenu de sa stupeur, aurait acheve ses 
travaux defensifs, et la France pouvait encore 
^tre sauvee. 



^ 
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Cette opinion n'est point invraiseniblable, si 
Ton considere qu'en approchant de Paris, plu- 
sieurs corps etaient deja organises; que quelques 
pelotons de la division du general Delort avaient 
suffi pour contenir, pendant trois lieues, toute 
I'avant-garde ennemie ; que, peu de jours apres, 
le general Exelmans, avec sa division de dragons, 
avait battu et extermine plusieurs regiments de 
cavalerie prussienne, pres de Versailles, et que 
rinfanterie, campee dans la plaine de Crenelle, 
avait repousse plusieurs attaques conibinees des 
Anglo-Prussiens. 

Mais la desunion des Chambres, en forcant 
Napoleon d'abdiquer une seconde fois TEmpire, 
les intelligences pratiquees dehors avec les gene- 
raux ennemis, par un personnage rev^tu d'une 
grande autorite, et qui, dans cette malheureuse 
conjoncture, sacrifia la patrie a sa surete per- 
sonnelle, enfin, les plus perfides machinations 
amenerent cette desastreuse et humiliante con- 
vention de Saint-Cloud, qui ouvrit les portes de 
Paris a Tennemi, et relegua Tarmee francaise sur 
la rive gauche dc la Loire. 



V 

I 



Conseillers d'£tat et Maitres des Requites 

(1779) (1). 

Liste (le MM. les Conseillers cVEtat. 

D'Aguesseau, Chaumont de la Galaisiere, 
Feydeau de Marville, Le Pelletier de Beaupre, 
Olllvier de Senozan. — N'assistcnt point. 

Moreau de Beaumont. — II asslste rarement ; 
il est a craindre que M. Bonnaire des Forges, 
qui est rhomme de M. Necker, ne sollicite contre, 

M. I'abbe de Raze, ministre de I'ev^que de 
Bale, pent beaucoup sur M. de Beaumont : on 
pourrait determiner M. I'abbe de Raze par quel- 
qu'ambassadeur. 

De Boullongne. — II faudroit lui faire parler 
par M. le marechal de Duras, ou par quelqu'un 
du bord de la Reine. 

Bertin. — N'assiste point. 

Joly de Fleury. — Connu. 

L'abbe Bertin, de Boynes,le marquis d'Ossun, 
Langlois, L'EscalopIer. — N'assistent point. 

D'Argouges de Fleury. — Juge fort integre, 
qui n'aura acceptlon de personne. II decide 
suivant son ame et conscience. SI le moyen est 



(i) Extraite par M. le vicomte de Grouchy des papiers de 
M. Ei.iE DE Beaumont, cette liste, evidemment redigoe sous le 
premier ministere dc Necker, doit remonter a I'annee 1779 
(voir V Almanack royal). Nous ignorons a quelle affaire elle 
so rapporte, mais son intermit consistc avant tout dans le jour 
nouveau qu'elle jelte sur les personnages cites. 
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bon, on lera titujours bipii dc liii explkiiier 
Taffaire en lui faisant touelicr an doigt et a 
I'djil le moyen de cassaliun. 

Boutin. — II faudra faire recommander son 
bon droit par des personiips en place. 

De Roquelaure, evfique de Senlis. — 11 fandia 
le solliciter, et pour peu que le moyen soil appa- 
rent, il sera pour la cassation. 

De Sartine. — N'assiste point. 

Cochin. — Assiste rarement. II landrait le 
solliciter pour le faire assister : il sera sensible, 
il entend bien la matiere, et pent entrainer 
d'aulres voix, 

Fjirgfes de Polisy. — M. da Maillebois et 
madame deMauconseil peuvent tout sur lui. C'est 
un galant homnie, qui ne se laissera point allev 
a la brigue. 

De la Michodiere. — Ses tcnans et aboutissans 
sont connus. 

L'abbe Peguilban de I'Arboust. — 11 faut le 
aolliciter et gagner sa voix; en general, il est 
assez cassant; pour peu que le moyen soit appa- 
rent, il sera facile de I'avoir, il existe une madanie 
de Saint-Sauveur qui pent tout sur lui. 

Bouvart de Fourqueux. — Fera ce que 
M. Farges hii conseillera. Ce Farges n'est pas le 
Fargfes de Polisy, c'est son frere, ei-devant inteu- 
dant des Finances. M. de Fourqueux assiste 
rarement; si on veut sa voix, il faut le solliciter 
pour qu'il si^ge. 

Bastard. -— Intelligent, homnie tres utile ou 
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dangereux, selon qu'il est prevenu ; fort attache 
aux grands. 

Foullon. — Voue a M. de Soubise et ami de 
M. le marquis d'Entragues. 

Le comte de Vergennes. — Idem. 

D'Ormesson. — Esprit taquin, qu'il faudrait 
faire entourer par quelqu'un. M. d'Aguesseau 
pourrait infliier aupres de lui. 

L'abbe de Radonvilliers. — Sera de Tavis de 
Tev^que de Senlis ; il sera bon de lui faire par- 
ler, la maison de Charost peut beaucoup sur lui, 
ainsi que M. de Bourdeilles, receveur general 
des finances, et M. Gautier, qui a une maison a 
Crossy. 

Dufour de Villeneuve. — Ilomme juste et 
legal, mais il faut bien lui expliquer les choses. 

Amelot. — N'assiste pas. 

D'Orceau de Fontette. — Attache a Mon- 
sieur ; s'adresser aux personnes qui sont aupres 
du Prince, exceptes la finance de Monsieur. 
Ami de M. de la Barberie, qui est attache a 
madame de Coursenay. 

Taboureau des Reaux. — Ilomme de bien, 
mais il se laisse entrainer. 

Lenoir. — N'assiste point. 

Bellanger. — Voue a M. de Malesherbes ; il 
faudroit lui faire parler par ce canal, si Ton 
connoissoit quelqu'un dans la boete a Perrette, 
cela seroit peut-6tre aussi efficace. 

Drouyn de Vaudeuil. — Flatte lorsque le 
ministre le sollicite directement, et si on peut le 
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gagncr, sou suffrage m- seia j.as iiKlifT.-rci.t, 
piircc qu'il en em|)«rtei'ii |ilu»ii'ui's ;iulros. 

Vidiiud de la Tour —Homme iutelligont, doni 
on ne couniiit pas Ics abuutissaiis.' 

De Monthioii. — Voue ii M. Necker, esprit 
fort gauche, et qu'on ne pourroit gutre gjiguer 
qu'en le sollicitant direclement. 

Farges. — Mfime observatiou qu'a M. de 
Fourqueux. 

Le pnncc de MontbaiTpy. — N'assiste point, 

Bignon. —II sera de I'avis dc M. In Garde 
dos Sceaux, 

Liste de Messieurs les Muiircn des IlerjuiUcs : 

Farges de Polisy, doyen. — Voyez diins In 
liste des Conseillers d'Etat. 

Saunier. — Vient rarement; si on avoit (piel- 
que eonnoissance aupics de lui, ce seroit tou- 
joiiis une voix qu'ou pourroit se menager. 

I/Eacalopier do Nourar. — Ne vient jamais. 

Merault de Villeron. — S'est exclu du Conseii, 
on ne sait pourquoi, et ii ne veut pas vendre sa 
charge. 

De Moutaran. — Vient tres rarement au 
Conseii. 

Poulletier de la Salle. — Idem. M. Berlin, 
ministre, a tout pouvoiv sur Uii ; M. de la Bar- 
herie pourroit hii parler de la part du ministre 
et le faire venir. 

Dedelay de la Garde. — Son fierc, le fermier 
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general, peut infliier. 11 serolt aise d'avoir sou 
opinion, mais il ne paroit presqiie point au 
Conseil. 

Doublet de Persan. — A un fils dans le regi- 
ment du Roi, et il est, de plus, tres attache a la 
maison de Rohan. 

De Cotte. — Assez difficile a tourner; on 
pourroit employer M. Pellerin, ancien commis 
de M. le comte de Maurepas, qui a marie son 
fils, rintendant de Brest, a M"'' de Cotte. M. de 
Belize est son intime ami. 

De Vilevault. — M. de la Barberie peut enga- 
ger M. de Commarieu a le determiner, a raison 
de leur grande intimite. 

Brochet de Verigny. — Sa belle-mere, madame 
de Rossignol, pourroit lui parler, et tout le 
monde, a Paris, a des liaisons avec madame 
Rossignol. 

Brochet de Saint-Prest. — M. d'Aguesseau 
fera son opinion, c'cst l\ dire qu'il donnera son 
opinion sur celle de M. d'Aguesseau, qui opinera 
un des premiers comme commissaire. 

Chaillon de Jonville. — Voue au prince de 
Marsan. 

Baudouin du Guemadeuc. — Attache au prince 
de Soubise, de tout tems. 

Bertier. — Vient peu ; on pourroit le faire 
venir ; M. d'Entragues I'y determinera par 
M. Foulon, son beau-pere. 

Senac de Meilhan. — Ne vient jamais. 

Case de la Bove. — Le marechal de Duras et 
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les MM. de BouUongnc, soit inlendant des 
Finances, soit tresorier de lexliaurdinnire des 
Giierres, peuvent tout sur lui. 

Gueau de Reverseaux. — On ponrroit lavoir 
par M. d'Aguesseau, par Commarieu, c'cst a dire 
par la cascade de la Barberie; par M. de Mar- 
ville. On dit qu'il est bieii tliez M. de Mau- 
repas, a raison du travail rju'll fit, il y a un 
an, pour sauver TevSqiic d'Auxerre des mains 
dn Parlement. 

De Chardon. — Facile a gagner; on pent em- 
ployer mille moyens, il a cte detest^ en Corse; 
il veut parvenir et a du talent. 

De Tolozan. — Sera de lavis de M. d'Agues- 
seau. 

Guyot de Chenizot. — Homme fort riche, 
pvesqu'inepte, sera de Tavis du rapporteur. 

Raymond de Saint-Sauveiir. — A de I'espril, 
do rintelligence ct de I'ambition. A Perpi- 
guan. 

Guerrier de Bezance. — Attache a M. de 



Soubise- 

Courlois de Minut. — Voue an marechal de 
Diiras. 

Lambert. — Sera de I'avis dont il supposcra 
que M. le Garde des Sceaux pourra Stre. 

De Vin de Galande. — M. Cochin peut tout 
sur lui. 

De la Porte de Meslay. — Va pen. II laut le 
soUiciter par le niinistere. 

Dufour de Villeneuve. — Conscience fort 
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timoree; M. Guerrier de Besance a, sur lul, 
beaucoup de credit. 

De Montaran, fils. — L'abbe de Radonviliiers 
est son intime; on poiirroit lui faire parler par 
M. Pasquier le fils, conseiller au Parlement, son 
beau-frere. 

De Giac. — Expulse du Conseil. 

Valdec de Lessart. — Homme de Necker et de 
M. le marechal de Richelieu. 

Debonnaire de Forges. — Voue a M. Necker. 
II n'y auroit que M. Moreau de Beaumont qui 
pourroit le retourner, parce qu'il attend de lui 
sa fortune. 

De Maupeou. — De Tesprit, et bon. On dit 
qu'il couche avec la petite Contat, des Francais. 
Par ce canal, on pourroit le faire sonder. 

De Chaumont de la Milliere. — Sujet voue 
uniquement a M. Joly de Fleury de la Valette, 
dont il est I'organe dans toutes les affaires. Son 
ambition sans bornes pent lui faire abandonner 
quelquefois M. de la Valette, mais on en doute. 

De Mazirot. — Suit de pres M. de la Milliere, 
leur liaison vient de Lorraine; M. de Stainville 
influe beaucoup sur lui. 

De Bertengles. — M. FouUon fera son opinion ; 
c'est un sujet doux, pen connu et fort honn^te. 

Fournier de la Chapelle. — Vient de Lorraine ; 
M. de Stainville a sur lui beaucoup de pouvoir. 

L'abbe de Pernon. — Se vend au plus offrant. 
Creature servile du chancelier Maupeou. Se 
rapprochera plutot du parti Choiseul que de 
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lout iiutre, ii moinsqa'il no troiivfi |ilii^ ii giip;iicr, 
ponr le moment, ii sc iiipprochcr des miiiislres 
en fuveiir. 

Roslin d'lvry. — Son pere, te fermier general, 
le guidera. On pourioit liiire agirM. de Maziere, 
fermier general, personiiage triss seiviablc. 

Fumeroii de la Berliere. — fitre nu), sera de 
I'avis du rapporteur. 

Bertrand dc Boucheponi. — S'il assiste, I'avis 
de M. d'Agucsseau fera le sien. 

De Froidefond dii C!i;'iteriet. — M. do la 
Barberic en fera ce qii'il vondra, en liil parliiitl 
au nom de M. Berlin. 

De Trimond. -^ Vone a M. Keeker. 

Laliemand lo Cocq. — Sera dc Tavis du 
rapporteur. 

Coupard de la Blotei'ye. — Avec un mot de !a 
part dc quelqu'un en place, on I'aura, pour uu 
contre. 

De Chazeral. — Ne paroit point. 

Cordier de Launay. — Tout Necker. 

L'abbe Roycr. — Le prince Louis peut beau- 
coup sur lui. 

De Bertrand Mollcville. — Voue au parti 
Maupeou . 

De Menc. — Tout Seeker. 

Mayoud' Annoy. — Sera del'aviadu rapporteur. 

Taffiird, — M. d'Aguesseau peut tout sur lui. 

Fagnler de Monflambert. — Creature dc M. de 
Malesherbes, qui s'esl fait maitre des Reqnfiles 
fort lard; il suivra riniprcssion dc M. Bellangcr. 
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Laurens de Villedeuil. — M. FouUon a du 
credit sur son esprit. 

De la Bourdonnaye de Biossac. — Assez lie 
avec M. de Maussion, qu'on pourroit employer 
aiipres de lui. 

Chevignard. — Cousin et ami de M. de Ver- 
gennes, maitre des Requites. Madame de 
Vergennes peut lui parler, ainsi que M. de 
Yergennes. 

Le Camus de Neville. — Suit I'impulsion de 
M. de la Milliere. 

Foullon de Doue. — Son pere doit agir. 

De Berthelot de la Villeurnoy. — Dependra de 
son beau-pere, M. Drouin de Vaudreuil, conseiller 
d'Etat. 

Pajot. — M. de Maussion, maitre des Requites, 
a sur lui beaucoup de credit. 

De Maussion. — Dependant de M. le prince 
de Montbarey, qui lui a donne le bureau des 
Oblats. 

Albert. — N'assiste point. 

Dagay. — Pauvre esprit, dont son beau-frere, 
M. Laurent de Villedeuil, fera ce qu'il voudra'. 

Blondel. — Voue a Necker. 

Huet d'Ambrun. — Lie avec M. Camus de 
Neville, et qui suivra, par consequent, Timpulsion 
de M. de la Milliere, a moins que M. le Garde des 
Sceaux ne veuille influer sur la partie. 

Boula de Nanteuil. — M. Le Noir, lieutenant 
general de police, peut tout sur lui, en sa qualite 
de son beau-pere. M. Boula de Montgodefroy 

Nouv. Rev.ret,, n'36. 107 
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peut aussi beaucoup. M. de laBarberie peut aise- 
ment faire parler a M. Boula de Mongodefroy, 
par M. Damecourt, conseiller au Parlement. 

Dumetz de Rosnay. — Sera de Tavis du 
rapporteur. 

Foullon d'Ecotier. — M. Foullon, son pere, 
a tout sur son esprit. 

Thilorier. — M. Beaujon peut tout sur lui, et 
il est aise de faire agir M. Beaujon. 

De Caumartin de Saint-Ange. — M. de 
Maussion peut beaucoup sur lui. 

Gravier de Vergennes. — M. de Vergennes 
pourroit lui parler, ainsi qu'a M. de Chevignard. 

De Selle. — Voue a M. Necker. 

De Gaze. — Sera entraine par M. de la Milliere. 



Les tribulations d'un « Legislateur » (1791-92). 

Memoir e cV Henry Juglar^ depute a I'Assemblee 
Legislatwey au Ministre de la Marine (181i){i)' 

Ghappareillan, i8 juin 1814. 

Avantla Revolution, j'avais mon domicile dans 
la ci-devant viguerie de Castellane (Provence). 



(i) Extrait de papier s de famille et communique par madame 
GusTAVE Lecoq. 

Ne vers 1740* mort vers 1824, Henry Juglar, homme de loi 
et maire de Saint- Andre-de-Meouilles (Basses-Alpes), fut elu 
depute a I'Assemblee legislative le 4 septembre 1791. Son 
r6le politique, pour avoir ete assez efface, n'en devint pas 
moins pour lui, comme on va le voir, la source d'assez graves 
preoccupations . 
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Les seigneurs de mon voisinage m^ovaieiit 
nomme juge de leurs lerres; je suis, par conse- 
quent, avocal. Je rendais la justice gratuitemeul - 
j'avais une nombreuse famitle et les moyens dc 
I'etablir suivant mon 6tat. 

En 1787, le Roiretablit ies Etats de Provence, 
qui avaient ete suspendus pendant pres dun 
siecle. La viguerie de Castellane avait le droit 
d'y envoyer un depute; tous les niaires furent 
reunis en assemblee generale, oil je reunis Urns 
les suffrages. 

L'annee d'aprfes, ies Etats furent convoques 
pour la seconde fois : j'y fus de nouveau depute 
ii I'unaniniite. 

Dans le courant de la m6me annee, Tassemblec 
generale des communes de Provence fut convo- 
quee par ordre du Roi. J'etais encore du nonibre 
des deputes; il fut delibere de nommer trois 
commissaires qui resteraient en permanence h 
Aix, pour vciller nux interfits des comninnos 
pendant latenue des Etats generauxdu royaunu": 
je fus nomme un de ces trois commissaires. 

Le peuple etait deja en commotion; le premier 
interfit des communes 6tait de le calmer. I,e 
trouble fermentait dans Marseille. Cette grande 
vilie, alors si florissante, ne faisait pas corps nvet^ 
la Provence, Le Roy y envoya, en qualite de son 
commissaire, M. d'Andre, alors depute de la 
Constituante. II y retablit I'ordre ; de notrc cote, 
de concert avec M. le comte de Caraman, com- 
mandant de la province , nous parvinmes au 
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m^me but pendant deux ans que dura notre 
commission ; nous en recumes le plus glorieux 
temoignage par une lettre que M. Necker nous 
fit I'honneur de nous ecrire, dans laquelle ce 
ministre nous disait que le Roi Tavalt charge de 
nous temoigner sa satisfaction de la conduite que 
nous avions tenue en Provence. 

Les departements furent formes ; je fus nomme 
membre du Directoire de mon departement (les 
Basses-Alpes) et procureur-general-syndic en 
remplacement. 

Apres deux ans d'exerclce , je fus depute a 
I'Assemblee legislative : le Roi avait accepte la 
Constitution. 

Le premier devoir d*un depute etait de jurer 
de la maintenir. Je pr^tai mon serment, je ne 
I'ai pas viole. Je fus nomme membre du Comite 
de division et son president. On remarquait que 
le Comite de division, qui etait compose de 
vingt-quatre membres, etait le comite le plus uni. 

II n'en fut pas ainsi de I'Assemblee : des son 
commencement, deux partis se firent remarquer, 
Tun appele les Royalistes ou les Constitutionnels, 
et I'autre les Patriotes ou les Sans-culottes. 
Ceux-ci s'etaient reunis a la Societe des Jacobins. 
C'est dans ce volcan que se preparaient lesarmes 
qui devaient tout renverser. 

Pour mettre un contrepoids a Tinfluence des 
Jacobins, deja trop grande, nous formames la 
societe dite des Feuillants. Notre devise etait : 
La Constitution y toute la Constitution^ rien que 
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la Constitution^ mais les Jacobins nous en chas- 
serent de vive force et firent tout de suite rendre 
un decret, au milieu du tumulte des tribunes 
(qui avaient ete disposees a cet effet), qui nous 
en interdit I'entree. 

Le but des chefs de la bande etait le parricide : 
ils jugeaient que, pour.y parvenir, il fallait 
necessairement debarrasser TAssemblee des 
royalistes, et que, pour cela, il n*y avait qu'a les 
signaler au public et les lui livrer. 

On imagina, a cet eflfet, les appels nominaux 
pour les decrets les plus marquants, tels que 
la mise en accusation des ministres, de M. de 
La Fayette, etc. 

La question etait toujours posee ainsi : « Ya-t-il 
lieu a accusation contre un tel? Oui ou non? » — 
II etait tenu registre exact du nom de chaque 
depute et de son vote ; le oui etait designe par la 
seule lettre initiale o, et le non par la lettre n. II 
y eut successivement sept appels nominaux : les 
patriotes y furent notes par sept o et les royalistes 
par sept /i, ce qui nous fit appeler les noirs. Ils 
firent dresser un tableau general des sept appels 
nominaux, le firent imprimer, distribuer, vendre 
publiquement, et I'envoyerent dans tons les 
departements, afin que, partout, on y reconnut 
les traitres a la patrie. 

Apres ce succes, il se presenta une difficulte 
sur I'execution; les patriotes n'avaient que des o, 
les royalistes que des n , mais le plus grand 
nombre avaient plus ou moins de ces deux lettres. 
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Cenx-ci s'appelaietit le Maraiti : que lairc di- ces 
deputes iiiixtes? lis furent juges graciables; les 
noirb ne I'etaient pas : il ^lait facile de les I'aire 
egoiger, mais, reflexion faite, ils craignaient que 
cet evemple ne leur devint funeste dans uiie 
autre occasion, et il fut resolu qne TAsseniblee 
ne serait pas enlamee. 

Pour arriver au ni6ine but, au lieu de I'assas- 
iinat, lib firent i-endre iin decret par lequel 
I'Assemblee demandait it sps coDimcttants des 
pouvoirsillimiteset ordonnaitqu'il serait proc6de 
a I'election de nouveaux deputes : le seul tableau 
do votes excluait les noirs; on y avait joint les 
instiuctions necessaires. 

Des nouveaux patriotes. la phispart pires que 
les premiers, vinrent triompher dans la Conven- 
tion, lis ne furent pa's plutot assis dans la salle, 
qu'ils proclamerent la Republique sur la motion 
d'un seul membre, sans discussion. Je ne fus 
plus qu'un sujet de haine on de profond mepris. 
On m'avait pr6venu que , si j'allais dans mon 
departement, j'y serais assassine; je prolongeai 
mon sejour a Paris pendant pres de trois mois. 
J'etais connu parti culierement de deux deputes 
qui m'accordaient quelquc commiseration, mais 
je ne pouvais les voir souvent, parce qne je 
eraignais, ainsi qn'eux, que mes visites ne les 
compromissent. Je tilchais de les eloigner du 
crime ; je pcrdis toute esperance. L'epoqne fatnle 
approchait; je m'eloignai de la catastrophe et 
je vins me refugier dans les montagnes de la 
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Grande Chartreuse, ouj'appris qu'un bataillon 
de volontaires s'etait presente devant ma maison, 
habitee par cinq de mes enfants en has age, en 
vomissant mille imprecations pour la demolir. 
La municipalite et les habitants eurent le courage 
de leur representer que les preuves de ma trahison 
n'etaient pas encore assez constatees ; ils obtinrent 
le renvoye de Texecution; mes enfants furent 
sauves. 

On m'ecrivit ensuite que je pouvais arriver 
chez moi sans danger; je me rendis aupres de 
ma famille. J'etais aime dans ma commune, mais 
il y restait un petit nombre de ces brigands- 
patriotes qui me donnaient tout a craindre. Je 
les menageais aux depens de ma fortune: j'eus 
le bonheur de n'avoir que des vitres cassees. 

La Convention avait envoye, dans le departe- 
mentdes Basses-Alpes, un depute (dllerbez) (i), 
avec des pouvoirs illimites : il avait ete depute 
avec moi a I'Assemblee legislative, ou il etait 
devenu un des coryphees des Sans-culottes, et 
consequemment reelu pour la Convention. C'est 
lui qui m'avait annonce que des mesures avaient 
ete prises pour que je fusse pendu en entrant 
dans mon departement. Deux charitables amis 
me firent avertir secretement, pendant la nuit, 
qu*il avait donne des ordres pour me faire arr^ter 
' et traduire a Orange, c'est-a-dire a la guillotine: 

(i) Pierre-Jacqiios d'Horboz-Latoiir (i7J;ll-i8o9), avocal a 
BaiToloniiotte, d«*pule dos BaHsc>s-Alpr>.s on 1791, ot a la 
Convention rn •7<)'^. 
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il ne me restait pas iin moiiirnl a pfidi-^; je nte 
saiivai ii miiiuit, a travels iles chiiiiies do mon- 
tagnes couveites de neige, le i'"' Janvier, un an 
npres mon depart de Paris. 

Apres quarante lieues de la plus penible 
marche, j'arrivai ii Grenoble, oii je dcmeurai 
cache pendant dix jours, jiu bout desqiieU je ne 
trouvai plus rien pour me noiirrir, pas nifime un 
morceau de pain a acheter. Je me retirai pour ia 
seconde fois dans les moiitagnes de la Grande 
Chartreuse, oil je restai ignore encore huit muis. 
Enfin , accable d'ennui et craignant tonjours 
pour ma famille, je la fis venir ii Chnppareillan, 
departement de risere, ou j'etablis mon domicile 
et oil je suis encore. 

J'etais trop cviminel pour ijue nia famille ne 
flit pas coupabie; mon fils ain^ avail ele nomme 
par le Roy a une place de commissaire des 
Guerrea; apres la consommation du crime, il en 
futdepouille. 

Un autre de mesfils (c'eatcelui pour qui j'ecris) 
Cut rcQu aspirant de la marine de la i''' classe; il 
fut envoye deux fois en Amerique sur un bittiment 
oil il faisait function d'enseigne. !l fut pris au 
retour du second voyage, et il est reste, pendant 
dix ans, prisonnier en Angleterre. Echange par 
les soins d'un ami, il esperait obtenir le grade 
d'enseigne, mais un s'etait aperou qu'il etait le 
fils dun royaliste, il ne fut pas ra?me conserve 
dans son grade d'aspirant. On lul ofTrit une sous- 
lieuteiiancc dans rinfanterie, ou une place dans 
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les douanes en Hollande, oil il commanderait un 
batiment : il opta pour cette derniere. Apres 
avoir mange du cheval pendant deux mois, dans 
la forteresse de Naarden, oil II se defendait, il a 
fallu se retirer, et II a encore perdu sa place. 

Mais rhorlzon vient de s'eclaircir, et ce qu'on 
regardait comme un crime est devenu un titre de 
gloire et de faveur. Le pur sang de celui que j'ai 
pleure, le remplace sur son trone a jamais afFermi 
par Texemple epouvantable de tons les malheurs 
qu'ont {sic) signale leur interregne, et une faveur 
meritee viendra au secours des opprknes. A 
I'exemple du Roi, les ministres et tous ceux qui 
sont appeles a les seconder dans leurs immenses 
travaux, seront justes et terribles. J'ose esperer 
que Son Excellence le ministre de la Marine 
demandera a Sa Majeste un brevet d'enseigne 
que je regarderai comme la recompense la plus 
flatteuse de mes anciens services, et Tallegeance 
de tous mes malheurs. 



Un disciple de Lamennais (fin). ^ 

Un groupe d' habitants de Neu9y-Saint- 
Sepulcrey a Lamennais, 

Neuvy-Saint-Sepulcre, le 14 mars 1848. 

Monsieur, 

Nous sommes heureux et fiers de vous informer 
que notre petite ville de NeuvyrSaint-Sepulcre 
a eu aussi sa f^te patriotique. 

Un banquet republicain, organise par les soins 

107. 
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de quelques citoyens qui out pris piiur Jevise le 
devouement u la patrie, a reussi au-delkde toute 
esperance. Les convives i^taient nonibreiix, et 
tous ont proclame hautemcnt leurs sympathies 
pour ce gouvernement que vous avez appele de 
lous vos voeux, et qui v!i comraencer, pour la 
France, une iire nouvelle de prospente. Chaeun 
a manifeste avec un enthousiasme que nous ne 
saurions vous dire, son amour pour nos nouvelles 
institutions republicaincs. Un ordre parfait et 
une harmonic admirable ont preside a notre 
banquet patriotique : vols eussiez dit un veritable 
repas de famille. 

Notre f^te nationale s'est terminee par un bai 
nombreux et brillant. Le ciel, corame pour sou- 
rire a uos manifestations de patriotiame, s'etait 
pare de sa plus belle s^renite; notre ffite etait 
decoree d'un beau soleil sans nuages. C'etait un 
bien bean jour pour les hommes devoues a la 
patrie, et les liabitans de Neuvy-Saint-Sepulcre 
eu conserveront longtenips le souvenir. 

Nous esperons que notre oeuvre ne demeurera 
pas sterile; nous desirous qu'elle puisse contri- 
buer a la grande organisation qui se prepare. 

Au milieu de nos rejouissauccs patriotiques, 
nous ne pouvions pas oublier que ces hommes 
qui sont morts heroiquement pour le triomphe 
de nos libeHes, ont laisse des veuves auxquelles 
nous devons aide et protection ; aussi avons-uous 
ouvert une souscription a laquelle chaque convive 
s'est empresse d'a|)porter son offrande. Nous 
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avons recueiili une somme de vingt-cinq francs. 
Nous voiis renvoyons en vous priant de la faire 
parvenir a sa destination. 

Nous vous prions aussi, par la m6me occasion, 
de vouloir bien nous ouvrir a. votre journal, Le 
Peiiple Constituant{\), un abonnement de trois 
mois. Nous desirerions que notre lettre filt 
inseree dans le premier numero que vous nous 
enverrez. Vous ne I'insereriez, toutefois, que 
jusqu'au mot destination. 

Daignez agreer, Monsieur, Tassurance de 
notre devouement. 

Le President du banquet. 

RoziE, 

Ed. Thabaud, Rollin (Vincent), 

Lamoureux, a. Camus, 

AuDiLLAiN, commissaire du banquet; 
Bourgaud, B. Dousserin, 

Carlier, capitaine retraite, 
commissaire du banquet. 

Voici les noms des trois fondateurs du 
banquet : 

MM. Dessoliaire, Camus, Rozie. 

[On lit, en marge de ce document, les lignes suivantes, de 
la main de Dessoliaire :] 

... Je vais lire, faire des explications de droit, 

(i) Journal quotidien fonde par Lamennais, et qui parut 
du 27 ferrier au 11 juillet 1848. 
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de devoir. Je m'eii donne titiilc la ppinc que Ip 
devoir exige. Nous allons former des chibs pre- 
paratoires puur des elections, des gens de In 
campagne et de la ville. Veuillez done me donner 
quelques details, si vous le pouvez, pour mieiis 
faire comprendre aux gens Tinter^t qu'ils onl a 



bien choisir leurs mand«taires. 



i.gne 



de m'^crire, Je pairai les ports de lettr 
cteur. 

... Nous etions yo convives a notre banquet. 
Tout a bien et6; nous avions des amis de I, a 
Chatre avec nous; ils ont le cccur et la pense 
comme nous. t 

C'est moi qui vous tiendrai compte de I'abon- 
nement des trois raois de journal. Nous sonimes 
neuf pour le payer, etplus de vingt pour le lire. 

J'accomplJt mon devoir autanl quo jp le cnm- 
prends et autant que je le peu. Selon ma posi- 
tion, je raecomplit mieux par le don des idees 
6vangelique que je propage fraternellemcitt, que 
par des dons materiel; je veox dire, de donner 
du pain aux pauvres, quand ils passent a nos 
portes ; et eopendant, il nous arrive assez souvent 
de parlage le morceau que j'allais donne a mes 
enCants ; la niisere est si grande ! Ne pouvant pas 
donne d'habits aux malheuieux, je leur coupe 
ceux qu'ils ont a se faire ; je leur donne, avec la 
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coiipe, du fil et des boutons, et leur fait voir pour 
les faire. 

Depuis Paques jusqu'a la Pentecote, j'ai pour 
le moins coupe plus de i5o pieces de v^tements 
aux pauvres, et mon payement est le bonheur de 
leur 6tre utile. 

Jean Dessoliaire, lajnenniste, 

Vive la Republique ! 

3 decembre i852. 

Depuis que je suis revenu de vous voir, on ne 
m'a jamais demande autaiit de vos oeuvres. 

C'est une preuve que le grand travail agit 
plus qu'on ne pense le fond de la societe. 

Oh ! certainement que la societe va toujours 
se realisant dans Tunite fraternelle, par le sacri- 
fice mutuel. Oui, un jour vient, ou les peuples 
ne feront qu'un peuple, les societes qu'une 
societe, enfin le genre sera pleinement un, un 
peuple de freres anime des m6mes opinions, des 
m^mes idees religieuses qui sont revelecs par 
vous. Ce qui augmente cette conviction en moi, 
et selon mon petit raisonnement, c'est que je 
vois avec plaisir, les Louis Blanc, les Cabet, les 
Proudhon delaisses et juges pour ce qu'ils sont 
et ce qu'ils valent. Leur doctrine passera aussi 
vite, et aussi vite detruite que leur organisme. 
Toutes ces hideuses doctrines, deja I'oubli 
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tombe sur elles ; si on s'eii sotivicnt, re nc ser: 
que pour les mepriser et souh;utec que ies cer- 
veaux qui les ont mises mi monde, se remplissen 
de Fiiison, d'inteIHgence el de bonne fui. 



Moil bon pere Lunieniiai!;, 

II y a quelque jour que itia lenime ft mni 
nous avons appris, par le menuisier de la contesse 
de Montaigii, que vous etiez dangereusement 
nialade. Si cette nouvelle, infiniment peiniblo 
pour nous, ii'est heurcusement pas vrai, veuillez 
done nous tranquiliser par vous-ni^nie ; voua 
nous ferezun bien grand plaisir. 

Si je n'ar pas 6te ii Paris ii I'epoque que jc 
croyais, c'est que j'al achete huit boisselees de 
terre oii je pourai recolter 60 boissenux de bl6; 
c'est un moyen pour mieux assurer le pain de 
chaque jour ii mes enfants et, a I'avenir, 6chap- 
per des mains des accapareurs de grains. 

C'est le monsieur qui vous remettra cette 
lettre qui m'a vendu ce petit champs pour 
1 o4o francs ; j'ai donne 54o francs toute suite 
dessus, et j'ai six ans pour payer les cinq cents 
autres francs. Cost une des premiiire qnalite de 
terre du pays : il me faut que cinq minutes pour 
y aller de notre maison. 

Ij'afFranchissement materiel conduit conse- 
quemment a celui de Fintelligence, et c'est ce 



— ^99 — 

que je conseils de faire a beaucoup d'ouvrier 
s'ils le peuvent : pour le moment Touvrage ne 
nous manque pas. Je ne pourai aller a Paris que 
pour le mois de mars ; j'irai acheter mes mar- 
chandisses d'ete, a cette epoque-la, en attendant 
que j'ai le bonheur de vous voir, et aussi mon- 
sieur Barbet. 

Je vais vous envoyer un lievre, sitot que mon 
ami qui a habitude de me les tuer, m'en enverra, 
et j'espere que cela ne tardera pas trop. Jetache- 
rai, comme Tannee derniere, d'y joindre une ou 
deux perdrix. Veuillez done me dire si vous 
voulez que je vous en envois plusieurs fois cet 
hiver, mon bon pere Lamennais. Je vous prie 
de croire que je vous enverrai tout ce que je 
pourai trouver de meilleur en gibier. Si vous 
aviez Tidee d'avoir une fois un dinde, je ferais 
tout mon possible pour vous en envoyer un bon. 
Ici, on vend une paire de dinde pour six francs, 
a six francs 5o centimes. Hier soir, dimanche, au 
coin de mon feu, accompagne d'une de nos bonne 
voisine, de ma femme, et de nos enfants, j'ai lu 
tout Une poix de prison : nous nous sommes 
quittes avec la larme de joie aux yeux, I'espe- 
rance d'un meilleur sort, et Tamitie bien pure 
dans le coeur pour vous, notre bon consolateur ! 
Apr^s la lecture, j'ai fait comprendre ce qu'on 
entendait pas parfaitement, il en est resulte, 
comme d'habitude, que, plus on vous comprend, 
et mieux on vous aime : c'est si naturel! 

P. S. — Veuillez done me dire, s'il vous plait, 
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ce que vous pense de Tacquisition que j'ai fait. 
Quoique vous n'6tes pas sur les lleux, vous sau- 
rez mieux que moi si j'ai bien ou mal fait, et 
aussi relativement a rnon commerce. 



8 fevrier i854. 

Mon bon et cher monsieur Barbet (i), 

Je puis vous assurer que, depuis hier que j'ai 
recue une lettre, datee du 5 courant, de madame 
Stephanie Geoffroy Saint-Hilaire, que nous 
sommes dans une terrible inquietude sur la 
sante de notre bien-aime pere Lamennais. Cette 
chere madame et amie nous faitun peu le detaille 
de ce qu'a eprouve M. Lamennais. Ah! qu'il a 
a du soufTrir, ce cher pere ! Je vous prie, au nom 
de Tamitie la plus pure et devoue, veuillez nous 
en donner des nouvelles, aussitot cette lettre 
recue. Si vous ne m'en donnez pas sur-le-champ, 
je parts pour Paris. II m'est impossible de vous 
peindre ce que ma femme et moi avons eprouve 
depuis la reception de la lettre de madame 
Stephanie. C'est bien plus tout a I'heure [sic] 
que nous sentons dans le coeurce que nous avons 
pour notre bon et venerable pere Lamennais. . . (2). 



(i) Auguste Barbet, economiste, ami de Lamennais et ancien 
redacteur du Peuple Constituant. 

(2) Lamennais mourut a Paris, d'une pleuresie, le 27 fe- 
vrier 1854. 
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Autographes. 

Madame Saint-Huherty dJI. X*** (i). 

(i785). 

Je puis vous dire mon avis, maintenant que la 
farce est jouee : c'est bieii la chose la plus plate 
que r^tre le plus depourvu de genie puisse 
inventer; on n'a pris, de ce plaisant Rabelais, 
que le nom de Pan urge (2) et Ton a fait de lui un 
libertin crapuleuXy un sot avantageux^ un plat 
poltron, un imbecile, enfin ! Chacun s'ecrie : 
(( Ah, bon Dieu, que c'est b6te ! » Et puis tout 
Paris y court, il y a du spectacle, et, comme on 
est las d'etre interresse dans ce pais-ci, on saisi 
avec avidite tous les objets qui se presentent pour 
se distraire de la tention que procure le beau. 
Vous savez qu'on se fatigue bientot de ce dont on 
n'a pas I'habitude ou le sentiment. 

On va donner Penelope (3) : pour pen que Ton 
veuille croire a la vertu a I'Opera, j'ai dans I'idee 
que cet ouvrage aura grand succes, mais il faut 
y croire, he ! L'on est d'une incredulite, dans 
ce siecle..., qui me fait fremir (pour I'Opera). 

(i) De notre collection. — Aniie-Antoinette Glavel, dite 
Saint-Hiiberty (175G-1812), debuta a TOpera en 1777 et ne le 
quitta qu'en 1790, pour emigrer avec le comte d'Antraigues, 
I'agent du comte de Provence, qu'elle epousa secretement a 
Lausanne cette m6me annee. 

(2) II s'agit de Panurge dans Vile dcs Lanterncs , com^die- 
opera en trois actes par M. Morel, musiquc de Gretry, repre- 
sentee a rOpera en 178.5. 

(3) Pendlopc, opera en trois actes par Marmontel, musique 
de Piccini, dont la Saint-Huberty interjjreta le principal r6le. 




Vouf ne devinez pas, je giige, d'oii je vous 
ecris, niais le timbre de ma letire vous en ins- 
truira (i). Cela vous persuaders. Monsieur, que, 
lorsqu'on veut ecrire a scs amis, on le peut. Vous 
alez me trouver bien exigeante. Je m'excuserui 
en vous avouaiit mon foible ;y'«(>ne « lire, et me 
delasse atnsi des fatigues ataches it mon etat, 
J'en ai beaucoup ici, car je joue lous les jours. 
On y vient et m'y aplaudit, je crois, parce que je 
viens de Paris, mais peu m'importe, mon art 
devientun metier pour mni, lorscjue Ton ne seait 
pas les distinguer, et, puisqu'it faut que j'en 
(nsse, j'aime autant celui qui peut se cacher sous 
un nom qui plait au genie. 

Pour en reveiiir a la lecture, ce Genevois (2} 
se fait done une loi de deffendre I'opprime avec 
une force et une energie qui fait croire que c'est 
sa propre cause qu'il plaidePIl me convient peu 
de juger, je n'ai pas tout ce qu'il faut pour me 
le permetre, mais je sens bien que, si j'avois le 
choixd'un defiFenseur pour une cause quelconque. 
le Genevois seroit le mien. 

Je finis de vous ennuyer par mon verbiage. 

Vous desirez savoir si ma sante est bonne : 
elle I'est, et I'inter^t que vous voulez bien y 
prendre merite que j'nye I'honn^tet^ de finir ma 
lettre; je veux bieu user de vntre amitie, mais 
mm i>a.s en afiimer. 
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La mdme au comte d' Anlraigues . 

t 

Tu parois a mes yeux un autre Hre que tout ce 
qui m*environne, que tous ceux que je connois, 
que tous ceux qui veulient ^tre aime. 

On m'a dit que tu n'etois pas constent, que ta 
t^te etoit facile a s*eprendre, et que ton coeur, 
souvent, se laissoit entrainer par elle (en amour 
surtout). Je ne le crois pas ; voila deja, a ton 
compte, trois ans que tu m'aimes (i), et cela me 
rassure un peu, mais prends bien garde, tu aimes 
les femme tendre, tu dis que je ne le suis pas, je 
ne croyois pas I'^tre non plus ! 

Si, avec tes idees de tendresse, tu allois en 
trouver une qui te merite mieux que moi ! Je 
n'ai que la bonte de ton coeur qui me rassure. Je 
te hairois autant que je t'aime : tu aurois aussi 
les premices de ce sentiment avec moins de rai- 
son peut-^tre que celui d'amour, mais si jamais 
la haine entre dans mon coeur, elle sera toutte 
pour toi, ainsi que mon amour et tous les senti- 
mens qu'un mortel pent inspirer sont a toi. 

Maintenant, tu vas dire que je menace, et que 
je suis bien singuliere de vouloir ^tre aimee de 
force : c'est la ton langage, je le reconnois, tu 
crois qu'on veut te maitriser. Oui, monsieur, tu 
le seras, je veux ^tre maitresse de tout toi, ou 



(i) M. de Goncourt fixe la date des premieres relations de la 
Saint-Hiiberty avec le comte d'Antraigcues a I'annee 178'J. Cette 
lettre serait, en consequence, de 1780. 
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bien amies-en uno autre qui n'eii veullle <[ue h 
moitie, je lui cede I'iuitre. Quiind je dis que je 
cfede, c'est que je ne cede rii>», mais je veux lout 
uu rien. 

Tu vas dire : « Je crois que mii bicD-iiimee 
devient folle! Quel verbiage pour me dire qu'elle 
m'nime! » Lais^e-moi causer avec toi. Ce sont 
les seuls instants oil, rendue u nioi-mfime, je 
goAte le plaisir d'epancher moii coeur daus le 
tien. II est un pcu verbeux, le petit coquin, mjus 
que veux-tu faire, lu lui a taiit parle qu'il est 
tout groa, tout boursoufle et qu'il veut se doniier 
les airs de parter au tien. Mais, va, ce n'est pas 
le sentiment qui lui manque, ce n'est que la 
facility que tu as pour rexprimer. Mais tu 
m'aideras ; dis-lui avec ton eloquence tout ce 
qu'il m'iuspire, il sera ettonne que tons ces sen- 
timens puissent contenir dans mon cceur. 

Adieu, mon petit coco ; j'ai fait une bevue, je 
n'y voyois plus, et j'ai ecrit sur deux feuilles 
dilFerentes (i), inais, ma foi, je suis trop fati- 
guee pour recommencer. Aime-moi bien ou je 
tehais; alurs il n'y auroit plus de milieu. All ! 
Ah! Ah! c'est un calembour, je parie que tu ne 
le truuve pas. Suis sage, et je te le dirai (quand 
tu I'rturas bien clierche), mais point de coup de 
tfite, et surtout poinl d'argeni jionr en ^tre Ila 
m'entends, sinon... ! 
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Hippolyte Monpou a Af, Hapcle (i). 
Monsieur, (i83o?). 

J'apprends par les journaux que vous allez 
faire representer, sur un theatre de Paris, votre 
bel ouvrage du Deluge. Je ne doute pas qu'iin 
grand succes ne couronne cette entreprise, et je 
serois on ne pent plus heureux que vous voulus- 
siez bien m'y associer. 

Si je m'en souviens, a Versailles, vous aviez 
intercalle dans votre ouvrage quelques moreeaux 
de musique deja faits, qui avaient aide a son 
succes. Mais a Paris, Monsieur, cette musique 
ne pourroit, sans doute, plus suffire au cadre et 
aux grands moyens que vous emploiriez, et je 
viens vous prier de penser a moi, s'il est encore 
terns, pour cet objet. 

Nourri, des ma plus grande jeunesse, des ora- 
torios de Hiendel, Bach, etc., et de tons ces 
grands hommes dont vous avez entendu chez 
nous les sublimes productions, j'ai puise dans 
ces auteurs des idees grandes, larges et elevees 
qui (du moins, c'est lii Fobjet de tous mes efforts) 
ne sont pas celles de tous. 

Loin de me trainer peniblement a la suite des 
autres, j'ai toujours tache de rattacher mes 
etudes a un seul principe, Toriginalite, et les 

(i) Collection Victor Luzarche, Bibl. de I'Arsenal. — Hippo- 
lyte Monpou (1804-1841), est I'autcur de I'opera-comique : Les 
Deux Reines, representc en i8')5. — J.-B.-Augustin Hapde, 
auteur dramatique fecond. Son drame lyrique en trois actes, 
Le Deluge uniuersel, dont il est question dans notre lettre, fut 
represente avec succes au Cirque Olympique, en i83o. 
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succes quej'aideja obleims dans le iiiuuiIp, ni'uiit 
prouve que j'avais quelqueroU pris la boaDc 
route. Les gens qui tne coniioisaent assurenl que 
j'ai ce qu'il faut pour idler tres !oio, mais, vous 
le savez, Monsieur, ce qu'il faut de peine, de 
degoikts pour arriver a trouver m\ poeme seule- 
ment passable. Qui pourra dii-e a combien de 
poptes j'ai dejii frappe vainement, pour soUiciter, 
de la charite de ces Messieurs, un seul petil 
acte ? Aujourd'hui, serai-je plus heureus ?... 

Cependant, Monsieur, (excusez-moi de parler 
ainsi) je sens que j'ai quelquc chose, \h, de ce 
feu sacre sans lequel il n'y a, dans les arts, que 
misere et platitude, et avce lequel on ae sent 
prSt a tout entreprendre. .le sens qu'un ouvrage 
qui, comme le vfitre, doit avoir dos formes gran- 
dioses, de celte exaltation biblique, seroit, s'il 
m'etoit confie, tout-a-fait dans ma maniere de 
sentir et de travailler. J'ai, enfin, le pressenti- 
ment que je reussirois. Mais qui vous donnera 
cette assurance, a vous, Monsieur? Ehbien, c'est 
la que je vous attends. Ayez le courage de vous 
fier a moi ; montrez qu'une fois un homme d'un 
talent 6prouve, d'une reputation faite, a su devi- 
ner dans un jeune homme... que sais-je ? Peul- 
^tre un grand avenir! Et le hazard et ma bonne 
etoile vous favoriseront. 

J'ai I'honneur d'etre, etc. 

Hipp. Monpou, 



— 4o7 — 

Le docteur Orfila a M. Lespinassey a^ocat[i). 

Paris, ce aJ mai, 1814. 

Mon cher Lesplnasse, 

Vive le Roi! et je le dis du fond du coeur. Vous 
savez quelle a ete ma maniere de voir a Tegard 
de cet aventurier habitant aujourd'hui Tile 
d'Elbe; homme perfide, fourbe et despote, lache 
par excellence, insolent dans la prosperite, tyran 
dans Tadversite, et brave seulement lorsqu'il se 
voyait entoure de 3oo mille Francais. Son regne 
d'oppression va 6tre remplace par un autre plus 
doux, et, j'ose I'esperer, tres paternel. Mais 
pourquoi m'occuper d'un ^tre renverse et qui ne 
merite de la part des gens censes [sic) , qu'un 
oubli eternel? Parlous de nos affaires, ceci 
vaudra mieux. 

J'ai rencontre plusieurs fois vos anciennes 
amours, cette dame mariee qui allait souvent 
chez vous, tantot pour vous ennuyer, tantot pour 
s'amuser : vous m'entendez? Je I'ai encore vue 
hier ; elle m'a dit vous avoir ecrit plusieurs lettres 
sans avoir recu de reponse : tachez done de la 
consoler. Quel dommage que vous ne partagiez 
pas, avec les dioiqnes (2), la faculte de transmettre 



(i) Communication de M. Paul Le Blanc. -^ Le docteur 
Orfila (1787-1853), c^lebre chimiste; M. Lespinasse, avocat a 
Brioude (Puy-de-D6me) . 

{•2) Les dioiques, plantes qui ont des flours mAles et des 
fleurs femelles sur des pieds separes. 
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Vauf^a seminalis a plusieurs lieues de distance ! 
Elle me demande souvent : « Se marie-t-il? — 
Je n'en sais rien. » 

J'ai recu votre petit bout de lettre ; elle m'a 
fait grand plaisir : avec les amis on ne doit pas 
6tre exigeant. Cependant, je n'aurais pas ete 
fache qu'elle eut ete plus longue; vous ne pouvez 
pas douter de Tinter^t que je prends a vous et, 
par consequent, du plaisir que j'aurais eprouve 
a apprendre des details sur votre mariage , sur 
Tesprit de I'Auvergne relativement aux evene- 
mens, de la maniere dont les Allies se sont 
conduits chez vous, de vos intentions actuelles 
sur le parti que vous croyez prendre, soit en 
restant chez vous, soit en revenant a Paris, etc., 
etc., etc., etc., etc. Ces^^Ccr^er^speuvent fournir 
le sujet d'une lettre de quatre pages au moins. 

Mon second volume sera sous presse dans 
vingt jours; Timpression en a ete retardee a cause 
de la penurie dans laquelle se sont trouves et se 
trouvent les libraires, penurie qui, malheureuse- 
ment, s'etend jusqu'aux auteurs. 

Les affides de la mere Rousset vous saluent et 
apprennent avec inter^t que vous jouissez 
[comme a votre ordinaire) d'une parfaite sante. 
Adieu, mon ami. Je vous salue cordialement. 

I will be, for ever, your most humble 
servant and friend. 

Orfila. 
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Mexnoires du sergent Bourgogne (1812-1813). 

{Suite), 

Je restai dans cette baraque le temps d'ar- 
ranger la peau de mouton sur ma t^te, afin de 
preserver mes oreiiles du froid, mais je ne pus 
changer de chemise, le temps pressant. Je sortis 
en suivant des musiciens charges d'argent, mais 
qui, dans cette position, ne pouvalent aller bien 
loin. 

Les coups de fusils, qui n'avalent pas cesse de 
se faire entendre, s'approchalent, de sorte que 
nous fumes obliges de doubler le pas. Ceux qui 
etalent charges d'argent, ne pouvant le faIre 
facilement, dimlnuaient leur charge en secouant 
leurs sacs pour en faIre tomber les pieces de 
cinq francs, en disant qu'il aurait mieux valu les 
lalsser dans les caissons, d'autant plus qu'il y 
avait de Tor a prendre, mais qu'ils n'avalent pas 
eu le temps d'enfoncer les calsses; que, cepen- 
dant, II y en avait beaucoup qui avaient des sacs 
de doubles napoleons, 

Un peu plus avant, j'en vis encore plusleurs 
Venant de la direction 011 etalent les caissons, 
portant dans leurs mains des sacs d'argent : elant 
sans force et ayant les doigts geles ou engourdis, 
lis appelalent ceux qui n'en avaient pas pour leur 
en donner une partle, mais II est arrive que celui 
qui en avait porte une partle du chemin et qui 
voulalt en donner a d'autres, n'en avait plus ; il 
est m^me certain que, plus avant, des hommes 

Xouv. Rev. ret., n^ 36. J 08 
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qui n'en avuient pas out foi'ci; reiix i[iii cii pur- 
taient ii partager avec eux, et que le paiivre 
diable qui le portait depuis longtemps se vuyait 
arracher son sac et etait tr^s beureux si, en vou- 
lant defendre ce qu'il avait, il se relevait, car 11 
etait toujours le iiioins fort, 

J'avais gagne la route, et, comnic je n'avuis 
paa tres froid, je m'arrfetai pour me leposer. Je 
voyais arriver d'autres hommes encore charges 
d'argent et qui, par moments, s'arr^taieut pour 
tirer des coups de fusils aux Cosaques. Plus haut, 
I'arriere-garde etait arr&tee pour laisser encore 
passer quelques hommes, ainsi que plusieurs 
traineaux portant des blesses, et sur lesquels on 
avait mis, autant que Ton avait pu, des bnrils 
d'argent. Cela n'emp&chait pas que des hommes, 
attires parl'appas du butin, etaient encore restes 
en arrierc, et, le soir, etant au bivouac. Ton 
m'assura que beaucoup avaienl puise dans les 
caissons avec les Cosaques. 

Je continual a marcher peniblement. Je vis 
venir a moi un ofhcier de la Jeone garde tres 
bien habille, bien portant, que je recunnus de 
suite. 11 se noiiimait Prinier; c'etait un de mes 
amis, passe oflicier depuis huit mois. Surpris de 
le voir aller du cote d'oii nous venions, je lui 
demandai, en I'appelaiit parsonnom, oil ilallait : 
il me demanda ii son tour qui j'etaia. A cette 
sortie iuattendue faite par un camarade avec 
lequel j'avais ete dans le m&me regiment pendant 
cinq ans, et sous-olficier comme lui, je ne pus 
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m'emp^cher de pleurer, en voyanl que c'etait 
parce que j'etais change et miserable qu'il ne 
me reconnaissait pas. Mais, un instant apres : 
« Comment, mon cher ami, c'est toi! Comme te 
voila malheureux! » En disant cela, il me pre- 
senta une gourde pendue a son cote, dans 
laquelle, il y avait du vin, en me disant : « Bois 
un coup! )) et, comme je n'avais qu'une main de 
libre, le brave Prinier me soutenait de la main 
gauche et, de I'autre, me versait le vin dans la 
bouche. 

Je lui demandai s'il n'avalt pas rencontre les 
debris de Tarmee; il me dit que non, qu'ayant 
ete loge, la nuit derniere, dans un moulih eloigne 
de la route d'un quart de lieue, il etait tres pro- 
biible que la colonne etait passee pendant ce 
temps, mais qu'il en avait vu de tristes traces 
par quelques cadavres apercus sur son chemin ; 
que ce n'etait que depuis hier qu^il savait, mais 
d'une maniere encore bien vague, les desastres 
que nous avions eprouves; qu'il allait rejoindre 
I'armee, comme il en avait I'ordre : « Mais il n'y 
en a plus d'armee! — Et les coups de feu que 
j'entends? — Ce sont ceux de I'arriere-garde, 
commandee par le marechalNey. — Dans ce cas, 
me repondit-il, je vais rejoindre I'arriere-garde. » 

En disant cela, il m'embrasse pour me quitter, 
mais, en faisant ce mouvement, il s'apercoit que 
j'avais un carton sous le bras; il me demande ce 
qu'il contenait. Lui ayant dit que c'etait des 
chapeaux, et me les demandant, je les lui donnai 
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avec bien du plaisir. C'etait precisement ce qui 
lui manquait, car il avait encore, sur la tete, son 
schako de sous-officier. 

Le vin qu'il m'avait fait boire m'avait rechauffe 
Testomac : je me proposal de marcher jusqu'au 
premier bivouac; une heure apres avoir quitte 
Prinier, j'apercus des feux. 

C'etait des chasseurs a pied. Je m'approchai 
Comme un suppliant. On me dit, sans me 
regarder : « Faites comme nous, allez chercher 
du bois et faites du feu ! » Je m'attendais a cette 
reponse; c'etait toujours ce que Ton repondait a 
ceux qui se trouvaient isoles. lis ^taient six, leur 
feu n'etait pasbrillant; ils n'avaientpas non plus 
d'abri pour se garantir du vent et de la neige, 
s'il venait a en tomber. 

Je restai longtemps debout derriere, portant 
quelquefois le corps en avant, ainsi que les mains, 
pour sentir un pen de chaleur. A la fin, accable 
de sommeil, je pensai a ma bouteille d'eau-de- 
vie. Je I'offris, on Taccepta, et j'eus une place. 
Nous vidames la bouteille a la ronde, et, lorsque 
nous eiimes fini, je m'endormis assis sur mon 
sac, la tete dans mes deux mains. Je dormis peut- 
^tre deux hcures, souvent interrompu par le 
froid et par les douleurs. Lorsque je m'eveillai, 
je profitai du pen de feu qu'il y avait encore, 
pour faire cuirc un pen de riz dans la bouilloire 
que le juif m'avait vendue. Je commencai par 
prendre de la neige autour de moi, je la fis fondre 
et j'y mis du riz qui finitpar cuire a-demi. Comme 
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je ne pouvais pas bien le prendre avec la cuiller, 
et qu'uii chasseur, a ma droite, mangeait avec 
moi, je le renversal siir le ciil de mon schako qui 
etait creux : c'est de cette manierc que nous le 
mangeames. Ensuite, reprenant ma position 
premiere, et com me le froid, cette nuit-la, n'etait 
pas tres rigoureux, je me rendormis. 

11 decembre. — Lorsque je me reveillai, il 
n'etait pas pres encore d'etre jour. Apres avoir 
arrange mon pied, je me levai pour me remettre 
en marche, car il fallait bien, si je ne voulais pas 
m'exposer a mourir de misere comme tant 
d'autres, rejoindre mes camarades. Je marchai 
seul jusqu'au jour, m'arr^tant quelquefois a un 
feu abandonne, oil je trouvais des hommes mprts 
on mourants. Lorsqu'il fit jour, je rencontrai 
quelques soldats du regiment, qui me dirent 
qu'ils avaient couche avec TEtat-major. 

Un peu plusavant, j'apercusun individu ayant 
sur les epaules une peau de mouton et marchant 
peniblement, appuye sur son fusil. Lorsque je 
fus pres de lui, je le reconnus pour le fourrier 
de notre compagnie. En me voyant, il jeta un 
cri de surprise et de joie, car on lui avait assure 
que j'etais reste prison nier a Wilna. Le pauvre 
Rossi (c'etait son nom) avait les deux pieds geles 
et enveloppes dans des morceaux de peau de 
mouton. II me conta qu'il s'etait separe des 
debris du regiment, ne pouvant marcher aussi 
vite que les autres, et que nos amis etaient fort 
inquiets sur mon compte. Deux grosses larmes 
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couluient le long de ses joiies, cl comine je lui 
en deniandais la cnuse, il se mit ii pleurer en 
s'ecriant : n Pauvre m^re, si tu pouvais savoir 
comme je suis ! C'est fini, je ne reverrai plus 
jamais Montauban ! (c'6tait le nom de son 
eridroit). w Je cherchai a le consoler en lui 
faisant voir que ma position ^lait encore plus 
triate que la sienne. Nous marchamea ensemble 
une partie de la journee; souvent j'etais oblige 
de m'arr&ter pour mon derangement de corps et, 
quoique je n'eusse pas besoin de defaire mes 
pantulons pour satisfaire a mes besoins, je nVn 
perdais pas moins du temps, car, depuis Wilna, 
ue pouvant, a cause de mes doigts geles ou 
engourdis,remettre mesbretelles,j'avaisd^cousu 
mon pantalon depuis ledevanljusqu'au derriferc; 
je le faisais tenir par le mojen d'un vieux caehe- 
mire qui me serrait le venire; de cette maniere, 
lorsque j'avais besoin, je ni'arrMais, et, debout, 
je satisfaisais ii tout ii la fois. Lorsque je prenais 
quelque chose, j'etais certain qii'tin instant apres, 
je le laissais aller. 

II pouvait Sire midi lorsque je proposal de 
nous arp^ter dans uu village que nous apercevions 
devant nous. Nous entrames dans une maison 
veuve de ses habitants; nous y trouvames trois 
malheureux soldats qui nous dirent que, ne pou- 
vant aller plus loin, ils avaient resolu d'y mourir. 
Nous leur fimes dcs observations sur le sort qui 
les attendait, lorsqu'ils seraient an pouvoir des 
Russes. Pourtoiite reponse, ils nous montrerenl 
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leurs pieds ; rien de plus effrayant a voir : plus 
de la moitie des doigts leur manquaient, et le 
reste etalt pres de tomber. La couleur de leurs 
pieds etait bleue et, pour ainsi dire, en putre- 
faction, lis appartenaient au corps du marechal 
Ney. Peut-^tre, lorsqu'il aura passe, quelque 
temps apres, les a'ura-t-il sauves. 

Nous nous arr^tames assez de temps pour faire 
cuire un peu de riz, que nous mangeames. Nous 
fimes aussi rotir un morceau de cheval, pour 
manger au besoin ; ensuite nous partimes en 
nous promettant de ne point nous separer, mais 
la grande cohue detrainards arriva, nous entraina, 
et, malgre tons nos efforts, nous fumes separes, 
sans pouvoir nous rejoindre. 

J'arrivai sur un moulin ii eau : la,je vis un 
soldat qui, ayant voulu passer sur la glace de la 
petite riviere du moulin, s'etait enfonce. Quoique 
n'ayant de I'eau que jusqu'a la ceinture, au milieu 
des glacons, on ne put le retirer. Des officiers 
d'artillerie qui avaient trouve, dans le moulin, 
des cordes, les lui jeterent, mais il n'eut pas la 
force d'en saisir un bout; quoique vivant encore, 
il etait gele et sans mouvement. 

Un peu plus loin, j'appris que le regiment (si 
toutefois Ton pouvait encore Tappeler de ce nom) 
devait aller coucher a Zismoni ; pour y arriver, il 
me restait encore cinq lieues a faire. Je resolus, 
quand je devrais me trainer sur les genoux, de 
les faire ; mais que de peine il m'en couta ! Je 
tombais d'epuisement sur la neige, croyant ne 
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plus me relever; lieureiiscment, depuis que je 
m'etitis sepiire de Rossi, le t'roid avail beaueoup 
diminue. Apres des efforts sarnaturels, j'entrai 
dans ie village ; il etait temps, car j'avais fait toiil 
ce qu Uii homme peut (aire pour cchapper aux 
griffes de la morl. 

La premiere chose que j'apcrcus, en entrant, 
fut un grand feu a droite, contre le pignon d'une 
maison brftlee.Ne pouvanl aller plus loin, je m'y 
trainai, mais quelle lie fut pas nin surprise en 
rcconnaissant mes camarades ! Lorsque je fus 
pres d'eux, je tombai presque sans connaissaiice. 

Grangier me reconuut, s'empressa, avec 
d'nutres de mes amis, de nie seconrir;ron me 
couche sur de la paille (c'etait la quatrienie fois 
que nous eii trouvions depuis que nous i^tiuns 
partis de Moscou). M. Cesarisse, lieutenant de la 
compagnie, qui avail de I'eau-de-vie, m'en fit 
prendre un pen ; ensuite Ton me donna du bouil- 
lon de cheval que je trouvai bon, car, cette I'ois, 
il etait sale avec du sel, tandis que, jusqu'alors, 
nous mangions tout sale avec la poudre. 

Mescoliquea me reprircnl plus fort que jamais; 
j'appelai Grangier, je lui dis que je pensais que 
j'etais empoisonne. Aussitot il fit fondre de la 
neige dans la petite bouilloire, pour me faire du 
the qu'it appor tail de Moscou ;j'en busbeaucoup; 
^a me fit du bien. 

Le pauvre Rossi arriva, aussi nialheureux que 
moi ; il etait accompagne du sergent Ballly, qu'il 
avail rencontre un instant apres avoir ete separe 
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de moi. Ce sergent etait celui avec leqael j 'avals 
iete changer les billets de banque a Wilna, et avec 
lequelj'avais pris du cafe chez le juif. 11 etaitaussi 
fortement indispose que moi ; en me voyant, il 
me demanda comment je me portais et, lorsque 
je lui eus dit comme j'avais ete malade apres avoir 
pris le cafe, il ne douta plus qu'on ait voulu nous 
empoisonner, ou, au moins, nous mettre dans un 
etat h pouvoir nous devaliser. 

Couche sur de la paille et pres d'un grand feu, 
je m'arrangeais de mon mieux, quand, tout a 
coup, je ressentis dans les jambes et dans les 
cuisses, des douleurs tellement violentes, que 
pendant une partie de la nuit, je ne fis qu'un cri. 
Aussi j'entendais dire : « Demain, il ne pourra 
pas partir ! » Je le pensais aussi ; je me disposai 
a faire, comme beaucoup avaient dejii fait, mon 
testament. J'appelai mon intime ami Grangier; 
je lui dis que je voyais bien que tout etait fini. Je 
le priai de se charger de quelques petits objets 
pour remettre a ma famille, si, plus heureuxque 
moi, il avait le bonheur de revoir la France. Ces 
objets etaient : une montre, une croix en or et 
en argent, un petit vase en porcelaine de Chine 
(ces deux derniers objets, je les possede encore). 
Je voulais aussi me defaire de tout Targent que 
j'avais, a la reserve de quelques pieces d'or que 
je voulais cacher dans la peau de mouton qui 
m'enveloppait le pied, esperant que les Russes^ 
en me prenant, n'iraient pas chercher dans les 
chiffons. 
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Gniiigier, qui ni'aviiil I'limli^ sans m'inter- 
rompre, me demanda si j'avais In lievre ou 
SI je r^vais : je lui repitiidis que tnnt qu'a 
It fievre, effective men t je I'avais, mais que je 
n etais pas dans le delire. II se mit a me faire 
de la morale, en me appelant niun courage 
d-ii\s des situations plus terriblea que celles oil 
nous nous trouvions : « Oui ! lui dis-Je, mais 
alors j'uvais plus de force qu'a present ! » 11 
m'assura que j'en avals dit autant au passage de 
li Berezina, oil j'etais pour le moins aussi malade 
et que, cependant. depuis, j'avais fait quatro- 
\ingts lieues ; que, pour quinze qu'il restait pour 
arriver a Kowno, et que Ton feriiit eii deux 
jours, il n'y avait pas de doute qu'avec le secours 
de mes amis, je pourrais fort bien les faire ; que 
demain Ton ne faisait que quatre lieues : u Ainsi, 
me dit-ii, tache de te repuser, mais, nvant tout, 
renferme les objets, je prendrai seulement ta 
bouilloire, que je porterai. — Et moi, dit un 
autre, cctte seconde giberne {la giberne dii 
docteur) qui doit te gfiner! » 

Pendant ce temps, Rossi, qui elait couche pres 
de moi, me dit : « Mon cher ami, vous ne reste- 
rez pas seul, demain matin ; jc partagerat votre 
sort, car je suis, pour le moins, aussi malade 
que vous; lajournee d'aujourd'hui m'atellement 
epuisc, que je ne saurais aller plus loin. Cepen* 
dant, me dit-il, si, lorsque larri^ re-garde pas- 
sera, nous pouvons marcher avec elle, nous le 
ferons, car nous aurons quelques heures de 
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repos de plus. Si nous ne nous sentons pas assez 
de force pour la suivre, nous nous eloignerons 
sur la droite. Le premier village, le premier 
chateau que nous trouverons, nous irons nous 
mettre a la disposition du baron ou seigneur : 
peut-Mre aura-t-on pitie de nous — je sais 
peindre un peu — jusqu'au moment ou, bien 
portants, nous pourrons gagner la Prusse ou la 
Pologne, car il est probable que les Russes 
n'iront pas plus loin que Kowno. » Je lui dis 
que je ferais comme il voudrait. 

M. Cesarisse, a qui Grangier venait de faire 
part de mon dessein, s'approcha de moi pour 
me consoler; il me dit que, tant qu'a mes (Jou- 
leurs, ce n'etait rien, qu'elles ne provenaient 
que de la fatigue d'hier ; il me fit coucher devant 
le feu et comme, fort heureusement, le bois ne 
manquait pas. Ton en fit un bon, a me rotir. Ce 
feu me fit tant de bien, que je sentais mes dou- 
leurs diminuer et un bien-Mre qui me fit dormir 
quelques heures. II en fut de m6me pour le 
pauvre Rossi. 

En i83o, je fus nomme officier d'etat-major a 
Brest ; le jour de mon arrivee, etant a table avec 
ma femme et mes enfants, a Thotel de Provence 
oil j'etais loge, il y avait, en face de moi, un 
individu ayant une fort belle tenue et qui me 
regardait souvent. A chaque instant, il cessait 
de manger et, le bras droit appuye sur la table 
pour reposer sa t^te, semblait reflechir, ou plu- 



tot se rappeler quelques souvi'iiij's. Eiistiite il 
cniisait avec le mailre de la niaisoti. Ma fenime, 
qui etait aupres de moi, me le fit reninrqimr : 
i( Effective ment, lui dis-je,cet honime commence 
a m'intriguer, et, si celii continue, je lui demiin- 
derai ce qu'il nie veut ! u Au m&me moment, il 
se leve, jetle sa serviette a terre, et passe dans 
un bureau oii etait le registre des voyageurs. II 
rentre dans la salle en s'ecriaut ii liuutc vois : 
« C'est lui ! Je ne me trompais pas! (en m'appe- 
lant par men nom). C'est Lien mon ami ! » 

Je le reeonnais ii sa voix, et nous sommes dans 
les bras I'un de I'autre. C'^lail Rossi, que jp 
n'avais pas revu depuis (8i3, depuis dix-sept 
ans ! 11 me eroyait mort, et nitii jc pensais de 
m&me de lui, car j'avais appris, ii ma rentree des 
prisons, qu'il avait cte blesse sous les murs de 
Paris. Cette reconnaissance interessa toutes les 
pcrsonnes qui se trouvaient presentes, au nombre 
de plus de viugt; il fallut conter nos aventiires 
de la cainpagne de Russie. \ous le fimes de boii 
ca.>ur ; aussi. ii minuit, nous etions encore h table, 
il boirelecbampagne,a la niemoiredc Napoleon. 

II n'est pas etonnant que, d'abord, je n'aie 
pas reconnu mon camarade, car, de delicat qu'il 
elait, je le retrouvais fort et puissant, les che- 
veux presquc gris : il etait de Montauban, el 
riche negociant. 

Quand le moment dii depart arriva, je oe 
pensais plus ii resler, muis il me fut impossible 
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de marcher seul ; Grangier et Leboude me sou- 
tinrent sous les bras ; Ton en fit autant a Rossi. 
Au bout d'une demi-heure de marche, j'etais 
beaucoup mieux, mais il fallut, pendant toute la 
route, le secours d'un bras, et souvent de deux. 
De cette maniere, nous arrivames de bonne heure 
au petit village oil nous devious coucher ; il s'y 
trouvait fort pen d'habitations, et, quoique nous 
fussions arrives des premiers, nous flames obli- 
ges de coucher dans une cour. Le hasard nous 
procura beaucoup de paille ; nous nous en ser- 
vions pour nous couvrir, mais comme le malheur 
nous poursuivait toujours, le feu prit a la paille. 
Chacun se sauva comme il put ; plusieurs eurent 
leur capote brulee. Un fourrier de Velites nomme 
de Couchere fut plus malheureux que les autres ; 
le feu prit a sa giberne, dans laquelle ily avait 
des cartouches; il eut toute la figure brulee, et, 
tant qu'a moi, sans le secours des camarades, 
j'aurais peut-6tre roti, vu Timpossibilite de me 
mouvoir, si Ton ne m'avait pris paries epaules et 
par les jambes, et traine contre la baraque oil etait 
loge le general Roguet avec d'autres officiers 
superieurs qui se sauverent en voyant les 
flammes, pensant que c'etait I'habitation qui 
brulait. 

Apres cette mesaventure, un vent du nord 
arriva qui soufila avec force et, comme nous 
etions sans abri, nous entrames dans la maison 
du general, composee de deux chambres. Nous 
eil primes une malgre lui ; nous nous entassames 
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les uns li cote des nutrfs; [iliis dc la jiuiltie iVil 
obligee de reater deboiit toute la niiit, mais 
c'etait toujonrs mieux que de resler exposes ii 
nn mauvais temps qui f^iit infiiilliblement fait 
perir les trois quarts de nous {i3 decembrc). l,a 
journ^e de marche que nous devions faire pour' 
arriver a Kowno etait au moius de dis Houpb : 
aussi le general Roguet nous fit paitir avaiit le 
jour. 

II 6tait tombe des grains dp plnip gr^lee qui 
forniaient, sur la route, une glace ii nous em|i^- 
rher de marcher. Si je n'avais pas en, commp la 
veille, le secours de mes amis, j'aurais probable- 
ment, cunime beaucoup d'autres, termine mou 
grand voyage le dernier jour oil nous sortions de 
la Hussie. 

A peine le jour coniraencait-il a paraitre, que 
nous arriv9mes au pied d'une moritagne qui 
n'etait qu'une glace : que de peine nous eflmes 
pour la fpanchir! 11 fallut se mettre par groupes 
serres fortement les uns contre les autres, afin 
de se soutenir mutuellement. J'ai pu remarquer 
que, dans cette marche, Ton etait plus dispose ii 
se secourirles uns les autres. C'est probablemeiit 
parce que Ton pensait pouvoir arriver au terme 
de son voyage. Je me souviens que, lorsqu'un 
homme tombait. Ton entendait ies oris : « Arr^- 
tez ! II y a un homme de tombe ! » J'ai vu un 
sergent-majorde notrebalaillon s'ecrier : « Arr^- 
tez done! Je jure que Ton n'ira pas plus avant, 
tant que Ton n'aura pas releve et ramene les 
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deux hommes que Ton a Liisses derriere ! » C'est 
par sa fermete qu'ils furent sauves. 

Arrives au haut de la montagne, il faisait assez 
jour pour y voir, mais la pente etait tellement 
rapide et la glace si luisante, que Ton n'osait se 
hasarder. Le general Roguet, quelques officiers 
et plusieurs sapeurs qui marchaient les premiers, 
etaienl tombes. Quelques-uns se relevereiit, et 
ceux qui etaient assez forts pour se conduire se 
laisserent aller sur le derriere, se gouvernant 
avec les mains ; d'autres , moins forts , se 
laisserent aller a la grace de Dieu. C'est dire 
qu'ils roulerent comme des tonneaux. Je fus du 
nombre de ces derniers, et je serais probable- 
ment alle me jeter dans un ravin et me perdre 
dans la neige, sans Grangier qui, plein de cou- 
rage et encore fort, se portait toujours devant 
moi en reculant et s'arr^tant dans la direction 
oil je devais m'arrMer en roulant. Alors il enfon- 
cait la bayonnette de son fusil dans la glace pour 
se tenir, et lorsque j'etais arrive, il s'eloignait 
encore en glissant et faisait de m6me. J'arrivai 
en bas meurtri, abime, et la main gauche 
elisanglantee. 

Le general avait fait faire halte pour s'assurer 
si tout le monde etait arrive et comme, la veille, 
on s'etait assure du nombre d'hommes presents, 
on vit avec plaisir qu'il ne manquait personne. 
Le grand jour etait venu : alors on s'apercut avec 
surprise que Ton aurait pu eviter cette montagne 
en la tournant par la droite, ou il n'y avait que 
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dfl la neige. CeiJx des aiities corps qui marvhaieDt 
apres nous arrivaient de ce cote sans accident. 
■ Celte traversee m'avait I'atigue, ii ne pouvoir 
marcher que fort lentement et, comme je ne 
vouluis pas abuser de la Complaisance de nies 
amis, je ies prlai de suivre la colonne. Cepen- 
dant un soldat de la compagnie resta avec moi : 
c'etait un piemontais, il se uomniait Faloppa ; il 
y avait plusieurs jours que je ne I'avais vu, 

Ceux qui ont toujours ete assez heureux pour 
conserver leur sante, n'avoir pas Ies pieds geles 
et marcher toujours a la tSte de la colonne, n'ont 
pas vu Ies desastres comme ceux qui, comme 
moi, etaieut malades ou estropies, car Ies pre- 
miers ne voyaient que ceux qui tombaient autour 
d'eux, tandis que Ies derniers passaient sur In 
longue trainee des morts et des mourants que 
tous Ies corps liiissaient apres eux. lis avaient en- 
eore le desavantage d'etre talonnes par I'ennemi. 

Faloppa, ce soldat de la compagnie que Ton 
avait laisse avec moi, ne parnissait pas 6tre dans 
une position meilleure que la mienne ; nous 
marchions ensemble depuis un quart d'heure, 
lorsqu'il sc tourna de mon cote en me disant : 
i( Eh blen, mon sergent! si nous avions ici Ies 
petits pots de graisse que voua m'avez I'ait jeter 
lorsque nous etions en Espagne, vous seriez 
bicn content el nous pourrions faire une bonne 
simpe ! 1) Ce n'etait pas la premiere fois qu'il me 
disait ca, et en voici la raiscii ; c'est un episode 
assez drole : 
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Un jour que nous venions de faire une longue 
course dans les montagnes des Asturies, nous 
vinmes loger a Saint-Hiliaume, petite ville dans 
la Castille, sur le bord de la mer. Je fus loge, 
avec ma subdivision, dans une grande maison 
qui formait Taile droite de la Maison de Ville (i). 
Cette partie , tres vaste , etait habitee par un 
vieux garcon absolument seul. En arrivant chez 
lui, nous lui demandames si, avec de Targent, 
nous ne pourrions pas nous procurer du beurre 
ou de la graisse, afin de pouvoir faire la soupe 
et accommoder des haricots. L'individu nous 
repondit que, pour de I'or, on n'en trouverait 
pas dans toute la ville. Un instant apres, nous 
fumes a Tappel. Je laissai Faloppa faire la cuisine 
et jechargeai un autre homme de chercher, dans 
la ville, du beurre ou de la graisse, mais on n'en 
trouva pas. Lorsque nous rentrames, la premiere 
chose que Faloppa nous dit en rentrant fut que 
le bourgeois etait un coquin : « Comment cela? 
lui dis-je. — Comment cela? nous repondit-il, 
voyez !...)) 

II me montra trois petits pots en gres conte- 
nant de la belle graisse que nous reconnumes 
pour de la graisse d'oie. Alors chacun se recria : 
(( Voyez-vous le gueux d'Espagnol ! Voyez-vous 
le coquin ! » Notre cuisinier avait fait une bonne 
soupe et, dans le dessus de la marmite, il avait 



(i) Cette habitation etait un chateau j^othique comme il s'eh 
trouve beaucoup en Espag-ne. [Note de rauteur,) 
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accominode des haricots. Nous nous mimes a 
manger sous une grande cheminee qui ressem- 
blait a une porte cochere, lorsque TEspagnol 
rentra, enveloppe dans son manteau brun et, 
nous voyant manger, nous souhaita bon appetit. 
Je lui demandai pourquoi il n'avait pas voulu 
nous donner de la graisse en payant, puisqu'il 
en avait. II me repondit : « Non, Senor, je n'en 
avais pas ; si j'en avais eu, je vous en aurais donne 
avec plaisir, et pour rien ! » Alors Faloppa , 
prenant un des petits pots, le lui montra : « Et 
cela , ce n'est pas de la graisse, dis , coquin 
d'Espagnol? » En regardant le petit pot, il 
change de couleur et reste interdit. Presse de 
repondre, il nous dit que c'etait vrai, que c'etait 
de la graisse, mais de la manteca de ladron (de 
la graisse de voleur) ; que lui etait le bourreau 
de la ville, et que ce que nous avions trouve et 
avec quoi nous avions fait de la soupe, etait de 
la graisse de pendus, qu'il vendait a ceux qui 
avaient des douleurs, pour se frictionner. 

A peine avait-il acheve, que toutes les cuillers 
lui volerent par la t^te; il n'eut que le temps de 
se sauver, et aucun de nous, quoiqu'ayant tres 
faim, ne voulut plus manger des haricots, car la 
soupe etait presquc toute mangee. II n'y avait 
que Faloppa qui continuait toujours, en disant 
que I'Espagnol avait menti : « Et quand cela 
serait? dit-il, la soupe etait bonne et les haricots 
encore meilleurs ! » En disant cela, il m'en ofiFrait 
pour en goiiter, mais un mal de coeur m'avait 
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pris, etje rendis tout ce que j 'avals dans restomac, 
J'allai chez un marchand d'eau-.de-vie, vls-a-vis 
de notre logement; je lul demandai quel etait 
rindividu chez qui nous etions loges ; il fit le 
signe de la croix en repetant a plusieurs reprises 
(c A{>ey Maria purissima^ sin pecado conce^ 
hida ! » II me dit que c'etait la maison du 
bourreau. Je fus, pendant quelque temps, malade 
de degout , mais Faloppa , en partant , avait 
emporte le restant de la graisse, avee laquelle il 
pretendait nous faire encore de la soupe. Je fus 
oblige de le lui faire jeter, et c'est pour cela 
qu'en Russie, lorsque nous n'avions rien a 
manger, il me disait toujours ce que j'ai rapporte. 

Depuis une demi-heure nous n'avions pas 
perdu la colonne de vue, preuve que nous avions 
assez bien marche. II est vrai de dire que le 
chemin se trouvait meilleur, mais, un instant 
aprfes, il devint raboteux et aussi glissant que le 
matin. Le froid etait tres vif, et dejii nous avions 
rencontre qiielques individus qui se mouraient 
sur la route, quoique v^tus d'epaisses fourrures. 
II faut dire aussi que Tepuisement y etait pour 
quelque chose. Faloppa tomba plusieurs fois, et 
je pense que, si je n'avais pas ete avec lui pour 
I'aider a se relever, il serait reste sur la route. 

Le chemin devint meilleur : nous pouvions 
apercevoir la longue trainee de la colonne qui 
marchaitdevant nous. Nous redoublamesd'efForls 
pour la rejoindre, mais ne piimes y parvenir. 




Xous tvouvames, sur imtre iJiiss;ifri>, un lian 
de cinq ii six miiisoDH dniit la iiioitie etaient en. 
feu; nous nous y iiir^lunies. Autour etaieiit 
plusioui's homines dont une partie semblait ne 
pouvoir aller plus avant, et plusieurs clievaiix 
toinbes mourants, quise debaltniciit sur la neige. 
Faloppa se dep^cha dc couper un niorceau a la 
cuissc de I'un d'eux, qup nous finips cuirp au 
bout.de nos sabres, an leu de riiiceiulir des t 
maisons. 

Pendant <{ue nous etions occupes u celle ' 
besogne, plusieurs c-oups de canon se firent 
entendre dans la direction d'od nous veuions. 
Regardant uussitot de ce cole, j'apereiis une | 
masse dc plus de dix niille traineurs de toutes 
armes, en desordre sur tdute la largeur dc la 
route. Derri»?rc enx marchait I'ar life re-garde. 
Depuis, j'ai pense que le niarechnl Xcy fatsait 
quelquefois tirer le canon afin de faire croire a 
tous ees malheureux qne les Russes etaicnt pres 
de nous et, par ec moyen, Iciir faire accelerer ie 
pas, pour, le ini^me jour, gagner Kownu. C'etait 
une partie des debris de la Grande Armee. 

Xotre viande n'etait pas encore a moitie cuite, 
que iiouejugeames prudent de decainpcrau plus 
yite pour ne pas eire entraines par ce nouveau 
torrent. 

?s'ous aviuns encore six lieues a faire pour 
arriver a Kowno, et dejii nous etions exteuues 
de fatigue ; il pouvait 6trc onze lieures; Faloppa 
jne dlsait : « Mon sergent, nous n'arriverons 
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jamais aujourd'hui ; le ruhan de queue est trop 
long(i). Nous ne pourrons jamais sortir de ce 
pays du diable, c'est fini ; je ne verrai plus ma 
belle Italic! » Pauvre garcoii, il disait vrai! 

II y avait bien uneheure que nous marchions, 
depuis la derniere fois que nous nous etions 
reposes, lorsque nous rencontrames plusieurs 
groupes dliommes de quarante, de cinquante, 
plus ou moins , composes d'officiers , de sous- 
officiers et de quelques soldats, portant au milieu 
d'eux Taigle de leur regiment. Ces hommes, tout 
malheureux qu'ils etaient, paraissaient fiers 
d'avoir pu, jusqu'alors, conserver et garder ce 
depot sacre. L'on voyait qu'ils evitaient de se 
m^ler, en marchant, aux grandes masses qui 
couvraient la route, car ils n'auraient pu aller 
ensemble et en ordre. 

Nous marchames tant que nous primes, avec 
ces petits detachements; nous faisions tout ce 
que nous pouvions pour les suivre, mais le canon 
et la fusillade venant de nouveau a se faire 
entendre, ils s'arr^terent au commandement d'un 
personnage dont on n'aurait jamais pu dire, aux 
guenilles qui le couvraient, ce qu'il pouvait ^tre ; 
je n'oublierai jamais le ton de son commande- 
ment : (( Allons, enfants de la France, encore 
une fois halte ! II ne faut pas qu'il soit dit que 



(i) Ruban de queue, expression du troupicr pour designer 
une longuc route. [Note de lauteur.) 
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nous ayoiis double li- jjiis uu bruit dii ciinonl 
Face en arriere! » Kt, nussit6t, ils se mirent en 
ordre sans parler el se tournerent du cote d'oii 
venait le bruit. Tant ([u'a nous, qui n'avions paa 
de drapeaii ii defendre , puisqu'il etait a plus 
d'une lieue devant, nous contiDUames b nous 
trainer. Nous fOmes bien heureux. ce jour-la, 
que le frold n'etait pas ri^oureux, car plus de 
dixfoisnoustombaniessurla neige, de lassitude, 
et certainement, s'il avail gele comrae le jour 
precedent, nous v serions restes. 

Apr^s avoir marche, pendant uu ceitain temps, 
au milieu d'hommes isoles comme nous, nous 
apercLimes, devant nous, une ligne mouvante; 
nous reconnOnies que c'etait unc colonne parais- 
sant fort serree, qui, par moments, marchait. 
ensuite s'arrfetait pour se mouvoir encore. Nous 
pumes reconnaitre qu'en cet endroit se trouvait 
un defile. La route se trouve resserr6e, a droite. 
sur une longueur de 5 a 600 metres, par un 
monticule dans lequel elle a ete coupee, et, ii 
gauche, par un lleuve trfes large que je pense 
^tre le Niemen. La, les hommes, forces de se 
reunir en attendant que quelques caissons qui 
vcnaient de Wilna aient pu passer, se pressaient, 
se poussaient en desordre : c'etait a qui passerait 
le premier. Beaucoup descendaient sur le Heuve 
convert de glace pour gagner la droite de la 
colonne ou la fin du defile. Plusieurs, qui se 
trouvaient toot a fait sur le bord, furent jetes en 
has de la digue qui etait perpendiculaire et qui, 
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en cet endroit, avait au moins cinq pieds de 
haut ; quelques-uns furent tues. 

Lorsque nous fumes arrives a la gauche decette 
colonne, il fallut faire comme ceux qui nous pre- 
cedaient, il fallut attendre. Je rencontrai un ser- 
gent des Velites de notre regiment, nomme 
Poumo, qui me proposa de traverser le fleuve 
avec lui, en me disantque, de Tautre cote, nous 
trouverions des habitations ou nous pourrions 
passer la nuit, et qu'ensuite, le lendemain au 
matin, etant bien reposes, nous pourrions facile- 
ment gagner Kovv^no, car il n'y avait plus,disait- 
il, que deux lieues au plus. Je consentis d'autant 
plus a sa proposition, que je ne me sentais plus la 
force d'aller loin, et puis I'espoir de passer la 
nuit dans une maison, avec du feu! Je dis ii 
Faloppa de nous suivre. Poumo descendit le pre- 
mier; je le suivis en me laissant glisser sur le 
derriere, mais, lorsque j'eus fait quelques pas sur 
la neige qui recouvrait le fleuve par gros tas, je 
vis I'impossibilite d'aller plus loin. Alors je fis 
signe a Faloppa, qui n'etait pas encore descendu, 
de rester, car je venais de reconnaitre que, sous 
la neige, ce n'etait que des amas de glace en 
pointe, places les uns sur les autres, formant, par 
intervalle, des tas raboteux et d'autres sous les- 
quels il y avait des excavations. Ce bouleverse- 
ment du fleuve etait probablement survenu a la 
suite d'un degel, ensuite d'une debacle suivie 
d'une forte gelee qui les surprit et les arrMa 
dans leur course. 
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Cependant, l^oumo qui niarchait devaiit nioi 
de quelques pas, s'etant arr^te et voyant que je 
ne le suivais pas, n'en effectua pas moins son 
passage, avec trois vieux grenadiers de la Garde, 
mais c'etait avec beaucoup de peine qu'ils arri- 
verent a I'autre bord. 

Je me rapprochai de Faloppa dont j'etais 
separe seulement par la hauteur de la digue, 
pour lui dire de suivre la gauche de la colonne ; 
que, tant qu'a moi, puisque j'etais descendu sur 
la glace, j'allais suivre de cette maniere jusqu'a 
la fin du defile et que, la, j'attendrais. Aussitot, 
je me mis a marcher au-dessous de cette masse 
d'hommes qui avancaient lentement et qui, 
ensuite, s'arrMaient en criant et en jurant, car 
ceux qui etaient sur le bord craignaient de tomber 
au bas de la digue et sur la glace, commc c'etait 
deja arrive a plusieurs que Ton voyait blesses, 
que Ton ne pensait pas a relever et qui, peut- 
^tre, ne le furont jamais. 

J'avais deja parcouru les trois quarts de la lon- 
gueur du defile, lorsque je m'apercus que le 
lleuve tournait brusquement a gauche , tandis 
que la route, tout en s'elargissant, allait tout 
droit. II me fallut revenir presqu'au milieu du 
defile, h Tendroit ou la digue me parut moins 
haute, et la, faisant de vains efforts, faible 
comme j'etais et n'ayant qu'une main dont je 
pusse me servir, je ne pus jamais y parvenir. 

(A suivre.) 
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